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Od Redaktoral

W ielu z nas zyjgcych we wspotcze-
snym zglobalizowanym $wiecie,
w towarzystwie wszechobecnego In-
ternetu, gtodnych wrazen wiecznych
turystéw swobodnie podrdzujgcych
miedzy réznymi kulturami mogtoby za-
pewne za: Diogenesem, Sokratesem,
Seneka i innymi starozytnymi myslicie-
lami szczerze powiedzie¢: Cafy ten
Swiat jest mojq ojczyzng. | tacy takze
beda wsrdd nas, ktérzy bez zaktopota-
nia powtoérza fraze z Tuskulanek Cyce-
rona: Ubi bene, ibi patria. Dlatego py-
tanie o wspodtczesng tozsamosc
kulturowa moze zabrzmie¢ jako archa-
iczna lub wrecz nieistotna kwestia, nie-
godna gtebszej refleks;ji. Ale zjednoczo-
na Europa targana jest wieloma
jawnymi lub skrytymi niebezpieczny-
mi dla niej kolizjami kulturowymi,
ktérych skrajnym przejawem sg m.in.
gtoszone hasta autonomii, regionaliza-
cji lub wrecz budowy nowych panstw
narodowych (Katalonia?). Konflikty
miedzy tendencjami globalizacyjny-
mi i glokalizacyjnymi nie ominety i Sla-
ska. Z jednej strony chcemy by¢ spo-
teczeistwem nowoczesnego regionu
zjednoczonej Europy, z drugiej — kiedy
budujemy zaledwie namiastke regio-
nalnej integracji czyli Gérnoslasko-
-Zagtebiowska Metropolie budzg sie
nie tylko tradycyjne juz spory (kom-
pleksy?) znad obydwu stron Brynicy,
lecz w jej tle rodzg sie nowe kolizje mie-
dzy np. tzw. subregionami naszego wo-
jewddztwa. Jaka jest wiec owa wspot-
czesna tozsamos¢ kulturowa Gornego
Slaska lub spoteczerstwa zamieszkuja-
cego twor administracyjny zwany wo-
jewoddztwem $lgskim. Teoretycy poli-
tyki kulturalnej (np. prof. D. llczuk)
stawiajg przed jej realizatorami zada-

nie zachowania tozsamosci kulturowej
spoteczeristwa. Ale co dzi$ stanowi isto-
te tozsamosci kulturowej Gérnoslgza-
kow, wszystkich mieszkancéw woje-
waddztwa slaskiego? Politycy réznych
opcji z tatwoscig uruchamiajg silne
emocje spofeczne wskazujgc na —re-
alne lub domniemane —ekonomiczne
uposledzenie réznych grup i koniecz-
nos¢ prowadzenia sprawiedliwej poli-
tyki kulturalnej oraz spotecznej. Czy za-
tem zadanie spetnienia uzasadnionych
postulatow zadosc¢uczynienia za dozna-
ne w historii krzywdy ma stanowic
czynnik integrujgcy nasza tozsamosé
regionalng? Czy moze walka o jezyk re-
gionalny — przez jednego z autoréw
wywiedziony z jezyka neandertalczy-
kéw (B. Pazdzior, sic!) — skutecznie zin-
tegruje rozproszone tendencje integra-
cyjne? A moze jednoznacznie wrogi
stosunek do nie swoich, stworzy pod-
stawe do zintegrowania rozproszonej
tozsamosci regionu? Tylko co wéwczas
zrobic z takimi postaciami jak m.in.: Ki-
lar, Hadyna, Z. Pyzik, Buszko i wielu in-
nych ,,obcych” mocno zakorzenio-
nych i bezwzglednie obecnych we
wspdtczesnej historii Slgska? A moze
sama polityka zintegruje spoteczen-
stwo? Katastrofa kiedys silnego i nie-
malze wszechmocnego w wojewddz-
twie Zwigzku Gérnoslaskiego, obecna
marginalizacja RAS-u, rachityczny
wzrost popularnosci nowej Partii Gor-
noslaskiej nie uzasadnia optymistycz-
nych sadow i o tej tendenciji.
Tozsamo$¢ kulturowa jakiegokol-
wiek regionu w tym i Slaska — nie jest
konstrukcjg ztozong ze statych, bez-
wzglednie trwatych, lecz wytacznie hi-
storycznych elementéw. Ona podle-
ga i ulega zmianom wywotanym
ewolucjg m.in. proceséw: cywilizacyj-
nych, demograficznych, urbanistycz-
nych, komunikacyjnych, technolo-
gicznych, migracyjnych a w naszych
czasach przede wszystkim na skutek
powszechnej cyfryzacji i zglobalizowa-
nej komunikacji. Uzasadnione jest
wiec usilne, konsekwentne szukanie
Zrodet tozsamosci w: historii, logosie
i mitologii regionu, w folklorze i trady-
cji, literaturze i sztuce. Edukacja,
ochrona i popularyzacja tradyciji, finan-
sowanie przedsiewzie¢ dokumentuja-
cych struktury tozsamosci kulturo-
wej (wbrew pozorom, w naszym
wojewddztwie te ostatnie czynniki

traktowane sg bardzo marginalnie,
czesto instrumentalnie — na pokaz) jest
fundamentalnym zadaniem kazdej
spotecznosci i jej reprezentantéw.

Nie jest uzasadnionym natomiast
kreowanie wspofczesnej tozsamosci
kulturowej w oparciu wyfgcznie o zja-
wiska historyczne, ktére staty sie juz
tylko elementami spornych fabut hi-
storycznych. Taka redukcja wepchnie
nieuchronnie kazde spoteczeristwo
poddane temu procesowi w archaicz-
ng, skostniaty, bezbronng i bezradng
wobec wyzwan wspétczesnosci struk-
ture skansenowgq kultury, folklory-
styczng tozsamosé kulturowa. Czyz nie
jest dowodem tej smutnej tenden-
¢ji —mimo ogromnych wysitkéw wiadz
samorzadowych i uczelni wyz-
szych — depopulacja wojewddztwa
Slaskiego i osciennego opolskiego?
Kiedys byliSmy regionem atrakcyj-
nym dla naszych rodakéw z réznych
regiondw Polski, a procesy ich akultu-
racji — szczegdlnie ludzi mtodych
i tworcow, artystéw — byty naturalnym
zjawiskiem na Slasku. Dzi$ zachodzi do-
ktadnie odwrotny proces, mtodzi lu-
dzie, twércy wyjezdzaja ze Slaska — nie
tylko za granice, ale i do innych regio-
now Polski: Wroctawia, Krakowa, to-
dzi, Warszawy itp. Dlaczego? Czyzby
wylacznie ,,za chlebem”?

Oferta kulturowa budowana
na wspétczesnych, atrakcyjnych, war-
tosciowych ekspresjach artystycznych
(pozytywnie wyrdznia sie w tej kwe-
stii Miasto Katowice), przysztosciowej,
perspektywicznej koncepcji spote-
czenstwa, gwarancjach wolnosci twor-
czej i réwnowagi spotecznej, zrowno-
wazonego, ustabilizowanego rozwoju,
humanistycznej wizji roli obywatela,
te czynniki kreowac beda swoistg,
odmienng od innych, opartg na sza-
cunku i znajomosci bogatej tradycji re-
gionu atrakcyjng, nowoczesng, tozsa-
moé¢ regionalng Slaska. Miejmy taka
nadzieje.

W numerze kwietniowym ,Slaska”
zadajemy pytanie o wspdtczesne kon-
frontacje i dialog réznych odmian
tozsamosci regionalnej, o przyszig jej
tresc i funkcje na niezwykle zréznico-
wanym obszarze wojewoddztwa $la-
skiego.

TADEUSZ SIERNY
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JERZY SUCHANEK

MOJ WIERSZ

Potozytem przed soba wiersz, wczesniej
zmiottem ze stotu brokat okruszkow,

skorupek, soli i pieprzu, zatrzymalem

w Sciereczce krecace sie kotka kawy

herbaty, piwa i wina. Nie ma przeciagu

i kota, ktory si¢ zaszyl w poszwie ciszy.
Wypruja go dopiero rybiki, ktdcace si¢

w tazience. Butelka po wodce, ktora

przestata potulnie przy nodze, przestata,
ledwie upadta, toczy¢ po podtodze spor

pusty o denko i dno, nakretke i dywan.

Bylo tak, jakby wstrzymato oddech.
Uslyszeli$my szum morza, wiersz zdjat
sandaty i grzeznac w biatym piasku zszedt.
Rozebrat si¢, ale nie mogt odwrocié sig

do mnie plecami. Mimo to nie wiem,

czy byt kobieta, czy me¢zczyzng. Nie
widzialem jeszcze nagiego wiersza. Czekal

na mnie, jak kazdy wiersz. Kogokolwiek.
Bylem nim dla niego, ale mozliwe, Ze nia.
Daleko przeplywatl statek wycieczkowy.

— Dlaczego tak gleboko we mnie zagladasz?
Wiersz zapytat, a wlasciwie kropnat kropla
kropki, niepotrzebnie gdzie$ postawione;j.

— Czy to ty mnie napisates? — To mozliwe,
odpartem parasolem parcie paradoksu,
parsknigcie paraleli i opar partykularyzmu.

— Niektore wyrazenia nie pasuja we mnie.
Wiersz strzelit z tuku biodra wykrzyknikiem
celnie w moj jezyk. Kopneto mnie i kapneto
na kape, ktorg przykrytem kanape potki

z ksigzkami. Przepalito ja na wylot stowikoéw

i stownikow. Zapytatem, czy chce kanapke.
Miatem u nosa kapke i papke w glowie.

On puszczat zajaczki i1 kaczki oraz wznosit

nad sobg winogrona mydlanych baniek.

— Skoro mnie napisates, czego ode mnie chcesz?
1dzZ sobie, ustalaj si¢ z innymi na tym stole,

a najlepiej stale staraj si¢ upust pustki ust
thumié zawiasami zawijasow, rybikami unikow,
bo thumy tlumaczy sttumia i wytlocza nas.

Od stonca kartka wiersza zbragzowiata, zastygta
jak braz w formie. UstyszeliSmy dzwon na zgon.
Daleko przeplywal okret pod obcg bandera.
Objelismy si¢ jak kobieta i mgzczyzna, nadzy
na brzegu wszystkiego co, faczac, rozdziela
irozdziera. Dotknatem jezykiem jezyka wiersza.
Wiersz zaspiewal, a ja kaszlatem. Potem
napili$my si¢ wodki i wiersz kaszlat, a ja
ptakatem. Ptatki roz ptataty stowa, ciata i figle.
Ocknatem si¢ z bialym piaskiem w ustach

i stadem kitétliwych rybikéw w putapce ucha.
Na kanapie rozktadaty swoje kartki wiersze,
ktérych nie napisatem, ale ktére mnie chciaty.
— Nie wszystkie to dziwki. Opinata mnie
opinia wiersza, ktory juz mnie nie potrzebowat.
O tak! Nie udawaty. Kochaty si¢ ze mna. Ale...

Gliwice, w nocy z 7 na 8 lutego 2018 r.
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llustracja z oktadki ksigzki Krystiana Wegrzynka ,, Jezyki mitu, historii, religii w literaturze na Gor-
nym Slgsku. Analiza wybranych dziel XX wieku regionu pogranicza”, Wydawnictwo Naukowe Slgsk, 2018

Slascy
ogowie

KRYSTIAN WEGRZYNEK

My dwa fantomy z Horni Suche nespimy
A we dnie a w nocy po Slonsku btudzimy.

Ondra Lysohorsky

Praca nad $laskim mitem

Przekonanie, iz opowie$¢ mitycz-
na jest podstawa zycia danej spotecz-
nos$ci podawane jest nierzadko w wat-
pliwo$¢, ktora z kolei przeradza sig
w podejrzenie, iz mit wykorzystuje si¢
do uprawomocnienia doktryny. Trud-
no jednakze obyc¢ si¢ bez tej kategorii
w opisie jakiejkolwiek spolecznosci,
a szczegolnie tej poddawanej procesom
ideologicznego zawlaszczenia. Szcze-
gblnie cenne 1 pomocne sg takze dla
mnie uwagi Hansa Blumenberga na te-
mat procesualno$ci, dynamiki mitu,
i,,pracy”, ktora dokonuje si¢ za jego
sprawa w danym etnosie. W zanotowa-
nych przez antropologoéw ustnych po-
daniach zauwazy¢ mozna probe ,,prze-
Zwyciezenia trwogi praczasow”
poprzez powtarzane przez kilkaset lat
mity o Skarbniku, Morze czy Utopcu;
z kolei w tekstach literackich, przetwa-
rzajacych te watki (mitologemy), pra-
ca nad mitem zmierza w kierunku, kto-
ry pozwala ,,wnikng¢ w totalnos$¢
pewnego zycia, dostarczy¢ mu podstaw
zrozumienia siebie, opisu, a nawet
ksztattowania samego siebie — zycia
otwartego 1 dostepnego nam, bez
owych litosciwych kryjowek, do kto-
rych wszyscy roscimy sobie prawo”.

Dlatego nasza proba odczytania
pierwotnych przekazow, szczeg6lnie
poprzez mitologizacje literackie, sku-
piona bedzie na aspekcie antropolo-
gicznym. Bedzie proba odpowiedzi
na pytanie, w jaki sposob nasz $laski
przodek odnajdywat si¢ w nieokietzna-
nym $wiecie przyrody, Swiecie, w kto-
rym ,,mowiliSmy prostym jezykiem zy-
wioléw [gdzie] Woda byta woda,
skata skata, ogien ogniem”. Dzisiaj,
kiedy ,,zwierciadto stoéw zostato roz-
bite”, ta proba rekonstrukcji mogtaby
sie wydawac naiwnoscia, gdyby nie to,
ze powstaje nowe lustro §laskiej lite-
ratury i nie jest to li tylko ,,sowie zdrza-
dlo”. Przyjrzyjmy si¢ wnikliwiej pod-
stawom tej konstrukcji.

Rozmowa z zywiotem przyrody

Slaski mit ludowy to jezyk religii na-
turalnej, to rozmowa cztowieka z zy-
wiotem przyrody; jej antropomorfiza-
cja (Skarbnik, Utopiec) jest ogniwem
posrednim pomig¢dzy nig sama a czto-
wiekiem. Literatura to z kolei miejsce
intertekstualnej rozprawy z mitem:
demitologizacji potaczonej z autorskg
mitologizacja, splotu prastarych wy-
obrazen z pdzniejszymi antycznymi
i chrzescijanskimi, obrony ,,arche”
wobec naporu jezyka historii — 1 tej mi-
litarnej, 1 tej przemystowej.
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Dzielo literackie jest ,,przektadem”,
»transformacja tresci pierwotnych
w jakie$ tresci wtorne”, co oznacza,
przynajmniej potencjalnie, istnienie ja-
kiego$ oryginalu; utwor napisany sta-
je si¢ wigc dla nas swoistym palimp-
sestem, z ktorego by¢ moze nie da si¢
juz odczytac tekstu pierwotnego, ale
opis jego wiclowarstwowej struktury
niepozbawiony bedzie — moim zda-
niem — waloréw poznawczych.

Taki charakter ma poczatkowy frag-
ment powie$ci Hansa Nowaka i Geo-
rga Ziviera Zink wird Gold:

W niejednej gorniczej izbie wisi
nad t6zkiem obraz gwarkdéw w czar-
nych strojach galowych, ojca albo
syna, dla ktérych podziemny chodnik
stat si¢ miejscem $mierci. ,,Niech lu-
dzie przebywaja na powierzchni zie-
mi, gdzie Boze stofice §wieci” — mru-
czy zmarszczona staruszka — ,,dot jest
dla zmartych”. Od stu lat Iud (das Volk)
ten zjezdza do kopaln i staje przy hut-
niczych piecach, poznaje tajemnice
dzwigni wilgczajacej i kota napedowe-
g0, a jednak — jak przodkowie — jest
zwigzany z ziemig: mimo iz porzuca
prace na roli na rzecz gorniczego tru-
du, chce po fajrancie zajmowac si¢
uprawg kartofli, naprawia¢ drzwi chle-
wika czy pielegnowacé owocowe drze-
wa. Rolnicze zmysty podatne sg za-
roéwno na wptyw diabla i jego $wity,
jak 1 Boga oraz jego Swietych. W sta-
wach 1 pod mostami mieszka Utopiec
(Utopletz), duch wodny, zwodzacy
miode stuzace, wracajace do domu
z potancowki i prowadzacy je
do swych ziejacych chtodem komor.
Z kolei pod podziemnymi sklepienia-
mi mieszka Skarbnik, ktory ostrzegat
juz niejednego uczciwego gospodarza
przed zta pogoda lub spadajacy skata,
poklepujac go po policzku lub sztur-
chajgc pod zebro — ,,gérnikowi nie
wolno gwizda¢ lub szpetnie przeklinaé,
gdy idzie kopalnianym korytarzem,
w przeciwnym razie Skarbnik staje si¢
ztosliwy.

Pierwsze zdanie jest przywotaniem
tradycji rodzinnej i bezpos$rednim
zderzeniem czytelnika z istotg $laskie-
go losu — docelowe miejsce ztozenia
ciala po $mierci jest jednocze$nie
miejscem ich pracy —nie-Boski dot jest
scena tej nie-Boskiej tragedii. Fotogra-
fia wiszgca nad t6zkiem jest niejako
prefiguracjg zlozenia w kamiennej
trumnie. Ten epitafijny obrazek jest
jednak tylko wstgpem do charaktery-
styki Slazakow, znienacka przerzuco-
nych ze $wiata bukolicznej sielanki
do industrialnego odmetu. Owo prze-
rzucenie ma jednak tylko charakter me-
chaniczny — Slazak nie przestajac by¢
tradycyjnym rolnikiem (kartofle, chle-

o

wik, drzewka), nie tylko staje si¢ wy-
kwalifikowanym robotnikiem (koto
napedowe, dzwignia wlaczajaca), ale
réwniez zachowuje tradycyjne wierze-
nia, obok katolickich (,,Bog i jego
$wigci”). Owe osobowo-przestrzenne
fantazmaty dotycza zar6wno kobiet,
jak 1 mezezyzn:

— one z przestrzeni wiejskiej tancbu-
dy mogg zawedrowac¢ do wilgotnych
komor Utopcea,

— oni ze swoich gorniczo-chtop-
skich zagrdd trafiajg do podziemnych
labiryntow Skarbnika.

Pozorna niespdjnos¢ stylistycz-
na fragmentu — terminologia tech-
niczna przeplata si¢ z okresleniami me-
taforycznymi — jest tak naprawde
komplementarna wobec zatoZone; te-
Zy: zmieniajacy s1¢; $laski makroko-
smos znajduje swoje odzwierciedlenie
w jednostkowym mikrokosmosie.

Tak jak gleboko zakorzenione nawy-
ki rolnicze nie ustgpuja miejsca no-
wym — robotniczym, tak samo przeko-
nania poganskie nie wypierajg
chrzescijanskich: ,,Gdzieniegdzie prze-
ziera przez rozne struktury Slask po-
ganski, ze strzygami i utopcami po-
btazliwie traktowany przez Slqsk
chrze$cijanski, ktory rozwija si¢, nie
poddajgc si¢ propozycjom kulturowym
Slaska narodowego”.

Mityczng przestrzen, w jakiej toczy
sie wieczny czas zdarzen, daje si¢ ogla-
da¢ z kilku stron. Wydawaloby sie, iz
sa to miejsca ostatecznie przeklete, ko-
jarzace si¢ z miejscem wiecznego
spoczynku (,,dot jest dla zmartych”)
lub z czeludcia Inferno, tymczasem ro-
dza si¢ w nich rowniez szlachetne po-
stawy: nieugieta n1eust¢phwosc mig-
dzyludzka solidarno$¢ i wzorcowa
pracowitos$c¢.

Skarbnik w tekstach dawnych

W tym kontekscie trudno tu oficjal-
nie nie przywotac protoplasty literac-
kiej wersji §laskiej mitologii. Odwo-
luje si¢ on, w duchu renesansowej
poetyki, do panteonu bogdéw antycz-
nych. Rodowod swojej grupy zawodo-
wej wywodzi od ,,Wulkana Lemnen-
skiego”, greckiego ,,Hefestusa”, jak
i ,,0d potomkéw Noego, zwlaszcza
od Tubala”, a swojemu $rodowisku
przypisuje pradawng niezalezno$c¢:

Bo jeszcze od Cyklopow poczawszy
w niewoli

U zadnego tyranna nigdy$my nie
byli.

Zaro6wno bowiem w $wiecie gorno-
$laskich kuznic, jak i w $wiecie Bla-
ke’owskiej imaginacji ,,prawdziwa
praca jest tworczym aktem wolnego

cztowieka, gdziekolwiek przebiega,
ucztowiecza spoteczenstwo i natu-
re”. Cztowiek, czynigc sobie nie wy-
tacznie ziemi¢ poddang, ale i jej pod-
ziemie, staje si¢ juz nie tylko
gospodarzem $wiata, ale i jego abso-
lutnym wtadcg: ,,Jak kowal obrabia
przedmioty, tak on poddaje obrobee ca-
ly $wiat”.

Do tego $wiata utkanego z jezyka
mitologicznych aluz;ji 1 technologicz-
nych uwag na temat produkcji zela-
za z calg bezceremonialnos$cig przywo-
tany zostaje (z Walonii?) straznik
podziemi:

Wielkie szczgécie przy kruszcach
przez dhugi czas mieli,

Poki gory z niejakim Szarlejem
dzierzeli,

Lecz gdy go by¢ skarbnika a ducha
ziemnego

Poznali, wzbrzydzili sie towarzy-
stwem jego.

Wigc by go jakokolwiek od siebie
zagnali,

Rozmaite mu przykrosci zawzdy
wyrzadzali;

Karaktery pisali, krzyzyki do tego

Czynili, a to ktadli wigc na kruszce
jego.

,,Smlaﬂ<ow1e fod Prometeja”, ktorzy
wzbogacili si¢ na wydobyciu bogactw
naturalnych, dzigki — rzecz ja-
sna —,,Bogu wszechmocnemu”, korzy-
stali z pomocy istot z innego systemu
religijnego. Cho¢ moze niezupekie.
Jak przypuszcza Jozef Piernikarczyk,
okreslenie Szarlej (Charl, Charles)
moze odnosi¢ si¢ do przybyszow
z Flandrii lub Walonii, ktorzy osiedlali
si¢ w tych okolicach w XIII wieku
(Bytom byl lokowany na 140 tanach
flamandzkich).

Byl 6w Szarlej zapewne fachowcem
w dziedzinie poszukiwania kopalin
i omijania zyl wodnych (oznacza-
nych znakami — , karaktery”, ,.krzyzy-
ki), ktory zawarl z mieszczanami
grodu nad Koczawg umowe dla obu
stron, do czasu, korzystng. Po wyczer-
paniu rud srebra i zubozeniu gwarkow,
nieprzeprowadzajacych odwodnienia
wyrobiska, doszto do kryzysu w for-
mie mitycznej opisanego przez histo-
rykow, m.in. Jana Dlugosza i Mikota-
ja Liebentala. Poznanie ,,owego ducha”
(poznanie si¢ na nim, rozszyfrowanie
jego charakteru) musiato by¢ wiec pro-
bg zerwania kontraktu, odebrania je-
go udziatow (,,krzyzyki do tego/ Czy-
nili, a to ktadli wigc na kruszce jego™)
czy wrecz wygnania przybysza z mia-
sta. Rozdzienski sympatyzuje z Szar-
lejem (,,Rozmaite mu przykro$ci zawz-
dy wyrzadzali”), a kara, jaka spotkala
chciwych mieszczan (zatopienie kopal-
ni), wydata mu si¢ sprawiedliwa.
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Fot. Tomasz Bienek

O popularnosci mitu Skarbnika na Gérnym Slgsku $wiadczy takze urocza, niewielkich rozmiaréw
figurka, ktéra wzbudza zaciekawienie przechodniow na katowickim rynku.

Roman Adler zestawia te wydarze-
nia z faktami opisanymi w kronice
klasztoru $w. Wincentego we Wrocta-
wiu autorstwa Mikotaja Liebentala,
ktory przebywat w Bytomiu jako pre-
pozyt kosciota $wigtej Malgorzaty
w latach 1506-1509. Spor Piastow Sla-
skich: Przemystawa toszeckiego i Kon-
rada ole$nickiego doprowadzit do star-
cia ich zwolennikéw, w wyniku
ktorego doszlo do utopienia dwodch
ksiezy, zwolennikow tego pierwszego.
Liebental opowiada przy tej okazji mi-
styczng histori¢ wzajemnych stosun-
kow ksiezy kosciota pod wezwaniem
Najswigtszej Marii Panny i bytomskich
mieszczan. Opis symbiozy Dziewicy
i Szarlena (kopalnie zostaty zalane
za jej zgodg) ma charakter niezwyklej
hybrydy apokaliptyczno-handlowe;j:
wizji wojny 1 pokoju Niewiasty i1 De-
mona (wzorowanej po trosze na Ob-

jawieniu $w. Jana, po trosze na Ksig-
dze Hioba) z opisem systemu podat-
kowego, obowigzujacego w XIV-
-wiecznym Bytomiu. Fatum wiszace
nad tym starym grodem trwa — zda-
niem niektorych — do dzis$, co ma thu-
maczy¢ stopniowe zapadanie si¢ mia-
sta i niszczenie jego zabudowy.

»Skarbnik” w powiesci S. Twardocha

Bardziej manichejskie zabarwienie
ma literackie opracowanie podziemne-
go mitu przez Szczepana Twardocha
w powiesci Epifania wikarego Trzaski.
Jego Skarbnik dziata w $wiecie Histo-
rii. Poznajemy go poczatkowo z per-
spektywy chorego psychicznie Teofi-
la Kocika. Wydaje si¢ jesli nie postacia
catkowicie fantastyczna, to juz na pew-
no projekcja jego chorych urojen.

Nawet wytlumaczenie, ktore styszymy
z ust Jozefa Lompy-Poniedziatka,
brzmi jak tagodna perswazja kierowa-
na do ciezko chorego: ,,I zapytates pa-
na Lompy, ktory siedzial przy twoim
16zku, gdzie byles, a on powiedziat, ze
»buu ze$ pod zymnjum, na grubje,
i tam ¢e Skarbek wylyczyl” (s. 24).

Calej prawdy o postaci dowiaduje-
my si¢ dopiero wowczas, gdy gtowny
bohater, dokonujacy cudéw po przezy-
ciu — jak si¢ potem okaze — rzekome;j
epifanii, trafia do kopalni, gdzie ma
réwniez zosta¢ uleczony. W ukrytej ni-
szy nieczynnego chodnika spotyka
si¢ z domniemanym Skarbnikiem.
Okazuje si¢ nim gornik — niemiecki je-
niec, skazany w 1945 roku na przymu-
sowg prace w $laskiej kopalni. Bogi-
slav Freiherr von Tschiwitz, pomorski
szlachcic, oficer i luteranin, obarczo-
ny 14 godzinami pracy na dobg i po-
niewierany przez esbeckich urze¢dni-
kéw, postanawia wykorzysta¢ awarie
w kopalni i zaszy¢ si¢ w jednym z za-
kamarkéw na zawsze. Ta decyzja nie
wynika jednak z checi unikania pracy.
Chce on sta¢ si¢ — pod wplywem roz-
méw z innym skazanym, ksigdzem
Smollka — gérniczym eremita, ktory be-
dzie mogt oddac si¢ pokucie, pracy (ca-
ly czas wykuwa kilofem wegiel, by od-
ptacié¢ si¢ skrycie dokarmiajgcym go
gornikom) i medytacji. ,,Sze$¢dziesiat
lat rekluzji, sze$cdziesiagt lat zycia
spedzonego w ciemnosciach, na modli-
twie 1 pracy, na zebraczym chlebie.
Szesc¢dziesiat takich lat przybliza czto-
wieka do Boga tak blisko, jak tylko
mozna zblizy¢ si¢ za zycia”. Ta bliskos¢
sprawia, ze Bogislav staje si¢ osobo-
wos$ciag obdarzong niezwykla mo-
cg — uzdrawia Kocika czy raczej
usmierza jego bol. Doznajacy rzekome-
go objawienia Trzaska w obliczu Bo-
gislava przezywa epifani¢ wlasciwa:

Ksigdz Janeczek zobaczyt cztowie-
ka. Tym razem jednak to nie on widziat
na wskro$ — jego nadprzyrodzone spoj-
rzenie nie przenikato przez pokryta we-
glem skore. Podziemny cztowiek sam
ukazat si¢ w glowie ksiedza. Wizja nie
byta aktem przenikliwosci, lecz glebo-
kiego intymnego otwarcia (115).

Dla wtajemniczonych zjezdzaja-
cych na dét staje si¢ duchowym ,.fa-
trem”, niewtajemniczonym za$ tatwo
wmowic, ze dlugowlosy, kompletnie
sczerniaty od wegla starzec, to ,,Skarb-
nik, straznik podziemi” (126).

Berggeist w Wenn es Tag wird
G. Ziviera i H. Nowaka

Jeszcze inaczej przedstawiony zosta-
je Skarbnik w powiesci Georga Zivie-
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ra i Hansa Nowaka Wenn es Tag wird,
aw zasadzie w jej fragmencie — histo-
rii Felixa. Nie jest to tym razem Mor-
cinkowy anachoreta ani Aniot Stréz,
ale posta¢ bardziej wieloznaczna.
Skarbnik, oprocz stowianskiego mia-
na, nosi jeszcze tytul der Berggeist
(Duch kopalni) i wydaje si¢ dobrym
kompanem mtodego adepta sztuki
gorniczej. Glowny bohater tej historii
jest 16-letnim katolikiem, tak jak pro-
tagonista catego tekstu Franz Winckler,
i staje si¢ dlan wzorem do nasladowa-
nia. Historia Felixa jest bardzo krotka.
Zglasza chec pracy u sztygara, ten wy-
syla go na przodek, ,,gdzie dalej iS¢ si¢
juz nie da” (wo's nicht mehr weiter-
geht). Tam ma miejsce spotkanie ze
Skarbnikiem, ktory wczesniej pOJ awia
si¢ pod postacu} myszy, szczura i psa;

dzigki temu, iz dzieli si¢ z nim (-i) swo-
im $niadaniem, otrzymuje od niego kil-
ka wskazowek, jak umocowac¢ tadun-
ki w weglowej skale, by ja skruszy¢.
Kiedy gornicy przychodzg na kolejng
zmiang, s3 zdumieni efektem pracy
miodzienca: ,takiej wielkiej $ciany jak
Felix nikt jeszcze nie wysadzil”. Mto-
dy goérnik poniodst jednak $mieré
na miejscu, co upamigtnia pomnik
w Bytomiu z inskrypcja ,,Tu lezy
dzielny Felix. Umarl z powodu dobrej
intuicji. Szczegs¢ Boze! (Hier ruht der
brave Felix [...] er starb an der guten
Gesinnung — Gliick auf!). Przedostat-
nie stowo — kluczowe w tej histo-
rii — mozna thumaczy¢ jako usposobie-
nie, $wiatopoglad, dobre nastawienie.
W tekscie jednak przeciwstawione
zostaje gorniczemu doswiadczeniu
(Bergbafahren) 1 wiedzy (Kenntnisse),
ktoérej przeciez Felix nie posiada.
Skarbnik $mieje si¢ z watpliwosci 16-
latka, ktory nie tylko nie pracowat
na przodku, ale — co wynika z tekstu
calej historii — w ogole nie pracowat
na kopalni. Zdumiewajacy jest Smiech
Pana Podziemi: ,,Wiedza? — $mieje si¢
Skarbnik, przeciez masz dobrg intu-
icje!” (Kenntnisse!, lacht der Bergge-
ist, du hast doch die gute Gesin-
nung!). Podobnie reagujq gornicy
przystuchujacy si¢ opowiesci starego
gornika Vossa. Duch kopalni, solidnie
nakarmiony przez Felixa — scena jako
zywo przypomina obraz Pawta Wro-
bla Sniadanie ze Skarbnikiem — poma-
ga mu wprawdzie zrealizowac zadanie,
ale jednoczes$nie przyczynia si¢ do je-
go $mierci. Wydaje si¢, jakby Skarb-
nik wspolpracowat ze sztygarem — obaj
chca wykorzysta¢ owa Gesinnung Fe-
lixa, by dokonac¢ tego, czego doswiad-
czeni gornicy do tej pory nie podjeli.
Obaj, stojacy po stronie ratio, oczeku-
ja na jakiego$ podziemnego jurodiwe-
g0, ktory ,,skruszy zimny glaz”.

o

Dlatego (nie) szczegsny Felix zosta-
je pod powierzchnig — to on jest cena,
jaka trzeba zaptaci¢ Bostwu Podziemi,
to on jest haraczem sptacanym Wydrg-
zonej Ziemi, to on jest symboliczng
ofiarg, ktorej co jaki$ czas zada roz-
drazniony Zywiot. Za$ jego pomnik
jest holdem ztozonym wszystkim
dzielnym, ktorzy odwazyli si¢ skruszy¢
skate, wstrzasnaé opoka,, otworzy¢
przestrzen, za ktora juz nic nie miato
by¢.

Mitologiczna kreacja kopalnianego
ducha wyrasta zatem z dwoch dyskur-
sow: historycznego (wypadki bytom-
skie, margrabia brandenburski, Franz
Winckler, oficer Wehrmachtu) i meta-
fizycznego (dobry i zty duch kopalni,
obecno$¢ Maryi), a zarazem probuje
w podziemnej przestrzeni zdefiniowad
miejsce cztowieka.

B. Malinowski: Mit, magia i religia.
Thum. B. Le$, D. Praszalowicz. Warsza-
wa 1990; E. Casirrer: Esej o czlowieku.
Wstep do filozofii kultury. Tham. A. Staniew-
ska. Warszawa 1998; M. Eliade: Traktat
o historii religii. Tham. J. Wierusz-Kowal-
ski. £6dz 1993; E. Mieletinski: Poetyka mi-
tu. Thum. J. Dancygier. Warszawa 1981; R.
Marszatek: Mythos Redivivus. Warsza-
wa 2010.

R. Barthes: Mitologie. Ttum. A. Dziadek.
Warszawa 2000; J. Derrida: Struktura, znak
i gra w dyskursie nauk humanistycznych. W:
tegoz: Pismo i roznica. Ttum. K. Ktosinski.
Warszawa 2004, s. 483-504.

L. Kotakowski: Obecnosc mitu. Warsza-
wa 2003; W. J. Burszta: Czytanie kultury.
Pigé szkicow. £.6dz 1996.

H. Blumenberg: Praca nad mitem. Tham.
K. Najdek, M. Herer, Z. Zwolinski. Warsza-
wa 2009.

Zob. np. D. Simonides, J. Ligeza: Gad-
ka za gadkq. 300 podan, bajek, i anegdot
z Gornego Slgska. Katowice 2009; M. Ger-
lich: Strachy w kregu dawnych slgskich wie-
rzen. Katowice 1989.

H. Blumenberg: dz. cyt., s. 15.

Tamze, s. 375.

Z. Herbert: Martwa natura z wedzidlem.
Wroctaw 1993, s. 110.

J. M. Coetzee: Elisabeth Costello. Thum.
Z. Batko. Krakow 2006, s. 28.

Zob. np. Dante i inksi. Poezyjo w tluma-
czeniach Mirostawa Syniawy. Kotérz Ma-
ty 2014; M. Kik: Filozofjo po slonsku.
Kotérz Maty 2014; Ajschylos: Promy-
tojs przibity. Tham. Z. Kadhubek. Kotorz Ma-
1y 2013.

R. Sulima: Dokument i literatura. War-
szawa 1980, s. 10.

H. Nowak, G. Zivier: Zink wird Gold. Ein
Roman des wirklichen Lebens. Berlin 1937,
s. 6. [Thum. KW].

B. Linek, J. Haubold-Stolle: Wprowadze-
nie. W: Gorny Slgsk wyobrazony. Wokot mi-
tow, symboli i bohaterow dyskursow naro-
dowych. Red. J. Haubold-Stolle, B. Linek.
Opole-Marburg 2005, s. 9. Te odrebno$é
wobec ,,propozycji kulturowych Slaska na-
rodowego” widac na przyktad w poemacie
Officina ferraria pozbawionym chociazby
narodowych antagonizméw. Zob. takze:

7. Zielonka: Slgsk — ogniwo tradycji: rozwa-
zania o historii i kulturze. Katowice 1981.

Przyktadowy topos kopalni-piekta: ,,Moz-
na by przypuszczac, ze Dante zszedt do tych
glebin i zobaczy! tutaj pieklo w catej bez-
nadziejnej udrece w calej grozie”. Zob.
E. T. A. Hoffmann: Kopalnie w Falun.
W: Dawna nowela niemieckojezyczna. Oprac.
G. Kozietek. Warszawa 1979, t. 1, s. 302.

Zob. np. M. Janion: Kuznia Natury.
W: tejze: Gorgcezka romantyczna. Warsza-
wa 1975, s. 246-287; 1. Kaczmarzyk: Go-
1y, kuznice, kopalnie. Literacki obraz slg-
skiego gornictwa. W: Slgsk — Smietnik
kultury. Zabrze 2001, s. 31-46.

Por. R. Ocieczek: Glowne kierunki recep-
¢ji ,,Officina ferraria” Walentego Roz-
dzienskiego. Katowice 1965, s. 65-66.
W swoim czasie doczekat sie takze Roz-
dzienski miana ,,pierwszego polskiego pi-
sarza proletariackiego”. Por. G. Morcinek:
Gorny Slgsk. Warszawa 1950, s. 7.

W. Rozdzienski: Officina ferraria...,
s. 37.

Tamze, s. 45.

Tamze, s. 61.

Tamze, s. 181.

N. Frye: Blake i archetypy. W: Mistycz-
ny swiat..., s. 148.

G. Bachelard: Wyobraznia poetycka. Wy-
bor pism. Tlum. H. Chudak, A. Tatarkiewicz.
Warszawa 1975, s. 262.

W. Rozdzienski: dz. cyt., s. 126.

Por. S. Ligon: Bery i bojki slgskie. Kato-
wice 1980, s. 29.

W. Rozdzienski: dz. cyt., s. 97.

Za: G. Chmarzynski, M. Gladysz, S
Ziemba: Region bytomsko-katowicki.
Gérny Slgsk. Red. K. Popiotek, M. Suchoc—
ki, S. Wystouch, S. Zajchowska. Po-
znaﬁ 1959, s. 83.

Tamze.

R. Adler: Szarley czyli duch buntu slgskich
gornikow. http://romaquil.blog.onet.pl [do-
step 3 lutego 2015].

Zob np. Odczyniacze  kigtwy.
http://2012.zyciebytomskie.pl/arty-
kul.php?id=370&glowny=0 [dostep 3 lute-
g0 2015].

S. Twardoch: Epifania wikarego Trzaski.
Wroctaw 2007. Numery cytowanych stro-
nic podaje¢ w tekscie glownym.

H. Nowak, G. Zivier: Wenn es Tag wird.
Roman. Hamburg-Berlin 1950, s. 59-61.

Zob. G. Morcinek: Podanie o Skarbniku.
W: tegoz: Miod w sercu i inne nowele. Ka-
towice 1966, s. 238; H. Goszyc: Skarb-
nik — dobry duch kopalni jako parafra-
za Aniota Stroza w pisarstwie Gustawa
Morcinka. W: Gustaw Morcinek —w 120-
lecie urodzin. Red. K. Heska-Kwasnie-
wicz, J. Lyszczyna. Katowice 2012, s. 64-
73.

Taki antropozoomorficzny ksztatt czgsto
pojawia si¢ w podaniach goérniczych.
Zob. M. Gerlich: dz. cyt., s. 54-61.

W tym znaczeniu jako ,,usposobienie”
u Blumenberga, s. 607.

|

Fragment ksigzki pidra dr. Krystiana We-
grzynka zatytutowanej: Jezyki mitu, hi-
storii, religii w literaturze na Gérnym Sla-
sku. Analiza wybranych dziet XX wieku
regionu pogranicza. Postowie Zbigniew
Kadtubek. Katowice 2018. Thesaurus Sile-
siae Skarb Slaski we wspétpracy z Wy-
dawnictwem Naukowym ,,Slgsk”. s. 378.
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Jan Goczot
(1934-2018)

In memoriam

PROBA PORTRETU

J an Goczot —wiadomo, poeta przede
wszystkim publicysta, autor tylu fe-
lietondéw podszytych poezja, uktada-
nych w cykle (p6zny wnuk wyda je
w kilku tomach), redaktor, dziatacz spo-
teczny, ludoznawca, trybun ludu mil-
czacego i orator. Zainteresowania j¢zy-
koznawecze i etnograficzne. Thumacz
poezji o wyjatkowym stuchu jezyko-
wym, styszy dobrze jezyki stowianskie
(od rosyjskiego po macedonski) i ger-
manskie. Nie méwi za glo$no i za czg-
sto o pomostach i zblizeniach, o wie-
lokulturowosci i wielojezycznosci, ale
stara si¢ — jak umie, jak serce podpo-
wiada — oswajac i poznawac to, co po-
zornie dalekie 1 obce, a czasem okazu-
je sig, ze tylko troche inne.

Z Rozmierzy pod Strzelcami Opol-
skimi r6d swoj wiedzie. Goczotowie
w Rozmierzy byli, zdaje si¢ od zawsze.
Pamie¢ dhuga, przekazywana przez po-

kolenia. Z tej Rozmierzy, w ktdrej uro-
dzit si¢ stawny Piotr Gaszowiec (Pe-
trus de Silesia, Petrus Strzelecz), astro-
nom, medyk i utalentowany mowca
z XV wieku. Byt lekarzem nadwornym
krola Kazimierza Jagiellonczyka, kil-
ka razy dziekanem, a nawet i rektorem
przestawnej Akademii Krakowskiej;
wtedy to jeszcze bylo blisko znad
Odry do Krakowa. Ze znakomitym
krajanem taczy Goczota zamitowanie
do podrézy (obydwaj odwiedzali po-
tudnie Europy i Kolonig, chodzili pra-
wie tymi samymi drogami) czasem ta-
lent oratorski i zainteresowania
astrologiczne. Genius loci nie opusz-
cza tego zakatka. )
Przywigzanie serdeczne do Slgska,
do ludzi tutejszych i spraw Slgska do-
tyczacych, wlasciwie opgtanie Sla-
skiem, szlachetna choroba, ciggle po-
nawiane proby zrozumienia istoty
Slaskosci, $laskosci jako przeklen-
stwa 1 blogostawienstwa, mitos¢ dwu-
skrzydlata, o ktorej dawno temu pisat
Cyprian Norwid. Stary Slgzak, posta¢

literacka, ztozona z okruchow rzeczy-
wisto$ci, czasem wigcej rozumie i czu-
je niz autorzy spisujacy grube ksiegi
historyczne, socjologiczne i ludo-
znawcze. MOwi inaczej. Rozumie,
czuje, kocha, nienawidzi, dziwi sig,
ztosci, z czasem traci cierpliwo$¢, ce-
dzi przez zgby, przychodzi z zaswia-
tow nawet, zeby si¢ upomnie¢ o swo-
ja prawde, mowi szeptem, a czasem juz
tylko szepcze do siebie. Gdyby tak kto$
wystuchat do konca Starego Slazaka
z wierszy Goczota (kto jeszcze pamie-
ta, co mowit Jarostaw Iwaszkiewicz
o poetach, przypominal, ze czujg oni
wigcej 1 przeczuwaja niz wiedza ma-
drzy). Albo zastanowit si¢ diluzej
nad jego moéwiacym milczeniem. Po-
myslal, co znaczy ta gorycz:

Juz za niego dawno inni wszystko
mowiq

Sam by nie pomyslal, ze tak trzeba
mowic.

Juz mu do milczenia nie zostato
dtugo.

W wierszach ciggle (ale nie tylko)
o Slasku, o ludziach i sprawach, pra-
wie jak w pisarstwie Erwina Kruka,
ktory tez moéwi za innych, trudng
prawde mazurska probuje uchwycic.
Dopetnieniem wierszy Goczota cykle
gorzkich, ale jakze przenikliwych fe-
lietonow: Dukty slgskie i stylizowane
listy do Janiny Ptak. Zwroty liryczne
do $w. Jana Nepomucena. Jan Nepo-
mucen, tak si¢ przynajmniej zdaje, po-
maga imiennikowi, jak moze. Mito-
logizacja domowej ojczyzny, kiedy
indziej — dla rownowagi — demitolo-
gizacja. Sercem gryz¢ — mogtby po-
wtorzy¢ za megdrcami. Pamig¢ dobra
o ludziach bliskich, ktérych juz nie
ma wsrod zywych (Krzysztof Bucki,
Marek Jodtowski), dtuga pamigé
o powinowatych z wyboru (o Rafa-
le Urbanie, wielkim oryginale z Gto-
gdwka, pisarzu i ogrodniku, ktorego
Stachura nazwal ojcem, o Janie
Edmundzie Osmanczyku, ktory tak
dobrze rozumiat sprawy $laskie
1 my$lat o nich wszedzie, nad Wisla
i za Wielka Woda).

Spotecznik i homo politicus. Sensu-
alista i mysliciel. Czuly na uroki zycia
i ciggle poszukujacy prawdy. W tawach
poselskich uktadat czasem wiersze
i marzyt o miedzy zielonej, na ktorej
moglby si¢ wyciagnac i patrze¢ mig-
dzy dwiema §cianami zboza (,,rozma-
itego” co oczywiste) w niebo wysokie,
chmury przesuwajgace si¢ powoli $le-
dzi¢, czuc to wszystko, co taczy z zie-
mig. Wiersze o milosci, wiersze intym-
ne, wiersze zadumane, wiersze
o zbiorowosci. I ciggta pamieé o kul-
turze 1 naturze, o rozdwojeniu w sobie,
jak pisat kiedy$ stawny poeta. Pamig¢
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ciggta. O niegdysiejszych kompro-
misach tez. I o cenie kompromisu. Pa-
mie¢ bez skreslen 1 tatwych usprawie-
dliwien. Raczej bez ucieczek. Potrzeba
ciggtego sprawdzania, ciggtego doty-
kania skora. Wszedzie probuje przeno-
si¢ z czasu w czas przezycia, mitosci,
fascynacje. Powroty i proba znoszenia
granic. Nieche¢ do $wiata bez pamig-
ci; nawet odrobine wsi udato mu si¢
przenies$¢ na bruk miejski. Przyznawat
si¢ kiedys:

Ta krowa niewidzialna, ktorg trzy-
mam u siebie,

Na trzecim pietrze, ulica Dzierzonia,
przyszta za mng

po dwunastu latach rozigki.

ADAM WIERCINSKI

PIEWCA SLASKA
— ZIEMI | LUDZI

W 84. roku zycia zmart w Opolu
22 lutego Jan Goczol. Piewca
Slaska — ziemi i ludzi. Poeta, felieto-
nista, redaktor, thumacz. Posel na Sejm
w latach 1985-1991. W atmosferze ju-
bileuszu Stowarzyszenia Instytut Sla-
ski, w 1994 roku wybrany prezesem
Kuratorium.

Urodzit si¢ 13 maja 1934 r. w Rozmie-
rzy pod Strzelcami Opolskimi (wowczas
Rosmiers, a od 1936 r. — Angerbach)
w pruskiej prowincji gornoslgskie;j.
Goczotowie, jak pisze dr Adam Wier-
cinski, »W Rozrmerzy byli, zdaje sig,
od zawsze”. Pewnie nie tylko Rozmie-
rzy, bo nazwisko znalez¢ mozna w po-
bliskim Grodzisku, z ktoérego np.
w 1888 roku gospodarz Jozef Goczot
skarzyt sie, iz zostal obrazony przez Ja-
na Ciomperlika, ale przed sadem roz-
jemczym pogodzit si¢ z sgsiadem...

Jan Goczotl rozpoczagl edukacje
w szkole niemieckiej. Kontynuowal ja,
gdy przez prawobrzezng cze$¢ Opolsz-
czyzny zimg poczatkow 1945 roku
przeszedt front 1 wkrotce zostata przy-
taczona do panstwa polskiego. Et-
nicznie i kulturowo rodzinna wie$
Goczota byta polska, w 1910 roku
na 641 mieszkancéw — 625 mowia-
cych jezykiem polsku, 15 niemieckim
i 1 obydwoma jezykami. W plebiscy-
cie 20 marca 1921 r. 193 dorostych
(58% uprawnionych przy 98,5% fre-
kwencji) glosowato za przylaczeniem
Gornego Slaska do Polski. Za pozosta-
niem w Niemczech — 139 (42%)).

Podkreslat Jan Goczol, iz byt pierw-
szym po wojnie mieszkancem, ktory
zdobyt maturg (w 1953 w strzeleckim
Liceum Administracyjno—Handlo-

o

wym), nastepnie studia wyzsze. Do hi-
storii Polski wie$ wpisana zostata juz
w XV wieku, bowiem, jak przypomi-
na Wiercinski, w Rozmierzy urodzit si¢
Piotr Gaszowiec (ok. 1430-1474),
stynny uczony — stronom i medyk (na-
dworny lekarz Kazimierza Jagiellon-
czyka), profesor i rektor Akademii Kra-
kowskiej.

Po maturze — nie mogac rozpoczaé
studiéw dziennikarskich na Uniwersy-
tecie Warszawskim, bo jako ,,kutackie”
dziecko nie otrzymal miejsca w aka-
demiku ani stypendium, podjat pra-
c¢ —kolejno w PGR, fabryce obuwia,
zarzadzie powiatowym ZMP. Odbyt
tez obowiazkowsg stuzbe wojskowa.
Studia rozpoczat ostatecznie w 1960 ro-
ku w opolskiej Wyzszej Szkole Peda-
gogicznej, wybierajac — jak mu dora-
dzali pisarze, z ktorymi si¢ zetknat
— polonistyke. Thumaczyt to pozniej na-
stepujaco: ,,Pradzieje mojej literac-
kiej $wiadomos$ci zaczynaja si¢
w styczniu 1945 roku. Kiedy z niedzieli
na niedziel¢ w spontanicznych modli-
twach i §piewach koscielnych pojawit
si¢ — tak wyraznie i niespodziewanie
jakby nagle rzeka spod ziemi wystapi-
ta — zupehie inny jezyk. Jezyk polski.
To bylo wstrzasajace oszotomienie.
Znane mi dotychczas jedynie z domo-
wych przyciszonych szmeréw i szu-
moéw stowa gwarowe rezonowaty te-
raz tekstami modlitw 1 psalmow
o przemoznej, pulsujacej energii; by-
fem w tym czasie ministrantem — dzien
w dzien napromieniowata ta, przejmu-
jaca nieznanym dreszczem energia”.

Dodajmy w tym miejscu, iz w
Real-Handbuch des Bistums Breslau
z 1929 roku w parafii Rosmiers w ko-
Sciele jezyk polski — podobnie jak
11 innych nalezacych do dekanatu
strzeleckiego — byt wymieniony jako
pierwszy, po nim niemiecki. Tylko
w 2 parafiach strzeleckich bylo od-
wrotnie. | na koniec — wérdd haset Lek-
sykonu Polactwa w Niemczech, kt6-
rych w 1939 roku w opolskich
~Nowinach Codziennych” nie zdazo-
no wydrukowaé, zalazla si¢ Roz-
mierz, o tresci (m.in): ,,W kosciele pa-
rafialnym 3 nab. polskie w mies.,
jeden raz w kosciele filialnym.
Maj./owe/ i r6z./anhcowe/ 4 razy w tyg.
nieszpory i droga krzyzowa po polsku,
Dzieci przygotowuje si¢ do sakr./amen-
tow/ $w. po polsku”. Przypomnij-
my — gdy Leksykon drukowano juz tak
nie byto, bowiem w przededniu napa-
$ci na Polske, kardynat Adolf Bertram
zawiesit polskie nabozenstwa, wcze-
$niej —w czerwcu 1939 r. niemieckie
nabozenstwa w diecezji katowickiej
zawiesit bp. Stanistaw Adamski.

W opolskiej uczelni czas jego stu-
diow (1960-1965) to takze spotkania
z ksztatcgcymi si¢ — zapowiadajacymi

sie juz poetami — Wiestawem Kazanec-
kim, Ireng Wyczotkowska, Bogusia—
wem Zurakowskim czy $wiezymi
absolwentami — Stanistawem Sro-
kowskim, i Zbigniewem Zakiewi-
czem, wowczas wyktadowcs. Juz pod-
czas studiow Goczot zostat cztonkiem
Zwiazku Literatoéw Polskich (1963),
od 1971 — prezesem Oddziatu Opol-
skiego, bo jako poeta zadebiutowat
w 1957 roku, opolskim ,,Almanachu
artystycznym”, a nastepnie swoje
wiersze, fragmenty prozy recenzje li-
terackie 1 tlumaczenia wierszy
z literatur obcych publikowal m.in.
w ,,Odrze” (1958-1959), ,, Trybunie
Opolskiej” (od 1958), ,,Kalendarzu
Opolskim” (od 1962).

Po studiach — jako publicysta — zwig-
zat sie; zredakcja katowickich ,,Pogla-
dow”, a swoje utwory publikowal tez
w ,,Tygodmku Kulturalnym”, ,,Zyciu
Literackim”, ,,Miesi¢czniku Literac-
kim” i ,,Faktach i Myslach”. W 1970
roku rozpoczat prace w miesieczniku
,»Opole”, w ktorym byt kolejno sekre-
tarzem, zastepca redaktora naczelne-
go i od 1975 roku redaktorem naczel-
nym. Od 1986 roku byt prezesem
Oddziatu Opolskiego ZLP, a w 1989
zostat cztonkiem Zarzadu Gtéwnego
ZLP. Byl prezesem Opolskiego Towa-
rzystwa Kulturalno-O$wiatowego
od 1995 roku do jego rozwigzania.

Podczas prezesowama w Instytucie
Slqsklm wtaczyt sie do badan
nad miejscem literatury $laskiej w re-
lacjach polsko-niemieckich.

Swoja tworczoscia poetycka, ese-
istyczng, felietonowg dokumentowat
czasy, w ktorych zyt — ukazujac naj-
istotniejsze problemy tej czesci Gor-
nego Slaska, ktora po ostatniej wojnie
wlaczona zostata do Polski. Wigc pro-
blemy, ktére zmiana granic i ustroju
przyniosta — takie jak — tragedie rodzin
ktoére utracity ojcéw — jego ojca poj-
mali czerwonoarmiejcy i wywiezli
w glab ZSRR, gdzie zmart na tyfus, co
odzwierciedlalo si¢ szczegdlnym miej-
scem matki w poezji, niezrozumienie
zyjacych tu ludzi (wiersze o Starym
Slazaku), migracje do miast (felieto-
ny poetyckie ,,Na brzozowej korze”),
w cotygodniowych felietonach...

W zyczeniach z okazji 70-lecia,
w imieniu spofecznosci Instytutowej
pisatem: ,,Dla nas — chlublqcych sn; do-
wodami Twojej zyczliwoscei i przyjaz-
ni —jestes nie tylko PIEWCA, SUMIE-
NIEM, ALE I SEDZIA. Jestes SOLA
SLASKIEJ ZIEMI, jej najznakomit-
szym reprezentantem i dokumentali-
sta czasu XX i — oby jak najdtuzej
— XXI wieku. Jako intelektualista je-
stes takze straznikiem $lgskich warto-
$ci, ktore manifestujesz i ktorych bro-
nisz — zardwno wtedy, gdy piszesz ale
takze — gdy milczysz”...
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Portretujac Goczota —jako jednego
z tych, ktorzy za zycia przekroczyh
tzw. prog przecigtnosci i zapisali sig juz
picknie w kulturze, dr Wiercinski pi-
sat — ,,Spotecznik i homo politicus.
Sensualista i mysliciel. Czuty na uro-
ki zycia i ciagle poszukujacy prawdy”.
Takim Go zapamigtamy.

*

Z Jankiem zetknglem si¢ podczas
studiow, gdy organizowatem m.in.
spotkania z cztonkami studenckiej
grupy poetyckiej — Ireng Wyczotkow-
ska, Wiestawem Kazaneckim, Bogu-
stawem Zurakowskim, czy zaproszo-
nym z Legnicy, gdzie uczyl
w technikum — Stanistawem Srokow-
skim. Od tego czasu obdarowywany
bytem Jego przyjaznia. Utrwalata to
aktywnos$¢ w OTK-O, ,,WDJ”, , Ka-
lendarzu Opolskim” i r6znych inicja-
tywach kulturalnych. W blizszych
kontaktach charakteryzowat sie¢ z jed-
nej strony zagadkowym optymizmem
katastroficznym, z drugiej pogodng
(czasem melancholijng) otwarto$cia
na ludzi. Stawat si¢ dusza spotkan to-
warzyskich — wyrdzniat si¢ bogactwem
zapamietanych piesni i piosenek oraz
dowcipow (takze sytuacyjnych). Jako
erudyte cechowata Go refleksyjnosé,
cenna zwlaszcza podczas luznych
spotkan przy okazji kontaktow oficjal-
nych np. z grupami zagranicznymi.
Sprzyjato to zblizaniu ludzi i poglebia-
niu wspotpracy. Czesto wiele lat trwa-

jacych przyjazni. Mimo klopotoéw

zdrowotnych w ostatnich latach miat
wiele plandw tworczych. Niestety nie
wszystkie zdazyt zrealizowac.

MICHAL LIS

GLORIA ARTIS

Gdy o Poecie mowa, poecie, ktory
wlasnie odszedt, wlasciwie tylko
wiersz dostatecznie unie$¢ moze prze-
stanie jego zycia i opowie$¢ o nim. Nic
tu nie wskora suchy zyciorys, cho¢by
nawet pekajacy od faktow. Litera bo-
wiem albo pozostaje martwa (zwtasz-
cza w obliczu §mierci), albo zywa, gdy
czlowiek pozostaje zywy w tym, co
czynit i co pisat. A nade wszystko po-
eta byt Jan Goczot, cho¢ nieraz w spo-
tecznej stuzbie i w wymiarze obecno-
$ci posréd innych ludzi. Te $lady Jego
zycia sa $ladami cztowieka idacego ku
picknu w stowie, ku mitosci do ziemi,
ktora Go wydala, a wobec stuzby i lu-
dzi — ku temu, co prawe. Za tymi wy-
soko brzmigcymi strunami, o ktére tu
tracam, albo przy nich — jak przy har-

HARRY DUDA

SLAZAK MILCZACY

Pamieci Jana Goczola

W ten luty mroz — milczenie, czas jak zasial makiem:
tak milczy odchodzacy poeta Jan Goczot;

z mozotu dni i nocy sam stat si¢ Slazakiem

starym. | wiecznym — z wiersza — podmiotem lirycznym.
Stowa z kory brzozowej go skryty, nim spoczat

w pamieci. Stary Slazak do podziemia schodzi

jeszcze zyjac, ilekro¢ w chwil sporze chronicznym

nic mu si¢ z jego dusza nie zgadza, wiec grodzi

siebie od $wiata, by $ni¢. Kochales t¢ ziemie —

od jej srodka w Rozmierzy. Tragedie pomytek

Twoja role zoraty, a z niej polskie plemie

plon goryczy zbierato. I nad to upartym

wzwyz idac stowem, trwates, az wielu prawd schytek
jak dnia schylek przedwczesny nastat. Lecz ocali

Cig pigkno, co ulata nad czasem rozdartym

jako $wiatta ptak wieczny.

26 lutego 2018

fie — stat wielki talent artysty i stat Je-
go system wartosci, 1 staty —te po daw-
nemu ujmowane — cnoty. Wérod tych
cnot znajdziemy takze wierng pamieé
przodkéw i ich jezyka, matecznika,
z ktorego wyszedt ku polszczyznie swej
poezji i do jezyka tej Ojczyzny wiek-
szej, szerszej niz ukochana Rozmierz
i mitowany Slask; wiernos¢ rodzinie;
ciekawo$¢ $wiata i prawdy o nim;
wreszcie umiejetnos¢ milczenia i po-
wsciggliwos¢ w sadach, zwlaszcza
o bliznich. Jako introwertyk, moze na-
wet melancholik, nieraz byt bardzo
,0s0bny” w sposobie bycia, a w przy-
padku cierpien, takze cierpien ducha,
po mesku ,,zamkniety”” wobec Swiata.
A jednak chowatl w sobie — jakkolwiek
rzadko ujawniane — poktady ciepla.
A teraz parg¢ stow ,.telegraficznych”
w moim kontekscie osobistym. Znali-
$my si¢ od 1964 r. Pierwsze w zyciu
spotkanie autorskie odbytem w Jego to-
warzystwie, podobnie drugie (rowniez
z udziatem $p. §p. Wiestawa Kazanec-
kiego i Wiestawa Malickiego) w roku
bodaj 1965 lub 1966. Rekomendowat
mnie na cztonka ZLP (1976), wielekro¢
jako sekretarz zarzadu zastgpowatem go
w posiedzeniach ZG ZLP, w jednej ka-
dencji bytem Jego wiceprezesem.
Wspolpracowalismy na tamach mie-
siecznika ,,Opole”, ktorym wspolkiero-
wal, a potem kierowatl. Byt mi sojusz-
nikiem tak w tworczosci literackiej, jak
publicystycznej. Uczytl mnie Sla-

ska —jako jeden z tych wybitnych Sla-
zakow, ktorych miatem szczescie spo-
tka¢. Dzieki niemu poznatem m.in.
$p. $p. Bolestawa Lubosza, Edmunda
Osmanczyka, Wilhelma Szewczyka.
Niegdys$ —w towarzystwie $p. Zbignie-
wa Zakiewicza — miatem zaszczyt po-
zna¢ Jego Panig Matke. Z podrézy
na Syberie i do Attaju przywiozt mi ka-
mien z jeziora Bajkat (ktéry w 1974 r.
opisalem w wierszu) i paradny rozek at-
tajski do wina. Dwukrotnie razem od-
wiedzili$my w sktadzie delegacji o$wia-
towej kraj Schleswig-Holstein (RFN).
Z tych podrdozy nie tylko znakomicie
przetlumaczyl na niemiecki mj wiersz
Dzwony w Lubece, lecz takze w ro-
ku 2005 zechciat go odczytac politykom
niemieckim w ratuszu w Lubece. Jako
jedni z pierwszych przekraczaliSmy ra-
zem granice z Polskg 1 maja 2004 r. juz
bez kontroli, bo byt to dzien przyjecia
Polski do Unii Europejskie;.

Opole i Opolszczyzna pozegnaty po-
ete skromnie, zbyt skromnie. Nawet
nie spoczat w Alei Zastuzonych (mo-
ze nie chcial, moze nie chcieli Bliscy).
Takie czasy. Jednak czasy zmienne sg,
a pickno 1 dobro trwajg. Maksyme Glo-
ria Artis nosit takze w przyznanym Mu
medalu, a nadto, przeciez — i na szczg-
Scie: Ars longa, vita brevis...

Zegnaj, Janku! Albo: do widze-
nia...

HARRY DUDA
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Czytanie ksiazek to dzi$ zajecie elitar-
ne. Nie oceniam zjawiska. Stwier-
dzam fakt. W tym kontekscie — bywajac
ostatnio w wielu miastach wojewodztwa
$laskiego — postanowitem sprawdzic, jak
na ten fakt reaguja nasze ksiggarnie.
Ogolna odpowiedz brzmi banalnie: ksig-
garnie sg zwyklymi sklepami, w ktorych
sprzedaje si¢ towar, a im wiecej si¢ sprze-
da, tym lepiej. Kto nie sprosta konkuren-
¢cji, wypada z rynku. Trudno si¢ wigce dzi-
wi¢, ze na wystawach kroluja pozycje,
o ktorych wolatbym nie wspominac.

Zainteresowalem si¢ jednak dostepno-
$cig pozycji naprawde elitarnych, takich
ktore promujg wiedzg o regionie. Spraw-
dzalem rowniez oferte literatury lokal-
nej: katowickiej w Katowicach, gliwic-
kiej w Gliwicach, sosnowieckie]
w Sosnowcu itd. Poza nielicznymi wy-
jatkami nie sg to ksigzki, zapewniajace
duzy obrot. W supermarketach nie znaj-
dziesz ich wcale, a w zwyktych ksiegar-
niach albo sg pochowane gdzie$ na nie-
dostepnych potkach, albo — i to jest
normg — trzeba je zamawia¢ (musz¢ jed-
nak odnotowacé, ze terminy realizacji sa
zadziwiajaco krotkie; ksigzke zamo-
wiong rano mozna gdzieniegdzie odebrac¢
tego samego dnia po potudniu).

Odwiedzitem tez kilka bibliotek miej-
skich, ktoére w swoich statutach powinny
mie¢ promowanie wiedzy o wlasnym
miescie 1 o wlasnych tworcach. Nieste-
ty — biblioteki zwykle nie wyodrgbniaja
regalow z takimi publikacjami. A juz bi-
bliotek i ksiegarn, zapewniajacych dostep
do petniejszej panoramy tworczosci re-
gionu bez przedzierania si¢ przez katalo-
gi, nie spotkatem wcale. Oczywi-
$cie —w Bibliotece Slaskiej jest wszystko,
a uczelnie 1 wicksze muzea prowadzg wia-
sne sklepiki firmowe, ale znow: w zad-
nym muzeum nie kupisz ksigzek wyda-
wanych na uniwersytecie, czy chocby
w innym muzeum. I nigdzie nie natkna-
fem si¢ na placowke, ktora by promowa-
fa si¢ pod hastem: ,,u nas znajdziesz
wszystko, co opublikowano o naszym
miescie”.

Jakiez wiec bylo moje zdziwienie,
gdy w koncu taka ksiggarni¢ znalaztem
w Bielsku-Bialej. Juz sama nazwa , Klim-
czok” niejako sugeruje, ze mogg tam by¢
promowani autorzy z Podbeskidzia. I tak
wlasnie jest! W tatwo dostepnych miej-
scach umieszczono gabloty z tworczo$cia
na temat szeroko rozumianego regionu
beskidzkiego. Dotyczy to zardwno witry-
ny wystawowej, jak tez kilku specjalnie
wydzielonych miejsc wewnatrz ksig-
garni. Na uwagge zastuguje podzial tema-
tyczny wyeksponowanych wydawnictw.
Z jednej strony sa to publikacje typowo
historyczno-regionalne i turystyczne,
z drugiej — poezja, proza i dzieta nauko-
we samych bielszczan.

Takie doswiadczenia w zakresie upo-
wszechniania czytelnictwa zastuguja
na popularyzacje w catym wojewodztwie
$laskim. Okazuje si¢, ze mozna tworzy¢
punkty promocji zardwno dla autorow
lokalnych, jak i dla tworcow wywodza-
cych si¢ z szerszego regionu. Szczegdl-

Bielsko-Biata

' Bialej
L ﬂ(l zl

LKlimczok”

ksztattuje tozsamosc

BOHDAN tUKASZEWICZ

nym zainteresowaniem 1 pietyzmem
(czyli promocja) powinna by¢ takze
otoczona tworcza mtodziez, stawiajgca
pierwsze kroki na niwie literatury — przy-
szli §lascy prozaicy i poeci. Nalezatoby
tez zwroci¢ uwage na dorobek literacki
autoro6w spoza Slaska i z zagranicy,
o ile przedmiotem zainteresowan jest
oczywiscie nasz region.

Jest to niestychanie wazne zwlaszcza
w okresie, gdy Slask konfrontuje swo-
ja aktualnq tozsamos¢ historyczna i kul-
turowg z przeszloscia, intensywnie po-
szukujac najwlasciwszych dla siebie,
optymalnych drog rozwoju nie tylko
w zakresie gospodarki, lecz takze kultu-
ry w réznych jej przejawach. Przemysle-
nia i do$wiadczenia zapisane w tomikach
poetyckich, beletrystyce i rozprawach na-
ukowych powinny stanowi¢ prioryteto-
wa 1 ofensywna oferte, z ktorej korzy-
sta¢ moglby kazdy mieszkaniec
zainteresowany kultura swojego regio-
nu. Poza tym — warunkiem ozywienia
zycia literackiego jest to, by lokalni pi-
sarze mieli w miar¢ pelny przeglad
tworczosci swoich kolegéw po piorze.
Jestem zdania, ze personel ksiggarni
,.Klimczok” w Bielsku-Biatej doskona-
le to zrozumiat i w miarg swoich skrom-
nych mozliwos$ci podjal zadania, ktore
de facto nalezg do innych.

Przy okazji odnotuj¢ tez inicjatywe
Kolei Slaskich, ktore na dworcach, np.
w Tychach, prowadza wypozyczalnie
ksigzek dla podroznych, oczekujacych

na polaczenia. WartoSciowe inicjatywy
pojawiajg si¢ w roznych miejscach. Nie
tworzy to Jeszeze zadnego systemu, ale
juz powinno by¢ inspiracja dla wtadz sa-
morzadowych. Co z tego, ze dominuje
dzi$ kultura smartfonowa. Prawdziwa
kultura wymaga ksiazki. Tam si¢ zaczy-
na i tam nas przetrwa.

Po otrzymaniu artykutu od dra B. tuka-
szewicza, nawigzali$my kontakt z kierow-
niczka ksiegarni , Klimczok” w Bielsku-Bia-
tej. Oto fragment maila z dodatkowymi
informacjami:

Dzien dobry. Z przyjemnosciq informu-

Jemy redakcje ,,Slgska”, iz ksiegarnia
., Klimczok” wspolpracuje od dawna
z regionalnymi wydawnictwami oraz
wspiera lokalnych tworcow, zwlaszcza hi-
storykow, zajmujqcych sie tematykq regio-
nalng, oraz autorow powiesci, ktorych ak-
cja rozgrywa si¢ w Bielsku-Bialej
i okolicach. Utrzymujemy staly kontakt
z Muzeum Historycznym w Bielsku-Bia-
tej, Wydziatem Kultury Urzedu Miasta,
Ksigznicq Beskidzkq, Akademiq Technicz-
no-Humanistyczng i innymi instytucjami
w regionie. Zaopatrujemy rowniez Mu-
zeum Slgskie i Muzeum Cieszynskie oraz
inne placowki na terenie Polski. Zawsze
aktywnie zabiegamy o najnowsze publi-
kacje i mamy nadzieje, ze jestesmy naj-
lepiej zaopatrzong ksiggarniq pod tym
wzgledem w Bielsku-Biafej.
Beata Tomasik,
ksiegarniaklimczok.pl
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Rozjgtrzanie
pamieci

C si¢ dzieje z nasza zbiorowa pamig-
Ociq? Kto i co w niej zapisuje, a co
z niej wymazuje? I czy pamig¢ indywidu-
alna jest zupelnie bezbronna wobec insty-
tucjonalnej manipulacji i presji?

Dosc¢... Przeciez te i tym podobne py-
tania zadawatem (sobie i innym) przez ca-
te zycie zawodowe nauczyciela-polonisty,
wigc moze wreszcie da¢ spokdj — pod ko-
niec 6smego roku emerytury? Rzecz
w tym, iz owe pytania dotyczg ciggle to-
czgcego si¢ procesu a nie statycznej sytu-
acji — zatem odpowiedzi, nawet najtrafniej-
sze w danym momencie (historycznym),
wymagaja nieustannej aktualizacji.

Jak si¢ ona dokonuje? Rozmaicie: raz
szybciej, raz wolniej, rzetelniej lub mniej
rzetelnie — w zaleznosci od dynamiki
czasu, w ktérym przyszto nam zy¢. Moje
pokolenie akurat moze narzekac, ze byto
nudno, gdyz kilkadziesiat lat uptyneto
nam w szarzyznie PRL-u. ,,Czarna 45-let-
nia dziura i tyle” — jak sarkastycznie pod-
sumowal te¢ ,aktualizacj¢”, dokonang
na poczatku lat 90. ubieglego wieku, Ta-
deusz Rozewicz w Kartotece rozrzuconej.

Pamigtam swoj dos¢ gwattowny odruch
sprzeciwu, kiedy zamiast oczekiwanych
prob rzetelnego opisu tej — niejednolitej
przeciez —,,szarzyzny”’, ustyszatem formut-
ke, ktdra po prostu przekreslata zawarto$¢
mojej pamigci: ,,45 lat komunistycznego
terroru”. No cdz, nie wszyscy oczekiwali
rzetelnosci, a bardzo liczni w ogdle nie do-
puszczali mozliwosci jakiegokolwiek
oczekiwania, zadajac natychmiast formu-
ek krotkich i tatwo zapadajacych w pa-
mi¢¢ — a przede wszystkim skutecznych
politycznie, tzn. najdotkliwiej uderzajacych
w przeciwnika.

A moja pamig¢ uparcie podsuwata jako
replike powiedzonko, ktore obijato mi si¢
0 uszy przynajmniej od okresu studiow
w pierwszej potowie lat 60.: ,,najweselszy
barak w obozie”. Mogto si¢ ono pojawi¢
w obiegu, rzecz jasna, dopiero po pazdzier-
niku ’56 — wczesniej w zadnym obozowym
baraku nie mogto by¢ wesoto.

Koncept opiera si¢ na migotliwosci
znaczeniowej pojecia ,,o0b0z”, ktore prze-
de wszystkim wigzalo si¢ z polityczna no-
womowg tamtego czasu, dzielagcg $wiat
na dwa obozy — socjalistyczny oraz impe-
rialistyczny. Towarzyszace mu stowo ,,ba-
rak” narzucato natomiast najbardziej zto-

STANIStAW GEBALA

wrogie skojarzenie obozu socjalistycz-
nego z koncentracyjnym. Ttem dla tej gry
wieloznacznoscig byty reportaze prasowe
i filmowe z obozoéw harcerskich i innych
mtodziezowych, rozbrzmiewajacych we-
sotym $piewem i Smiechem.

Oczywiscie, wszystko to bylto obficie
podlane sosem propagandowym, ale nego-
wanie ,,odwilzy” z potowy lat 50. przy po-
mocy formuty ,,45 lat komunistycznego
terroru” jest prymitywnym fatszowaniem
historii.

*

Kilka lat temu recenzowatem zbior
szkicoOw poswieconych tworczosci Tade-
usza Rézewicza. Pewnie od mtodej auto-
rki dzieli mnie dystans dwoch pokolen, dla-

Grafika: Bogna Skwara

tego nie oburzatem si¢ szczegdlnie, ze
w jednym ze szkicow dotyczacych paz-
dziernika *56 przeczytalem, ze jego ,,sce-
nariusz” napisali funkcjonariusze UB.
W recenzji probowatem przekonywaé
do bardziej refleksyjnej oceny, uwzgled-
niajgcej przetomowy — przynajmniej we
wszystkich dziedzinach tworczosci arty-
stycznej — charakter tamtych przemian. Da-
remnie. Autorka powolata si¢ na najnow-
sze publikacje historykow, ktore — jej
zdaniem — rozstrzygajg sprawe.

*

Nie da si¢ zaprzeczy¢: przyszedt czas
jednoznacznych i definitywnych stwier-
dzen — Roma locuta causa finita. Aluzyj-
nos¢, ironia i wieloznaczno$¢, ktore przez
dziesigciolecia podwazaty jedynie shusz-
ng ,,0g6Ing teori¢ wszystkiego”, znow
przegraty z ,,oczywista oczywistoscig”
racji wladzy. Szkoda tylko, ze z ,,oczywi-
stej oczywisto$ci” nie da si¢ stworzy¢ no-
wego Bim-Bomu czy STS-u; na tym fun-
damencie mozna zbudowaé tylko
amatorski teatr topatologiczny i takiz
film. Czy rowniez literature? Pewnie tak,
ale wlasciwie po co nam literatura — wy-
starcza ,,paski” w programach informacyj-
nych (?) telewizji publicznej (???). Zresz-
ta mozna zawsze ,wyguglowaé”
odpowiedni cytat z wielkiej literatury. Ot
chocby taki, jakby wprost wspierajacy ,,po-
lityke historyczng” obecnej wladzy: ,, Trze-
ba rozrywac rany polskie, Zeby si¢ nie za-
bliznily blong podtosci”. )

To z dramatu Sutkowski Stefana Zerom-
skiego, ale z tym pisarzem nalezy postepo-
wac szczegolnie ostroznie, gdyz nie byt zbyt
konsekwentnym chwalca polskosci, ktora
postrzegal w calym jej spoteczno-historycz-
nym skomplikowaniu i na pewno — cho¢-
by jako autor Popiofow —nie podzielat prze-
konania, ze ,rany polskie” $wiadcza
wylacznie o naszej szlachetnosci.

A poza tym czy w ogoéle da si¢ zy¢ nie-
ustannie rozrywajac rany? Kazdy taki bo-
lesny zabieg zaktdca — niezbgdny do nor-
malnego Zycia — ozdrowienczy proces
zapominania. Na szcze$cie nasze zapew-
nienia, sktadane w dobrych czy ztych in-
tencjach, ze ,,nigdy nie zapomnimy”, ,,za-
wsze bedziemy pamigtad” sg najczgsciej
gotostowne. Wiem, ze wdaj¢ si¢ tu w dos¢
ryzykowne dywagacje, powodujace groz-
ne zmarszczenie brwi moralnych funda-
mentalistow. Stowa ,,nigdy” 1 ,,zawsze” na-
leza do ich ulubionych, ale mnie kojarza
si¢ przede wszystkim ze sceng teatralng
(w waskim, a nie rozszerzonym przez
Szekspira na caly §wiat, rozumieniu).

*

Rzecz jasna, t¢ wiare (ze nigdy... i za-
wsze...) zawdzigczamy gtownie romanty-
kom. A byta to wiara tak mocna, Ze — nie-
wzruszona — przetrwata blisko dwa wieki,
zanim Wistawa Szymborska pod koniec ze-
sztego stulecia odwazyta si¢ ja zakwestio-
nowac w zakonczeniu tytutowego wiersza
tomiku Koniec i poczqgtek: ,,Ci, co wiedzie-
li / o co tutaj szto, / muszg ustgpi¢ miejsca
tym, / co wiedzg mato. / I mniej niz ma-
Yo. /T wreszcie tyle co nic. / W trawie, kto-
ra porosta / przyczyny i skutki, / musi kto$
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sobie leze¢ / z ktosem w zgbach / i gapic¢
si¢ na chmury”.

Jako nauczyciel mialem mozno$¢ obser-
wowac przez kilka dziesigcioleci ten pro-
ces zapominania ,,0 co tutaj szto”, o kto-
rym tak celnie i lapidarnie traktuje
cytowany fragment. Najdtuzej i najpow-
szechniej przetrwata — dzigki ogromnym
wysitkom wielu ludzi na catym $wie-
cie — pamig¢ o zagladzie Zydow. I to ona
wlagdnie jest nieustannie rozjatrzana rozny-
mi prowokacyjnymi wypowiedziami, go-
dzacymi w ten najboles$niejszy punkt
—badz to poprzez kwestionowanie Holo-
kaustu, badz przez oskarzanie samych
Zydow o wspotudziat w nim.

Jest jeszcze jeden sposob, chyba najpo-
dlejszy, rozjatrzania pamigci: to wezwania
do dokonczenia zagtady, ktorych najbar-
dziej zwigzta forma sprowadza sig
do trzech stow — ,,Zydzi do gazu”.

%

Szczegdlnie przejmujaca dla mnie by-
ta niedawno lektura autobiograficznego
tekstu dziennikarza Stanistawa Skarzyn-
skiego Ja, mieszaniec polsko-zydowski,
z podtytutem Od stycznia 2018 roku nie ca-
ty jestem juz w Polsce u siebie (,,Gazeta
Wyborcza” z 17-18 lutego). Czytajac go,
raz po raz styszatem jakby echa Pamigt-
nika Stefana Czarnieckiego Witolda Gom-
browicza, z jego debiutanckiego tomu
Bakakaj, ktory ukazat si¢ w roku ztowro-
gich zapowiedzi dla Europy i $wia-
ta — 1933. Bohaterem Pamietnika... byt
réwniez ,,mieszaniec polsko-zydowski”,
ktory zreszta okre$lal siebie stowami two-
rzacymi podobng do tytutu tekstu Skarzyn-
skiego konstrukcje sktadniows: ,,ja, szczur
bezbarwny, [...] ani bialy ani czarny”. Obu
bohateréw zblizajg takze do§wiadczenia
szkolne i nie§wiadomo$¢ przyczyn nieche-
ci rowiesnikow, ktorg bolesnie odczuwa-
li. Rzecz znamienna: obaj zapamigetali an-
tysemickie wierszyki codziennie
recytowane w szkole. Bohater Gombrowi-
cza zapamigtal wyliczanke z zabaw
na szkolnym podworku: ,,Raz, dwa, trzy,
wszystkie Zydy psy, a Polacy ztote ptacy,
a wychodzisz ty”.

Takie dziecigce rymowanki skutecznie
odcztowieczaty w wielu mtodych umy-
stach naszych wspotobywateli Zydow.
Jak skutecznie, pokazaly lata wojny
1 pierwsze powojenne.

Stanistaw Skarzynski, zupeinie nie-
$wiadom w dziecinstwie swego ,,miesza-
nego” pochodzenia, do szkoty poszedt juz
wprawdzie z tg Swiadomoscig, ale grun-
towng edukacje¢ na temat spotecznych
konsekwencji ,,bycia Zydem” otrzymat
dopiero od szkolnych kolegéw, o czym
tak pisze: ,,Z podstawowki kiedy$ przy-
targatem stowo ‘zydki’, rodzice zmyli mi
wtedy gtowe. W kolejnej szkole mialem
kolege, ktory wszedzie upychat sylabe
‘zyd’. Nie tylko pasjami oskarzat wszyst-
kich o ‘zydzenie’ (sam byl kutwa), ale
jeszcze zamiast widelca byt nieodmien-
nie ‘zydelec’. Widly — ‘zydly’. Rzodkiew-
ka — ‘zydkiewka’. Szyderstwo — ‘zyder-
stwo*”.

Wspomnienia wart jest takze drugi edu-
kator —juz z liceum: ,,Dziecko ze spotecz-

nego marginesu, okrutnie pokaleczone
przez zycie. Fizycznie rozwinigty
nad wiek, ale edukacyjnie niewydolny, in-
telektualnie mierny i psychicznie niesta-
bilny. Dowiedziawszy si¢ 0 moich zydow-
skich korzeniach, postanowit Spiewac mi
raz za razem piosenke: ‘Jaki pigkny dzien
masz / gdy Zyda do pieca pchasz / a z ko-
mina unosi si¢ dym*”.

Z przytoczonych cytatow tatwo mozna
wyciagnac wniosek, ze antysemityzm jest
chorobg, na ktorg zapadaja gtownie ludzie
ze spolecznego marginesu, w dodatku
wykazujacy wyrazne deficyty intelektual-
ne. Oczywiscie, autor niczego podobnego
nie sugeruje, bo dla czytelnika powinno
by¢ rzecza az nazbyt jasna, ze gdyby tak
byto, to prawdopodobnie nigdy nie doszto-
by do Holokaustu, ktorego dokonanie
wymagato ponadprzecigtnej sprawnosci
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umystowej, a nawet talentow organizacyj-
nych. Ta choroba powoduje natomiast
glebokie spustoszenia w sferze emocjonal-
nej, w ludzkiej wrazliwos$ci — mowigc naj-
prosciej. [ wiele wskazuje na to, ze wihas-
nie znow przybiera rozmiary epidemii.

Jeszcze jeden fragment z artykutu Ska-
rzynskiego: ,,Adam Sandauer wychodzi
z programu TVP ‘Studio Polska’, prowa-
dzacy nie reagujg na antysemickie okrzy-
ki publicznosci. Przez prawicowe media
przetacza si¢ fala antysemickich publika-
cji. Pod Patacem Prezydenckim naro-
dowcy wystepuja z hastem: ‘Zdejmij jar-
mutke, podpisz ustawe’, a ich zyczenie
zostaje szybko spetnione”.

Pigédziesiat lat temu...

Nie, tego tematu juz nie bede tu podej-
mowat.

|
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JERZY SUCHANEK

NA tAWECZCE

Na faweczce w parku o poranku
przysiadaja sie do siebie, prawigc
sobie grzecznos$ci i poprawiajac
samopoczucie, dwaj mezczyzni.
Jeden drugiego przypomina, co
niepokoi kazdego nich. Robig wigc
zdjecie, by znalez¢ roznice, ktore
sg widoczne, niewidoczne oraz
oczywiste jak oczy i okulary, zgby
i uszy. Zeby tylko one! Przed nimi
sadza sadzi na sptachetku $niegu
swoje kwiatuszki i literki, kaczki
z sadzawki kwacza na taczki, ktore
ogrodnik zaparkowat przy brzegu
1 poszedt, poczciwina, na poczte.
Kim sg ci dwaj? W obrazek wbija
szpilke pytania maszyna do szycia,
unoszac igte w oczekiwaniu na
lepszy material. Nozyczki tez zycza
prawdy, jak w szkolnej czytance.
RzeZnicy i rzecznicy ich nie znaja.
Nauczycielki ogladajg seriale, ser,
senniki i dotykaja si¢ przed snem.
Murarz wierci si¢ u dentysty, az
ten dowierci si¢ weglowodorow.
Tapicer i zegarmistrz jakaja sie,
przezywaja si¢ gornik i hutnik,
a prawnik i specjalista od sprzedazy
pojechali na wakacje. Kto tutaj ma
racj¢? Inne zawody robig zwody,
pltywacy wyskakuja z wody, od
odymiania uli wigedng ogrody. Czyzby?
Nieprawda i prawda wyprawiajg si¢
do wprawy w mimetyzmie i w upraniu.
Nie zapominaé¢ o me¢zczyznach w parku
o poranku uprasza si¢ tak, jak o nie
plucie na posadzke i $rednig posade.
Co si¢ tam dzieje? Jakie nadzieje ma,
lub juz tylko miat ogrodnik na poczcie?
Poczciwina stal si¢ poczmistrzow tupem.
A jeden z mezczyzn na tfaweczce, ten
ktory zbieral znaczki, popija z piersidwki.
Drugi je kanapke z serem i selerem.
Z koncow taweczki przysuwaja sie do
srodka. Stodka scena a cena tak niska!
Miedzy nimi przeciska si¢ watpliwos¢.
Czy widza tak samo kobiete kotyszaca
wozkiem i niepostusznymi piersiami?
Wie pan, méwi ten, ktory uwaza si¢
za pierwszego, jednego i jedynego,
zaszczuli mnie zaszczytami, szczelnie.
To byto jak foliowy worek zamiast
kapelusza, dusitem si¢. Co$ podobnego,

co$ podobnego, drugi mezczyzna, nie
przestajac gryz¢ i zu¢, wyraza niepokoj.
Mnie poca si¢ dtonie, dodaje. Lubie
jes¢ bez popijania i bez ograniczen.
Brzuch mam to wklesty, to wydety.

I co do mnie, to mnie zaszczycili
zaszczuciem. Zupehie najzimniej,

bez uczucia. Marzytem o nienawisci,
wstrecie lub chociaz plwocinie. Nic.
Oglada pan telewizje? W prawym
dolnym rogu ekranu na wigkszo$ci
kanatow petga szara plamka, $lad

po mnie. Ach, pan oglada od $rodka,
dlatego wydat mi si¢ pan starym
znajomym, znaki kiedy$ dawat mi

pan przez szybe, szybkie jak drgawki
aniota, ktorego powiesili nad panem.
Co sig stato, ze pan tu przysiadt?

Bez tej szyby oplutej w mieszkaniach?
Jedyny mezczyzna stawia kotnierz

i wciska glowe w kapelusz. Dusi sig.
Drugi m¢zczyzna brzytwa paznokcia
rozcina mu foli¢ migdzy siniejagcymi
wargami. Wtedy przechodzi przed
nimi rzeznik z tasakiem, z ktérego
kapie. Az kaczki podfruwajg. Piersi
kobiety pchajacej kamien wozka
uspokajaja si¢ jak zamarznigte myszy.
Szewc klnie w poniedziatek, bo
fryzjerka nie chciala si¢ umowic.
Mtodziez maszeruje z transparentem.
Jedyny mezczyzna charczy jak
dwusuw. Ich weiss nicht, ja nie
ponimaju. Ogrodnik wraca z poczty,
poczty sztandarowe czekaja na salwe.
Straz pozarna pozera mgle ciszy,
snujaca si¢ nad naszymi gtowami.

A moglem go zabié. Zastrzelic,
zadzgaé. Kaczki wystawiajg kupry

do nieba, jak ci co lubig mordowac.
Drugi me¢zczyzna przeciska si¢ miedzy
ciasnym kolumnami kalumnii i przez
czas. Jak mroz maluje kwiaty na szybie,
za ktora si¢ kottujg. Ogrodnik przysiada
na taweczce. Migdzy nimi, ale ich

juz nie ma, cho¢ nie poszli. Kaczki kwacza.
Kobieta wraca si¢ po rekawiczke przez
dziecko wyrzucong z wozka. Ta lezy
bezradna bez paluszkow. Taki poranek
w parku na taweczce przy stawie.

Mikotow, w nocy z 17 na 18
iwnocyz I8 na 19 lutego 2018 r.
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SPACER

Idziemy przez mréz i las. Zwykly owsa dla sarny, listu dla kobiety
dzien, troche stonca, troche wiatru i medalu dla biegacza. No tak, nie
wierzbowych rézg na policzki. Mato mieli$my nic dla dzigciota, ale on
$niegu, w ktorym splatane beztadnie byt za wysoko. Nie styszeliSmy, aby
$lady butdéw, zwierzat i rowerdw. myszy si¢ z nas $miaty. Moze dlatego,
Niedaleko przebiega wiewiorka. ze myszy nie potrafig si¢ Smia¢, albo
Chyba nie istniejemy dla niej, jest dlatego, ze tez ich nie obchodzilismy.
przyzwyczajona do chrzestu $niegu Chcielismy sie¢ przytuli¢, chcieliSmy

i glo$nych oddechéw. Robimy zdjecia poby¢ z prawdziwym zyciem. W lesie,
drzewom umartym nad cieptym w mrozie, w bolu. Wrocilismy do

i leniwym kanalem. Woda wierci sie, domu. do gorgcego rosotu, do firanek
bo jest pusta w $rodku siebie. I kpi i szklaneczki alkoholu. Dotkngto nas.
z mrozu, jak herbata z termosu. Jutro p6jdziemy na obiad do knajpy
Pijemy ostroznie, ale tez tapczywie. i kelner bedzie nas widziat, w sklepie
Wracamy i spotykamy kobiete, chyba sprzedawczyni nie schowa si¢ za

taka jak my, obrzucamy si¢ nawzajem lada, a w banku bedg wiwatowac.
cichym ,,dzien dobry”, a dtuzsza Ale przeciez my nie chcemy jes¢,
chwile pozniej lis i sarna znikajg kupowac, liczy¢ ztotych sztabek, my,
przed nami, jakby nas nie byto. Jesli tak mozemy o sobie mowic,
Pozniej wyprzedza nas wysoki biegacz. chcemy sig przytuli¢, poczu¢ sig

W koronie drzewa w glebi dzigciot wami, a Wy nami, przejs¢ si¢ przez

tez nas nie zauwazal. Wszedzie siebie nawzajem na wskro$. No 1 co?
obojetnos¢. Jakbysmy pukali w 16d W btawatnym sklepie kobieta z lasu
na katluzach, jakby$my nie niesli kupuje zastony zadrukowane Wenecja.
woreczka orzechow laskowych dla

wiewiorki, kurczaka dla lisa, snopka Mikolow, 2 marca 2018, wieczorem

Rys. Bogna Skwara

Jerzy Suchanek ur. 1953 r. w Bytomiu — poeta, prozaik i publicysta. Laureat Nagrody Artystycznej Miasta Sosnowca
(2007). Cztonek Stowarzyszenia Pisarzy Polskich. Wydat zbiory poetyckie: Prosze rozejs¢ sie do doméw (1974), 49 wierszy
(1981), Jestem nie tylko stowem (1983), Czytaj szeptem (1991), Bebny (2007), Pusto (2007), Widzimisie (2008), Ku (2009),
Jutro przeczytaj jeszcze raz. Wiersze wybrane (2010), Folklor polski (2011), Fe (2012) oraz cykl przypowiesci Osle ziétka
(2008) i powiesc Ptakula (2009). W 2011 r. ukazata sie ksigzka Dlaczego Suchanek? Spojrzenia i interpretacje pod redakcja
Mariana Kisiela (2011).
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Rys. Maria Korusiewicz

Tozsamosc

| nasladownictwo
w teorii kultury
René Girarda

MARIA KORUSIEWICZ

Energiq jest przemoc, mechanizmem Sacrum,
a spoleczenstwo to system Swietej przemocy.

Robert Hammerton-Kelly

Girardzie nie mozna juz o cywili-
7 P Q) zacji zachodniej mysle¢ tak, jak
dotychczas” pisat w roku 1992 Guy Sorman.
To do$¢ pompatyczne stwierdzenie niesie
jednak z sobg ziarno prawdy. René Girard
(1923-2015), francuski uczony, ktory swo-
je prace pisat w zaciszu bogatych amerykan-
skich uniwersytetow, wprowadzit w obrgb
mysli zachodniej tematy, ktorych istnienie
z reguly pomijano milczeniem, traktujac je
albo jako niezbyt istotne dla wspotczesne-
go $wiata, albo — dawno przebadane i zto-
zone do naukowego lamusa. A jednak
na przestrzeni lat, jakie uptynety od publi-
kacji najgtos$niejszej ksiazki Girarda, Kozta
ofiarnego (1982), jego koncepcje, mimo ich
kontrowersyjnosci i zarzutow redukcjoni-
zmu, zadomowity si¢ w Swiatowym dorob-
ku humanistyki.

Cztowiek nasladujacy

Owe wyznaczajace naukowg biografi¢
Girarda tematy mozna uja¢ w trzech gtow-
nych punktach. Pierwszy to tzw. teoria mi-
metyczna wskazujaca na nasladowcza na-
ture ludzkich pragnien i pozadan. Teza, ze
w naszych pragnieniach i wynikajacych
z nich dziataniach mamy tendencjg¢ nasla-
dowac pragnienia innych okazata si¢ osta-
tecznie fundamentalna dla catosci dorob-
ku Girarda, dla wszystkich nastepnych
kwestii, ktore poruszat. Wpisujac si¢
w glowny nurt mysli zachodniej, w duzym
stopniu czerpat inspiracj¢ z prac filozoficz-
nych Hegla, z psychoanalizy Freuda, egzy-
stencjalizmu Sartre’a, czy tez z niemal za-
pomnianych przemyslen Denisa de
Roguemonta, poszukujacego mimetycznej
natury wzorcow mitosci w kulturze fran-
cuskiej i anglojezyczne;.

Zgodnie z teorig mimetyczna, cztowiek,
z natury swej ,,prozny” (franc. vaniteux),
niewypelniony szczelnie swoim ,,ja”, nie-
pewny go, zawsze otwarty na to, co przy-
chodzi z zewnatrz, zapozycza swoje pra-
gnienia od tych, ktérych on lub jego
wspolnota uwaza za swoich modeli. Takie
zachowania mozemy obserwowaé niemal
w kazdej dziedzinie zycia, dzisiaj chyba naj-
bardziej bezposrednio uzytkuje je reklama,
do nich odwotuje si¢ kazde kreowanie no-
wych potrzeb — chcemy tego, co maja in-
ni. Pragnienia mimetyczne ksztaltujg tak-
Ze znacznie powazniejsze sprawy: to one
organizujg formowanie si¢ wspolnoty i jej
kultury, dotykajac nawet rzeczy pozornie
tak indywidualnych jak mitos¢. Girard
chetnie cytuje tu wielkiego znawcg psychi-
ki ludzkiej, Williama Szekspira. Wystarczy
przypomniec¢ sonet 42 w thumaczeniu Ma-
cieja Stomczynskiego: ,,Kochasz jg, bo-
wiem wiesz, ze ja mitluje” (ang. Thou
dost love her because thou know st I love
her). Szekspir mowi tu jezykiem Girarda,
albo raczej Girard uczy — siebie i swoich
czytelnikow — jak mowic jezykiem Szek-
spira.

Ogromne znaczenie zachowan mime-
tycznych poparte zostato dowodami z za-
kresu biologii odwolujacej si¢ do funkcji
tak zwanych neuronow lustrzanych, ale tak-
ze psychologii i socjologii, co bardzo cie-
szylo francuskiego mysliciela. Materiatlem
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badawczym Girarda nie byta jednak bio-
logia, lecz przede wszystkim teksty kultu-
ry, mity pochodzace z réznych tradycji
1 epok, dzieta literackie, miedzy innymi
wielka powies¢ francuska, tworczos¢ Ce-
rvantesa i Szekspira. W ostatnim okresie Zy-
cia coraz bardziej jednak pochlaniaty go mi-
metyczne aspekty wydarzen i zjawisk
zaréwno historycznych, jak i tych, ktore sta-
nowig palgce dylematy wspotczesnoscei,
od niszczacej mtodych ludzi anoreks;ji,
po zagrozenia terroryzmu islamskiego
i spustoszenie, jakie powoduje on w chrze-
$cijanskich kulturach Zachodu. Ta ostatnia
faza rozwoju jego badan, przez wielu kry-
tykoéw okreslana jest mianem ,,apokalip-
tycznej”.

Koziot ofiarny

Punkt drugi to szeroko zakrojona ana-
liza tzw. mechanizmu kozta ofiarnego, kto-
ra przyniosta jej autorowi ogromng popu-
larno$¢, siegajaca daleko poza bastiony
mysli Sci$le naukowej. Spoteczne zjawi-
sko kozta ofiarnego stuzy ponownemu
skonsolidowaniu cztonkéw wspdlnoty
w jedng cato$¢ w sytuacji kryzysu. Shuzy
zahamowaniu spotecznego rozprzezenia
i chaosu oraz przywroceniu spokoju po-
przez spolaryzowanie wzajemnej przemo-
cy 1 skierowanie jej w bezpieczny
L.hurt” — przeciwko jednej osobie lub gru-
pie oséb, widzianej jako zagrazajacy
wspdlnocie Wrog. Jednomysiny akt prze-
mocy jest wigc zarazem aktem oczyszcze-
nia. Ofiara, winna rzekomo wszystkich nie-
szczg$¢, skazana przez niebo i ziemie, ginie
lub odchodzi, a razem z nig konczy sig¢ nie-
nawi$¢. Ludzie sa w stanie rozpoczac
od nowa, wierzg, ze ,,zto” mingto.

Niemalze automatyczne pojawianie si¢
tego typu sekwencji zdarzen, ich powtarzal-
nos¢, niezmienno$¢ gtownych zatozen po-
twierdzaja, ze mamy tu do czynienia ze
sprawnym mechanizmem psychologicznym
i spotecznym, ktory uruchamiany jest
w momentach zachwiania porzadku spo-
fecznego, w czasach niepokoju, katastrof lub
niedostatku. Co wigcej, w kolektywnym jed-
nomys$lnym akcie, w ktorym wydaja si¢
uczestniczy¢ sity kosmiczne i ktory naka-
zujg wyroki boskie, przemoc wchodzi
w sfere archaicznego sacrum. Staje si¢ Swig-
ta przemoca, a przesladowcy zaczynajg wi-
dziec siebie jako rami¢ bostwa; w konse-
kwencji przemoc staje si¢ koniecznoscig,
rytuatem, czasem wregcz misjg.

Pismo Swiete
i archaiczna $wieta przemoc

Trzecim kluczowym elementem teorii
René Girarda jest skonfrontowanie powyz-
szych idei z przestaniem $wietych tekstow
chrze$cijanstwa, przede wszystkim Ewan-
gelii 1 Starego Testamentu. Girard, nierzad-
ko narazajgc si¢ na glosy krytyki ze stro-
ny autorytetow Kosciota, w swojej
antropologii teologicznej objasnia nowa-
torstwo judeochrze$cijanskiego monote-
izmu w zakresie podej$cia do ofiar i rytu-
atéw ofiarniczych wspolnych wigkszosci

o

religii plemiennych. Poteznym $rodkiem
kontrolowania przemocy w spoteczno-
Sciach, ktore nie rozpoznaly mechanizmu
kozta ofiarnego, a jednoczesnie obcy jest
im system prawa, jest wlasnie sfera religij-
na — archaiczne sacrum, ktérego nadludz-
ka moc i tajemnica nadaje przemocy rys
obiektywnosci, cechy rytualne. Natomiast
w Pismach Biblii, Bog oskarzajacy Kaina
0 zabdjstwo Abla (,,krew brata twego wo-
ta do mnie z ziemi”), B6g nakazujacy prze-
rwanie bigdnego kota zemsty przez nakaz
przebaczania, staje si¢ przede wszystkim
Glosem ofiar. Wedtug Girarda Biblia, nie-
ustannie potwierdzajgc niewinnos¢ zabija-
nych, niewinno$¢ Baranka bez skazy,
po raz pierwszy w peti odstania dziatanie
mechanizmu kozta ofiarnego. ,,Lepiej jest
dla was, zeby jeden cztowiek umart za lud,
niz miatby zgina¢ caty nar6d”. Tak Kajfasz
przypieczgtowuje $mier¢ Jezusa w obliczu
thumu wotajacego, by Go ukrzyzowac.
Ewangelie, ujawniajac ukryte tryby me-
chanizmu kozta ofiarnego, tym samym po-
zbawiajg go mocy jednoczenia wspolnoty
poprzez jednomys$Inos¢ ,.Swictej” prze-
mocy, koncza epoke wiary w jego skutecz-
nos¢. Z drugiej strony, trzeba tu dodacé, ze
ta wiedza pozostawia cztowieka sam
na sam z wolnoscig — wolnoscia od oczysz-
czajacych  wspdlnotowych  rytu-
aldbw — i w pewnym sensie wyzwala go
réwniez od potrzeby religii. Wszystkie
Sciezki sg wiec otwarte; takze te wiodace
ku samozniszczeniu, coraz bardziej praw-
dopodobnemu w obliczu zagrozen wspot-
czesnego $wiata od kryzysu ekologiczne-
£0 poczynajac, a na terroryzmie konczac.

Akceptowana przemoc
jako Zrodto kultury?

Podstawa opisanych powyzej koncep-
cji — 1 jest to bezsprzecznie najwigkszy
wklad Girarda w mysl zesztego stule-
cia — jest pojecie przemocy jako glownej
energii napedzajacej systemy spoleczno-
-kulturowe niezaleznie od ich ztozonosci,
czy tez zaawansowania cywilizacyjnego.
Dotyczy to wigc zardwno niewielkich
spotecznosci plemiennych, jak i wielkich
demokracji zachodnich, zardwno niefor-
malnych i1 formalnych grup rowiesni-
czych, ktore tworzg si¢ chociazby w kla-
sach szkolnych, jak i spotecznosci firm
i instytucji, organizacji partyjnych i wielu
innych. Przemoc, jak juz pisatam, szcze-
golnie przemoc kolektywna w jej monstru-
alnosci i ponadjednostkowym wymiarze,
zwykliSmy jednak zawsze faczy¢ z archa-
icznym wymiarem religijno$ci; tej wielo-
wymiarowej, otwartej na dobro, ale takze
na najwyzsze zto. To, co w krwawych ry-
tuatach przesztosci przeraza i fascynuje dzi-
siejszego mieszkanca chrzescijanskich
i post-chrzescijanskich krajow Zachodu, to
wlasnie owa powszechna akceptacja prze-
mocy sakralnej. A przeciez jej przerazaja-
ce echo ciggle jeszcze pobrzmiewa w na-
szej wspotczesnosci, bo prymitywny zywiot
przemocy — przypomina Girard — zawsze
drzemie w spoteczno$ciach ludzkich.

Girard buduje w ten sposob teori¢ sakral-
nej przemocy, ktorej podstawg sg prawidto-

wosci ludzkiej psychologii przejawiajace
si¢ w formach i praktykach kultury. Moz-
na to jednak wyrazi€ jeszcze prosciej. Je-
den z krytykow teorii mimetycznej, Andrew
McKenna pisze wprost: ,, Sacrum jest ni-
czym innym jak imieniem, ktore nadajemy
ludzkiej przemocy, by ukry¢ jej ludzka na-
ture i przestonic jej dziatania. Sakralizuje-
my ja, by wygna¢ ja spomiedzy nas. Nie
rozpoznajemy jej imienia, poniewaz prze-
stonili$my jg imionami Boga, natury, histo-
rii, prawa lub prawdy”.

Sciezki owej przemocy, ktdrg autor na-
zywa kulturotworcza, sa ztozone, nie-
odmiennie jednak wiodg przez samo ser-
ce tych relacji miedzyludzkich, ktoére
naznaczone sg pragnieniem mimetycz-
nym. Szczegodlnie konfliktogenne sg prze-
jawy mimetycznos$ci przywlaszczania,
czyli — méwiac jezykiem Dekalogu — po-
zadania wszelkiej rzeczy, ktora posiada nasz
blizni, nie tylko jego zony, samochodu, do-
mu czy jego pozycji spolecznej, ale wrecz
tego, kim po prostu jest. Mimo jej po-
wszechno$ci, mimesis przywlaszczania
pozostaje, jak mowi Girard, posrod ,,rze-
czy ukrytych od zatozenia $wiata”, poru-
sza si¢ tuz pod powierzchnig naszej $wia-
domosci, nierozpoznawana i tym bardziej
niebezpieczna.

Dobra i, zta” przemoc

Spojrzmy wige na rywalizacj¢ mimetycz-
na w kilku jej podstawowych odstonach:
pozytywna, czyli strukturotworczg i kon-
fliktogenna, rozwiazywana albo za pomo-
ca mechanizmu kozta ofiarnego, albo nie-
rozwigzywalng, tworzaca dlugotrwate
napigcia spoteczne.

Rywalizacja mimetyczna z reguty ma po-
zytywne konsekwencje: wykorzystujemy
ja w edukacji, to ona motywuje ambicje za-
wodowe, zachecamy do niej takze w Zyciu
duchowym moéwiac o imitatio Christi, na-
$ladowaniu Chrystusa. Jednak ten pozytyw-
ny charakter pragnien mimetycznych wy-
maga okreslonego kontekstu, jakim jest
stabilny i akceptowany tad spoteczny gwa-
rantowany przez dobrze funkcjonujgce
instytucje, ale takze przez zabezpieczenie
podstawowych potrzeb cztonkéw spo-
tecznosci. Jesli ktoregos z tych czynnikow
zabraknie, spoleczno$¢ nieuchronnie wkra-
cza w stadium kryzysu, ktory prowadzi
do zatarcia roznic, jakie jej cztonkowie wy-
pracowali budujgc wspomniany tad. Do-
chodzi do podwazenia istniejgcych w spo-
leczenstwie hierarchii, ktére umozliwiaty
unikanie otwartych konfliktow pomigdzy
grupami i jednostkami. Mozna powie-
dzie¢, ze chaos, jaki niesie z sobg kazdy
kryzys staje si¢ punktem wyjsciowym dla
,nowej normy”’, ktora umozliwia rywali-
zacji mimetycznej wkroczenie w fazg
mniej lub bardziej otwartej przemocy,
ktora nie uznaje juz zadnych autorytetow.
W tej sytuacji przemoc zrownuje si¢ z wla-
dza, a sama wladza staje sig¢, jak zawsze,
narzedziem legitymizacji wtasnej prze-
mocy.

Z drugiej strony, zdegradowanie insty-
tucji i podwazenie obiektywnosci prawd
sprzyja spontanicznej symetryzacji przemo-
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cy narastajacej pomigdzy jednostkami
i frakcjami wewnatrz dotknigtej kryzysem
spotecznosci. Kiedy porzadek upada, gu-
big si¢ tez reguly dziatania i pojawia si¢
»zta” wzajemnos¢, ktora, jak $miertel-
na choroba, ,,zaraza” coraz szersze kregi
0s6b. To powszechne sktocenie wszystkich
ze wszystkimi zagraza bytowi spoleczno-
Sci 1 takie przypadki odnotowuje zaréwno
historia jak i socjologia. Eskalacja wzajem-
nych oskarzen, poméwien i aktow przemo-
cy —jesli nic jej nie powstrzyma — prowa-
dzi do ,,$mierci” wspolnoty jako takie;j.

Najprostsze wyjscie z tej sytuacji wyda-
je si¢ paradoksem. Ten postepujacy rozpad
struktur spotecznych — wobec upadku au-
torytetu prawa — okietzna¢ moze jedynie
przemoc i to przemoc $cisle ukierunkowa-
na, ktora pochtonie nieliczne ofiary, resz-
cie przywracajac szanse na odtworzenie
wspolnotowych wigzi. [ w tym momencie
mowimy juz o wyciszeniu ,,ztej”” wzajem-
nosci poprzez zaanonsowany powyzej me-
chanizm kozla ofiarnego. Ta ,,szansa”
na jednomyslng przemoc skierowang prze-
ciwko wytypowanej ofierze jest znow wy-
nikiem nasladownictwa postaw, pogladow
i dziatan — jest manifestacja mimetyczno-
$ci. Dzieki niej mozliwe jest przejscie
od stanu wojny wszystkich ze wszystkimi
do stanu ,,wszyscy przeciwko jednemu”. To
ona pozwala si¢ zjednoczy¢, a nawet odtwo-
rzy¢ strukture spoteczng dotknigtej kryzy-
sem grupy — poprzez kolektywne akty
nienawisci. To scenariusz dobrze wszystkim
znany, obecny w kazdej epoce i miejscu
i najbardziej zrozumiaty. Przynalezg tu
polowania na czarownice, Sredniowieczne
pogromy Zydoéw odpowiedzialnych, w po-
jeciu im wspotezesnych, za epidemie i nie-
urodzaje, wspotczesne zbrodnie holokau-
stu, przesladowania majgce miejsce podczas
rewolucji i zamieszek, akty gwattu lub lin-
cze popehione przez rozwscieczone masy,
ale takze przemoc symboliczna, ktorg zna-
my z jezyka pogardy, jezyka odrzucenia,
symbolicznego usuwania poza nawias.
Najbardziej oczywistym przyktadem jest
jednak sytuacja, kiedy ludzie poszukujac
,.koztobw ofiarnych” spontanicznie groma-
dza si¢ w thum.

o

ry juz spotka ich los, a emocje opadna, po-
szczegolne osoby mogg uznaé swoje wia-
sne czyny za niezrozumiate, irracjonalne.
Co jednak stanie sie, jesli to proste roz-
wigzanie nie jest fatwo dostepne, poniewaz
rywalizacja mimetyczna rozgrywa si¢ po-
migdzy dwoma wigkszymi grupami, z kto-
rych zadna nie ma wyraznej przewagi?

Psychologia ttumu

Psychologia thumu r6zni si¢ od psycho-
logii jednostki, a takze od psychologii
zorganizowanej, inaczej mowigc zhierar-
chizowanej grupy ludzkiej. Ttum, w potocz-
nym rozumieniu odbierany jest
jako jeden organizm, poniewaz jednostki,
ktore go tworza, w sytuacji kryzysowej re-
zygnuja ze swojej indywidualnej samo§wia-
domosci, kierujac swojg uwage ku czyn-
nikom zewnetrznym i ulegajac ich
wplywowi. Pojawia si¢ przemozny ped
do imitowania zachowania grupy ,,domi-
nujacej” w tlumie, ktéra szybko narzuca
swoj kierunek reszcie. Tozsamo$¢ jed-
nostkowa zastaje zastapiona przez tozsa-
mos¢ grupowa. Nie jest to bynajmniej utra-
ta tozsamosci, ale jej zmiana, co oznacza,
ze dziatania thumu bedg w dalszym ciggu
odznaczaty si¢ celowoscig i planowoscia,
mimo iz pdzniej, kiedy wytypowane ofia-

Pat sit przemocy. Kryzysowa tozsamosc
grupy spotecznej

W poszukiwaniu odpowiedzi warto
przyjrze¢ si¢ kwestiom mniej lub bardziej
swiadomego konstruowania tozsamosci,
w tym wypadku tozsamosci zbiorowej, ad-
optowanej na zasadzie mimetycznosci
przez cztonkow grupy. Kwestia tozsamo-
$ci, cho¢ nie wspominana przez Girarda, le-
zy niemal u podstaw mechanizméw spo-
lecznych, ktore opisuje francuski mysliciel.
Dotyczy zaréwno zachowan nasladow-
czych, ktore pozwalaja budowac zbiorowa
tozsamo$¢ wspolnoty, jak i sposobu funk-
cjonowania mechanizmu kozta ofiarnego,
ktory jest prosta konsekwencjg ustano-
wienia rdznicy pomiedzy wspolnota, a ty-
mi, ktoérych wybierze ona do tej roli. Tak
zwane ,,znaki ofiarnicze” definiowane
przez Girarda jako cechy predestynujace da-
ng osobg lub grupe spoteczng do roli ofia-
ry, wynikajg przede wszystkim z negatyw-
nej oceny jej tozsamosci.

Pojecie tozsamosci zrobito w ostatnich
dekadach ogromna karier¢. Mowimy o toz-
samosciach tradycyjnych, nowoczesnych
i ponowoczesnych, szukamy wyznaczni-
koéw wspodtczesnego nomadyzmu, czy tez
tozsamosci hybrydowych, rozwazamy
mozliwosci tozsamosci globalnej, otwar-
tej szeroko na $wiat. Mimo to, w sytuacjach
kryzysu politycznego lub spotecznego,
w sytuacjach opisywanej powyzej nieroz-
wigzywalnej rywalizacji mimetycznej lu-
dzie zwracaja si¢ ku wyrazistej wizji toz-
samosci para-tradycyjnej, utwardzone;j,
ktora kiedy$ Zbyszko Melosik i Tomasz
Szkudlarek okreslili mianem ,,brzytwy”.
Jest to tozsamo$¢ skonsolidowana, odrzu-
cajgca wszelkie miejsca niedomkniete,
niedookre$lone we wlasnym obrazie i na-
stawiona negatywnie do swego zewnetrza;
w konsekwencji jej podstawowym narze-
dziem jest przemoc we wszystkich dostep-
nych w danym czasie formach.

Tego typu tozsamos¢ czasu kryzysu jest
zawsze pochodng Roznicy, ktdra pozwala
na wyznaczanie trudno przekraczalnych
granic pomig¢dzy nami, a tym, co Inne. To
wlasnie rdznica, wyprowadzana z ele-
mentow najprostszych — moze to by¢ ko-
lor skory, religia, preferencje obyczajowe
lub polityczne, jezyk, czy nawet miejsce
zamieszkania — jest kultywowana, propa-
gowana i utwardzana na wszystkich moz-
liwych frontach. W ten sposéb odreb-
na tozsamo$¢ staje si¢ ,,zbroja i orezem”
grupy. Stuzy nie tylko atakom na ze-
wnetrzny $wiat jej przeciwnikow, ale tak-
ze obronie jej interesow, pozwala na szyb-
kie i sprawne identyfikowanie ,,swoich”
i ,innych”. Jej konstruktorzy chetnie sie-
gaja do zbiorowej pamigci, uwydatniajg lub
zawlaszczajg tradycje i symbole, wchodzg

w szeroko rozumiang dziedzing wiary, co
pozwala na formutowanie prawd niepod-
wazalnych, do ktorych ,,inni”” nie majg do-
stepu.

Przyktady, znéw, mozna mnozy¢, wigc
przypomng przynajmniej jeden. Chyba
najdawniejszym, kluczowym dla pdzniej-
szej tradycji judeochrzescijanskiej mo-
mentem zastosowania obronnych wlasci-
wosci tego typu tozsamosci byty reformy
zydowskiego kaptana i uczonego w Pismie,
Ezdrasza, okres niewoli babilonskiej po
586 p.n.e. Nauczyciel wygnanego narodu
musiat mie¢ $wiadomos¢ faktu, iz historia
nie odnotowuje przypadkow przetrwania
jakiejkolwiek grupy mniejszosciowej
niewyodrgbnionej terytorialnie lub nie-
chronionej przez zarliwag wiarg, kreujaca
odrebny sposob zycia i doskonale zauwa-
zalng, odrebna tozsamos¢ jej cztonkow. Mi-
mo zadziwiajacej skuteczno$ci takiego
,,ognistego muru”, ktory potrafil chronic¢
okreslong tozsamos¢ — jak w przypadku na-
rodu zydowskiego — przez tysiaclecia,
koszty takiego samonaznaczenia innoscig
byty i nadal sg wysokie i to najczesciej
po obu stronach ustanawiajacej Roznicy.

Wyscig przemocy
w spotecznosciach koalicyjnych

Wrdémy jednak do opisywanej powyzej
sytuacji nierozwigzywalnej rywalizacji
mimetycznej. Skonfliktowane grupy wy-
posazone w symetryczne, cho¢ odrebne,
»twarde” tozsamosci stajg si¢ koalicjami,
na zasadzie lustra imitujacymi swoje zacho-
wania, co jeszcze bardziej nasila ich kon-
solidacj¢. Proces ten opisuje szybko roz-
wijajgca si¢ psychologia koalicji, ktorej
czotowym przedstawicielem jest Pascal
Boyer. Wedtug niego zachowania koalicyj-
ne, majace na celu wypracowanie mecha-
nizméw wspomagajacych i organizujg-
cych wigzi wewnatrz grupy obliczone s3
takze na zwigkszenie szans koalicji w roz-
grywkach z grupg rywalizujacg: moze to
by¢ partia polityczna, klika w korporacji,
gang uliczny, nieformalna grupa przyjaciot,
ale takze grupa etniczna, wyznaniowa,
czy tez legitymujaca si¢ emblematami na-
cjonalistycznymi. Posrod tych mechani-
zmow istotne sg zachowania dyskryminu-
jace, przede wszystkim kreowanie
i propagowanie negatywnych stereoty-
pow okreslajacych przeciwnika, ktore z re-
guly sg odwroconym obrazem cech przy-
pisywanych wiasnej koalicji. Ostatecznie,
efektem dziatan konsolidujacych staje si¢
wypracowanie wlasnej mitologii, wlasnej
narracji, ktora nie tylko legitymizuje toz-
samos¢ 1 wyptywajace z niej roszczenia, ale
takze uzasadnia propagowang nier6wnos¢
pomiedzy rywalizujacymi koalicjami.

W rezultacie, obie strony obwarowuja si¢
murem uprzedzen i wrogosci. Po obu
stronach moga si¢ pojawia¢ tendencje
do demonizowania, odczlowieczania prze-
ciwnika, a wewnetrzne lgki rzutowane sa
na jego obraz. Lek — o czym mowi istot-
na dla koalicji teoria wykrywania zagro-
zen —wynika takze z trudnoéci identyfiko-
wania ,,swoich” i ,,obcych”, co wymusza
kolejne kroki. Po pierwsze — rozszerzenie
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i uscislenie wlasnej symboliki przynalez-
nosci, stad hasta, tatuaze, flagi, obowigzu-
jacy wyglad i sposoby dziatania. Aby po-
czuc¢ si¢ bezpiecznie musimy by¢ wszyscy
»tacy sami”. Po drugie — niestychanie
wazna jest rytmizacja czasu zrytualizowa-
nego koniecznego do utrwalenia zar6wno
tozsamosci, jak przyjetej mitologii koali-
¢ji. Rytm to narzgdzie rytualizacji, z powo-
dzeniem zastgpuje wigc wszelkie inne
uzasadnienia. Powtarzalno$¢ takich sa-
mych wydarzen, spotkan, manifestacji,
a nawet powtarzalnosc¢ stow i gestow bu-
duje most migdzy pamigcig i przyszloscia.
Koalicja czuje si¢ silna sila pokolen, a pro-
ste zasady mimetyzmu zabezpieczaja po-
czucie przynaleznos$ci u jej cztonkow.

Jednakze, mimo tych wszystkich zabez-
pieczen, rywalizacja mimetyczna pomie-
dzy dwoma duzymi grupami, ze wzgledu
na ich wzajemnie blokujace si¢ sity, oka-
zuje si¢ trudna do rozwigzania standardo-
wymi metodami odwotlujacymi si¢
do otwartej przemocy, czy tez mechanizmu
kozta ofiarnego. Pozostaje wigc napigcie,
prowadzace do obnizenia poczucia bezpie-
czenstwa w obydwoch grupach, pojawia
sie tak zwany ,.koalicyjny stres”, wptywa-
jac na samopoczucie czlonkow koalicji.
W momencie, kiedy niepewnos$¢ i zwigza-
ny z nig dyskomfort przewyzszy pozytyw-
ne skutki przynaleznosci do koalicji, ludzie
zaczynajg podejmowac indywidualne de-
cyzje. Jedna z nich jest z reguly porzuce-
nie koalicyjnej tozsamosci ,,brzytwy”,
mimo zachowania wielu z jej elementow
na uzytek prywatny. Inng jest przegrupo-
wanie, wejscie w nowe zwiazki, nowe ko-
alicje.

Systemy polityczne
w sytuacji wojny ,,do korca”

Na zakonczenie, warto jeszcze wspo-
mnie¢ o ponadnarodowym sposobie funk-
cjonowania rywalizacji mimetyczne;j.
Na przestrzeni ostatnich dwoch tysiecy lat
wypracowaliémy w ramach kultury chrze-
Scijanskiej sprawne systemy prawne, jed-
nakze ich funkcja konczy si¢ tam, gdzie
zaczyna si¢ strefa liminalna — nieskodyfi-
kowana przestrzen pomig¢dzy narodami,
kulturami, czy wreszcie cywilizacjami.
W tej przestrzeni, tam, gdzie polityka
bezposrednio przechodzi w formy wojny,
pojawia si¢ realne zagrozenie walki
,,do konca”. Girard podejmuje ten trudny
temat w jednej ze swoich ostatnich prac, za-
tytutowanej Achever Clausewitz (Czytajgc
Clausewitza), ktorej angielski tytut to wia-
$nie Battling to the End (Walczgc do kon-
ca). Odwotanie si¢ do Carla von Clause-
witza nie jest przypadkowe. Pruski teoretyk
wojny i wojskowosci, uczestnik bitwy
pod Waterloo, dyrektor Akademii Wojsko-
wej w Berlinie, autor traktatu O woyjnie,
przedstawit teori¢ geometrii wojny, a kon-
kretnie ,,cudownego” trojkata, ktory woj-
n¢ organizuje. Jego pierwsze rami¢ to
spontaniczny zywiot przemocy i nienawi-
$ci, drugie — to losowa gra mozliwosci
i prawdopodobienstwa, wreszcie trzecie, to
ograniczajacy pierwotng przemoc element
subordynacji i postuszenstwa, instrument

polityczny, ktory dziata wytacznie w opar-
ciu o logike i racjonalnosé.

Gdyby jednak element pierwszy, czyli
,»prymitywna’ przemoc, nie byta kontrolo-
wana przez sily 1 interesy polityki i ekono-
mii, eskalowataby do momentu catkowitej
destrukcji wszystkich stron konfliktu. Przy-
ktady takiego biegu wydarzen sg liczne,
od mato znanych lokalnych wasni wewnatrz
plemion dzungli amazonskiej, poprzez
stawne zemsty rodowe w amerykanskich
Appalachach, ofiarnicze, niemalze rytual-
ne wyniszczanie wroga podczas I wojny
Swiatowej, czy tez w trakcie amerykanskiej
Wojny Secesyjnej, az po nie tak dawne kon-
flikty etniczno-religijne w Bo$ni i Serbii
oraz krwawe zniwa w Rwandzie.

Epoki von Clausewitza?

Claus von Clausewitz, obiektywnie i lo-
gicznie myslacy $wiadek przetomowego
momentu w historii wojskowosci, a kon-
kretnie, narodzin nowego typu wojny,
ktora nazwal wojna absolutna, podpowia-
da Girardowi to, czego on sam, jako huma-
nista nie bytby w stanie rzeczowo uzasad-
ni¢. Jest wigc dla niego ,.$wieckim
teoretykiem apokalipsy” demistyfikuja-
cym zasady wojny nowoczesnej, tej, kto-
rg w wielu przejawach obserwujemy w dzi-

siejszych realiach politycznych. Ta demi-
styfikacja, zaskakujaco zbiezna z obsesja
Girarda na punkcie na$ladownictwa,
jako punkt wyjsciowy wskazuje mimetycz-
ne wahadlo przemocy, ktore wojna — wi-
dziana jako ,,pojedynek” poteznych
sit — nieublaganie puszcza w ruch.

Jesli spojrzec¢ catosciowo na rozlegty do-
robek Girarda nie sposob nie dostrzec je-
go dydaktycznego wydzwigku, glebokie-
go zatroskania kierunkami rozwoju naszych
spotecznosci. Autor Walczgce do konca
potrzebe takiego spojrzenia na wspolcze-
sno$¢ motywuje tym, iz ani chrzescijanskie
objawienie, ani odstonig¢cie mechanizméw
przemocy nie zmienito naszych dziatan, po-
dobnie jak nie postuchaliSmy ostrzezen hi-
storii wieku XX, gtosu milionow ofiar, jak
nie przeciwdzialamy dewastacji naszej
planety. W tym apokaliptycznym kontek-
scie wezesniejsze koncepcje Girarda, mi-
mo ich kontrowersyjnego charakteru, uzy-
skuja dodatkowy wymiar: poparta faktami
aktualnos$¢.

|
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Konfrontacje
tozsamosciowe
Gornoslazakow

Tozsamos$¢ Gornoslgzakéw jako
problem (nie tylko) socjologiczny

T co czyni z zagadnien zwigza-
(@) » nych z identyfikacjg narodowg
1 etniczng mieszkancow Gornego Slg-
ska temat wcigz zywy, budzacy wiele
emocji, tym samym inspirujacy dla ko-
lejnych pokolen badaczy zajmujacych
si¢ tg tematyka wynika przede wszyst-
kim z potozenia geograficznego regio-
nu. Teza z pozoru oczywista. Ale ten
,.naroznikowy” charakter regionu — by
odnies¢ si¢ do klasycznej rozprawy
Emila Szramka — sprawia, ze kon-
frontacje tozsamosciowe sg wrecz nie-
uniknione. Bowiem jak pisat autor
Slgska jako problemu socjologicznego
owe ,,geograficzne narozniki” skazane
s3 na to, ze si¢ ,,0 nie zawadza i w nie
uderza”, co za$§ powoduje badz to
zmian¢ polozenia w sensie dostow-
nym — politycznym i panstwowym,
badz wytworzenie energii, czy ruchu
mogacego mie¢ dziatanie takze we-
wnetrzne i to zarowno budujace jak i de-
strukcyjne. Konsekwencje tych wielo-
wickowych uderzen w Slaski naroznik
sprawiaja, ze region ten jest fascynuja-
cy pod wzgledem kulturowym, ale
przede wszystkim z powodu zmienne;j
przynalezno$ci panstwowej, ktore wi-
doczne sg zwlaszcza w sferze tozsamo-
$ci Gornoslazakow. Tym samym pode;j-
mujac problem wspdlczesnych
gornoslaskich tozsamosci trzeba przy-
ja¢ perspektywe dhugiego trwania, osa-
dzi¢ te zagadnienia w szerszym kontek-
$cie historycznym i spo%ecznym Nie
sposdb bowiem mowi¢ o wspolcze-
snych konfrontacjach tozsamoscio-
wych Gornoslazakow pomijajagc w tym
przypadku przeszto$¢, ktora odegrata
istotg role w ksztaltowaniu si¢ identy-
fikacji narodowej 1 etnicznej mieszkan-
coOw tego regionu. W tym kontekscie
warto si¢gna¢ do klasycznych juz, so-
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cjologicznych studiow chocby z okre-
su miedzywojnia, by zobaczy¢ jak
owe konfrontacje przebiegaty w czasie
jednych z najbardziej dramatycznych
,uderzen” wielkiej polityki i historii
W ,,g0rnoslaski naroznik” w minionym
wieku. Obraz spoteczenstwa, stosun-
kéw spotecznych, ktory wytania sie
z prac, takich jak Antagonizm polsko-
-niemiecki w osadzie fabrycznej
., Kopalnia” na Gornym Slgsku Jozefa
Chatasinskiego czy O badaniu socjo-
logicznym Slgska Pawta Rybickiego,
a takze z komentarza Jana Szczepan-
skiego do badan nad zyciorysami Sla-
zakéw (materiat przestany na konkurs
niestety zagingl w czasie Il wojny
Swiatowej) pokazuje skomplikowane
relacje spoteczne i konfrontacje tozsa-
mosciowe naktadajace si¢ na problemy
natury ekonomicznej oraz tej zwiaza-
nej z klasami spotecznymi. Dalekie echa
tych konfrontacji pobrzmiewajg i dzi-
siaj, choé Gorny Slask po 1945 roku
przeszedt ogromne przeobrazenia spo-
teczne, a liczne grupy ulegly margina-
lizacji lub zniknely na zawsze z gorno-
$laskiego pejzazu spolecznego.
Kwestie zwigzane z wyborami na-
rodowosciowymi mieszkancow Gor-
nego Slaska i ich poczucie przynalez-
nosci etnicznej nabraty nowego
znaczenia po przelomie 1989 roku,
ktéory wyznacza czas przemian nie
tylko politycznych czy gospodar-
czych, ale przede wszystkim tych
o charakterze tozsamosciowym. To
takze moment powstania organizacji
regionalnych — takich jak Zwigzek
Gornoslaski, Ruch Autonomii Sla-
ska, organizacji mniejszo$ci niemiec-
kiej, ktore odegrajg niebagatelng role
w rewitalizacji $laskiej tozsamosci.
Do tego dochodzi szereg inicjatyw
o charakterze kulturalnym i artystycz-
nym majacych na celu promocje kul-
tury regionalnej i $laskiej mowy.

To moment przetomowy, moment,
w ktoérym dochodzi przede wszystkim
do konfrontacji — nieraz bardzo
ostrych —r6znych stanowisk, odmien-
nych wizji Gornego Slaska, sposoboéw
odczytywania jego tradycji kulturowej,
politycznej, niejednorodnej ocenie
wydarzen i postaci historycznych.
Scierajg si¢ takze rozne wspdlnoty pa-
migci. To rowniez czas, gdy nastepu-
je swoisty ,,wybuch” wszelkich inicja-
tyw o charakterze tozsamos$ciowej
manifestacji, takze tych politycznych.
Wydarzenia lat 90. ze szczegdlnym
uwzglednieniem staraf o rejestracje
Zwigzku Ludnosci Narodowosci Sla-
skiej znajda swoje odzwierciedlenie
w wynikach spisu powszechnego
z 2002 roku, kiedy to ponad 173 000
0s6b zadeklarowato narodowos¢ $la-
ska i w 2011, gdy narodowos¢ $laska
zadeklarowato 846 700 w tym jako
pierwsza 435 800, jako druga 411 000
1375 600 jako jedyna. Wyniki zwtasz-
cza pierwszego ze spisow spowodowa-
ly swoisty ,,szok” medialny, mimo iz
nalezalo si¢ spodziewac znacznej licz-
by o0s6b deklarujacych przede wszyst-
kim ,,$lasko$¢”, skoro w badaniach so-
cjologicznych z lat 90. pojawiata si¢
grupa raz wigksza raz mniejsza okre-
$lajaca si¢ jako ,,Slqzacy lub ,,Slaza-
cy-Polacy”, czy ,.Slazacy-Niemcy”.
W rozwazaniach — nie tylko o cha-
rakterze naukowym —nad Gornym Sla-
skiem 1 jego problemami spotecznymi,
kwestiami kulturowymi i polityczny-
mi termin tozsamos$¢ pojawia si¢ na-
der czesto. Obecnie nie wymaga on
praktycznie definiowania, bowiem
nabrat znamion oczywisto$ci zar6wno
dla tych, ktorzy nim si¢ postuguja, jak
i dla tych, do ktorych dane przekazy sa
adresowane. Nagromadzony materiat
refleksji naukowe;j i publikacji praso-
wych poswieconych tozsamosci naro-
dowej i etnicznej Gornoslazakow jest
niezwykle interesujacy poprzez swa in-
terdyscyplinarno$¢ i wielowatkowosé.
Po latach, wcigz jest to temat zywy, bu-
dzacy nierzadko ogromne emocje,
o czym $wiadczg prowadzone na ta-
mach prasy regionalnej i na forach in-
ternetowych oraz w mediach spotecz-
nosciowych polemiki, takze z literatura
naukowg i prowadzonymi badaniami.
To prawdziwy fenomen tego wlasnie
regionu. I mimo uptywu lat czesto
w refleksji nad gornoslaskoscia przy-
wolywanych jest kilka waznych stwier-
dzen, ktore padty we wspomnianej juz
rozprawie Emila Szramka, bo cho¢
od wydania tej pracy mineto juz ponad
osiemdziesiat lat, uzyta przez Szram-
ka metafora opisujgca niejednorodna
pod wzgledem narodowym i etnicz-
nym $laska tozsamos$¢ nadal nie stra-
cita na aktualnosci, ale — o czym na-
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Landscape

lezy pamigta¢ — nieco zmienila swdj
charakter. To metaforyczne przedsta-
wienie przez Szramka oblicza narodo-
wego Gornoslazakdw — jako kamieni
granicznych, czy gruszy rosngcych
przy miedzy i rodzacych owoce
na obie strony jest wcigz no$ne i inspi-
ruje do badan nad problematyka toz-
samos$ciowg regionu kolejne genera-
cje socjologdw, a takze przedstawicieli
innych nauk. Metafora gruszy jest
takze szczegolnie wyrazista, gdy wziaé
pod uwage Gornoslazakow mieszka-
jacych w swoim macierzystym regio-
nie oraz tych wszystkich, ktorzy w r6z-
nych falach wyjazdow — zwlaszcza
po 1945 roku — znalezli si¢ w Niem-
czech. Nie mozna w tym miejscu nie
wspomnie¢ o dramatycznych sytu-
acjach, gdy podzialy narodowosciowe
zwlaszcza w trakceie plebiscytu w 1920
roku, trwale podzielity rodziny. Tym
samym metafora gruszy uzyta przez
Emila Szramka staje si¢ jeszcze wyra-
zistsza pokazujaca cala ztozonosé
gornoslaskiej tozsamosci.

Gornoslaskie exodusy

Pytanie dotyczace wilasnej tozsa-
mosci zadawali i zadajg sobie za-

réwno ci, ktérzy pozostali na Slasku,
jak i ci sposrod Gornoslazakow, kto-
rzy zdecydowali si¢ na wyjazd do Nie-
miec. Zmagania z wlasng tozsamoscig
i pochodzeniem zwtaszcza tej drugiej

grupy sg szczegodlnie interesujgce dla
socjologa. To grupa Gornoslazakow,
ktora nadal nie doczekata si¢ polskiej

monografii. Takze samo przeprowa-
dzenie badan nie jest tatwe — nawet mi-
mo dhuzszego pobytu na niemieckiej

uczelni w ramach grantu — co wiem
z wlasnego dos§wiadczenia. Ale wysi-
ek rekompensowany jest przez zebra-
ny materiat, bo przeciez od roku 1970,
a wiec po podpisaniu uktadu norma-
lizacyjnego miedzy PRL a RFN
do 1989 roku i tylko do Niemiec
na podstawie dokumentoéw stwier-
dzajacych niemieckie pochodzenie
wyjechato blisko milion obywateli
polskich, gtéwnie z Goérnego Slaska.

W latach 1970-1979 wyjechato z Pol-
ski do Niemiec Zachodnich 202 711

0sOb, za§ miedzy 1980 a 1989 ro-
kiem 632 800. Rok 1989 byt pod tym
wzgledem rekordowy — 250 340 osob.

W 1990 liczba ta spadta do 133 872
0s6b. To ogromny odplyw ludnosci,
a przeciez nalezy wzig¢ pod uwage in-
ne kierunki emigracji, w tym zamor-
skie, a takze inne sposoby legalizacji

pobytu w Niemczech. Pamigtaé nale-
zy takze o tych wszystkich, ktorzy zna-
lezli si¢ w Niemczech miedzy 1945
a 1970 rokiem. W tym samym czasie
na te tereny przybyli zar6wno repa-
trianci jak 1 wielu mieszkancow innych
regionow zacheconych mozliwo$cia
pracy w przemysle. Te procesy zmie-
nity oblicze demograficzne i kulturo-
we Gornego Slaska.

O skali wyjazdow $wiadcza nie tyl-
ko statystyki, bo same liczby, cho¢ wy-
mowne nie oddajg w pelni konsekwen-
cji tych fal emigracyjnych dla zycia
rodzinnego Gornoslazakow i ich po-
czucia tozsamosci. Badania sprzed
prawie dekady w ramach projektu
»Slask w Europie — ja Slazak, ja Po-
lak, ja Europejczyk™ (w ktorym wraz
z Adamem Bartoszkiem i Tomaszem
Nawrockim miatam zaszczyt braé
udziat) na reprezentatywnej probie
milodziezy szkoét gimnazjalnych i po-
nadgimnazjalnych wojewodztwa $la-
skiego uswiadomity, ze 12,8% mto-
dziezy ma w Niemczech czlonkoéw
najblizszej rodziny. Dalszych krew-
nych — 56,7% badanych. Az 40,7% ba-
danej mtodziezy ma tam znajomych,
z ktorymi utrzymuje kontakty. Spora
czg$¢ z tych 0sob wyjechata do Nie-
miec zapewne po 1970 roku wykorzy-

Rys. Bogdan Topor



sl04s20-25m 18-04-20 11:07 Strona 3

stujac odziedziczone po przodkach
,hiemieckie pochodzenie”. Znamien-
nym jest, ze wiekszo$¢ tych odpowie-
dzi pochodzita ze szkét znajdujacych
si¢ w powiatach gornoslaskich woje-
wodztwa. Ponadto prawie polowa
(46,6%) badanych okreslajacych si¢ ja-
ko ,,Polacy” ma dalszg rodzing
w Niemczech, natomiast w przypad-
ku deklarujgcych si¢ jako ,,Pola-
cy — Slazacy” jest to juz 63,1%, z de-
klarujacych si¢ jako ,,Slazacy”
ponad 80% ma dalszych krewnych
w Niemczech. W przypadku okre$la-
jacych sie jako ,,Niemcy — Slazacy”
oraz ,,Niemcy” jest to juz ponad 90%.
Te dane méwig same za siebie. A wigc
konfrontacje tozsamosciowe wystepu-
ja 1 dzis w obrebie rodzin gornosla-
skich, bowiem miodzi ludzie kon-
frontuja si¢ podczas spotkan
rodzinnych ze swoimi rowiesnikami,
nalezgcymi do drugiej, a nawet trze-
ciej generacji migrantow w Niem-
czech.

W tym kontekscie wyjazdy Gorno-
$lazakow do Niemiec, zwlaszcza
po 1970 roku sg niewatpliwie waznym
1 godnym glebszej refleksji zjawi-
skiem spotecznym z wielu powodow.
Mieszaja si¢ tu bowiem przede wszyst-
kim watki prawne, historyczne oraz
zwigzane ze stosunkami polsko-nie-
mieckimi. Do tego dochodzi maso-
wos¢ samych wyjazdow zwlaszcza
w latach 80. 1 na poczatku 90. Owa ma-
sowos¢ z kolei powodowata kolejne
wyjazdy, bowiem jak zauwazali moi
rozméwcy w owym czasie, a zwlasz-
cza pod koniec lato 80. panowato
przekonanie, ze praktycznie wszyscy
wyjezdzaja. Takze same powody wy-
jazdow byly rozne i nie mozna powie-
dzie¢, ze decydowat o nich tylko jeden
czynnik. To raczej nagromadzenie
kilku motywow jednocze$nie powodo-
walo, ze decydowano si¢ na wyjazd.
Ponadto wyjazdy te miaty charakter
migracji tancuchowej — kiedy emigra-
cja jednej osoby pociggata za sobg wy-
jazdy kolejnych osob. Takze cztonko-
wie rodzin, ktoérzy tuz po wojnie
znalezli si¢ w Niemczech byli swo-
istym ,,punktem zaczepienia”.

Wyjazdy na state do Niemiec odby-
waly si¢ zarowno w sposob ,,legalny”
jak i na podstawie wiz turystycznych,
tranzytowych, wyjazdow na zaprosze-
nie znajomych i rodziny. Sposoéb ,,le-
galny”, na podstawie wniosku wyjaz-
dowego dawat szans¢ na wyjazd calej
rodzinie. Jednak bardzo czgsto odby-
wat si¢ on po wieloletnich staraniach.
Jak zauwazyla jedna z moich rozméw-
czyn jej dziecinstwo przebiegato
pod znakiem dwodch stéw — wniosek
i odmowa. Inny sposob ,,nielegalny”
odbywat si¢ zwykle w $cislej tajemni-

o

cy nawet przed bliskimi. Niost on ze
sobg niemniej powazne konsekwencje
dla Zycia rodzinnego — czgsto tylko
jedna osoba otrzymywata paszport,
a druga zostawata w kraju jako swo-
ista kaucja. Zdarzalo si¢ tez, ze wyjez-
dzali rodzice, za$ owa ,,kaucja” byty
dzieci. Wyjazdy do Niemiec nierzad-
ko obarczone byly nadszarpnietym za-
ufaniem w rodzinie, kltamstwem wo-
bec wspotmatzonkow i dzieci. Ten
sposob wyjazdu rozbijat czesto rodzi-
ny, bowiem, gdy wspotmatzonek po-
zostaty w kraju mogt w koncu dota-
czy¢ do osoby, ktora wyjechata
weczesniej okazywalo sig, ze obie stro-
ny ulozyly juz sobie Zycie prywatne.
Do dramatycznych naleza $wiadectwa,
woweczas dzieci, a dzi$ juz osob doro-
stych, ktérych rodzice wyjechali
i po roku, czy nawet paru latach spro-
wadzili je do Niemiec. Gdy roztaka by-
fa kilkuletnia — tak jak w przypadku
jednej z moich narratorek — wyjazd byt
wyjazdem do obcych juz 0séb, wyrwa-
niem z bezpiecznego $wiata, z domu
kochajacej babci. Zreszta nawet jesli
dziecko wyjezdzato z rodzicami ze-
tkniecie si¢ z nowg szkota, kursami in-
tegracyjnymi nie nalezato do doswiad-
czen tatwych. A to nie pozostawato bez
znaczenia dla tozsamos$ci mtodego
cztowieka, bowiem rodzice starajac si¢
jak najszybciej wtopi¢ w niemieckie
spoteczenstwo przechodzili takze
w domu na jezyk niemiecki, ktorego
uczyli si¢ czgsto dopiero po przyjez-
dzie. Sygnaty byly sprzeczne — oficjal-
nie traktowano ,,wysiedlencow” jako
Niemcow, w kontaktach prywatnych
dawano im do zrozumienia, zZe nie sg
Niemcami.

W konteks$cie zroznicowanych po-
wodow wyjazdu mozna analizowac
zjawisko migracji z Gornego Slaska
do Niemiec w kategoriach takich,
jak analizowat kwestie 6l spotecznych
wybitny socjolog Peter Berger odno-
szac si¢ do pojecia ,,zta wiara” Jean-
-Paul’a Sartre’a. Owa ,,zta wiara”
jak pisze Berger ,,polega na stwarza-
niu pozoréw, ze co$ jest konieczne,
gdy w rzeczywistosci jest dobrowol-
ne”’. Mozna j3 odnalez¢ w elementach
narracji, gdy rozméwca okreslajac
swoja dwczesng sytuacije stwierdza, ze
wlasciwie nie miat wyboru, badz ze
wowczas miat poczucie, ze w tamtej
Polsce nie dalo si¢ zy¢. Takze z tego
powodu, ze w Polsce uwazany byt
za Niemca. ,,Zta wiara”, a wigc prze-
konanie, Ze nie ma si¢ wyboru poja-
wialo si¢ takze w sytuacji bezrobocia
lat 90. Polska historyk Krystyna
Kersten w odniesieniu do migracji wo-
jennych i powojennych uzywa sfor-
mutowania ,,przymusu sytuacyjne-
go”. 1 z takimi narracjami podczas

badan takze si¢ spotkatam. To sytuacje
na przyktad swoistego ,,wypychania”
catej rodziny w celu przejecia dobrze
funkcjonujacego zakladu. Wszystkie
elementy, ktére decydowaty o wyjez-
dzie, takie jak kwestie tozsamoscio-
we, kiedy blizsza byla niemiecka
kultura i jezyk, poczucie bycia obywa-
telem drugiej kategorii, trudna sytu-
acja mieszkaniowa ludnos$ci rodzimej,
kryzys ekonomiczny, atmosfera poli-
tyczna — dawato poczucie, ze jedynym
sposobem na lepsze zycie dla siebie,
a zwlaszcza dla dzieci jest wyjazd
na Zachod. Tym bardziej ze informa-
cje, ktore docieraly od cztonkow ro-
dzin bedacych juz w Niemczech za-
checaty do emigracji, a dokumenty,
w tym te odziedziczone po przodkach,
dawaly mozliwo$¢ wyjazdu 1 szybkie-
go zalegalizowania pobytu.

Zagadnieniem niezwykle interesuja-
cym, jest fakt tych wyjazdow od stro-
ny administracyjno-prawnej. Termin
»Aussiedler”, thumaczony jako ,,wysie-
dleniec” wywodzi si¢ bowiem z usta-
wodawstwa o wypedzonych. Uzyte zo-
staje po raz pierwszy w 1957 roku
na okre$lenie nieco odmiennej grupy,
ktéra zaczeta si¢ w Niemczech poja-
wiac, a nie przystawata do dotychczas
okreslanych jako ,,wypedzeni”. Jak za-
uwazajg badacze niemieccy ,,wysie-
dlency” sg od strony prawnej ,,wype-
dzonymi”. Jednak we wspolczesnych
opracowaniach zwraca si¢ uwagg, ze
mimo iz ,,wysiedlency” od strony
prawnej byli Niemcami, de facto byli
obcokrajowcami. To stwierdzenie pa-
da w monumentalnej monografii po-
Swieconej ,,wysiedlencom” z Rumu-
nii. Z kolei niemiecki historyk Peter
Oliver Loew piszac o Polakach
w Niemczech wspomina takze o ,,wy-
siedlencach”.

Sam sposob wyjazdu budzit kontro-
wersje zarowno w Niemczech jak
1w Polsce. Widac to dobitnie w opra-
cowaniach naukowych i publicystyce
tamtego okresu. Mimo uptywu lat
1 oficjalnych deklaracji, Ze obecnie nie
ma wigkszego znaczenia jak kto wy-
jechat, nadal echo dawnych kontrower-
sji pobrzmiewa na przyktad w wywia-
dach z osobami, ktore w Niemczech
pracowaty z ,wysiedlencami” jako
pracownicy socjalni albo prowadzacy
kursy integracyjne. Takze urz¢dnicy
niemieccy doskonale zdawali sobie
sprawe, ze nie wszyscy wyjezdzajacy
byli Niemcami. Méwig dzisiaj o tym
podczas wywiadow.

Konfrontacje tozsamosciowe

Gdy przed laty w swoich bada-
niach prowadzonych w kilku mia-
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stach Gornego Slaska zadawatam py-
tanie o motywy deklarowania narodo-
wosci §laskiej podczas spisu z 2002
roku, to rozmoéwcy odpowiadali zwra-
cajac uwage na korzenie rodzinne,

na to ze jest sig Slazakiem, na to, ze
Slazakami byli przodkowie. Z tego
punktu widzenia, byta to dla nich de-
klaracja oczywista, wolna od politycz-
nych kontekstéw. I nie miato w tych
autodefinicjach znaczenia, czy jest si¢
zwolennikiem autonomii, czy narodo-
wosci $laskiej. Niejednokrotnie ci
sami ludzie, ktorzy deklarowali naro-
dowos¢ §laska uwazali, ze takiego na-
rodu nie ma. Rozmoéwcy wskazywa-
li w tym przypadku po prostu
na najwazniejszg dla nich kwesti¢
jaka byto $laskie pochodzenie. Moty-
wy spisowych deklaracji trafnie zresz-
ta skomentowat Marek S. Szczepan-
ski podajac przyczyny takich wowczas
deklaracji. A z kolei Lech Nijakowski
stusznie zauwazyl, ze pytanie spiso-
we zostato zrozumiane i zinterpreto-
wane jako pytanie o t¢ najwazniejsza
grupe odniesienia. Jesli z kolei poru-
szamy problem wi¢zow rodzinnych,
to dotykamy kwestii o niebagatelnym
znaczeniu dla tozsamosci jaka jest pa-
mi¢é zbiorowa, a takze zapomnienie.

Z kolei, jesli mowa o mtodszych ge-
neracj ach mamy do czynienia raczej
z tym, co Marianne Hirsch nazwata

,»postpamiecia”, wigc pamigcig prze-
kazang przez starsze roczniki. Jest ona
jednak w przypadku Gornego Slaska
petna biatych plam i przemilczanych
dramatow rodzinnych zwiazanych
scisle z uderzeniami historii w ,,$1aski
naroznik”.

Wazng kategori¢ w rozwazaniach
o gornoslaskiej tozsamosci stanowi
przeciwstawienie ,,swoich” ,,obcym”.
Ale i owi ,,obcy” zaczynaja powoli
rozmywac si¢ w gornoslaskim pejza-
zu. Bowiem nawet je$li regionalny ro-
dowdd jest nie-$laski, jesli jest sie po-
tomkiem tych, ktorzy przybyli
na Gorny Slask w latach powojennych
mozna silnie utozsamiac si¢ z tym re-
gionem — i czesto tak si¢ dzieje. Re-
gion ten jest wigc od dziesigcioleci
miejscem konfrontacji tozsamoscio-
wych. Jednak te gornoslaskie konfron-
tacje nie dotycza tylko Gornoslaza-
koéw, ktorzy stykaja si¢ z ,,innymi”,
»przybyszami”. One dotyczg row-
niez tych, ktérzy w falach powojen-
nych wyjazdow znalezli si¢ w Niem-
czech. To takze Goérnoslazacy, ale
juz nieco inni, czasem nawet troche
obcy, zwlaszcza pod wzgledem kultu-
rowym i obyczajowym. I to pomimo,
ze odlegtos¢ migdzy Goérnym Sla-
skiem a Niemcami nie jest duza
i sprzyja czestym kontaktom, na co
W swoim opracowaniu po§wigconym

migracjom wahadtowym zwrocita
uwagg socjolog Ewa Palenga-Modllen-
beck. Dla tych, ktérzy wyemigrowa-
li Gorny Slask jest regionem, ktory
przeszedt ogromne przeobrazenia
spoteczne, ale zmienit si¢ takze w war-
stwie urbanistycznej. To jest juz inny
region, z ktorego wyjezdzali. To gor-
noslaskie konfrontowanie si¢ z szero-
ko rozumiang tozsamoscia, odbywa
si¢ na kilku ptaszczyznach. Jedna
z nich jest konfrontacja goérnosla-
skich emigrantéw z regionem, z kto-
rego badz to wyjechali, badz z ktore-
go pochodzg ich przodkowie.

Analizujac material empiryczny ze-
brany podczas badan w Polsce
i w Niemczech, a sktadajacy sie
przede wszystkim z wywiadow swo-
bodnych mozna zauwazy¢ pewne ce-
chy wspolne Gornoslazakow miesz-
kajacych w obu krajach. Mozna takze
pokusi¢ si¢ o probe ich kategoryzacji
w konteks$cie tozsamosciowym. I ta-
ka wstepna, autorska probe kategory-
zacji cheiatabym zaproponowaé. Od-
nosze¢ si¢ — co pragne zaznaczy¢
gtéwnie do swoich najnowszych ba-
dan poswieconych Gornoslaskim ,,wy-
siedlencom”, ktére prowadzilam
w Niemczech w latach 2014-2015.
Wywiady i badania prowadzone
w Polsce, sg tutaj ttem i wytacznie
punktem odniesienia.

Rys. Bogdan Topor
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W przypadku tozsamosci Gorno-
$lazakéw po obu stronach granicy
mozna mowic¢ o swoistym kontinuum
tozsamos$ciowym od tozsamosci okre-
$lanej jako homogeniczna po katego-
rie transnarodowe. W przypadku kon-
frontacji tozsamo$ciowych dziata
prawo tta, o ktorym wspominat Stani-
staw Ossowski w odniesieniu do lud-
nos$ci rodzimej Gérnego Slaska — stad
kategorie tozsamosci wzmacnianej
i odwréconej. Ossowski pisal na pod-
stawie swoich badan prowadzonych tuz
po II wojnie $wiatowej o momencie,
w ktérym Niemcy stali si¢ Slazakom
blizsi kulturowo w przeciwienstwie
do repatriantow ze wschodu. Jest row-
niez cate spektrum stosunku do Polski
i polskosci — od antypolskosci do pro-
polskosci. Oczywiscie propolskos¢
1 antypolskos¢ nalezy rozumie¢ meta-
forycznie.

Jesli mowa o homogenicznosci,
mam tu na mys$li przede wszystkim ja-
sng definicj¢ samego siebie. Mniej pro-
blemow beda mieli z samookresleniem
Gornoslgzacy mieszkajgcy w Polsce.
Oni czes$ciej powiedza, ze sa Slazaka-
mi, Polakami, Niemcami. Nawet jesli
beda odwotywac si¢ do kategorii mie-
szanych — zazwyczaj z dwoch kompo-
nentow — narodowego i etniczne-

go/regionalnego, to ta podwdjna toz-
samos$¢ bedzie jasno zakre§lona. Nie
bedzie watpliwosci kim sig jest. Bedzie
si¢ po prostu Slgzakami i Polakami lub
Slazakami i Niemcami jednocze$nie.
Nie bedzie w tych autoidentyfika-
cjach zawahania, watpliwosci, czy
konfliktu tozsamosci. Oczywiscie wy-
bieranie kategorii mieszanych moze
by¢ powodowane ich rozmy-
ciem — jednak czesciej byto ono spo-
tykane w Niemczech. To beda katego-
rie takie, jak polski Niemiec czy
niemiecki Polak. Pomagaja one wyjs¢
z pewnej tozsamos$ciowej putapki
i wybierane sg przez osoby, ktore
na Slasku urodzily si¢ na przyktad
w niemieckich rodzinach lub tez przez
osoby, ktore w Niemczech czujg si¢
Polakami, ale konfrontujac si¢ z bliski-
mi i znajomymi w Polsce widza pew-
ne roznice, dostrzegaja swoja odreb-
nos¢.

Wybdr podwdjnych kategorii tozsa-
mosciowych podyktowany moze by¢
checia podkreslenia splatanych korze-
ni swojej rodziny. Ale i w tym przypad-
ku moze wystepowaé pewnego rodza-
ju konflikt, poszukiwanie siebie
samego, proba odpowiedzi na pytanie
o to kim sig¢ jest. Jak zauwazono pod-
czas jednego z wywiadow w Niem-

czech — trudno by¢ Niemcem, jesli po-
towe zycia spedzito si¢ w Polsce. Nie
jest sie w tym przypadku do konca ani
Polakiem, ani Niemcem. Korzenie
ma si¢ wprawdzie niemieckie, ale
wychowanie, jezyk sa polskie. Ciaze-
nie ku regionowi pochodzenia bedzie
widoczne w biograficznych narra-
cjach. To te wszystkie sytuacje kiedy
dla Polakéw nie jest si¢ do$¢ polskim,
dla Niemcéw nie do§¢ niemieckim.
Po latach spedzonych w Niemczech
znikajg elementy wiezi z krajem po-
chodzenia. Nie jest si¢ ani tu, ani tam.

Z kolei rozmoéwcy bez autoidenty-
fikacji spotykani w Niemczech to
osoby o splatanych korzeniach rodzin-
nych i bolesnej pamieci. Oni czesto
mowig o sobie, ze sg ,,Europejczyka-
mi”. Tak byto w przypadku jednego
z rozmoweow, ktory urodzit si¢ na nie-
mieckim Gornym Slasku i jako nasto-
latek uczyt si¢ po wojnie jezyka pol-
skiego. Przez otoczenie w Polsce
uwazany byt za Niemca. Po wyjezdzie
do Niemiec odbierany byt jako Polak.
Jego corka niemieckiego uczylta si¢
dopiero w Niemczech juz jako nasto-
latka 1 przechodzita podobny proces
jak jej ojciec kilkadziesiat lat wcze-
$niej. Mozna okresli¢c ich mianem
transnarodowych. Ale transnarodo-
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wymi sg takze czesto przedstawicie-
le drugiej generacji migrantow, 0so-
by, ktére swobodnie przeskakujg mie-
dzy kodem kulturowym polskim
1 niemieckim, ale nie tylko. Mogg za-
licza¢ si¢ do tej grupy rozmowcy, kto-
rzy maja wprawdzie jasno okre$long
tozsamos¢, ale w ich przypadku kraj
zamieszkania nie ma wigkszego zna-
czenia. To, ze wyemigrowali do Nie-
miec jest dzietem przypadku. Ta ka-
tegoria czegsciej spotykana byta
podczas badan w Niemczech, choc
i w Polsce takze mozna znalez¢ oso-
by zaliczajace si¢ do jej przedstawi-
cieli. Jednak w ich przypadku 6w ko-
smopolityzm, czy transnarodowos¢
majg nieco inny charakter.

Tu dochodzimy tym samym do toz-
samos$ci wzmacnianej i odwréconej.
To kategorie widoczne w analizie ma-
teriatu zebranego zardowno w Polsce
jak 1 w Niemczech. Wzmacnianie
tozsamosci ma miejsce podczas spo-
tkania z ,,innymi”, ktére uswiadamia
jednostce jeszcze silniej swe pochodze-
nie. W przypadku badan w Polsce
rozmowcy opowiadali o spotka-
niach —najczesciej w okresie wakacyj-
nym — z mieszkancami innych regio-
néw Polski. Dostrzegali oni wtedy
jeszcze silniej swg kulturowg odrgb-
nos¢. Te spotkania uSwiadamiaty im
dobitnie, ze s3 Slqzakam1 Miaty one
roézny charakter i przebieg, byty spo-
tkaniami mitymi ale takze takimi,
zwlaszcza w okresie PRL-u, ktore by-
ty przyczyna nieprzyjemnosci. Wzmac-
nianie tozsamosci $laskiej miato miej-
sce takze w szkole, gdzie obowiazywat
zakaz postugiwania si¢ gwarg $laska.
Wzmocnienie $laskosci nastepowato
rowniez w Niemczech na przyktad
podczas spotkan z emigrantami z in-
nych regionéw Polski w przestrzeni
ko$ciota w Polskiej Misji Katolic-
kiej. Polacy pochodzacy z innych re-
giondéw czesto zauwaZajq, ze Gorno-
Slazacy sa ,.trochg inni”, maja swoje
zwyczaje, kulturg. Z kolei Slazacy tak-
ze w1dzq swoja odrebnos¢ w zetknu;—
ciu si¢ z emigrantami z innych czgsci
Polski, nawet jes§li wyemigrowali
w tym samym czasie. W przypadku
Gornoslazakow w Niemcezech wzmac-
nianie tozsamosci zachodzito wia-
$nie, gdy rozmowca uwazat si¢ za Po-
laka lub Goérnoslgzaka i poprzez
kontakt z Niemcami, a takze innymi
emigrantami z Gornego Slaska czy
z innych cze¢$ci kraju, potwierdzat
swa autoidentyfikacje. Odbidr jego
osoby byt zgodny z tym, jak on sam
siebie postrzegat.

Inaczej rzecz ma si¢ z emigrantami,
ktérzy mieszkajac w Polsce uwazali
si¢ za Niemcow lub niemieckich Sla,—
zakow. Zetkniecie sie z panstwem nie-

o

mieckim i samymi Niemcami po-
wodowato, ze przedstawiciele star-
szych generacji czuli si¢ w nowym
kraju obco — Niemcy po przemia-
nach 1968 roku byty innym krajem
niz mieli oni w pamigci. Goérnos$laza-
cy byli do tego bardziej tradycjonali-
styczni i konserwatywni, co zauwaza
w swoich analizach politolog Weroni-
ka Grabe. W pewnym sensie nie pa-
sowali do tego nowego niemieckiego
spoteczenstwa. ,,Wysiedlency” ze
starszych rocznikow, dla ktoérych nie-
miecki byt jezykiem ojczystym mo-
wili nierzadko nieco innym niemiec-
kim, cho¢ w tym przypadku ma to
mniejsze znaczenie, bowiem z zasa-
dy Niemcy uzywaja dialektéw i po-
wszechnie styszy si¢ rozne akcenty.
Odwroécenie tozsamos$ci polegato
na tym, ze w zetknigciu z Niemcami
zaczeli odczuwac wicksza wiez z Pol-
ska mimo wczes$niejszej niemieckiej
identyfikacji. Jeden z moich roz-
moéwceow, ktorego rodzice po wyjez-
dzie do Niemiec zakomunikowali
mu, ze ,,0d dzisiaj sa Niemcami”
w zetknigciu z réwiesnikami w szko-
le silniej odczut swojg nie-niemiecksg
tozsamos$¢ 1 uznal, ze skoro nie jest
akceptowany jako Niemiec, to bedzie
jeszcze bardziej polski.

Odwroécona tozsamo$¢ w Polsce
z kolei jest widoczna, gdy mowa
o Gornoslazakach w Polsce poszuku-
jacych swej tozsamosci. Tak byto
w przypadku mtodych Gornos$laza-
koéw, ktorzy brali udzial w spotka-
niach organizacji mniejszo$ci nie-
mieckiej. Organizacje te nie daly
im tego, czego szukali, nie potwier-
dzity ich tozsamosci i dlatego wybra-
li Mtodziez Gornoslaska lub RAS,
gdzie ich §laskos$¢ znalazta potwier-
dzenie.

Istotng role odgrywa takze kwestia
nastawienia do polskosci — propolska
lub antypolska. Mozna wigc by¢
,Niemcem z nastawieniem propolskim
wybidrczym, jak to okreslit jeden
Z 1ozmOwcCOw, uwazany w swoim
srodowisku powszechnie za Polaka.
W przypadku rozméwcow po obu
stronach granicy antypolsko$¢ wyni-
ka z rozczarowania panstwem polskim,
wigze si¢ z poczuciem krzywdy — tak-
ze zmitologizowanej §laskiej krzyw-
dy” — za doznang niesprawiedliwos$¢,
badz poczuciem ponoszenia kary
zanie swoje winy — gdy mowa o 0so-
bach o silnej niemieckiej tozsamosci
ze starszych rocznikéw. To zawsze bar-
dzo subiektywne opinie, wigzace si¢
nierzadko z rodzinnymi tragediami. To
czgsto postawa 0sob, ktore pozostaty
w Polsce poniewaz czekaty na swoich
bliskich. Dramatyczna jest opowies$¢
starszego juz mezczyzny, ktorego oj-

ciec zostal wywieziony w czasie ma-
sowych wywozek Slazakow po woj-
nie na Wschdd. Ostatni raz widzieli sig,
gdy odprowadzat go na dworzec. Ta
antypolsko$¢ wynika z niezabliznio-
nych nigdy ran.

Propolskos$¢ z kolei moze przejawiaé
si¢ w dziatalno$ci w organizacjach po-
lonijnych, w nauczaniu jezyka polskie-
go i w walce o jego certyfikacje,
wreszcie w dazeniu do przyznania
Polakom statusu mniejszosci. Obie po-
stawy mozna oczywiscie zaobserwo-
wac takze w Polsce wérdd dziataczy
organizacji regionalnych. Postawe an-
typolska, rozumiana jako pewnego
rodzaju metafor¢ mozna rowniez od-
nalez¢ we wszelkiego rodzaju posta-
wach krytycznych wobec polityki
panstwa polskiego w stosunku
do mniejszosci etnicznych. Dotyczy to
zardwno przesztosci jak i obecnego
czasu. Postawa ta daje o sobie znaé
na poziomie indywidualnym — kon-
kretnych krzywd, ktére doznata jed-
nostka, lub zbiorowym — traktowaniu
Gornoslazakow przez panstwo polskie
jako obywateli drugiej kategorii ze
wszystkimi tego konsekwencjami dla
ludnosci rodzime;.

Konfrontowanie z wlasng tozsamo-
$cig moze takze wigzac si¢ z unika-
niem tej konfrontacji — jedna z roz-
mowczyh, ktéra wyjechata do Niemiec
jako dziecko opowiadata o podrozy
do Polski, w ktorg wybrata si¢ razem
ze swoim chtopakiem. Byta przejaz-
dem w swojej rodzinnej miejscowosci
i gdy znalazta si¢ w poblizu swojego
dawnego domu, w ktéorym nadal
mieszka jej babcia nie odwazyta si¢ jej
ztozy¢ wizyty. Stata i z oddali wraz ze
swoim towarzyszem obserwowali bab-
ci¢ jak krzatata si¢ w ogrodzie. Na mo-
je pytanie, czemu nie odwiedzita Bab-
ci, odpowiedziata — te $wiaty do siebie
nie pasuja. To tak jakby posta¢ z kre-
skowki znalazta si¢ w animacji 3D.

Tozsamos$¢ gornoslaska jest pro-
blemem ztozonym, ale wlasnie ta zto-
zonos¢ sprawia, ze jest to tematyka za-
razem wazna 1 fascynujgca. Przede
wszystkim dotyka tego, co osobiste,
a wiec dotyczy niemalze kazdego
z gbrnos$laskim rodowodem a takze
tych, ktorzy okreslajg si¢ Gornoslaza-
kami z wyboru, bo wiaze si¢ z odpo-
wiedzig na pytanie o to kim si¢ jest.
A jesli do tego rodzina podzielona jest
migdzy Polske i Niemcy, to pytanie
o wiasng tozsamos$¢ nabiera innego
znaczenia i wykracza poza granice re-
gionu i panstwa ocierajac si¢ tym sa-
mym o modne w ostatnich latach
miedzy innymi w badaniach nad mi-
gracjami i tozsamoscia koncepcje
transnarodowosci.

|
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Kartki z dziejow Szarogrodu

Dymy nad hutg cynku ,, Fanny”. Fragment litografii E.W. Kmppla

Kazimierz Skiba

]

P 10 latach rzekomego cudu go-
(0) spodarczego Winklera i kolej-
nych 40 rabunkowej gospodarki jego
zigcia sielankowa Rozdzianka zosta-
Ta tak zapaskudzona, ze w petni zastu-
zyta na miano Rawy, co w jezyku an-
tycznych Sarmatoéw oznaczato zwykty
przydrozny row. Juz po $mierci wiel-
kiego sanitariusza Holtzego okazato
sie, ze w Rawie wszystkie ryby pozdy-
chaly i zamiera w niej zycie biologicz-
ne. Wokot metalurgiczno-kopalniane-

ego rodacy

(cz. 2)

HENRYK SZCZEPANSKI

go szamba jak wulkany wypietrzaty
si¢ zuzlowe wyniszczeliska zwane
hatdami. Dawniej zielong i kwitngcg
wioske przysypywaty sadze i popio-
ty. Zamieniala si¢ w przygngbiajacy fa-
bryczny Szarogrod. Nad jego dacha-
mi wisiaty otowiane chmury — widma
zwiastuny zmierzchu wynaturzonego
cztowieczenstwa Ubermenschow,
dekadenckiego schytku stulecia a fi-
nalnie — zatosnego upadku rzeszy za-
konczonego haniebng ucieczka Wil-

helma II, psychopatycznego wtadcy
imperium przez ziomkow utozsamia-
nego z Kaligula a przez Francuzow
1 Anglikow z Attyla, wodzem barba-
rzynskich Hunéw. W podobnym tem-
pie i poptochu potomkowie Winckle-
ra sprzedawali katowickie huty,
cynkownie i kopalnie, wraz z fortuna
chronigc si¢ w ponurych zamczy-
skach prastarej Szwabii i Germanii.

Na stanowisku sottysa Kazimierz
Skiba dotrwatl do 1856 roku. Pomig-
dzy nim a sanitarratem Holtze, na kaz-
dym zebraniu gminy i zarzgdu docho-
dzito do sporéw. Butny antagonista
zadal administracyjnego podziatu
gminy i wyodrebnienia z niej Katowic.
Z podobnym dezyderatem w odniesie-
niu do wspdlnoty katolickiej wystepo-
wat Heinrich Knappe, ksiggowy w za-
rzadzie katowickich débr Wincklera.
Forsowat postulat wytaczenia Katowic
1 Brynowa z parafii Bogucice. Skiba,
nie pozbawiony instynktu polityczne-
g0, tak jak wigkszos¢ tutejszych wio-
$cian, protestowat i nie dawat na to
przyzwolenia.

W migdzyczasie rex Borussorum,
z wyrachowana przebiegloscia charak-
terystyczng dla Hohenzollernow, swo-
je zapatrywania na kwestie spoteczne
zmienit o 180 stopni. Skonczyly sie la-
ta demokratycznej kokieterii a powrd-
city ponure dni biurokracji i despoty-
zmu.

Stanowczy ale roztropny Kazimierz
nie zwykt ustepowac. Tym razem, mu-
siat si¢ jednak ugia¢ pod naporem ka-
pitalistycznych i burzuazyjnych ata-
kow pruskiej administracji. Bez
ostonek dazyla do skolonizowania
i skoszarowania wlo§cian w mniej-
szych enklawach kontrolowanych
przez zaufanych plenipotentow. Chto-
pom opadatly rece — zrzucali tykowe
kapcie i cheac nie chcac wchodzili
w drewniane chodaki robotnikow.
Na przetomie wiekow, kolejng lekcje
nowoczesnej panszczyzny i bestial-
skiego ludobojstwa niemieccy kon-
kwistadorzy prze¢wiczyli na teryto-
riach anektowanych w Azji i Afryce.

Krowi rog — atrybut przywodcy
wiejskiej gromady przeszedl w rece
dworskiego pupila i poplecznika Win-
klerow, jakim byt obrotny i ustuzny
Louis Troll, ktory podobno potrafit
»Sprawnie czytaé i pisa¢” a jeszcze le-
piej rachowac. Z politycznego punk-
tu widzenia byt jednak skutecznym
mediatorem pomi¢dzy gromada rolni-
kow ze Starowiejskiej, a spadkobier-
cami Winklera i coraz liczniejsza gru-
pa obcokrajowcow zatrudnianych
na dobrze platnych posadach. Po 10 la-
tach sottysowania Troll przekazat in-
sygnia wladzy o wiele bieglejszemu
rachmistrzowi, jakim byt pierwszy
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burmistrz Louis Diebel, rekomendo-
wany przez megalomana Holtzego,
partyjnego wodza dworskiej kamary-
li. Kolejnego pospolitego oszusta nie
zadowalaly magistrackie gaze. Zagar-
nal calg miejska kas¢ z wloscianski-
mi podatkami i uciekt do Ameryki.

W pruskiej kronice miasta szumnie
nazywanej ,,Historig Katowic”, jej au-
tor niejaki dr Hoffmann, wodzirej
miejscowych hakatystow — o ko-
ztach ofiarnych drobnomieszczan-
skiej konkwisty, wyautowanych po-
za nawias prowincjonalnego grajdota,
pisze z pyszalkowatym zadeciem
godnym hejnalisty oglaszajacego za-
konczenie wielkich towow na bez-
bronne szaraki:

»Jak czerwonoskorzy Ameryki przez
biatych osadnikéw spychani byli krok
po kroku na zachdd, bronigc w krwa-
wym rozpaczliwym boju kazdego ke-
sa ziemi, tak gorno$lascy czerwono-
skoérzy opierali si¢ przed naporem
$wiata mieszczanskiego, tracgc po kle-
sce swoja starg ojczyzne. Gdzie daw-
niej staty chaty polskich chtopdw,
obecnie wznoszg si¢ wielkomiejskie
kamienice”.

A jak sie zyto w murach tych ,,wiel-
komiejskich kamienic”?. Zacytujmy
poete:

,.Straszne mieszkania.

W strasznych mieszkaniach
Strasznie mieszkaja straszni
mieszczanie.

Plesnia i kopciem petznie

po $cianach

Zgroza zimowa, ciemne konanie”.

Upewnia w tym relacja samego
dr Hoffmanna, ktory nieco dalej
w swojej kronice napisanej u schyl-
ku XIX stulecia przyznaje, ze Katowi-
ce gnebity: ,,nastepujace choroby za-
kazne: 1873 rok — cholera, kilkakrotnie
tyfus, odra, btonica i szkarlatyna.
Epidemia ospy przedostata si¢ z zabo-
ru rosyjskiego w roku 1875, a gtow-
nym powodem tyfusu byto zte
odzywianie i zty stan zaplecza miesz-
kalnego dla ludnosci”.

W latach styczniowej insurekcji

Skibowie oraz ich sgsiedzi swego
przywiazania do polskosci dowiedli
tak w przelomowych latach Wiosny
Ludow jak i po kolejnych dwu dzie-
siecioleciach — czasach powstania
styczniowego. Ze Starowiejskiej
1 okolicy do jego szeregdw poszli: ka-
towiczanin Juliusz Henryk Gértler
z zawodu technik, Jozef Grzondziel
1Jozef Wieczorek dwaj hutnicy z Szo-

o

pienic, Feliks Kope¢ z Dabrowki
Matej. W Katowicach poczucie bez-
pieczenstwa mogli mie¢ tylko ci,
ktorzy legitymowali si¢ niemieckim
rodowodem, wyrzekali si¢ polskiej
narodowosci a ponadto postusznie sta-
wali na baczno$¢ przed kazdym pru-
skim urzg¢dnikiem i zandarmem. Ci
najbardziej wytresowani w postawie
zasadniczej stawali, nawet na widok
wlasnego cienia. Swoich slowian-
skich poddanych prusactwo nie roz-
pieszczalo.

Ze Stanistawem Maciejewskim,
oficjalnie wtascicielem filii wroctaw-
skiego ,,Sktadu cygar importowanych
oraz kantoru informacyjnego i komi-
sowego — Bronistaw Ostrzycki”,
a w konspiracji agentem Centralnego
Komitetu Narodowego w Warsza-
wie, sympatyzowali katowiccy Niem-
cy. Dwaj z nich: posadzkarz Carl
Lehmann i piekarz Ferdynand Zips,
udostepniali swoje adresy dla kore-
spondencji ekspediowane;j i odbiera-
nej przez Maciejewskiego. Dostawa
broni trudnit si¢ Stremer.

» — Z tego, co ja wiem, co wynika
przede wszystkim z notatek Jana
Skiby, syna Kazimierza, to Skibowie
z Polakami utrzymywali kontakty
juz w roku 1848 a wiec w czasie Wio-
sny Ludow, a szczegdlnie w roku po-
przednim, 1847, kiedy trwala kleska
gltodowa. Jest $lad, ze Kazimierz
Skiba w czasie powstania styczniowe-
go dotart az do Olkusza, skad przy-
wiozt bron w okolice dzisiejszego So-
snowca. Kiedy powstanie upada,
Kazimierz Skiba ukrywa u swojej cor-
ki (pdzniej zony Lejmanowicza) ran-
nego powstanca’ — zapewnia mgr Jan
Jacek Schreiber, prawnuk Kazimierza
Skiby, wypromowany przez krakow-
skiego nowozytnika, prof. Jana Pa-
chonskiego, szanowanego znawce
historii polskich powstan narodo-
wych. Praca magisterska w 1967 ro-
ku napisana pod jego kierunkiem
nosi tytut ,,Kazimierz Skiba i jego ro-
dzina jako dziatacze polscy na Gor-
nym Slasku”.

Ze Skibami solidaryzowat si¢ wte-
dy Jan Kucharz, ktéory miatl dom
i rzezni¢ tam gdzie dzisiaj ulica Sta-
romiejska taczy si¢ ze $w. Jana. W ra-
towaniu rodakow z Zaglebia i Mato-
polski towarzyszyl im Wincenty
Kucharz, mtodszy brat Jana Kucharza,
sasiad Skibow ze Starowiejskie;j.
W styczniu 1851 roku jako $wiadko-
wie na $lubie Jana Kucharza w drew-
nianym kosciétku ,,na gérce” w Bo-
gucicach wystgpili Michat Skiba
(mtodszy brat Kazimierza) oraz ich sa-
siad Franek Wypior.

Wanda Malczewska, prekursorka
sSwieckich katechetow, ciotka Jacka

Malczewskiego (artysty malarza)
i krewniaczka Siemienskich, wtedy
z nadgranicznego Zagorza (obecnie:
osiedle Sosnowca), dzi$ papieskim de-
kretem o heroicznos$ci cnét zaliczona
do grona Czcigodnych Stuzebnic Bo-
zych kosciota katolickiego, Stanista-
wa Maciejewskiego z Katowic wspie-
rala w przerzutach przez zielong
granice i organizowata pielgrzymki
Zaglebiakow do piekarskiego sanktu-
arium ks. Alojzego Ficka. Apelowa-
fa: ,,Z serc polskich winnismy zbudo-
wac przez granice pomost do naszych
braci Slazakow, aby ich serca powig-
za¢ z naszymi”. W ostatniej ¢wier-
ci XIX wieku, Polacy z trzech zabo-
réw powtarzali stowa jej objawienia
jakie miata w dniu Wniebowziecia
Najswigtszej Marii Panny:

,,uUroczystos¢ dzisiejsza niezadtugo
stanie si¢ $wigtem narodowym was
Polakéw, bo w tym dniu odniesiecie
swietne zwyciestwo nad wrogiem,
dazacym do zagtady waszej. To swie-
to powinniscie obchodzi¢ ze szczegol-
ng okazalo$cig”.

O zywych wigziach Katowiczan
z rodakami zza rozbiorowego kordo-
nu oraz polskoj¢zyczna ksigzka i ga-
zeta Swiadczyty ksiggarskie stragany
na targowisku przed karczma Froli-
chow. W czasach powstania stycznio-
wego, przy ksiggarskich fawach kato-
wiczanie rozpytywali o elementarz
Daniela Rakowicza, pod tytutem:
Nauka czytania i pisania, jeden z lep-
szych, ,,w setkach tysigcow wydruko-
wany i polecany przez czcigodnego
Ewarysta Estkowskiego oraz Polskie
Towarzystwo Pedagogiczne w Po-
znaniu”. Z Warszawy przywozono
drukowany u Gebethnera Podarek
dla ludu wiejskiego czyli wieczorne
opowiadanie starego Bartlomieja pio-
ra ks. Jozefa Osieckiego, Ksigzeczke
w przyktadach nauke moralng za-
wierajgcqg.

W sprawie polskiej a jeszcze bar-
dziej w protescie na drakonskie repre-
sje wladcow Europy, coraz szersze
kregi prostych i biednych ludzi taczy-
fa solidarno$¢, zapowiadajaca zawia-
zanie I Miedzynarodowki. Szeptali
o niej gornicy z Ferdynanda i giserzy
z huty ,,Jakub”. O powstaniu mowity
doniesienia gazet, ulotki i broszury
proletariackich lideréw. Karol Marks
pietnowat ,,Prusakow-kanalie”, wystu-
gujace si¢ despotom z Petersburga,
a w innej wzywal Niemcow do skla-
dek na rzecz powstania. Zyczliwg
Polakom odezwe¢ opublikowat
przy wsparciu Niemieckiego O$wia-
towego Zwiazku Robotniczego.

W 1865 r., po powrocie z wto-
$cianskiego kiermaszu w Katowi-
cach, powszechnie lubiany wydawca
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ks Franciszek Skiba z rodzicami i rodzenstwem, 1897 rok

Karol Miarka zanotowat: ,,Niemato
ucieszylem sig¢, przypatrujac si¢ zycz-
liwemu ruchowi okoto stotow ksiegar-
skich, ktore wiesniacy otaczali. Ksie-
garze mnie witali i dzigkowali
serdecznie, ze im przed dwoma laty
pierwsze kalendarze chetmskie [...]
przekazatem, [...] a dzisiaj mi o$wiad-
czyli, ze juz kazdy po kilkaset sprze-
dat miedzy wie$niakami. Prosili mnie,
abym im poradzit o podobnych ksigz-
kach ludowych”.

Zainteresowanie katowiczan zry-
wem wolnosciowym rodakow zza
Brynicy dawato si¢ zauwazy¢ na miej-
scowym jarmarku. Kramy z ksigzka-
mi oferowaly podobizny generata
Langiewicza w asyscie adiutanta — fa-
scynujacej sufrazystki Anny Pustowoj-
townej. Epatowaty broszurami ilustru-
jacymi krwawe szarze polskich
kosynieréow. Przypominaty, ze stu-
diowal we Wroclawiu a potem byt ofi-
cerem pruskiej artylerii w Berlinie. Le-
genda odwaznej panny pobudzata
wyobrazni¢ mtodziezy. Prasa informo-
wata, ze mtoda Niemka z Wroclawia
porzucita dom rodzinny a w li§cie po-
zegnalnym napisala, ze idzie do ,,pol-
skiego powstania”. Opowiastki nale-
zaty do sensacyjnych. Przypominaty
zwiazki Langiewicza z Garibaldim
1 szkola polskich spiskowcéw w Pie-
moncie.

Z wydawania gazety ,.Zwiastun
Gornoszlaski” i publikowania drukéw
ulotnych w latach polskiej insurek-

cji 1863 r., zastynat Teodor Heneczek
z Piekar. Wspotpracowat z powstan-
czym emisariuszem Stanistawem Ma-
ciejewskim — oficjalnie wiascicie-
lem katowickiej trafiki z cygarami
a potajemnie organizatorem przerzu-
tu agentéw, materiatow propagan-
dowych a nawet maszyn poligraficz-
nych do Krdélestwa Polskiego.
W rodzinnej legendzie Skiboéw prze-
trwaly wspomnienia mowiace
0 wspomaganiu polskich powstancow
przez Kazimierza Skibe, jego syna,
corki 1 zigciow.

Tymczasem niemiecka prasa lanso-
wata sylwetke lojalnego Slazaka — pru-
skiego nacjonalisty, pod korcem ma-
ku ukrywajac ,niepatriotyczne
wystepki” poddanych Wilhelma I,
ktorzy spiskowali albo zaciggali si¢
w szeregi polskiej insurekcji. Nie
rozpowszechniata wie§ci mogacych
przynie$¢ ujme panstwu Hohenzoller-
now. Tak dla przyktadu, o procesie wy-
toczonym Slazakom z Nowego Bie-
runia, przez dtugie lata wiedzieli
tylko skazani. Na szczescie historykow
1 na sromote krolewskich instygatorow
w archiwach sadu pruskiego ocalaly
protokoty tej sprawy stanowigce cor-
pus delicti dla nierychliwego ale spra-
wiedliwego trybunatu dziejow. Dzig-
ki nim z pozotklych kart aktu
oskarzenia dowiadujemy sig, ze dla pe-
chowych mito$nikéw polskiej piesni
prokurator zadal kary wigzienia bo
podspiewywali:

»Matko Boska polska, dopomoéz
Polakom,

A tych Niemcow Szwabow pocie-
paj do krzakow”.

Whbrew takim faktom etatowy ger-
manizator Hugo Solger, landrat by-
tomski, w styczniu 1863 r., nie kryjac
swoich szowinistycznych uprzedzen,
raportowat:

»Nie ma najmniejszej obawy
przed wkroczeniem polskich band
— zwlaszcza, ze tutejsza ludno$¢ ro-
botnicza bardziej bylaby sktonna
bandy sitg przepedzi¢ niz udzieli¢ im
pomocy”.

Odnosi si¢ wrazenie, ze ten poglad
jeszcze dzi$ pokutuje wérodd rewizorow
dziejéw Miasta nad Rawa, powatpie-
wajacych w solidarno$¢ mieszkan-
coéw Katowic z rodakami zaangazowa-
nymi w powstaniu styczniowym.

Ksiedza Skiby ,,grzech wotajacy
o pomste”

Od 1869 r. ks. Rudolf Lubecki,
,b0Zy bojownik” i ,,prawdziwy Po-
lak”, w szachulcowym kos$cidtku
u wylotu obecnej ulicy Sokolskiej, or-
ganizowat spotkania Kotka Katolickie-
go, jednego z najstarszych na Slasku.
Uczestniczyty w nich parafianki ze
Stowarzyszenia Kobiet i Panien oraz
rzemie$lnicy z Kotka Czeladniczego,
kilka lat weze$niej zawigzanego przez
kuratusa ks. Teodora Kremskiego.
Wzorowalo si¢ na przykoscielnym ka-
synie, zainaugurowanym, w Krolew-
skiej Hucie przez Karola Miarke. By-
ly to najstarsze stowarzyszenia
prowadzace dziatalnos$¢ na rzecz za-
chowania polskosci.

W kotku katowickim rej wodzit
czeladnik introligatorski Juliusz Ban-
ja. Wspolnie z przyjaciotmi przygoto-
wywat widowiska teatralne, i wyste-
py choru koscielnego. Dyskutowali
nad tekstami publikowanymi na ta-
mach ,,Katolika”. Po roku 1870, spo-
tkania oswiatowe przy tej $wigtyni or-
ganizowat starokatolicki proboszcz ks.
Pawet Kaminski, wydawca i redaktor
pierwszej, polskojezycznej gazety
w Katowicach.

Franciszek Skiba, wnuk i ulubieniec
dziadka Kazimierza byt pupilem ks.
Lubeckiego, wikarego parafii Ma-
riackiej, ktory mawiat: ,,Jezyk ojczy-
sty jest ztotym kluczem do serca lu-
du i dlatego trzeba si¢ go dobrze
wyuczy¢, aby ziarno ewangeliczne po-
dawa¢ ludziom w srebrnych koszy-
kach”. Najpierw zachecit Franka
do podjecia nauki w katowickim gim-
nazjum a potem do studiow teologicz-
nych na Uniwersytecie Wroctawskim.
Zarowno jako kleryk jak i po wyswig-



sl04s26-30m 18-04-20 09:43 Strona 4

ceniu, Franciszek zastynat z pielegno-
wania polskich tradycji a wraz z nimi
obrony jezyka ojczystego w Niem-
czech i na pruskim Slasku.

W miedzywydzialowym Towarzy-
stwie Akademikow Gornoslazakow
(TAG) kultywujacym tradycje wilen-
skich filaretow kleryk Skiba pelnit
kolejno funkcje bibliotekarza, se-
kretarza i prezesa. Byt jednym z je-
go zalozycieli. Polscy korporanci
wystepowali w barwach biato-czer-
wono-zo6ttych a przy dewizkach no-
sili godlo z biatym orlem. Najwaz-
niejsze byly dla nich zajegcia
samoksztalceniowe w zakresie dosko-
nalenia jezyka ojczystego. Rozma-
wiali i dyskutowali o rodzime;j lite-
raturze i wygtlaszali referaty. Franek
Skiba wystapit z odczytem: ,,Mickie-
wicz w Panu Tadeuszu pod wzgle-
dem mitoéci ojczyzny”. Nierad tej na-
cji pozostawatl biskup wroctawski
kardynat Kopp. W 1899 na jego po-
lecenie studenci musieli rozwigzac
swoja organizacje¢. Franek Skiba nie
dat za wygrang. Natychmiast zwotat
zebranie rodakow studiujgcych teo-
logi¢ 1 mieszkajacych w bursie
przy kurii biskupiej. Na zebranie
zatozycielskie przyszto 34 klery-
kow. Franciszka Skibe wybrali
na prezesa. Teraz ich towarzystwo no-
sito nazwe: ,konwikt teologiczny
w Wroctawiu — Koétko Polskie”.

Po studiach i §wigceniach biskup
skierowat ks. Franciszka do pracy
duszpasterskiej w jednej z robotni-
czych dzielnic Berlina. Nad Sprewa
mtody kaptan odnalazl rodakow
z polonii i sportowcdéw zrzeszo-
nych w Towarzystwie Gimnastycz-
nym ,,Sokot”. Na uniwersytecie stu-
chat wykladow znakomitego
stowianoznawcy prof. Aleksandra
Briicknera, autora popularnej en-
cyklopedii staropolskiej. Ich znajo-
mos$¢ zamienita si¢ w trwalg sympa-
ti¢ 1 przyjazn.

Kardynat Kopp nie byt rad propol-
skiej aktywnosci miodego ksigdza.
Na jego polecenie ks. Skiba byt prze-
noszony z miejsca na miejsce. W 1911
roku jako wikary zostat skierowany
do zniemczonej parafii we wsi Wiry
u stop prastowianskiej Slegzy.

Okruchy zwyktych, rodzinnych zda-
rzen tamtego roku opisuje kartka
pocztowa zachowana w zbiorach Mu-
zeum Slgskiego. Jej nadawca jest
pierworodny syn Kazimierza — Jan
Skiba a jej adresatem ,,Przewielebny
Pan Ksiadz” Franciszek Skiba, pier-
worodny syn Jana.

Jan urodzony w 1841 roku oraz
Franciszek rocznik 1871 nalezg do ko-
lejnych zmian w pokoleniowej szta-
fecie rodu Skibow. Kilka zdan wzru-
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Karta pocztowa Jana Skiby do syna, 1911 rok

szajacej ojcowskiej relacji jest pigk-
nym, wrecz poetyckim zapisem mo-
wy potocznej. Nie pozwalajg watpié,
ze ludzie, ktorzy w czasach dyskrymi-
nacji jezyka ojczystego, takim sposo-
bem komunikujacy si¢ ze sobg,
od wielu pokolen rodzili si¢ w polskim
srodowisku i wychowywali w polskich
tradycjach.

,»Sr. Hochwurdigen Herrn Pfarrer
F Skiba Gr. Wierau p. Gr. Merzdorf
Kr. Schweidnitz

Kattowitz d. 20.11.11. Kochany
Franku! Ignacowi powiem zeby sig
niespieszyl. Organista Rudzki od-
szedt ale do wiecznosci, w przesztym
tygodniu odbyt si¢ pogrzeb Ciotka
Wroblino w Bogucicach tez umarta
pogrzeb odbyt si¢ przeszly pigtek ani
corce zakonnicy nie puscili na pogrzeb
chociasz pisata do Wroctawia prosba.
Pakuta mieszka na ulicy Grundmana.

Ojciec

Zostan z bogiem”

W 1913 roku redaktorzy katowickie-
go ,,Gornoslazaka” zabrali glos
w sprawie ks. Franciszka Skiby:

»Ksigdz WZOTOowY, bez skazy
i zmazy, gorliwy w pismie i mowie,
kaptan i krzewiciel o$wiaty 1 wia-
ry — kt6z by go nie znat na Gornym
Slasku! — bywa juz przez 16 lat
swego kaptanstwa poniewierany.
Przesadzaja go z miejsca na miejsce
dla jego usposobienia polskiego [...]
Polskie usposobienie jest bowiem
grzechem wotajacym o pomstg do...
Opola i Wroctawia”.

Ks. Franciszek z pokorg znosit szy-
kany i nie tracac czasu pisat polskie
wiersze, modlitwy 1 piesni. W tomiku
wydanym w 1907 r. zwierza si¢:

,»Kocham droga ma ojczyzne,

kocham przodkéw mych spuscizne:

Wiarg $wigta, polska mowe,

Nasze zycie narodowe”.

a kilka stron dale;j:

,,Pigkna nasza polska mowa,

Petna Bozych stow,

Nig do brata, nig do Boga,

do kazdego mow!”

Franciszek mial kuzynéw i kuzyn-
ki, ktére takze poswiecily si¢ stuzbie
bozej i spotecznej. Do dzi$ sg chlubg
parafii $w. Szczepana w Bogucicach.
Wszyscy ztotymi zgloskami zostali za-
pisani w kronice tej Swigtyni i osiedla:

,.ks. Jan Wrébel z Bogucic misjo-
narz ze Zgromadzenia Ksiezy Misjo-
narzy w Krakowie, wyswiecony
na kaptana 3 maja 1908 roku, praco-
wal w placowkach misyjnych Brazy-
lii, przez wiele lat byt proboszczem
i dziekanem w Guarani i w Porto
Alegre, ostatnie lata zycia spedzit
w Kurytybie, w centrali misyjnej,
gdzie zmart w 1967 roku, wnuk
ostatniego polskiego soltysa wsi Ka-
towice K. Skiby;

siostra Eligia Wrobel — zakonnica
(imi¢ zakonne Eligia) ze Zgroma-
dzenia Siostr Jadwizanek, przez wie-
le lat pracowata w Odensee w Danii,
zmarla we Wroctawiu w 1946 roku,
wnuczka sottysa wsi Katowice Kazi-
mierza Skiby.

Konrad Wrdébel i jego corka Marta
— ojciec byl dyrygentem choréw,
Marta prowadzita bibliotek¢ Towarzy-
stwa Czytelni Ludowych.

Zofia Koniarkowa — radna, nazywa-
na ,.krélowa”, wnuczka ostatniego
polskiego sottysa Katowic Kazimie-
rza Skiby, zawsze chodzita w $lgskim
stroju i w tym stroju zostata pochowa-
na, katolicka spotecznica, zatozyciel-
ka katolickich Matek Polskich (,,kor-
fanciora”), w 1937 roku zalozyta
drugi Zwigzek Matek Katolickich,
w czasie okupacji przygarniata potrze-
bujacych”;
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Grobowiec Kazimierza Skiby i jego Zony, 3 marca 2018

Pozegnanie sottysa

Kazimierz Skiba zmart w 1890
roku — 7 listopada, o godzinie 4
nad ranem. Ostatnie chwile Zycia spg-
dzit pod opieka swego pierworodne-
go syna Jana, spétdzielcy i rolnika pa-
rajagcego si¢ wektura, wilasciciela
domu i gospodarstwa u zbiegu dzi-
siejszej Wojewodzkiej i Reymonta.
Zostat pochowany obok zony Joze-
finy, na katolickim cmentarzu,
w 1871 roku zatozonym na gruntach
podarowanych przez Kazimierza pa-
rafii Mariackiej. Zdumiewajace, ze
ani w kos$ciele ani na cmentarzu
do dzi$ nie ma zadnej tablicy upa-
migtniajacej fundacje tego darczyn-
cy. Nie udato si¢ odnalez¢ relacji

z pogrzebu. Nie wiemy jaki duchow-
ny towarzyszyt zmartemu w ostatniej
drodze. 2 dni po uroczystosciach fu-
nebralnych, w polskojezycznym ,,Ka-
toliku” Adama Napieralskiego uka-
zat si¢ lakoniczny nekrolog:
,.Kazimierz Skiba, najstarszy w Ka-
towicach urodzony obywatel umart
w o$mdziesigtym roku zycia. Skiba
byt w czasach, gdzie Katowice jesz-
cze wsig byly, sottysem wiejskim.
Wiele bytby mogl zatem o dwcze-
snych czasach opowiedziec¢”.
Pomnik strzegacy miejsca wieczne-
go spoczynku §.p. Skiboéw stanat do-
piero w 1899 roku. Byt pierwszym ka-
miennym nagrobkiem na tym campo
santo. Pozostaje najstarszym polsko-
jezycznym obiektem katowickich

cmentarzy. Jest na nich tym czym
Ksiega henrykowska dla literatury
polskiej.

»(...) dobrze Skibowie postapili,
uczciwszy swych ojcow, dziadkow
1 pradziadow wspomnieniem w ka-
mieniu wyrytem w jezyku takim,
w jakim si¢ ojcowie ich urodzili,
w jakim chwalili Boga, w jakim si¢
na tonie swych rodzin pod ojczystg
strzechg porozumiewali 1 ostatnig
przed zgonem modlitwa Najwyzsze-
mu polecali si¢ Stworcy, t.j. w jezy-
ku polskim.” — prawie 130 lat temu,
wbrew hakacie uragajacej wszystkie-
mu co polskie, pisat komentator by-
tomskiego ,,Katolika” i dodawat
»Niech kazdy sobie przeczyta napis
na pomniku Skiboéw, a nauczy sig, ja-
kim ma by¢”.

Cenny zabytek XIX-wiecznej ka-
mieniarki zdobi bogato rzezbione
aediculum z glowa Chrystusa, neoba-
rokowymi kolumienkami, ro$linng
ornamentacjg i ozdobnym epitafium
wykutym przez katowickiego kamie-
niarza Karola Pokornego. Dostojna,
piaskowcowa bryta zwienczona kato-
lickim krzyzem kroju tacinskiego,
do dzi$§ przewyzsza inne. Nad mogi-
ta Skibow zostala ustawiona z oka-
zji 10 rocznicy $mierci $wigtej pamie-
ci Jozefiny. Wsrod fundatorow
okazatego monumentu znalazly si¢
dzieci i wnuki zmartych z ich pierwo-
rodnym synem Janem Skiba na cze-
le. Ztotymi literami wypisany epigraf
glosi:

,»Tu spoczywaja nasi kochani ojco-
wie, dziadkowie i pradziadkowie”.

Plyte nagrobng z okolicznosciowa
inskrypcja i herbem Katowic ufundo-
wali potomkowie Kazimierza wraz
z wladzami miasta Swigtujacego swo-
ja setng rocznice oraz rodakami obcho-
dzacymi tysiaclecie chrztu i panstwa
polskiego. Nawet zimg ludzie sktada-
ja tu kwiaty i1 zapalajg znicze.

Kazimierz Skiba — symboliczna ar-
ka przymierza miedzy dawnymi a no-
wymi laty, wzgardzony i odtragcony
przez pruskich szowinistow, dla Po-
lakow nadal pozostaje ztota legenda
1 godnym pamie¢ci bohaterem metro-
politalnych Katowic, pewnym kro-
kiem wkraczajacych w drugie stule-
cie porozbiorowej niepodlegtosci.
Stajac przed trybunalem historii,
swoim niewczesnym oskarzycielom,
podobnie jak Wojciech Korfanty
w 1903 roku moze o$§wiadczy¢: ,,Nie
sadzcie mnie jako Niemcy Polaka,
tylko jako ludzie cztowieka, a wtedy
wyrok wasz uczyni zado$¢ sprawie-
dliwosci”.

Katowice, 3 kwietnia 2018
[ |
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T rzy dekady zmian na Gérnym Slasku oce-
niam zdecydowanie pozytywnie. To za-
pisuje na poczatku, bo dalej juz tak mito nie
bedzie. Obserwujemy bowiem wyludnianie
si¢ wojewodztwa §laskiego, a chtodne, wrecz
mrozne prognozy GUS-u zapowiadaja kon-
tynuacje¢ i poglebianie si¢ tego trendu w ko-
lejnych pokoleniach. Cos lub kto$ sprawia,
ze jedni stad wyjezdzaja, a inni nie przyjez-
dzaja.

Trzeba jednak powiedzie¢ sobie wyraznie,
czy dalszy spadek liczby ludnosci w regio-
nie jest w ogole problemem wartym uwagi.
Bo moze jest tak, ze im nas mniej, tym lepiej?
W drugim kroku nalezatoby si¢ zastanowié,
jakie dziatania moga sprzyjac realizacji de-
mograficznego celu wojewodztwa. Jezeli
bowiem chcemy ludzi stad przegoni¢ — ustal-
my optymalne metody przeganiania; jezeli
chcemy, by bylo nas wiecej — powiedzmy, ja-
kimi sposobami ekonomicznymi i kulturowy-
mi da si¢ to osiagnac. Jezeli jednak chcemy,
by zastapili nas na tym terenie przybysze z in-
nych krajow — nie robmy nic. Nie ma takiej
pustki w Europie, ktora nie wypelni si¢ sa-
ma. Afryka i Azja.

Megatrendy

Najpierw kilka liczb. Otéz 30 lat temu
(rok 1988) na terenie gmin wchodzacych
w sktad obecnego wojewddztwa §laskiego
mieszkato 4.915.231 obywateli. Ta liczba
jest oczywiscie zbyt doktadna, niewiarygod-
nie doktadna, bo codziennie kto§ wyjezdza,
przyjezdza, ktos si¢ rodzi, umiera, kryje si¢ lub
ujawnia. Analizujemy tu gtéwne trendy, wige
sto, a nawet tysigc 0sob w jedng czy druga stro-
ng¢ nie robi roznicy. Przyjmijmy wigc, ze PRL
zegnalo w naszym wojewaddztwie ok. 4,9 mi-
liona mieszkancow (na wszelki wypadek po-
wtarzam, ze chodzi o obszar, ktory od ro-
ku 1999 nazywamy wojewodztwem §laskim).
Liczbe 4,9 tatwo zapamigtac, nie obciazajac
umyshu nieistotnymi — w rozwazanej ska-
li — szczegdtami. Dzi§ w wojewddztwie §la-
skim mieszka ok. 4,5 miliona obywateli,
arealistyczne prognozy GUS na rok 2050 za-
powiadaja dalszy nieustanny i nieuchronny
spadek do 3,7 miliona. PéZniej zmiany maja
ostro przyspieszy¢, a dalsze prognozy pozo-
stawiam futurologom, bo spadnie nam nie tyl-
ko liczba.

Szczegotowy raport demograficzny przed-
stawi¢ w tym miejscu za miesiac. Teraz in-
teresuja nas tylko trendy ogodlne, wynikaja-
ce z otwarcia granic, z ,,drugiego przejscia
demograficznego” i z dalekich nastepstw wo-
jen, czyli naprzemiennych wyzow i nizow.
A te ogdlne trendy sg jak ,, Titanic”. Widzisz
gore lodowa na kursie kolizyjnym, ale bez-
wiadnos¢ statku nie pozwala tej gory ominac.
Rowniez procesy demograficzne cechuja
si¢ ogromna bezwtadnoscig 1 — niestety — bar-
dzo doktadng przewidywalnoscia. Jezeli nie
zdarzy si¢ nic nadzwyczajnego, mozna pre-
cyzyjnie powiedzie¢, ze skoro w danym po-
koleniu urodzito si¢ N dziewczynek, to
w nastepnym urodzi si¢ 0 40% mniej itd. Tu
nawet nie mozna si¢ zbytnio pomylié, wigc
prognozy GUS nalezy uzna¢ za wiarygodne.
Pod jednym wszak warunkiem: Ze nie stanie
si¢ nic nadzwyczajnego.

Cel demograficzny

Najgorsza polityka demograficznag jest
brak polityki. Procesy naturalne sa bardzo
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w tej materii sympatyczne, ale z zywiolem
nie ma zartow. Bo moze obroci¢ wni-
wecz wszelkie nasze osiggni¢eia w innych
dziedzinach. A kazda polityka sektorowa
zaczyna si¢ od okre$lenia celu tej polity-
ki; w przeciwnym razie zamienia si¢
w chaos.

Co w takim razie mogtoby by¢ celem de-

mograficznym wojewodztwa $laskiego?
Ot6z wydaje mi sig, ze wojewodztwo nie
jest podmiotem wtasciwym do okres§lania
takiego celu. Moze jedynie zsumowac ce-
le demograficzne wszystkich swoich gmin.
Polityke sektorowa moze ksztattowac tyl-
ko podmiot, ktory ponosi odpowiedzialnos$é
za skutki tej polityki i dysponuje $rodka-
mi na jej realizacje. W sprawach demogra-
ficznych jest to panstwo i gmina. Nie
wojewodztwo i nie powiat, zwlaszcza ze
przysztos¢ powiatow nie wyglada zbyt wy-
raznie.
. Slaskie miasta strasznie si¢ wyludniajg.
Srédmiescie Katowic ma juz zaledwie poto-
we PRL-owskiej populacji. Temu akurat
si¢ nie dziwimy, bo pozbawione infrastruk-
tury wyzszych ushug centra PRL-owskich
miast byly nadmiernie zageszczone. Wszg-
dzie na $wiecie obserwowali$my suburbani-
zacje, gentryfikacje dzielnic peryferyjnych
i inne zjawiska, zachodzace z opdznieniem
w Polsce. W Katowicach byt to proces ko-
nieczny, a towarzyszyt mu znaczny przyrost
liczby mieszkancow dzielnic, ktorych nazwy
same wyjasniaja, o co chodzi: Podlesie,
Zarzecze i... Kostuchna. Dlaczego jednak pu-
stoszeja wszystkie pozostate dzielnice Kato-
wic, Gliwic, Zabrza, nie méwigc juz o By-
tomiu, Sosnowcu czy Zorach? Likwidacja
miejsc pracy w przemysle wszystkiego nie
tlumaczy.

Niemcy byli tu Gorolami

Przeprowadzki sg statystycznie czeste
i konieczne. W PRL-u Gorny Slask byt ma-
gnesem, $ciggajagcym mtodych ludzi z catej
Polski. W wiekach wczesniejszych przyjez-
dzali tu Niemcy, Zydzi a nawet Flandryjczy-
cy rowniez dlatego, ze byta to kraina ponie-
kad mlekiem, miodem i zelazem ptynaca. Tu
mogli si¢ dorabia¢ i robotnicy, 1 przemystow-
cy, 1 bankierzy. Co$ jednak takiego si¢ sta-
fo, Ze $laski magnes przestat przyciagac. Prze-
ciwnie. Odpycha najskuteczniej w calej
Polsce. To wilasnie nasz region notuje naj-
wickszy odplyw ludnosci, dodajmy — odptyw
staly i niemalejacy od trzech dekad!

Ekonomiczne sktadowe naszego magne-
su sa oczywiste. Jezeli beda miejsca pracy
i mieszkania — ludzie przyjada (zwtaszcza
z Ukrainy), a jesli tego zabraknie — wyjada.
Co w takim razie wygania ludzi w sytuacji
dzisiejszej, gdy mieszkania tysigcami stoja
puste, a pracy za bardzo nie brakuje?

Czyz jednej ze sktadowych odptywu nie
wzmaga przypadkiem $laska wojna na toz-
samosci? Nieustanne wypominanie obywa-
telom, ktorzy nie mieszkajg tu od pokolen,
ze sa Gorolami, czyli Slazakami drugiej ka-
tegorii, zakrawa czasem na kping, ale czyz
nie wptywa to na pojedyncze decyzje? Toz-
samos¢ $laska moze by¢ atraktywna (przy-
ciggajaca) lub repulsywna (odpychajaca).
Jeszcze dzi§ mozemy powiedzie¢ mtodzie-
zy z calej Polski: przyjezdzajcie! Tu znajdzie-
cie nauke, prace, mieszkania, przyjazne oto-
czenie i dobry klimat do dalszego rozwoju.
Jezeli tego nie powiemy, jezeli nie sprawi-
my, by tak byto naprawde — za jakis czas po-
zostanie nam tylko... Willkommenskultur.
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Fot. Jakub Topor
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Bogdan Topor:

Wszystko
to wegiel

— Carbon is all

Wmarcu w Sali Otwartej katowickiej
Akademii Sztuk Pigknych miala miej-
sce wystawa podsumowujaca 30-lecie pra-
cy dydaktyczno-artystycznej w tejze insty-
tucji grafika i rysownika, profesora
Bogdana Topora. Artysta przedstawil swo-
je prace rysunkowe, graficzne oraz instala-
cje potaczone z wyktadami i warsztatami
otwartymi dla studentow ASP oraz gosci.

Bogdan Topor uzyskat dyplom na Wy-
dziale Grafiki Akademii Sztuk Pigknych
w Krakowie (filia w Katowicach) w 1987
roku i od tego czasu prowadzi zajgcia w Pra-
cowni Druku Wklestego oraz w autorskiej
Pracowni Dziatan Rysunkowych w Kate-
drze Grafiki Akademii Sztuk Pigknych
w Katowicach. W 2005 roku otrzymat tytut
profesora sztuk plastycznych. Jego dorobek
tworezy to kilkanascie wystaw indywidual-
nych oraz udzial w ponad 60 wystawach
zbiorowych w kraju i na $wiecie, ktore przy-
niosty mu wiele nagrod, migdzy innymi,
Grand Prix Biennale ,,Wobec Warto$ci”,
Katowice 1994, nominacj¢ do Grand Prix
Triennale Grafiki Polskiej w Katowi-
cach 1997, brazowy medal Mi¢dzynarodo-
wego Biennale Rysunku i Grafiki w Taj-
pej 2001, czy tez Il nagrod¢ w Konkursie
Plastycznym ,,Misterium Cierpienia, Miste-
rium Odkupienia”, Bielsko-Biata 2005. To-
por byt takze stypendysta Ministra Kultury
1 Sztuki.

W swojej tworczosci Topor zajmuje si¢
rownolegle rysunkiem i grafika, traktujac
obie dyscypliny rownorzednie, jako auto-
nomiczne formy wypowiedzi artystyczne;j.
Od wielu lat z zaangazowaniem i wnikli-
woscig realizuje dwa cykle, postugujac si¢

'-l ‘
.

MARIA KORUSIEWICZ

r6znymi mediami. Pierwszy z nich to Stu-
dium Ostatniej Wieczerzy, drugi — Studium
Pejzazu.

Obydwa cykle powstaja w nieustannym,
wieloletnim procesie analizy, interpretacji
i ostatecznie syntezy tematow, ktore jedno-
cze$nie sg wizualizowanymi pojeciami,
tworzacymi szeroka sie¢ konotacyjng roz-
pieta migdzy drobnymi zjawiskami i przed-
miotami naszej codziennosci, a doswiad-
czeniem, ktorego istota i sens siggaja
obszarow transcendencji. W ten sposob co-
dzienno$¢ i sfera sacrum, jabtka i tajemnica
Ostatniej Wieczerzy, otwieraja przed od-
biorca, ale takze przed Autorem przestrzen
jednosci istnienia. Podobnie, prostota linii
znaczacych pejzaz i rozlegajaca si¢ posrod
nich Platonska muzyka sfer znajdujg swoja
nieskonczono$¢ w kolekcjach ciemnych
punktéw gwiazd, zapelniajacych kolejne ar-
kusze papieru. Nierownosci gleby uwydat-
nione w szarych smugach ziemi rodza Pla-
tonskie bryly; szeScian, czworoscian,
osmios$cian, dwunasto$cian i dwudziesto-
$cian, znaczg proces wspolprzenikania si¢
Swiata Idei i niedoskonatego $wiata, w kto-
rym si¢ poruszamy. Uniwersalizm pojeé
ugina si¢ pod subtelnym, lecz bardzo osobi-
stym komentarzem Autora, jak chociazby
w przypadku cyklu prac pokazujacych kro-
lika i niepokojacy cien $mierci.

We wszystkich przedstawionych na wy-
stawie pracach §wiat poje¢ w tworczosci
Topora podlega ciaglemu przetwarzaniu,
podroz przez kolejne prace jest jednoczes$nie
bardzo osobistym spotkaniem z indywidual-
nym do$wiadczeniem, ze sladem mysli, kto-
ry sktania do refleksji i poszukiwan.

Wystawa, wzbogacona o wyktady i warsz-
taty miata jednak szerszy cel, niz tylko zapre-
zentowanie prac. Topor podjat si¢ trudnego
zadania przeanalizowania przeksztalcen po-
je¢, ich werbalizacji i ostatecznie — wizuali-
zacji w procesie tworczym w odniesieniu
do nauczania sztuki, przy calej specyfice tych
dziatan. Rysunek, w tym ujgciu staje si¢ nie
tylko prostym odwzorowaniem, czy zapisem
pomystu, ale swoistym narzedziem badaw-
czym oraz katalizatorem mysli wptywaja-
cym na re-definicje poje¢ dzieta sztuki w od-
niesieniu do dotychczasowych podziatow
na dyscypliny artystyczne. Wystawa
uwzglednia wige proces tworczo-dydaktycz-
ny, a w szczegolnoscei funkcje rysunku jako
sktadnika tworzacego gramatyke sztuki.

Artysta odnosi si¢ do procesu nauczania
jako metody opartej na ciaglej przemianie,
na stawaniu za kazdym razem na poczatku
drogi — zgodnie z postulatem Josepha Beuy-
sa 1 jego teorig rzezby spotecznej, gdzie
ksztattowanie form mys$lowych i to, w jaki
sposob przektadamy je na formy wizualne
jest nie tylko teorig, ale metoda dziatania
(nauczania).

W cyklu wyktadoéw i warsztatow, Autor
na przyktadzie wiasnych realizacji uzmysta-
wial uczestnikom zréznicowane role rysun-
ku w procesie tworczym — od momentu
tworzenia form myslowych poprzez proces
przeksztatcen w formy plastyczne do mo-
mentu ksztaltowania i wyrazania ich w kon-
kretnych realizacjach. Warunkiem pozytyw-
nego procesu tworczo-pedagogicznego jest
wedlug Topora przede wszystkim wspot-
dziatanie i wspotodczuwanie.

,,Wszelki odbior artystyczny jest dziata-
niem” — stowa Alberta Schweitzera, mowi
Bogdan Topor, ,,doskonale to wyrazaja. Na-
uczanie poprzez sztuke jest przenoszeniem
estetycznych asocjacji myslowych. Im bar-
dziej kompleksowo i intensywnie przeja-
wiaja si¢ $wiadome i nieSwiadome wyobra-
zenia 1 mysli artysty w jego dziele, tym
wigksze wywierajag wrazenie. Ze wzgledu
na znaczenie rysunku w procesie tworczym,
od momentu odtwarzania do samodzielnej
kreacji, szczegdlnie wazne jest us§wiado-
mienie studentom jego roli w procesie dy-
daktycznym.

Proces dydaktyczny, z kolei, oparty jest
na metodzie permanentnej analizy — korek-
ty kazdego etapu i krytycznej postawie wo-
bec tego, co juz zaistnialo, Wystawa poka-
zuje wigc projekty traktowane jako
continuum, chociaz kazdy jest oparty na in-
dywidualnym wyborze technik, materiatéw
i sposobow realizacji — od ideowych zapi-
s6w rysunkowych poprzez obiekty i instala-
cje oraz ksztaltowanie przestrzeni”.

Fot. Maria Korusiewicz
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M ijane w codziennym pedzie, za-
zwyczaj niezauwazane w ulicznym
zgietku. Pokryte metaforycznym ku-
rzem historii i zwyktym, realnym bru-
dem, pozostawione przez kolejne poko-
lenia i epoki — napisy na murach domow
tworza istotny suplement historii, wie-
le méwiacy o tozsamosci slaskich i za-
glebiowskich miast.

Skomplikowana tkanka wielkich
aglomeracji, obejmujaca zardbwno bu-
dynki mieszkalne, jak i obiekty uzytecz-
nosci publicznej, na przestrzeni lat
poddawana byta nie tylko trendom
obowigzujacym w architekturze — swo-
iste pietno na elewacjach kamienic od-
cisnety historyczne epoki. Wybierajac
si¢ na spacer ulicami kazdego z wigk-
szych o$rodkow miejskich w naszym
wojewodztwie, uwaznie przygladajac
si¢ murom mijanych domoéw, zoba-
czy¢ mozna jak burzliwe czasy i okrut-
ne nieraz ustroje polityczne staraty si¢
podporzadkowac¢ sobie nie tylko miesz-
kancow, ale i przestrzen publiczng.

To rozmaite napisy informacyjne,
reklamowe slogany 1 hasta propagando-
we, nieraz niczym upiory przesziosci
wychodzqce uparcie spod nowszych
warstw farby i tynku. Im bardziej
skomplikowana i burzliwa przesztosc¢
miasta, tym wigcej nasciennych relik-
tow odnalez¢ mozna na murach domow.
Idealnym przyktadem sa miasta Gorne-
go Slaska z Katowicami na czele. Roz-
wijajace si¢ dynamicznie pruskie mia-
sto, jako stolica autonomicznego
WOJewodztwa slqsklego w II RP dalej
przezywato swoj gospodarczy rozkwit,
ktory wydawat sie by¢ niezalezny
od polityki czy przynaleznosci panstwo-
wej regionu. Przemystowa potega mia-
sta gwattownie wiaczonego w 1939 ro-
ku do III Rzeszy, podkreslana byta
nadal w hitlerowskich Niemczech,
a pozniej ponownie po 1945 roku
w PRL. Dlatego w katowickiej aglome-
racji, wlaczanej w do$¢ krotkim okre-
sie istnienia co rusz w struktury inne-
go panstwa i ustroju politycznego,
pozostato tak wiele reliktéw minionych,
zwalczajacych si¢ nawzajem syste-
mow. Kazda nowa wtadza chciata tu za-
znaczyC swoje panowanie 1 zatrzeé
slady poprzedniego. Pomimo wytrwa-
tosci, z jakq kazdy kolejny system usu-
watl naplsy po poprzedmm historia
miasta wcigz zapisana jest na katowic-
kich murach, cho¢ mato kto potrafi jg
obecnie odczytac’, araczej odnalezc.

Szczegolnie ciekawe, zarowno ze
wzgledow estetycznych jak i obyczajo-
wych, sg komercyjne napisy zwigzane
z istnieniem dziesigtek prywatnych
firm — punktéw szewskich i krawiec-
kich, warsztatow samochodowych, ap-
tek, rozmaitych sktadow i sklepow,
ale przede wszystkim szynkow i knajp,
oraz stojacych wyzej w hierarchii ow-
czesnych lokali rozrywkowych — restau-
racji oraz hoteli, ktorych istnienie wrecz
wpisywato si¢ w minionych epokach

o

W POSZUKIWANIU HISTORYCZNYCH GRAFFITI

Przesztosc
patrzy ze Scian

W swoistg obyczajowos¢ mlej jskiego zy-
cia, gdy kultura ,,bywania” w miejsco-
wych restauracjach czy barach roznita
si¢ nieco od obecnych czasow.

Na starych $laskich pocztowkach
uwieczniono ulice z setkami szyldow,
reklam i neondéw. Napisy na $wiatto
dzienne wychodza przypadkiem, pod-
czas remontow elewacji lub w wyniku
ich braku — gdy stary tynk odpada pta-
tami ukazujac stare murale. W Katowi-
cach oraz w o$ciennych miastach
na przestrzeni dekad dziesigtki tysigcy
ludzi pracowato, robilo interesy i bawi-
to si¢. Wraz z rozwojem tutejszego prze-
mystu podnosita si¢ stopa zycia miesz-
kancow, wzrastata tez ilos¢ miejsc,
w ktorych mogli oni wydac¢ zarobione
pienigdze. Na zmurszatych $cianach
wcigz widniejg reklamy restauratorow
i kupcow, istniejac jakby na przekor
oczywistemu faktowi, ze od dawna
nie ma juz nie tylko wtascicieli tych lo-
kali, ale i przybytki, do ktorych zapra-

szaja owe murale, dawno juz przesta-
ty istniec.

Komercyjne hasta kierujg badaczy hi-
storii miejskiej przestrzeni w obszary
rozrywki 1 konsumpcji, ale odnajdowa-
ne w podworkach czy bramach stare na-
pisy maja tez swoje mroczne oblicze.
Na elewacjach kamienic w samym
centrum miasta mozna wciaz odnalez¢
ponure $lady hitlerowskiej okupacji. Hi-
tlerowska propaganda, podkreslajaca
przez caly okres wojny niemieckg przy-
nalezno$¢ Gornego Slaska, ,,uwolnio-
nego” spod polskiej okupacji, nasyci-
fa $laskie miasta réznego typu nascienng
symbolikg w znacznie wigkszym stop-
niu niz miasta w giebi Niemiec. Relik-
ty te, a raczej ich cienie, sg wcigz za-
uwazalne dla ,,detektywow historii”. Ich
istnienie budzi jednak zrozumiale dy-
lematy.

Stuzby zajmujace si¢ konserwacja za-
bytkéw podkreslaja, ze jesli budynek
jest zabytkiem objetym ochrong konser-

Mural z Pszczyny — polska reklama zaktadu wyrobow skérzanych
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Przy ul. Jordana 10 w Katowicach wida¢ ozna-
czenie schronu w piwnicy domu mieszkalnego

watorska, wowczas ochronie podlega-
ja takze historyczne napisy, ktore si¢
na nim znajduja. Fachowcy od zabyt-
koéw od razu dodaja jednak, ze przede
wszystkim od warto$ci artystycznej
i kontekstu historycznego zalezy, czy
dane napisy zastuguja na ochrong i za-
chowanie. Wobec odnajdowanych ma-
sowo, niekompletnych napisow ko-
mercyjnych, zachowanych w postaci
pojedynczych, trudnych juz do odczy-
tania wyrazow, lub wrecz sylab, o kto-
rych pochodzeniu $wiadczy jedynie
styl liternictwa, absurdem bytoby wdra-
zanie procedury majacej na celu rato-
wanie takich napisow. Tym bardziej
wigc, sporadycznie odnajdowane relik-
ty z czasow okupacji, czasem z elemen-
tami hitlerowskiej symboliki nie sa
brane pod uwagg przez konserwatorow
zabytkoéw. Ponadto, z oczywistych
wzgledow, napisy takie bytyby niemoz-
liwe do eksponowania w przestrzeni pu-
bliczne;j.

Pomimo to, murale z najbardziej po-
nurego okresu historii Katowic, sa
wcigz mozliwe do odnalezienia. Na ul.
PCK pod numerem 8, podczas okupa-
c¢ji miescity si¢ biura NSDAP. Umiesz-
czony w dwoch wierszach, na elewacji
drugiego i trzeciego pigtra, napis
»NSDAP. Kreisleitung. Amt fiir Volks-
wohlfahrt” skuto rzecz jasna zaraz
po wyzwoleniu Katowic, ale $lady
po $rubach mocujacych litery sa wciagz
widoczne. W pierwszych dekadach
PRL ,,odbicie” po napisie starano si¢ za-
trze¢ poprzez zamalowanie go, ale wo-
bec kiepskich rezultatow w koncu za-
przestano tych dziatan, a jasne pasy
farby naktadajace si¢ na resztki hitle-
rowskiego sloganu same staty si¢ pew-
nego rodzaju reliktem.

Inng tego typu pozostatos¢ 11 wojny
Swiatowej wcigz zobaczy¢ mozna

W Katowicach przy ul. Lompy 18 zachowaly
sig nie tylko oznaczenia LSR ale i pancerne drzwi
w wyjsciach ze schronu.

na budynku obecnego Seminarium Du-
chownego przy ul. Wita Stwosza 17.
Na wysokosci trzeciego pigtra znajdu-
ja si¢ pozostatosci po sporej wielkosci
hitlerowskim orle. Cho¢ zostaty juz
po nim tylko $lady po $rubach, ktore
mocowaty symbol hitlerowskiej armii
do muru budynku, oko uwaznego ob-
serwatora bez trudu dostrzeze jego
ksztatt. Pod nim, na takze widocznych
jeszcze hakach umieszczony byl napis
»Haus der Wehrmacht”. Jego czes¢
nadal jest mozliwa do odczytania.
W budynku tym miescily si¢ wojskowe
biura i urzedy.

Wsréd catej gamy okupacyjnych na-
pisow osobng kategori¢ stanowig dro-
gowskazy do schronow przeciwlotni-
czych. To popularny relikt czasow,
gdy caty Gorny Slask, nawet przez sa-
mych Niemcow, okres§lany byt mianem
,.kuzni broni Il Rzeszy”. Tutejsze ko-
palnie, huty i rozmaite inne zaktady, za-
przegniete w tryby hitlerowskiej machi-
ny wojennej, narazaly caly region
na alianckie naloty. Swiadome tego oku-
pacyjne wiladze, wdrozyly zakrojony
na wielka skale program budowy schro-
now przeciwlotniczych dla ludnosci cy-
wilnej. Zajmowala si¢ tym hitlerowska
obrona przeciwlotnicza — organizacja
o nazwie Luftschutz.

Z racji zwartej i dos¢ ciasnej zabudo-
wy w centrach $lgskich miast, nie by-
lo tutaj dostatecznie duzo miejsca, aby
w wystarczajacej ilosci wybudowac
schrony przeciwlotnicze z prawdziwe-
go zdarzenia. Wykorzystywano wigc
najsolidniejsze piwnice, wzmacniajac
betonem ich stropy i $ciany, wyposaza-
jac ich pomieszczenia w pancerne
drzwi, osadzone w solidnych o$ciezni-
cach oraz montujac systemy wentyla-
cji. Ukrycia te otrzymywaty tez odpo-
wiednie oznakowanie. Sg to malowane

przez szablon lub odrecznie, biate
strzatki z literami LR lub LSR, co sta-
nowi skrot od niemieckiego Luftschut-
zraum, czyli ,,schron przeciwlotniczy”.
W kilku miejscach (m.in. w dzielnicy
Zaleze) zachowaly si¢ rzadkie wersje
tych napisow z pelng forma wyrazenia.
Oznaczenia te wraz ze strzatkami spet-
nialy dwie wazne funkcje. Podczas
nalotu wskazywaty ludnosci droge
do najblizszego schronienia, a w przy-
padku zburzenia budynku w nastepstwie
trafienia bomba, utatwiaty ekipom ra-
tunkowym dotarcie do os6b uwigzio-
nych w zasypanym pod gruzowiskiem
schronie. Strzatka wskazywata, gdzie
znajduje si¢ wlaz wyjscia ewakuacyj-
nego ze schronu.

W pierwszych latach powojennych,
wszechobecne na murach skroty LSR,
przypominajace czas hitlerowskich po-
rzadkow, budzily irytacje mieszkancow.
Wiele z nich lokatorzy zacierali spon-
tanicznie. O powszechnosci napisow
zwigzanych z niemiecka obrong prze-
ciwlotniczg $wiadczy felieton z wio-
sny 1945, ktory ukazat si¢ w ,,Dzienni-
ku Zachodnim”. Autor, podpisany jako
Niejaki X, daje upust swojej niecheci:

—(...) Jak sie opedzi¢ od tej zmory?
Ktoredy uciekaé przed LSR? Gdzie sig
schroni¢ przed LSR? Jak da¢ wyraz
swojemu wrogiemu nastawieniu
do LSR? Co czyni¢, aby LSR przesta-
to cztowieka przesladowac? Jak skon-
czy¢ z LSR?

Nie ma rady. Zadnej. LSR kroluje,
LSR panuje, LSR szczerzy swoje zgby
1drwi z nas. Kpi w zywe oczy. Naigry-
wa sig. (...)".

Dzis, po wielu dekadach, istniejace
weciaz strzatki LSR nie budza juz tak
skraj nych emocji — zdecydowana wigk-
szo$¢ mieszkancoéw nawet nie zna ich
znaczenia, i przez og6t pozostajg one
praktycznle niezauwazone, natomiast
dla poszukiwaczy hlstorycznych re-
liktow na $laskich ulicach, odkrycie kaz-
dego kolejnego napisu tego typu stano-
wi powdd do radosci.

Cho¢ wigkszo$¢ okupacyjnych napi-
sow w Katowicach zostala zatarta
w pierwszych dekadach powojennych,
drogowskazy w postaci napisow LSR
1 strzatek mozna znalez¢ obecnie m.in.
pod adresami: Andrzeja 13, Bonczyka 2,
Brynowska 65, Damrota 22, Dabrow-
skiego 24, Drzymaty 10, Gliwicka 100,
Jagiellonska 28, Janasa 1, Jordana 10, J6-
zefowska 87, Korczaka 37, Korfante-
go 58, 133 i 134, Kozielska 1, Ligo-
nia 10, Lisa 3, Lompy 7, 18, 20 i 22,
Lwowska 8, Markiefki 82, Narcyzow 2,
Powstancow 24, Reymonta 22, Rybnic-
ka 7, Sktodowskiej Curie 15, Stalma-
cha 26 Staszica 2, Slusarska 5, Sw. Jac-
ka 11, Wajdy 1, Wita Stwosza 9,
Woj ewbdzka 31 , Wolskiego 3, Wi6blew-
skiego 43, Zargbskiego 8 i 1 Maja 6.

Tekst i zdjecia:
TOMASZ BIENEK
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SLASKA
OJCZYZNA
POLSZCZYZNA

JAN MIODEK

W znanym przeboju Zespotu Piesni
i Tanca ,,Slask” — wylansowanym
przez Jozefa Ledeckiego ponad 60 lat
temu — autor muzyKki i tekstu Stanistaw
Hadyna stworzyt taki poczatkowy
fragment: ,,Idzie stary dziadek, kijem
si¢ podpiera, za nlm szwarna dziolcha
na niego spoziera”. W drugiej zwrot-
ce ,,szwarna dziotcha na niego (czyli
na dziadka) spoglada”. Czasownik
spoglgdaé znajduje si¢ w powszech-
nym obiegu komunikacyjnym, spozie-
rac natomiast to forma coraz rzadsza,

rejestrowana wprawdzie przez wspot-
czesne stowniki, ale juz z kwalifika-
torem dawnosci, archaicznosci. Dlate-
g0 warto si¢ zajac jej morfologiczng
ewolucja.

Dzigje rodziny wyrazowej, do ktorej
nalezy czasownik spozierac, wywo-
dzi¢ nalezy od prymarnej prastowianskiej
formy zreti ,,patrze¢, spogladac, wi-
dzie¢” i jej polskich kontynuantow zrec,
zrze¢. Od nich powstaty postacie dozrzec,
uzrec, uzrzeé, pozrzec. Czytamy w tek-
stach staropolskich: ,,Morze uzrzato
jest” (Psatterz flovianski z XIV/XV w.),
»Auzrzal Bog swiatlosé, ize jest dobra”
(Biblia krolowej Zofii z 1. 1455), ,,Jestli
kiedy uzrzysz, iz cztowiek maty bedzie
pokornym” (Andrzej Glaber z Kobyli-
na ok. 1502-ok. 1548), ,,Ale ani tam po-
713" (Mikotaj Rej 1505-1569), ,,Zato-
bliwie na mi¢ pozrzal” (Marcin
Siennik XVIw.).

Obok form dokonanych pozrzed,
spozrze¢ w XVI stuleciu powstaty
warianty niedokonane, czgstotliwe
poziraé, spoziraé, ktore przeksztatci-
ty si¢ w pozniejsze brzmienia pozierac,
spoziera¢ — tak jak we wszystkich wy-
razach z pierwotnymi potaczeniami
Hir”, ,,irz” doszto do ich zmiany

Spozierajaca

szwarna
dziofcha

na,.er’, ,.erz”: Smir¢, wirzch, wirzba,
cirpieé, sirce (z dawniejszego sirdce)
to dzisiejsze smierc, wierzch, wierzba,
cierpiec, serce.

Czasowniki pozieraé, spozierac za-
chowaly taki swoj ksztalt fonetyczny,
seria dozrzec¢, uzrzeé, spozrze¢ nato-
miast ostatecznie utrwalita si¢ w na-
szym jezyku z brzmieniami z wtornym
72 dojrzed, ujrzec, spojrzec.

Do tych form wdzierata si¢ tez
w przesztosci spotgtoska ,,d”: ,,Gdy po-
zdrzy na nogi” — pisat np. Mikotaj Re;j.
Utrzymata si¢ ona w wariantywnych
brzmieniach §laskiego lustra, czyli
zrzadla, zradla, takich jak zdrzadlo,
zZdrzadto, zdrzadlo.

Czas teraz na szwarng dziolche,
czyh ~tadna, pickna, zalotng dziewczy-
ng”. Przymiotnik szwarny — odno-
szacy si¢ do obu plci — to jedno z naj-
popularniejszych okreslen w gwarach
Slaskich: szwarne dziolszki sam przi-
szty, ,,napotkata mysliweczka bardzo
szwarnego” (ze znanej piosenki ludo-
wej ,,Szta dzieweczka do laseczka”),
,,80m tu sami szwarni chlopcy, ale ich
niywiele” (Bozena Czastka-Szymon,
Jerzy Ludwig, Helena Synowiec: Ma-
ty stownik gwary Gornego Slqska
Katowice 2000, s. 255). Pisat o nim
Aleksander Brueckner w swym Stow-
niku etymologicznym jezyka polskiego
zroku 1927: ,,Pozyczka czeska traci;
czes. neszwara »brud«, szwar »czy-
stosc«”.

Nie tylko traci, ale na pewno nig
jest —dodajmy od razu. Mdj zaolzian-
ski przyjaciel prof. Daniel Kadtubiec,
tak jak Stanistaw Hadyna urodzony
w Karpetnej, méwi mi, ze przymiot-
nik szwarny we wspolczesnej czesz-
czyznie ma odcien ksigzkowy i regio-

nalny — czgsciej jest spotykany na Mo-
rawach, skad na pewno przed wieka-
mi zawedrowat do $laskich gwar (spo-
tyka si¢ tez u naszych potudniowych
sgsiadow nazwisko Szvarny).

Prof. Kadtubiec trafnie zauwaza,
ze w dialekcie $laskim (zwlaszcza
w jego gwarach potudniowych) uzy-
wa si¢ rowniez konstrukeji typu mom
doma szwarny konsek miynsa
na obiod, mom jeszcze szwarny kon-
sek cesty przed sobom, por6wnywal-
nych do obecnych w polszczyznie
ogolnej wypowiedzi typu mam tadny
kawal (ek) drogi przed sobg, w ktorych
forma szwarny znaczy tyle, co ,,tadny
(ale nie w sensie zwigzanym z urodq
kobiety czy mezczyzny), znaczny’.
Czesi w takim znaczeniu przymiotni-
ka szwarny nie uzywaja — w ich jezy-
ku to tylko ,.kto$ tadny, pickny, ele-
gancki, przystojny”.

Cytowany wyzej Maty stownik gwa-
ry Gornego Slgska — dopowiedz-
my — rejestruje tez przystowek szwar-
nie — ,,dobrze, tadnie”: szwarnie
wyglondocie, szwarnie nom poszto
na tym konkursie.

Obok przymiotnika szwarny pojawi-
to si¢ w dzisiejszym odcinku jeszcze
jedno stowo wzigte z czeszczyzny, po-
wszechnie uzywane na potudniowym
Slasku, a mianowicie cesta ,,droga”.

Skoro za$ par¢ akapitow wyzej
przedstawitem ewolucje brzmieniowa
serca, to moge na zakonczenie dzisiej-
szego odcinka takze powiedzieé, ze je-
go fonetyczna modyfikacja polegaja-
ca na zamienieniu brzmienia sierce
na serce tez si¢ dokonata pod wply-
wem jezyka naszych potudniowych sg-
siadow.
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Konkurs Patri Patriae
— rozstrzygniety

Z koncem lutego odbylo si¢ posiedze-
nie jury konkursu kompozytorskie-
go dla mtodych twércdw, zorganizo-
wanego przez katowicki Zespot Szkot
Muzycznych im. K. Szymanowskie-
g0 —po raz trzeci w wersji mi¢dzyna-
rodowej. Konkurs jest dedykowany pa-
mieci $w. Jana Pawta 11, a odbywa si¢
regularnie od 1992 roku, dzieki kon-
sekwentnym 1 skutecznym zabiegom
prof. Felicji Bieganek, pomystodaw-
czyni imprezy. Dotychczasowy doro-
bek konkursu — nagrodzone utwory,
z ktorych wiele doczekato sie pu-
blicznego prawykonania na towarzy-
szacych konkursowi koncertach laure-
atow, jest znaczacy nie tylko w sensie
ilosciowym. Z przechowywanych
w archiwum Zespotu Szkét im. K. Szy-
manowskiego partytur nadestanych
przez uczestnikow mozna si¢ wiele do-
wiedzie¢ na temat umiejetnosci naj-
miodszych adeptow sztuki kompo-
zytorskiej 1 ogbdlniej — sposobie
odbierania przez nich tego, co si¢
dzieje aktualnie w muzyce wspolcze-
snej. W przypadku polskich uczestni-
koéw uderza che¢ wpisania si¢ w rze-
czywisto$¢ nowej muzyki polskiej.
Najczestsze inspiracje to stosunkowo
tatwy do nasladowania styl wypo-
wiadania si¢ Henryka Mikotaja Gérec-
kiego 1 Wojciecha Kilara, ale takze
trudna sztuka Witolda Lutostawskie-
go. Rzecz jasna, inny jest poziom
swiadomosci 1 warsztatu najmlod-
szych uczestnikow — ucznidéw Srednich
szkot muzycznych, inny za$ studentow
i absolwentow wyzszych szkot. W tej
ostatniej grupie od lat przewaza (o dzi-
wo) nastawienie awangardowe. Star-
si uczestnicy si¢gaja chetnie po nowa-
torskie $rodki brzmieniowe, stosuja
oryginalne systemy zapisu muzyk1 ob-
mys$laja wlasne systemy dzwickowe.
W obu grupach daje si¢ zauwazy¢
pewng prawidlowo$¢, tatwa zreszta
do przewidzenia — najwiekszg spraw-
no$¢ warsztatowg i inwencj¢ widaé
tam, gdzie autor pisze na instrument,
ktéry opanowatl. Dotychczasowe edy-
cje konkursu Patri Patriae upowaznia-
ja tez do wyciagniecia pewnych wnio-
skow na temat geografii szkot,
z ktérych pochodzg laureaci. Od po-
czatku potezng reprezentacje miaty za-
rowno w grupie uczestnikow, jak
i laureatow, szkoty katowickie 1 kra-
kowskie. Te prawidtowos¢ potwierdza-
ja wyniki tegorocznego konkursu.
Wsrod laureatow nagrod sg uczniowie
srednich szkol muzycznych w Katowi-
cach, Bytomiu i Krakowie oraz studen-
ci badz doktoranci Akademii Mu-
zycznych w Katowicach i Krakowie,
w tym jeden student z Korei Potudnio-

Miedzy
nutami

MAGDALENA DZIADEK

wej. W kwietniu nagrodzone utwory
zabrzmig w Sali Koncertowej Zespo-
hu Szkot Muzycznych im. K. Szyma-
nowskiego w Katowicach, wtedy tez
zostang wreczone nagrody: statuetki
Liry oraz nagrody dodatkowe, ufundo-
wane m.in. przez czotowe 1nstytuCJe
muzyczne Katowic: Filharmonie Sla-
ska, Instytucje ,,Silesia”, Orkiestre
Muzyki NOWCJ, Fundacje ,,M}oda Mu-
zyka Slaska”.

Heroiny!

N akladem Wydawnictwa Nauko-
wego ,,Slask” ukazata sie przed kil-
koma tygodniami cenna ksigzka autor-
stwa Alana Misiewicza, zawierajgca
wywiady przeprowadzone z ludzmi
Opery Slaskiej — nie tylko primadon-
nami i nie tylko kobietami, co sugeru-
je tytul Heroiny! (dalej jest podtytut:
Rozmowy o operze, ludziach i Zyciu).
Autor rozmawiat z czternastoma oso-
bami w rézny sposob zwigzanymi
z bytomska sceng. Wérdéd obecnych
badz bytych solistow znalezli si¢ Ja-
nusz Wenz, Wiestaw Ochman, Bole-
staw Pawlus, Henryk Grychnik i Ro-
muald Tesarowicz. O swoim ojcu
opowiedziata Magda Hiolski. Nastep-
nie idg wywiady z dyrygentami: Tade-
uszem Serafinem i Krzysztofem Dzie-
wigckim, choreografami i tancerzami:
Henrykiem Konwinskim, Aleksandrg
Kozimalg-Kli§ i Elzbieta Rynwid-
-Mickiewicz, pracownicami admini-
stracji Beatrycze Widerg i Marianng
Mirochg oraz krytykiem muzycznym
Markiem Brzezniakiem. Publikacje
poprzedza wstep autorstwa Jacka Mar-
czynskiego, w ktorym czytamy, iz
,pozwala [ona] zrozumie¢ 6w fenomen
Opery Slaskiej, ktora dla wielu najwy-
bitniejszych artystoéw byta najwaz-
niejszym miejscem na ziemi”. Z wy-

wiadéw jasno wynika, ze bytomska
scena byla dla zatrudnionych tam
0s0b miejscem pracy i zarazem do-
mem. Rozmawiajac z przedstawicie-
lami kilku pokolen ludzi zwigzanych
z opera, Alan Misiewicz zdotat odtwo-
rzy¢ frapujace dzieje poszczegolnych
»zadomowien”, poczawszy od egzo-
tycznych czaséw tuz-powojennych,
kiedy w Bytomiu stawit si¢ zespot
Opery Lwowskiej i rozpoczat dziatal-
no$¢ w spartanskich warunkach,
poprzez lata PRL-u, kiedy wielu wy-
bitnych artystow stanglo przed dylema-
tem: praca w kraju czy na emigracji,
do ostatnich dekad, ktore przyniosty
nowe wyzwania, ale i nowe trudnosci.
O tym, ze wspolpracownicy Opery Sla-
skiej tworzyli istotnie dom, §wiadczy
obecno$¢ statych watkow, przewijaja-
cych si¢ przez poszczegolne wywiady.
Watek szczegolnie nosny — to Lwow,
przeniesione do ,,poniemieckiego”
Bytomia tamtejsze tradycje i klimat.
Watek kolejny dotyczy realiéw zycia
w PRL-u, zapamietanych przez arty-
stow szczegolow dotyczqcych dnia co-
dziennego, przyjazni, zycia towarzy-
skiego, celebracji teatralnych
uroczystosci. W tle jest trochg polity-
ki: znanych skadinad historii z wyjaz-
dami zagranicznymi, otrzymywaniem
badz nieotrzymywaniem paszportow,
dziatalno$cig cenzury itp., od czasu
do czasu kto$ porusza tez watek finan-
sow. Z powodu uptywu czasu czy tez
nastaw1en1a,,wyw1adowego 10ZMmoOw-
cOw stosunki z wtadzami PRL zosta-
ly otoczone obtoczkiem sentymentu;
duzo si¢ wspomina o rzeczach pozy-
tywnych: gestach hojnosci, pomocy,
zyczliwosci. Opera Slgska jest po-
strzegana przez rozmoéwcow Misiewi-
cza w szerszej perspektywie polskie-
€0 1 zagranicznego zycia muzycznego.
Niezmiennie jednak porownania wy-
padaja na korzys¢ bytomskiej pla-
cowki, jesli chodzi o kwestie podsta-
wowe: stosunki migdzyludzkie, styl
zycia, poziom ogolnej kultury. Przepro-
wadzajac wywiady, Alan Misiewicz
zdotat wydoby¢ od oso6b, z ktorymi
rozmawial, wiele informacji dotycza-
cych historii Opery Slaskiej i catego re-
gionu, ale takze wiele prywatnych
zwierzen, ktore te histori¢ ocieplaja
i dodatkowo uwiarygodniaja. Roz-
mowy sg zywe, bezposrednie, auten-
tyczne — niekiedy ,,az do bolu”. Z nie-
jednej strony wieje smutkiem, tesknotg
za dawniejszymi czasami, za tym, co
juz tylko ,,byto”. Uplyw czasu dotyka
szczegblnie dotkliwie artystow sceny,
ktorych ulotna sztuka rozgrywa sig
w kategorii ,,teraz”. Co$§ z owego ,,te-
raz” udalo si¢ jednak Misiewiczowi
utrwali¢ w Heroinach!. Jest to wielka
zaleta tej ksiazki.

|
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Zresth, by¢ moze, nie chodzi wcale
o dogrywke, lecz o dobieg lirycz-
ny — o prawo do wiersza u kresu biegu
sensOw umownych, schematycznych
i banalnych. Marian Grzesczak w zbio-
rze o tytule Nike niosqca blask — ogto-
szonym w 2008 roku — opowiedziat mo-
wa odrebng to wszystko, co wlasciwie
wielokrotnie zostato juz oznajmione, co
znane byto od wiekow i co si¢ po dzi$
dzien oznajmia tak samo. Ale uczynit to
tak, jakby dzielit si¢ nie tyle odkryciem
jakiej$ szczegdlnej wiasciwosci gry
sportowej, ile jej — bardzo ludzka — sa-
moswiadomoscia.

Rzemiosto poetyckie jest z natury
wieloznaczne, roznokierunkowe, zmien-
ne i nieprzesagdzone. W pisaniu, jak
w sporcie, bywa inaczej niz si¢ oczeku-
je, a znaki na skrzyzowaniu biezni usta-
wiono ludziom do géry nogami — i wi-
dza siebie samych w odwroéconym
twarza zwierciadle: ,,Gdyby ztapa¢ po-
ezje za sport, / albo sport przebrac
za poezj¢, / wyplynetaby prawda, / ze
najdhuzsze poematy wydeptali — // ani
Homer, ani Dante, ani Stowacki // ale
Robert Korzeniowski (...) / Grek Spiry-
dion Louis (...) / Emil Zatopek (...) /
Alain Mimoun (...) / Mamo Wolde
(...)”. Kolejne potencjalne poematy to
kilometry i mile ,,do wydeptania” i wy-
biegania, do przebolenia 1 przetrwania
z mozolem — jakby przyszto odkrywac
nature najwazniejszych rzeczy albo tych
rzeczy podszywke. W tym samym wier-
szu — Pelicano — odnajdziemy wyznanie,
ze ,,Przewrocona poezja jest prosta jak
myslnik”, a wigc w konsekwencji ocze-
kujemy na liryczne notowanie, ktore be-
dzie roztropnie zmierza¢ do celu, ocze-
kujemy na ,,Rzut oszczepopisem”.
Oczywiscie, pamigtajac, ze nie kazdemu
jest dane rzuci¢ dtugopisem rownie da-
leko, jak ,,Wistawie Szymborskiej, mi-
strzyni $wiata w Noblu, 1996”.

W wielu wypadkach dziela poety
1 osiggnigcia sportowca zbliza szczegodl-
na niepowaga, ktora trudniej dostrzec
w tworczosci kolejarza, policjanta lub
pielegniarki. Czynnosci literackie i spor-
towe to niejednokrotnie, w porownaniu
z innymi aktywnosciami, fraszka. Za-
pewne wigc nieraz zdarzato sig, ze wy-
czynowcy intelektu — podobnie jak mi-
tosnicy pitki kopanej z Huraganu
Kobytka 1 Tajfuna Zgbki —,,Walczyli tak
zawziecie, / ze oklaskom / nie byto po-
czatku”.

Na stadionach lub w zakrytych da-
chem halach, podobnie jak w czytelniach
i bibliotekach, komizm wynika z niedo-
statku lub zatamania — powiedzmy — for-
my. Wowczas kuli, sprzetowi, rekwizy-
towi miotacza, nieobca musi by¢
,»pogodna skarga”: , Tak si¢ doktadnie
wytattatam w talku. / Tak si¢ wdtoni-
fam”. I wszystko na nic: ,,Kula ma¢”. Dla
robwnowagi, przygody skakania na nar-
tach dobrze doprawic ironia, przypomi-
najac fortung Wojtka Fortuny: ,, Tylko raz
wysciubié¢ nosa, / lecz od razu pod nie-
biosa”. We wspomnieniu maratonczyka
z Etiopii warto sparafrazowac popular-

o

Rok olimpijski

Dogrywka
liryczna

RYSZARD JASNORZEWSKI

ne porzekadto ludzkosci: ,,Nic, co bose,
nie byto mu obce”. Mozna ponadto ryt-
micznie rymowac (,,O podium otarte, /
nic niewarte / miejsce czwarte”) al-
bo — w $lad za monologiem wewnetrz-
nym niejakiego ,,Boksototy”” — ponuro ra-
powac (,,Ja, go, go, go, go./ On, / gong”™).
Koloseum kibicow objawia si¢ jako
,,Kiboleum”, a co niektorzy komentato-
rzy zawodow o mistrzostwo globu badz
powiatu zastuguja na status ,,Gazeto-
now”.

Przesmiewczych wariantéw sportu
jest chyba tyle, ile jego mozliwych od-
mian. GrzeSczak z talentem wytuskat sa-
tyryczne konteksty jednej z wazniejszej
galezi cztowieczej rozrywki, ale takze,
z odpowiednia czujnoscia, w wielu
utworach wyrazil sprawiedliwo$¢ drama-
towi wpisanemu w rywalizacj¢ sporto-
wa: ,,Pomyslcie czasem o tych, ktorzy
przegrali. / Bo kiedy jedni si¢ ciesza, /
drudzy stoja plecami do $wiatta. // Nikt
nie chce by¢ pierwszy lepszy”.

Kolarz o niewygorowanych umiejet-
nos$ciach, bohater jednego z opowiadan
Oty Pavla, przyjezdza na met¢ juz poz-
nym wieczorem, w wiele godzin po in-
nych zawodnikach. Ale publicznosc
czeka cierpliwie, nagradza ostatniego,
nagradza przegranego, brawami.
Po prawdzie to opowiadanie fantastycz-
ne, bo nikt nie chce wyréznia¢ sig¢ klg-
ska, jednych od drugich odr6znia wy-
tacznie ztoty medal i flaga — na szczycie
masztu, u szczytu przebytej drogi. Re-
alny $wiat wskazuje tych, ktérzy stang
w Swietle, w btyskach fleszy, i bez roz-
terek rozdaje nominacje przegra-
nym — nawet jezeli skulili si¢ w sobie,
zamieszkali na stale w szaro$ci lub pro-
bowali uciec do gestej ciemnosci. Prze-
grana w sporcie i zyciu uchodzi za przy-
gode etyczna, ale mierzy si¢ ja dzisiaj
jednostkami nietypowymi i dziwaczny-
mi. Gra czlowieka o siebie jest nie tyl-
ko przewrotna, ale rowniez okrutna: ,,Oto
szykuja si¢ do dekoracji: / trabki, masz-
ty, flagi, medale. / Za chwil¢ zostaniesz
im wreczony”. Tak naprawde w rywa-
lizacji z egzystencja nie ma wygra-

nych. W biegu ku zyciu i przez zy-
cie — do ostatniej mety —,,Stoja przed to-
ba twarz w twarz: / twoj nieskonczenie
dhugi strach przed kleska, / twoja nie-
skonczenie krotka rados¢ chwaty”.

Niewinne ktamstwo sportu zyskuje
w transkrypcji na poezje niepowtarzal-
ng urode. Robert Korzeniowski jako bo-
hater liryczny ,,bierze Aniota Stroza
na barana”. Wszystko dlatego, ze aniot-
ki, delegowane do pomocy mistrzowi
olimpijskiemu, nie daja rady i ,,nie ma
w niebie nikogo / zdatnego (...) do cho-
du”. W innym wierszu, w rownie ma-
gicznej rzeczywistosci: ,,Pigkno odno-
si wrazenie, / ze na koncercie
koszykowki, / w wykonaniu Dream Te-
amu, / lata z dtoni do dtoni / dziesig¢ pi-
fek”. Gotowi jestesmy nawet uwierzyc,
ze ,,Sarajewski stadion / wypetniajg
cierpliwe duchy, / gotowe wplata¢ bia-
Ia piesn / do czarnego warkocza, spig-
tego pigciokolorowa kokardka / kot
olimpijskich”.

A gdzies blizej ,,Chtopcy z podworka
Polski” dostali w kos¢ od losu. Niektorzy
znich nie nadazyli za liderami, zycie ich
zdublowato, drudzy pomylili druzyny
i pozycje na boisku, byli ponadto tacy, kto-
rzy zbyt wysoko ustawili sobie poprzecz-
ke albo nie wymierzyli za doktadnie roz-
biegu, a ,,Jeszcze inni po prostu / nie mieli
wiatru w skrzydla, / wige przydeptuja zie-
mie, / z nogi na noge, / z nogi na noge, /
zawstydzeni”.

Moze jednak mimo wszystko sport
uczy tadnie i elegancko przegrywac,
a historia narodow jest mniej ztowiesz-
cza, gdy staje si¢ historig stadio-
néw. I pewno mity lepiej wychodza
na swoje, gdy ,,chtopcy z catej Iliady”
maszeruja karnie na szkolne boisko,
a nie pod mury Troi. Prawdopodobnie
ludzie nie sa wcale zli, a wojny zdarza-
ja sie jedynie podczas diugiej pauzy po-
migdzy igrzyskami. I niejeden z nas
chciatby powtarza¢, noca bezsenna,
za Fidiaszem z wiersza Grze$czaka:
,Zaraz jutrznia wstanie. / Biegacze za-
czynaja rozgrzewke”.

« 8
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Profesor
Ewa Jaskotowa

Dorobek naukowy Ewy Jaskotowej
tworza ksiazki, rozprawy i szkice
z zakresu literaturoznawstwa poloni-
stycznego (gldownie: literaturoznawczej in-
terpretacji) oraz teorii i praktyki dydak-
tycznej. Sa to terytoria wiedzy wzajemnie
si¢ dopelniajace, a nie wykluczajace.
Uczona — wierna blisko siedemdziesigcio-
letnim tradycjom $laskiej polonisty-

i — od samego poczatku swojej nauko-
wej kariery wigzata z sobg doswiadczenia
metodologiczne i metodyczne. Jedne bez
drugich nie mogg si¢ oby¢. Tylko zazna-
czenie wlasnego miejsca w obrebie lite-
raturoznawstwa moze dobrze skutkowac
na proces metodyczny. Na Gornym Sla-
sku ta dyrektywa dobrze skutkuje od lat.

Pierwsza prace oglosita w roku 1976,
ale dopiero od momentu podjecia przez
nig pracy w Uniwersytecie Slaskim, tj.
od roku 1982, daje si¢ zauwazyc jej re-

MARIAN KISIEL

gularng obecno$¢ w czasopismach i to-
mach zbiorowych. A jest to obecnosé
imponujaca. Ewa Jaskotowa jest dzisiaj
autorka kilku ksigzek, a takze kilkudzie-
sigciu oryginalnych rozpraw i szkicow
mniejszych. Rzadko zdarza sig, by
uczestniczac w zyciu uniwersyteckim,
tak wyraznie zaznaczy¢ si¢ w $wiado-
mosci polonistycznej. Bez cienia prze-
sady mozna tez powiedzie¢, ze Ewa Ja-
skotowa nalezy dzisiaj do $cisltego
grona wybitnych dydaktykow i znako-
mitych interpretatorow liryki pol-
skiej XX wieku.

Doktorska dysertacje poswiecita poezji
Stanistawa Balinskiego (Poetyckie podro-
ze Stanistawa Balinskiego, 1988). Po raz
pierwszy w krajowej historiografii lite-
rackiej przywrocono honor wybitnemu
poecie migdzywojennemu i emigracyj-
nemu, ,,ostatniemu ze Skamandrytow”,

ktéry — mimo uptywu lat od jego $mier-
ci — wcigz dobija si¢ do §wiadomosci
wspotczesnych. Do dzisiaj jest to bodaj
jedyna praca o tym tworcy, dodajmy: zna-
komicie syntetyzujaca jego dorobek.
Autorka wiele uwagi poswigca motywo-
wi podrozy w liryce Balinskiego, faczac
£0 Z rozmaitymi tropami romantyczny-
mi. Zauwaza wszakze, ze Ow romantycz-
ny $lad nie jest tutaj wcale jednoznacz-
ny. Zwtlaszcza w tomikach wojennych,
gdzie migedzy samo$wiadomoscig polsko-
$ci a wyobcowaniem, mi¢dzy pamigcia
tradycji a nacierajacymi zewszad znaka-
mi innosci, podmiot wierszy Balinskie-
go odczuwa swoja sobowtorowosc, jest
I‘OZdWQ]OIly mi¢dzy pragnieniem i ko-
n1ecznosc1q, migdzy Swiatem wiasnego
,ja” 1 historig. Kapitalny wrecz i brawu-
rowy interpretacyjnie jest ten fragment
ksigzki, ktory pokazuje emigrancki sta-
tus podmiotu. Obczyzna determinuje
zajecie postawy, jakiej nie spodziewa si¢
cztowiek, ktory nie doswiadczyt straty.
Odbywa podroze w sen i przesztos¢. Na-
wiazuje kontakt z rzeczywisto$cia, jaka
utracit kiedys, a jaka in illo temporis wy-
dawata mu si¢ mato cickawa. Podroze
Balinskiego sa wigc stala ucieczka: naj-
pierw w nieznane (bo niedo$wiadczone),
anastgpnie w znane (i juz nigdy nie do-
stepne tajemnicy).

Ksiagzka Od poezji kosmosu do poezji
czasu. Studium o tworczosci Stanistawa
Ciesielczuka (1997) traktowata o dzie-
le stabo znanego poety, kojarzonego
z grupa Kwadrygi. Badaczka znow wy-
brata do swojej analizy posta¢ funkcjo-
nujaca marginalnie na kartach polskiej
poezji, jakkolwiek w owej decyzji wy-
boru nie nalezy dopatrywac si¢ jakiej$
idei przewodniej catego postepowania
naukowego Kandydatki. Gdyby sen-
sem monografii byto tylko przywréce-
nie miejsca tworcy w porzadku historii
literatury XX wieku, pewnie trud byltby
nazbyt wielki do osiggnietych wynikow.
W studium Ewy Jaskoty rzecz ma si¢
jednak inaczej. Pokazujac zakorzenienie
liryki Ciesielczuka w tematach, moty-
wach i rozwigzaniach Mtodej Polski,
zblizajac te liryke do doswiadczen ska-
mandryckich, badaczka pokazuje, jak
wiersze autora Teatru natury zmaga_]a} 51¢
z przyzwyczajeniami paseizmu i otwie-
raja na utopi¢ nowatorstwa. Wrecz prze-
bojowo zostalo to pokazane w porzad-
ku interpretacji. Swietnie wyzyskujac
osiggniecia krytyki tematycznej, mito-
graficznej i — szeroko rozumianej — her-
meneutyki, Ewa Jaskota podjeta w swo-
jej monografii takie m.in. kwestie, jak:
mitologia agrarno-wegetacyjna, cyklicz-
nos$¢ i linearno$¢ czasu, jednos$é kosmo-
biologiczna, archetypy chaty i domu,
symbolika drzewa, kreacyjna moc sto-
wa. Chcialoby si¢ powiedzie¢, ze zapro-
ponowany przez badaczke (i podkresl-
my: niebywale konsekwentny) tryb
interpretacji dowartosciowat wiersze
Ciesielczuka, tym bardziej gdy skojarzy¢
je z — gleboko zanalizowanymi w pra-
cy —utworami Cypriana Kamila Norwi-
da, Knuta Hamsuna i Bolestawa Lesmia-
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na. Nie na proporcje jednak warto tutaj
zwroci¢ uwagge, ale na to, ze inaczej
przedstawiataby si¢ nasza wiedza o po-
etach i satelitach Kwadrygi, gdyby
w tak nowoczesny sposob poddac re-
fleksji ich dorobek. Od poezji kosmosu
do poezji czasu jest na tym tle nie tylko
wazna monografig pojedynczego losu pi-
sarskiego, lecz takze dobrg podpowiedzig
metodologiczng dla przysztych zadan ba-
dawczych.

Trzecia ksigzka Ewy Jaskoty Od ,, Bo-
gurodzicy” do poezji Szymborskiej
(2001) miata charakter popularnonau-
kowej syntezy. Wydana w dobrze przy-
jetej serii wydawnictwa ExLibris, poka-
zywata badaczke nie tylko jako
interpretatorke liryki, ale takze jako
kompetentna i uwzgledniajaca reguty hi-
storycznoliterackiego wyktadu znawczy-
ni¢ regul procesu literackiego, zastoso-
wanego dla czytelnika niekoniecznie
dobrze orientujacego si¢ w losach pol-
skiej literatury (uczen, student, mito$nik
literatury). To, jako si¢ rzekto, synteza
popularna, lecz o wysokim stopniu
edukacyjnej misji przyblizania narodo-
wego dziedzictwa.

Czwarta ksigzka Ewy Jaskoty nosi ty-
tul Kto to byt? Zona Lota w poezji pol-
skiej XX wieku, czyli rozbijanie stereoty-
pu (2006). W istocie swojej jest
to — poprzedzony wnikliwym wprowadze-
niem kulturologicznym — zbidr interpre-
tacji wierszy poetow polskich XX wieku,
ktorzy uczynili tytutows, bezimienna
,,zong Lota” bohaterka swojej kreacji. Ba-
daczka, wierna postulatom ,,szkoty inter-
pretacji”, taczy je z doswiadczeniami
strukturalizmu i — wyrostej z osiagnig¢
psychoanalizy i egzystencjalizmu — kry-
tyki tematycznej. Ten splot metodologicz-
nych szwow prowadzi Ja ku hermeneu-
tyce, tj. ku takiej koncepcji analizy tekstu
1interpretacji jego znaczen symbolicznych,
ktora szczeg6lnie Wyrazme ujawnia si¢ nie
tylko w lekturze rozumiejacej, ale takze
ma zasadniczy wpltyw na metodyke lek-
tury. W odniesieniu do Ewy Jaskétowe;j
ten aspekt powigzan literaturoznawczych
wydaje si¢ niezwykle wazny.

Kto to byl? Zona Lota w poezji pol-
skiej XX wieku. .. jest zbiorem interpre-
tacji utwordw osmiu poetéw: Beaty
Obertynskiej, Wistawy Szymborskiej, Jo-
zefa L.obodowskiego, Joanny Kulmowe;j,
Konstantego Ildefonsa Galczynskiego,
Tadeusza Nowaka, Wactawa Oszajcy
i Janusza St. Pasierba. Granice interpre-
tacji wyznacza w postgpowaniu badaw-
czym sam tekst, a nie jego obrzeza czy
kontekst, w jaki si¢ on wpasowuje lub
w jakim go mozemy umiescic¢. Czgsto-
kro¢ pretekstowe odczytywanie znaczen
wiersza (tworu przeciez delikatnego)
prowadzi czytelnika na manowce. Ba-
daczka pokazuje zawodnos¢ tego typu
lektury w znakomitej polemice z Clare
Cavanagh, zdumiewajaco nictrafnie pro-
bujacej odczytaé wiersze Anny Ach-
matowej 1 Wistawy Szymborskiej w kon-
tekscie politycznym.

W swojej ksiazce $laska uczona per-
fekcyjnie ,,deszyfruje” podstawowe zna-

o

czenia wiersza, umieszcza je w bogatym
otoczu kulturowym, nie boi si¢ przywo-
tywac na swiadkow gloszonej tezy waz-
nych tekstow kultury i koncepcji filozo-
ficznych. Za gléowne przestanie
metodyczne lektury mozna uznaé przy-
toczone przez nig zdanie Umberta Eco:
,,moge odczytywac tekst jako inspiracje
dla prywatnych rozmyslan, lecz jesli
chee zinterpretowac tekst (jakikolwiek),
musze uszanowac zaplecze kulturowe
ijezykowe wiersza” (s. 59).

Profesor Jaskétowa — jako hermeneut-
ka — porusza si¢ po obszarach filozofii
i kultury z wielkg pewnoscia. Inaczej by¢
nie moze, bowiem — zgodnie ze znang
dyrektywa hermeneuta jest tylko ten,
kto umiejetnie uczy czytac mnych Dy-
rektywa ta przy$wieca rowniez dzisiej-
szym dydaktykom literatury, ktorzy
ksztattujac postawy ludzi mtodych, nie
moga korzysta¢ z wzorow zaprzesztych,
lecz zobowigzani sa do bezustannego
dialogu z tekstami stowa zapisanego
1 tekstami zycia.

Fortunny — moim zdaniem — byt wy-
bor idei ksigzki. Tematyczna interpreta-
cja motywow literackich, ktore do tej po-
ry traktowane byty jako pomocniczy
kontekst, a w istocie rzeczy sa samo-
dzielnymi gltosami w szerzej pojetym
dyskursie kulturoznawczym czy antro-
pologicznym, jest bowiem fascynujaca
poznawczo. Pomyst badawczy Ewy Ja-
skotowej nalezy doceni¢ bardziej niz on
sam zostal przez Autorke ksiazki wyeks-
ponowany. Pytanie o to, dlaczego poeci
wybieraja dla swojej kreacji okre§lone
motywy i co z nimi robig — jest jedng
z najwigkszych zagadek. Inwentaryza-
cja motywoOw jest tutaj sprawg wtorna,
wazniejsza jest inteligentna proba wy-
jasnienia zamyshu 1 celu pisarskiego. Sa-
dze, ze omawiana ksigzka moze stac si¢
dobrym poczatkiem takich studiow.

O ile pokrotce tutaj omowione studia
Ewy Jaskotowej z zakresu literaturo-
znawstwa miaty charakter w znacznej
mierze interpretacyjny, to cztery inne
—napisane wespot z Anng Opacka — po-
zycje ksigzkowe Kandydatki sytuujg
si¢ na pograniczu interpretacji literatu-
roznawczej 1 dydaktyki literatury. We-
dle mojego najglebszego przekonania, sg
to pozycje $wietnie stawiajace granice
miedzy interpretacja sensu stricto a me-
todyczng podpowiedzig. Ten aspekt
wspotzaleznosci widaé zwlaszcza
w dwodch tomach o pradach i konwen-
cjach w polskiej literaturze (Prqdy i kon-
wencje w poezji, 1995; Prqdy i konwen-
cje w prozie, 1995), ktore chyba zbyt
skromnie zostaty zaopatrzone w podty-
tul Konspekty lekcji dla szkot srednich.
Ksigzki te znacznie wykraczaja poza
uzytkowy charakter materiatdéw pomoc-
niczych, bardzo wyraznie proponujac
konkretnag metodologie dydaktyczng.
Ewa Jaskota mianowicie jest wyznaw-
czynig tezy, ze w nauczaniu literatury
niezwykle wazng role odgrywa znajo-
mosc¢ regut procesu historycznoliterac-
kiego (stad zwrocenie uwagi na ,,prady
i konwencje”), a przy tym takie usytu-

owanie utworu w procesie, ktory nie beg-
dzie go redukowat do formut powszech-
nych, lecz uwyrazniat jego indywidual-
ne, specjalne znaczenie. W tym sensie:
taczenie doswiadczen strukturalizmu
(budowy dzieta oraz jego funkcjonaliza-
cji w obrebie regut komunikacji jezyko-
wej 1 literackiej), historii literatury
(szacunku do gatunkdw i tematow prze-
szto$ci), a wreszcie sztuki interpretacji
(wigzanie dzieta w porzadku kultury i fi-
lozofii), $wietnie odnajduje swoje miej-
sce w wykladzie problemowym. Poza ty-
mi trzema aspektami rozumienie dzieta
literackiego, zdaniem badaczki, jest za-
wsze zubozone. By odwota¢ si¢ do me-
taforyki budowlanej: Jak pojac ,,dom”
bez znajomoscei regut sztuki murarskie;j,
jak go zaakceptowac poza §wiadomoscia
dawnych styléw architektonicznych,
jak wreszcie oceni¢ jego wartos¢ bez
kontekstu przestrzeni, w jaka ten dom
jest wlaczony? Otdz, to wszystko skta-
da si¢ na pelng orientacje¢ rzemiosta.

Owa petna orientacja najlepiej jest za-
znaczona w podwojonej edycji ksiazki
Dialog z tradycjg. O poezji w szkole
i na maturze (1992, wyd. 2, zmienio-
ne 1997). Jej autorki (Jaskotowa i Opac-
ka) zwracaja uwage na niezwykle istot-
ny w procesie interpretacji ,,dialog
kulturowy” jako wyznacznik ciagtosci li-
teratury. Konteksty i nawigzania (inter-
tekstualno$c), relacje miedzyznakowe, eo
ipso: umiejscowienie tekstu w semiotycz-
nym ukladzie kultury, ot0z to wszystko
wplywa na pelne zrozumienie i warto-
$ciowanie utworu literackiego. Najdo-
ktadniej Kandydatka wytozyta swoja
teori¢ w takich artykutach, jak: Lekcja
polskiego z poezjg wspotczesng (2000),
Interpretacja z maturg w tle (2004),
czy Interpretacja — czyli o mozliwosciach
pokazania poezji i manipulacji reklamgq
(2005). Zaproponowany w nich sposob
dostosowania regut interpretacji na uzy-
tek szkoly, mozna stresci¢ w tezie niezbyt
chetnie przyjmowanej przez dzisiejsza
szkole, lecz w istocie elementarnej z po-
zycji dydaktyki uniwersyteckiej: ,,Pod-
stawg kazdej jednostki lekcyjnej musi by¢
tekst literacki, ktorego oglad, w kontek-
$cie innych wczesniej poznanych utwo-
row literackich, prowadzi do uchwyce-
nia jego odmiennosci od wszystkiego, co
zostato napisane, i jednocze$nie do usy-
tuowania go wsrod zjawisk danej epoki,
takich jak nurty i konwencje” (pointa ar-
tykutu Lekcja polskiego z poezjq wspot-
czesng).

Przedstawiona tutaj dyrektywa poste-
powania dydaktycznego jest takze — jak
mi si¢ wydaje — wizytowka postawy li-
teraturoznawczej slaskiej badaczki.
Okresla ona zaréwno podejscie uczonej
do tekstu literackiego, jak rowniez jej
system oczekiwan wobec lektury rozu-
miejacej. Trzeba tutaj zaznaczy¢, ze
jest to dyrektywa wcigz aktualna, jakkol-
wiek rozmaite nowsze koncepcje teore-
tyczne chetnie zepchnetyby ja do lamu-
sa polonistycznej lektury.

- A
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Cztowiek z mgiet

KONRAD ZIELONKA

o

I dac w $rodku nocy ciemna uliczka, nie mozna si¢ dziwié, ze napadnie ci¢ banda lo-
kalnych obszczymurow. Jest to wrecz pewne, ze w kazdym zautku, po zmroku le-
gna sie podobne istoty, ktorych w dzien nigdzie si¢ nie spotka.

Oczywiscie, mozna wyczu¢ ich obecno$¢ i w pore zmieni¢ kierunek swojej we-
dréwki, aby unikna¢ niechcianego spotkania. Och, i nie mowie tu o jakich$ szcze-
gblnych nadprzyrodzonych zdolno$ciach, osobnicy tacy po prostu roztaczaja swoja
specyficzng won przetrawionego alkoholu i starych, niezmienianych onucy. W zde-
rzeniu z tg aromatyczna $ciana, kazdy normalny cztowiek odwrdcitby si¢ na pigcie
i poszedt w strong najblizszej o$wietlonej i uczeszczanej drogi. W moim wypadku
ma si¢ to nieco inaczej. Nie jestem ani normalny, ani tez nie jestem cztowiekiem. Smia-
o wigc ruszytem w strong jadra fetoru.

Gdy przeszedtem kilka krokow, ustyszatem ich pospieszne cztapanie. C6z, nieudol-
nie starali si¢ mnie otoczy¢. Usmiechngtem si¢ pod nosem. Chetnie zagram w ich gre.
Udatem, ze nic nie stysze¢ i wesoto pogwizdujac, powoli ruszytem dalej.

— E, ty, przebieraniec! — wydart si¢ tryumfalnie, przepitym gltosem jeden za mo-
imi plecami — Wyskakuj, ten, z pingdzy!

— No, styszal?! — warknat kolejny — albo ci¢ kozikiem miedzy zioberka dzgniem.

Trzeci byt chyba idiota, bo wybulgotat tylko co$ bezsensownie. Trzymat za to cat-
kiem pokazna maczugg, zrobiona chyba z kawalka stupa telegraficznego, nabitego
sporymi, zardzewiatymi hufnalami. Zadumalem si¢ nad tym, jak to jest mozliwe, ze
akurat najglupsi sa zawsze najsilniejsi. Coz... co nie w gtowie, to w tapie, jak mo-
wig na prowincjach... )

— I co tak sterczy? Ghuchy$? Ghupi§? — Powiedziat czwarty z bandy. Smierdziat z nich
najbardziej, wiec wywnioskowatem, Ze to on jest szefem tej zbieraniny.

— Musi co hrabia jaki$, peleryna jest... Na tbie kapelusz... w tapie laska zdobiona...
No... Szlachciura jak si¢ patrzy! — wydedukowat ciezko pierwszy z nich — Wiec i mie-
szek musi by¢ pokazny!

— Jasne, ze musi, tumanie jeden — warknat do niego szef — przeciem méwit, ze do-
bry towar tu trafimy!

— Nu, szef ma zawsze racj¢! — baknat kolejny z mroku.

— hehe... — skomentowat to ostatni z nich.

— Dobry wieczér panom — przerwalem z nudoéw te¢ bezsensowna wymiang
zdan — kimze jesteScie i w czym mogg stuzy¢?

— Stuchajta chlopy, bo nie wytrzymiem! — parsknat szef, otulajac mnie kolejna fa-
la smrodu — Pyta, czym stuzy¢ moze!

— Hehe, a my mu powiem, oj powiem... yyy... bo powiem mu, co szefunciu? — Za-
myslit si¢ ten pijany.

—Jasne tumanie, ze mu powiemy! Zamknij jadaczke, tylko wstyd nam przy gosciu
przynosisz!

— Ekhm... Przepraszam, ale nie mam czasu, mozecie si¢ pospieszy¢? — powiedzia-
lem, teatralnie ziewajac.

— Cwaniaczek zasrany! — wrzasnat ten pieszczotliwie nazwany szefunciem — My-
$li, psia jego mac, ze taki sprytny! To jest, cholera napad! Milcze¢ ofiara!

— Och... — nie wykrzesatem ani krzty zainteresowania.

— A my, psia ma¢, jesteSmy banda Robin Hooda! — kontynuowat, niczym nie zra-
zony.

— Ach, czyli zabieracie bogatym i dajecie biednym? — spytatem z ciekawosci.

— Tak! — rykneli chorem

— Nuuu... tak wlasciwie nie do konca — sprostowat ich przodownik — bogatych to
my tupiem, ale rozdajemy w sumie sobie.

— Wigc tak wiasciwie to biednym... — powiedziat jeden z tych w cieniu.

— O, no wlasnie! Morda dobrze gado — szefuncio z rado$ci az zatarl r¢ce — Widzisz,
ze my tu w celu szczytnym! Wigc masz wybor: Albo nam oddasz po dobroci mie-
szek 1 wszystkie ztoto i wtedy dopiero ci¢ dziabniem, albo najpierw wezmiem ci¢ dziab-
niem, lub maczuga stukniem i wtedy ograbimy — dokonczyt zadowolony.

— Tak wlasciwie to jaki tu mam wybdr? — spytatem rozbawiony — tak czy inaczej
skoncze w rynsztoku, taskawi panowie...

— Nu... ale wybor masz! — nie zrozumieli mojej ironii, niepotrzebnie si¢ wysila-
tem... — Zeby potem nie bylo, ze my byle jakie zbdje! — obruszyt si¢ ktorys z tych
stojacych z tyhu.

Idiota tylko co$ zamlaskat.

— Ech... a kto powie innym, jacy z was zbojnicy? Czy honorowi, czy byle jacy?
Jedyny $wiadek, czyli ja — dodatem, zeby na pewno mnie zrozumieli — bedzie w tej
chwili martwy sztywniat pod ktora$ z tych $cian.

— A no ten... — zasmucit si¢ na chwilke szef, ale oczy mu nagle rozbtysty — To my
kawatek pergaminu na zwlokach zostawimy, gdzie napiszem, ze my nie zbdje, ino
rabusie porzadne, kradngce biednym, bogatym dajace... znaczy ten, na odwrdt, psia
jego mac!

— Ze my bogaci, zbdjom kradnacy..? — wyraznie nie skumat pijany.

— Psia twa ma¢, Macko, zamknij ty gebe, bo nie wytrzymiem i ci zamalujem!

— Ale szefie, my nie umiemy pisac... — baknat ten od kozika...

— Same z wami problemy, Swinskie ryje! — szefowi ze ztoéci zafalowata dtuga, ru-
da broda — To ten szlachciura napisze i sam do siebie przypnie!

Zaczynato mnie to powoli nudzi¢. Gdzie§ w poblizu miauknat kot.
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— Jeszcze chwila — mruknatem pod nosem — moze by¢ jesz-
cze ciekawie...

Jakby na potwierdzenie kot odezwat si¢ jeszcze raz.

— Co ty tam, psia mac¢ gadasz?! — warknat ten najbardziej wy-
gadany

— Ach nic, mosci panowie — postanowitem skonczy¢ te za-
bawg — zastanawiam si¢ tylko, czy wasza matka wpuscita do to-
za kozla, ze powstato takie co$ jak wy?

Dato sie stysze¢ gltosny $wist, gdy wszyscy naraz, idiota tez,
jak jeden maz zaciagneli powietrze, styszac t¢ zniewagg.

— Tobie precz od matuli! — Wrzasnat pijany — To, Ze zosta-
wita mnie za mtodu, nie znaczy, ze mnie nie kochata!

— Witasciwie to to znaczy, tepy osle — warknat szef — ale nie
o to chodzi! Mozny, psia jego ma¢, mysli, ze jemu wszystko moz-
na! My porzadne rzezimieszki sa, ale obelg takich nie zdzier-
zym! Dalej, huncwoty, pokaza¢ mu gdzie jego miejsce! Kozi-
kiem go, pala przez teb! — w szefuniciu w koncu obudzity si¢
jako takie umiejetnosci przywodcze.

Jesli posiadaliby cho¢ za grosz instynktu samozachowawcze-
g0, na widok btysku w mojej dloni uciekaliby na ztamanie kar-
ku. Okazali si¢ jednak catkowitymi potgtowkami i razno ruszyli
do ataku. Drapiezny u$miech, ktory pojawit si¢ na mych ustach
w chwili, gdy ruszyli, wzia¢ musieli za grymas przerazenia, po-
niewaz przyspieszyli jakby razniej.

Caly pojedynek trwat tylko kilka chwil. Gdy p6zniej delek-
towatem sie ta chwilg, doszedtem do wniosku, ze to cud, iz mo-
gli przetrwaé tak dtugo, az do spotkania ze mng. Pozbawieni
byli jakiegokolwiek, cho¢by zwierzecego instynktu, kazacego
podkuli¢ ogon. Nie przeszkadzato im, ze moje oczy staty si¢
krwisto czerwone, a dwa przednie kty wydtuzyly si¢ prawie trzy-
krotnie. Oczywiscie, mozna to thumaczy¢ tym, ze byto ciem-
no, ale lekka, sino biata po§wiata wokot mnie byta na pewno
do zauwazenia.

Walka zaczeta si¢. Ryk napastnikéw zmienit si¢ w spowol-
niony, wibrujacy, basowy pomruk. Obraz wyostrzy! si¢ i roz-
jasnit, widziatem nawet pchty buszujace w futrze przemykaja-
cego pod $ciang szczura. Niestety wech takze mi si¢ wyostrzyt,
wigc fala mdlego smrodu zalata mnie z podwdjna sita. Czutem
podekscytowanie wynikajace z polowania, bytem jak kot znu-
dzony zabawg z mysza, bytem gotowy do zadania ostatniego,
$miertelnego ciosu.

Najpierw us$miercitem tego z nozem. Byt z nich najszybszy,
wigc jako pierwszy probowal mnie dorwaé. Za pomoca zdobio-
nej laski zdruzgotalem mu dton w nadgarstku, by po chwili je-
go wlasnym sztyletem, wyrwanym drugg dtonig, poderzna¢ mu
gardlo. Obracajac si¢ do kolejnego, katem oka zaobserwowa-
tem pigkne, szkartatne korale krwi, wylewajace si¢ z jego roz-
cigtej tetnicy.

Nastepnie pozbytem si¢ tych dwoch, ktorzy ukrywali si¢ w cie-
niu. Przemknatem migdzy nimi. Jednego uderzytem resztkami
laski w skron, drugiemu wbiltem sztylet w serce. Rozbawily mnie
ich $mieszne, powolne proby obrony. Odbitem si¢ lekko

o

od jednego z padajacych cial, w powietrzu wyrzucitem reszt-
ki niepotrzebnej juz laski i 1adujac cicho za ositkiem z maczu-
ga, skrecitem mu kark. Pijak miat nieco wiecej szczescia, po-
niewaz przy probie wbicia we mnie noza, zamotal si¢ we wiasny
ptaszcz, wyrznat jak dtugi o kostke brukowa i stracit przytom-
nos¢. Zatrzymatem si¢ na chwilg, zeby popatrze¢ na wiasne dzie-
to. Trzech martwych, jeden umierajacy, sikajacy krwig z gar-
dla, jeden nieprzytomny. Niezle. Spojrzalem na zdrgtwiatego
z grozy szefa bandy, Sciskajacego w dtoniach sgkatg lage. Je-
g0 zostawitem sobie na deser. Usmiechnatem si¢ do niego, pre-
zentujac caly wachlarz zgbow.

Nie... litosci, panie... — jgczat posiwialy ze strachu zbir.

— Lito$ci? Dla ciebie? — Zasmiatem si¢ — Oczywiscie, zlitu-
je si¢ nad toba — powiedziatem ironicznie.

— Na-naprawdg? — Zobaczylem nadzieje w jego oczach.

Kiedy oni si¢ naucza? Westchnatem. Wystarczy da¢ im cien
nadziei, a zjedza ci wszystko z reki. Ludzie sg tacy zabawni.

— Tak — w sumie postanowilem da¢ mu pewna mozli-
wos$¢ — Masz jedng szanse... 1 wybor. Mozesz zostac 1 zaopie-
kowac si¢ nieprzytomnym kompanem, albo uciec. Namysl si¢
i wybierz, gdy si¢ obrocg. Rozumiesz?

— Ta-aak, $lachetny panie — wyszeptat z nadzieja.

UsSmiechnatem si¢ pod nosem. Moze on okaze si¢ inny od po-
zostatych? Nigdy nic nie wiadomo...

Gdy tylko sie odwrocitem, ustyszatem stuk kija, upadajace-
go na bruk. Moze si¢ uda... Pospieszna ucieczka. Westchnatem
cicho, z zalem. Popelnit btad. Wybrat ztg opcje¢. Jednak czy nie
byto to do przewidzenia? Obrocitem si¢ btyskawicznie i za po-
moca jednego, niemozliwego dla cztowieka skoku, znalaztem
si¢ tuz za nim. Nie miat czasu nawet krzyknaé¢. Jednym szyb-
kim ruchem ztamatem mu kark i wbitem zgby w szyje. Osusze-
nie jego ciata z krwi zajeto mi tylko kilka sekund. Z odraza wy-
rzucitem truchto w kat. Delektujac si¢ przez chwilg,
zastanawiatem sig¢, skad w takich $mieciach jak oni, ptynie tak
wspaniata krew. Czy nie jest to wrecz profanacja?

Spojrzatem na niebo. Jakby za pomocg mojego wzroku chmu-
ry si¢ rozstapily i wyjrzat ksigzyc w petni. Mingta pétnoc, powi-
nienem wraca¢. Westchnatem i wyszedlem z zautka. Obok mnie,
z cienia wybiegt duzy, czarny kot i poszedt przy mojej nodze.

— Ech, Vladimirze... kiedy ty si¢ zmienisz?

— Wydaje mi si¢, ze nigdy, Belfegorze — Powiedziatem
z u$miechem do kota — to jest zbyt ciekawe, urozmaica moje
dtugie i nudne zycie.

— To tylko jeden dzien w roku, kiedy mozesz bezkarnie pa-
radowac ulicami tego miasta, z dala od swojego patacu... A ty
marnujesz go na uganianie si¢ za pijaczkami?

— Nie zrozumiesz tego — zamyslitem si¢ — Moge dzi$ robi¢
to, na co tylko mam ochote, bez zadnych wyrzeczen, czy zo-
bowigzan. Nikt, nawet ty, nie zabroni mi marnowania czasu
na glupoty — usémiechnatem si¢ — dlatego wtasnie lubi¢ Hallo-

ween.

Rys. Bogna Skwara
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Witold Szalonek

Szalonek

— wolny najmita Sztuki.
Czyli od tagiewnickiego
orbis interior

do narodzin sonoryzmul.

MARIAN GRZEGORZ GERLICH
LILIANNA MOLL-GERLICH

Szalonek: ,, mlodzieniec z Neander-
talu, ktory nie zna zadnej estetyki”
(J. Iwaszkiewicz)

O wedrowaniu

Kiedy$ Witold Szalonek — konkret-
nie w 1994 roku — powiedziat do jed-
nego z autoréow tego tekstu: ,,Pamig-
taj (Marianie — przyp. aut.),
kompozytor to nie tylko twoérca; jakis
odrebny byt. To cate jego zycie, jego
mys$li, doznania, uczucia, co widziat,
co mysli, co go boli, co i kogo kocha,
co wspomina. O tym ci juz gadatem te-
lefonicznie jak bytes w Getyndze.
Z tego rodzi si¢ dopiero caly cztowiek.
Potem z niego wylazi, co tworzy”. I tu
dygresja. Zorian Dotega-Chodakow-
ski autor dzieta O Stowianszczyznie
przed chrzescijanstwem z 1818 roku
nazywat siebie ,,wedrownikiem dzi-
kim”. Przywotujemy to sformutowa-
nie z pelng $wiadomoscia. Dlaczego?
Bo i Szalonek byt niezwykltym we-
drownikiem, swoistym ,szalen-
cem”. [ nie tylko w przestrzeni. A dzi$
znakomita Maria Janion pisze, iZ owo
~wedrowanie” to ciggle wazne i inspi-
rujace okreslenie. Ponadczasowe.
W kontekscie uniwersalnym owo ,,we-
drowanie” zdaje si¢ charakteryzowacé
takze bohatera naszych rozwazan. Bo
i Szalonka tez cechowato ustawiczne
wedrowanie. Wedrowanie w prze-
strzeni, ale gléwnie w $wiecie idei,
wartosci, w $wiecie odmiennych kul-
tur. Wreszcie w $wiecie dzwickow.
Z czego ono wynikato? Chyba z tego,
ze byt przede wszystkim ,,cztowiekiem
pogranicza”; czy raczej wielu pogra-
niczy. Ponadto owo wedrowanie wy-
nikato — jak to sam okres$lat — z ,,nie-
spokojnosci ducha”. Nie bez znaczenia
sg tez uwarunkowania pokoleniowe.
Wszak Szalonek byt cztowie-
kiem II wojny $wiatowej i odgto-
sow [ wojny $wiatowej, 1 wreszcie dra-
matu Auschwitz. Dlatego 20 maja 1990
roku w Miinster pytat za Theodorem
Adorno: ,,czy po Auschwitz da si¢ jesz-
cze pisa¢ wiersze”. Warto w tym miej-
scu odwota¢ sie do jednej z prob ko-
mentowania drogi artystycznej
Szalonka, w ktdrej autor blogu Kaimin-
skainen pisze: ,,Trudne poczatki mu-
zyki wspotczesnej, tej powojenne;j,
mozna okresli¢ oklepanym ale wcigz
tre§ciwym hastem »sztuki po Au-
schwitz«. Co tu robi¢? Co w ogole
mozna i nalezy robi¢? Wyczerpanie
materiatu kompozytorskiego zdawato
si¢ odpowiada¢ wyczerpaniu i po-
gngbieniu powojennego Swiata”. Byt
tez obserwatorem innych niz Au-
schwitz obozéw koncentracyjnych,
w tym tego ktérego wiezniem byt je-
go ojciec, Franciszek. Byt tez §wiad-
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kiem dwoch totalitaryzméw. Brunat-
nego i czerwonego. Byt ich emocjonal-
na i intelektualng ofiarg. A pod koniec
swoich dni byt nadto §wiadkiem glo-
balizacji, popkultury, konsumpcjoni-
zmu i innych demonéw epoki.

W krainie gérnoslaskiej swojskosci

Wszystko zaczeto si¢ u Szalon-
ka — sonorysty — w pewnej gornosla-
skiej miejscowosci. Tam zaczynalo si¢
jego dziecinstwo, potem mlodosé
ksztaltowana pod pregierzem choroby
ojca, wigznia obozu koncentracyjne-
go. | byly tez jego do$wiadczenia
czerwonego totalitaryzmu. ,,Zaczy-
nat — pisze dalej wspomniany blo-
ger — jak inni, od awangardy (czasem
pozornie) »dzikiej«, ikonoklastycz-
nej, z partyturami graficznymi i obraz-
kowymi, wymy$laniem coraz to dziw-
niejszych sposobow artykulacji,
wykorzystaniem inwencji muzykow
(aleatoryzm) itp. Stowem od tej awan-
gardy, ktéra nie znajduje Zadnego
uznania i zrozumienia u tzw. miesz-
czafiskiej publicznosci — 1 bedacej
chyba do dzi§ synonimem »muzyki
wspotczesnej« jako takiej (na nie-
szczescie dla tej ostatniej)”. To jednak
wszystko nastapito pozniej. Na poczat-
ku byly wige Czechowice-Dziedzice
W ktorych s1e; urodzil. A potem byty to
juz najezesciej przywolywane La-
giewniki. To jego orbis interior. Nie
chcemy formutowac panegirycznych
zdan, ale niewatpliwie juz w dziecin-
stwie czul swojg innos¢. Wyjatko-
wosc¢, ktora taskawie obdarzyt go los.
A moze nie byt to los a sam Bog. O to
trzeba by spytac Jego przyjaciela, by-
tego proboszcza tagiewnickiej para-
fii —ks. Alfreda Szkrobke. Pozostawa-
li — jak wnosimy — w niezwyklej
harmonii. Szalonek w Boga wierzyt;
inie wierzyl. Czut Jego blisko$¢ i od-
dalenie. Kapitalnie te relacje z Bogiem
wspomina dyrygent, Piotr Baron.
»Spacerujac po opolskim rynku, Mistrz
opowiadat mi to, gdy prosit by Bog po-
modgl mu dokonczy¢ rozpoczete dzie-
ta: ,,Wiysz, to wszystko zalezy od tego,
czy sie mo tyn drut do Pon Béczka i czy
On chce bez tyn drut coS ci po-
sta¢ — méwit gwarg”.

Ale powr6¢my do Lagiewnik. To byt
jego $wiat, ktéry pozostat w nim za-
wsze; w nim tez spoczety jego prochy.
Po latach pisat: ,,do konca dni naszych
pamigta¢ bedziemy, jako najcudow-
niejsze remedium kojace Iek i bol, cie-
pto matki przygarniajacej nas do swe-
go tona w noc petng mar sennych
i zwidow; zapach wloséw ojca, niosa-
cego nas na barana; jedyny na §wiecie
smak landrynki wsunigtej w usta spra-
cowana, pachnaca fajka reka dziadzia;

o

zapach »kajzerki« z makiem i poran-
nej kawy zbozowej pitej obok parape-
tu petnego ktdcacych si¢ o okruchy
wrobli...”. I jest tez — jak w tekscie an-
tropologicznym — przekonujacy opis
szarej, banalnej codziennosci, jej ryt-
mu, swoistej ,,muzyki”, gwizdow ha-
mujacych kot maszyny, syren czy
urzadzen gorniczych. Wszak to o tych
wtasnie odglosach Szalonek pisat
z nostalgig, z muzycznym zaduma-
niem: ,,wznoszacy si¢ i opadajacy jek
syren kopalnianych wotajacych
na zmiang; ledwo wyczuwalny bezsen-
ng noca, przyblizajacy i oddalajacy sie
basowy pomruk szyboéw wentylacyj-
nych; nocng pozoge chmur zapalanych
ognista, wylang na hatd¢ wielkopieco-
wa szlaka; radosne, dajace metalicz-
ny posmak w ustach, dudnienie dzwo-
now koscielnych zwotujacych
na uroczysta msz¢ Trzeciomajowsg
1 grzmot organow strzelajacy po kopu-
I¢ koscielnej nawy seksta wielka »Ma-
jowej Jutrzenki«)...”. To byt jego — jak
sam powiadat —, krajodzwigk”. Przy-
taczajac przywotany fragment wspo-
mnien Szalonka stykamy si¢ z wypo-
wiedzig bardzo osobistg. Lecz zawiera
si¢ tu tez my$l wykraczajaca poza ra-
my indywidualnego wyznania. W kaz-
dej bowiem kulturze jestesmy wpisa-
ni w okre§long rzeczywistosc.
W konkretny kanon kulturowy. W tej
tesknocie za czasem minionym,
za utraconym rajem dziecinstwa wy-
raza si¢ zardéwno lokalno$¢, jak i uni-
wersalno$¢. Owe zas$ lata lagiewnickie
to przede wszystkim czas beztroskie-
go dziecinstwa, mtodosci i edukacji. Ta
od 1933 roku do 1939 roku to nauka
w polskiej szkole powszechnej. A by-
ta ona szkota patriotyzmu i wychowa-
nia religijnego. O tym okresie zycia
Szalonek mowit nader wstrzemigzli-
wie, lecz 1 z rozrzewnieniem. Tylko je-
go kolezanki z 6wczesnych lat — od lat
powojennych — czlonkinie lagiew-
nickiego choru wspominajg, iz majg
zachowane szczegdlne obrazy z prze-
sztosci. Jak wspomnienie, gdy kompo-
zytor szedl z mama do kosSciota. Przy-
stojny i wyniosly. Trwaty jeszcze
czasy spokoju, az do wrzesnia 1939 ro-
ku. Skonczyta si¢ jedna panstwo-
woS$¢; nastata druga. Z tym wigzata si¢
konieczno$¢ uczeszczania do szkoty
niemieckiej. Zaowocowalo to z czasem
doskonatg znajomoscig jezyka nie-
mieckiego. Pézniej utatwiato mu to
kontakty na europejskich salonach.
Rozpoczeta si¢ inna rzeczywistos$c¢, in-
ne realia polityczne; inne wymogi
edukacyjne. W krotkim czasie Szalo-
nek poddany zostal indoktrynacji na-
zistowskiej. Czyli ,,Jutrzenka Trzecio-
majowa” zostala zastgpiona przez
,,Deutschland, Deutschland tiber alles”.
To muzyczne odwolanie jest zrozumia-

fe; zreszta nie pierwszy to, i nie ostat-
ni ,,szatanski chichot” historii. A Sza-
lonek nalezat do tragicznego $laskie-
go pokolenia, jakze innego
od ,,pokolenia Kolumbdéw”. Byto to
pokolenie, ktérego ojcowie, bracia,
aniekiedy i oni sami, byli przymuso-
wo wecielani do niemieckiej armii.
Kim si¢ wowczas czut? Jak postrzegat
rzeczywisto$¢, w ktorej musiat zy¢? Co
czul gdy pod koniec wojny ukrywat si¢
przed brunatnym najezdzca? On Gor-
noslazak i Polak. Za$ z kolei rok 1945
uswiadomil mu, Ze ludzie tej ziemi na-
znaczeni sg pietnem innosci.

Miedzy orbis interior i orbis exterior.
U progu skomunizowanych Katowic

I przyszedt czas, gdy opuscit dom ro-
dzinny; podjat nauke w Liceum Mu-
zycznym w Katowicach, a potem
w tutejszej, podowczas Panstwowej
Wyzszej Szkole Muzycznej. Oderwat
si¢ od korzeni, ktore byty — nie ukry-
wajmy tego — ludowe, robotnicze.
Przekroczyt w swoim zyciu pierwsza
granice miedzy homogeniczng spo-
lecznoscia tagiewnicka a réznorodna
spotecznoscia Katowic. Wtedy to
w procesie postepujacej edukacji Sza-
lonek wkraczatl w tajemny i zarazem
rygorystycznie uporzadkowany cu-
downy $wiat muzyki. Polskiej i obce;.
Tu juz nie byto swojskosci bliskiej ser-
cu, ludowej, kordialnej. W tym mo-
mencie Szalonek wkraczal w $wiat,
ktory odkrywat dzieki swoim nauczy-
cielom i mistrzom. To odkrywanie no-
wego $wiata bylo odkrywaniem no-
wych ,,Jadow muzyki”, ladow, ktore
Jjawity sie jako terra incognita, byly ta-
jemnicze i fascynujace. W ten sposob
kompozytor przekraczat granice kolej-
nych juz wyraznie wysublimowanych
Swiatow. A jak owe lata wspominat
Szalonek w rozmowie z Karolem Bu-
la w 1992 roku: ,,Pierwsze moje pro-
by uktadania muzyki, gdyz trudno to
nazwa¢ kompozycja (...) przypadaja
na wezesne lata mtodziencze (...). Pa-
mie¢tam, jak na urodziny dyrektora li-
ceum napisatem fortepianowy mazu-
rek”. Najpickniej zad§ z czasow
edukacji licealnej wspomina — ,,profe-
sor od fortepianu” — Wand¢ Chmielow-
ska. A potem pojawily si¢ nastgpne pro-
by kompozytorskie inspirowane juz
w czasie studiow pomystami mistrzow.
We wspomnieniach napisanych na pros-
be przyjaciela doc. dr. Karola Musio-
la pisat: ,,Gdybym utwory swoje opu-
sowal »Pastorale« nositoby numer 1.
Napisatem je w 1951 r. na poczatku mo-
ich studiow kompozytorskich u prof.
Bolestawa Woytowicza. Geneza utwo-
ru jest prozaiczna. Na jednej z lekcji
ustalili$my, iz na pierwszy ogien poj-
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Portret Witolda Szalonka, rysunek Piotr Szmitke (Zrodlo: Lilianna M. Moll ,, Witold Szalonek.
Katalog tematyczny dziel. Teksty o muzyce”. Slgskie Towarzystwo Muzyczne, Akademia Muzyczna im.
Karola Szymanowskiego w Katowicach. Katowice 2002).

dzie rozbudowana forma pie$ni,
po czym Profesor zapytal mnie, jaki in-
strument, poza fortepianem (na ktérym
gratem od dziecka) i orkiestra, najbar-
dziej mi si¢ podoba. Bylem wowczas
w »obojowym« nastroju i kierujac si¢
mym stanem ducha wybratem ten
wilasnie instrument. Z perspektywy lat
decyzja ta wydaje mi si¢ nieprzypad-
kowa: moje wienczone odkryciem
wielodzwickow kombinowanych — ba-
dania sonorystycznych wiasciwosci dg-
tych instrumentéw drewnianych (...)
zaczatem od oboju”. Zaznaczmy tez,
ze 6w realny klimat kultury typu ludo-
wego przejawia si¢ w ,,Pastorale”
W sposéb szczegdlny bo ,,zawarty zo-
stat — jak pisze Gabriela Kamska-
-Jonszta — gtdéwnie w warstwie melicz-
nej”. No i jeszcze co$. Dotyczy to ro-

ku 1953. Wtedy splata si¢ u Szalonka
fascynacja folklorem, ale i zachowa-
nie dystansu wobec obowigzujacego,
doktrynalnego kanonu. Wszak obowiq—
zywal socrealizm. Dwa lata p(')zniej za$
opracowuje ,,Dwie pie$ni ludowe”

na glos sredni i forteplan $laska ,,Zad-
nemu si¢ nie dziwuj¢” i z lubuskiego
»A w Podmoklach”. Magdalena Dzia-
dek, teoretyk muzyki, i znawczyni
tworczosci kompozytora pisze, iz
wzorowal si¢ w tym przypadku
,»ha wysubtelnionym i wolnym od so-
crealistycznej ideologii folkloryzmie
Lutostawskiego”. Zaznaczmy tez wy-
raznie, iz w owym czasie Szalonek pi-
sat jednak ,,do szuflady”. Chodzi tu
0 ,,Slaskg balladg ludowa™ na sopran
solo i chor mleszany acappellai,,Su-
it¢ kurpiowska” na alt solo i 9 instru-

mentdéw. Magdalena Dziadek pisze, iz
utwory te reprezentowaly »zakazany«
sposob podejscia do stylizacji folklo-
ru”. W owych za$ latach 50. Szalonek
zainteresowat si¢ webernowskim kon-
struktywizmem, a potem jego droga
wiodta juz ku sonoryzmowi W tym
zasygnalizowanym gescie z mtodosci
zaznacza si¢ juz jakze typowa dla
kompozytora postawa wobec $wiata,
to jest nieakceptowania tego, ze sztu-
ka ma ulec dyktatowi polityki.
A w owym czasie te wartosci byly
ograniczone realiami 6wczesnej pol-
skiej polityki kulturalnej; tego wszyst-
kiego co zawarte bylo w doktrynie
Wiodzimierza Sokorskiego i poplecz-
nikéw, zaprzegnigtych w rydwan po-
pierajacych nowy ustrdj. Natomiast
Szalonek coraz bardziej byt otwarty
na zakazany $§wiat Zachodu. Z tej fa-
scynacji wyrosty zainteresowania
tworczoscig Debussy’ego. Po latach
w rozmowie z wspotautorka tego tek-
stu, mowit o francuskim artyscie:
Byl Europejczykiem nawiazujacym
do korzeni muzyki preklasycznej, na-
tomiast caty $wiat brzmieniowoSci
kierowat go w pewnym okre§lonym
kierunku. I to byta moja teza, ktora
stwierdzata jego kontakt z muzyka po-
zaeuropejska. Gtéwnie chodzito mi
o gamelany-gongi, muzyke potwyspu
Malakka czyli Indochin”. I nastgpito
tez u Szalonka skierowanie ku kultu-
rze pierwotnej, co potem ujawnito
si¢ fascynacja muzyka Nowej Gwinei
1 Oceanii. | zauwazmy, ze podowczas
w muzyce akademickiej, podobnie
jak w malarstwie, nastapito zwrdocenie
si¢ ku nie akademickiej formie wyra-
zu artystycznego. U Szalonka byta to
fascynacja muzyka gamelanowa.
W czasie pracy w katowickiej uczelni
dojrzewa przekraczajac mentalnie, in-
telektualnie 1 emocjonalnie nowe $wia-
ty artystycznej wypowiedzi. Szczerze
i prosto po latach wyznaje: ,,uwage mo-
ja zwrocily na siebie dzwigki »przypad-
kowe«, »koguty« produkowane ku
uciesze shuchaczy przez niewpraw-
nych adeptow gry na instrumentach
drewnianych. Komponujac w ro-
ku 1960 »Concertino« na flet i orkie-
stre¢ kameralng miatem zamiar postu-
zy¢ si¢ nimi w konstrukcji pewnych
plaszczyzn dzwickowych czesci dru-
giej, lecz nie znajac gruntownie ich na-
tury, z zamiaru tego musiatem zrezy-
gnowac 1 postuzy¢ si¢ zastepczo
dzwigkami stroikowymi i ustnikowy-
mi blachy i drzewa”.

Nie tylko tworczos¢;
ale i chéry i publicystyka

A teraz etap, ktory zawiera si¢ w la-
tach 1952-1957. Wtedy uczyt si¢ w ka-
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towickiej PWSM ale i kierowat cho-
rem w Lagiewnikach. W tym momen-
cie mozna si¢ odwota¢ do wspo-
mnien czlonkéw owego choru.
Szalonek byl dla nich autorytetem, ale
i kim$ bardzo bliskim. Taki obraz
kompozytora wylania si¢ ze wspo-
mnien dawnych chorzystek, jak Ste-
fanii Rak, Gertrudy Ponki czy Urszu-
li Bujary Osoby niezwykle. Wspaniale
mowi tez o nim dzi§ obecny dyrygent
choru Jerzy Matula. Wspomniane
chorzystki opowiadajg, jak kiedy$
na probe choru wtargnat me¢zczyzna,
ktory okazatl si¢ by¢ pracownikiem
Urzedu Bezpieczenstwa. Podszedt
do Szalonka i zakazat §piewania pie-
$ni ,,Bogurodzwa Poprosit Mistrza,
aby znim poszedt w kat sali. Chorzy—
$ci ustyszeli: ,,Tego nie mozecie $pie-
wac, bo to jest piesn religijna”. Sza-
lonek obruszyt si¢ i powiedziat: ,,Ja nie
wiem, ze to jest piesn religijna, ja
wiem tylko, ze nasze wojsko $piewa-
to t¢ piesn pod Grunwaldem, walczac
z germanskg nawalnicg. Ja znam tyl-
ko taka prawde”. Na ustach chorzy-
stow zastygt bezglo$ny usmiech. Sza-
lonek mrugnat do nich. Wszyscy
jeszcze glosniej zagpiewali ,,Boguro-
dzice”. I pozostajac przy tych wspo-
mnieniach, tym razem samego Szalon-
ka, trzeba przytoczy¢ i takie zdanie:
,»W moich wspomnieniach ten mece-
nat zwigzkowy jest zapisany raczej
niemile. Ale sama praca z entuzjasta-
mi zbiorowego $piewu, entuzjazm
$piewakow wytrzymujacych owcze-
sne wszystkie dolegliwo$ci, pozosta-
je mi w pamieci jako trwata warto$é
$wiadczaca o sile kultury, w tym wy-
padku o sile muzyki. I to jest chyba
doswiadczenie trwale i warto$cio-
we”. Te wspomnienia uswiadamiajg
zatem to, iz z wielkim poszanowaniem
traktowat §laski ruch $piewaczy. W tej
dzialalno$ci ujawnia si¢ w sposob
szczegblny stosunek kompozytora
do Cztowieka. Wrecz przeciez mowi:
,»Stad moje nadrzedne zainteresowa-
nie cztowiekiem. Jego wewnetrzng po-
trzebg kulturalng — moze czasami
nieuswiadomiong; jest takze cheé
tworzenia muzyki, odtwarzania muzy-
ki. Sztuka a w jej obszarach w powaz-
nym stopniu muzyka, jest jednym
z najwazniejszych elementow spotecz-
nej wiezi, komunikacji miedzyludz-
kiej. Bez sztuki cztowiek karle-
je”. I dalej pada nieomal wyznanie:
,»Te wiedze, moze jeszcze nieuporzad-
kowana wyniostem z mojej pracy
z chorami”. Uprawiat tez w owym
czasie dziatalno$¢ publicystyczng.
Na tamach ,, Trybuny Robotniczej” or
ganu katowickiego PZPR pisat: ,,Jak
wykorzystujemy wspaniate warunki,
stworzone dopiero przez nasz ustroj
ludowy, aby udostepni¢ kazdemu

o

obywatelowi dobra kultury najwyzszej
rangi, aby zywy nurt masowego ruchu
amatorskiego uczyni¢ prawdziwg ba-
73 umuzykalniania naszego spote-
czenstwa”. Z dzisiejszego punktu wi-
dzenia mozna by stwierdzi¢, ze owa
wypowiedz utrzymana jest w duchu
typowego propagandzisty tamtych
lat. A jak inaczej mogt Szalonek wy-
razic to, co chcial powiedzie¢? Zawart
tu wyznanie, ktore wigzalo si¢ u nie-
go z autentyczng potrzebg misji wo-
bec ,,prostego” cztowieka. Bo byt
humanistg. I w tym tez kontekscie od-
czyta¢ nalezy inny fragment jego
wypowiedzi ,,Slgsk (a miat na mysli
Gorny Slask — przyp. aut) rézni si¢
swa specyfikg od innych regionow
Polski. Jestesmy wielkim i bardzo bo-
gatym materialnie skupiskiem ludz-
kim. Kultura nasza jest kulturg prole-
tariacka, okrzepta w dlugowiecznych
bojach z zalewem germanizmu.
Do I wojny $wiatowej nie mieliSmy
wprawdzie ani artystow, ani tworcoOw
o szerszej skali oddzialywania, ale
szczycili$my si¢ bogatymi tradycjami
szerokiego ruchu muzycznego”. No
c6z. W tej wypowiedzi zawarta jest
i propaganda, i prawda. Dla Szalon-
ka zawsze wazny byt problem umu-
zykalnienia. Dlatego jego idealem
byl Wojciech Zywny, nauczyciel Cho-
pina. T¢ postawe wyjasniala nam
uczennica kompozytora Jolanta Zde-
chlikiewicz. Dopiero po latach —
w wolnej Polsce — wspominajgc swo-
japrace z chorami mowit Stanistawo-
wi Wilczkowi: »Hejnal« miat odlegte
i chlubne tradycje, chociaz w okresie
kiedy zaczatem z nim wspolpracg, byt
to okres niedobry dla naszej kultury,
za$ dla kultury amatorskiej szcze-
g6lnie trudny”. I tu Szalonek mowi
prawde bo juz mogt ja wyznac.

Narodziny sonoryzmu
- czyli Szalonkowe da capo al fine

»Wszystko plynie, wszystko si¢
ciggle —jak mawiat — miesza. Zawsze
jest tylko prawdziwa mitos¢. I praw-
da”. I jest tez rzeczywistos$¢, w kto-
rej kaZdy kompozytor — jak wszyscy
inni — Zyje. Stad tez jak mowit ,,po-
wiazanie sztuki z rzeczyw1stos01a,
okresla prawo naczyn potaczonych.
Kazda zmiana ci$nienia w jednym na-
czyniu sygnalizowana jest natych-
miast w drugim (...). Tworzenie i wy-
czerpywanie wlasnych kierunkow
stylistycznych przez najwybitniej-
szych tworcow, jest tylko dowodem
zywotnosci zjawisk, a nie ich obumie-
rania...”. A kontynuujac opowiesé
o tworczosci Szalonka stwierdzié¢
nalezy, ze w latach sze$¢dziesiatych
ubiegtego stulecia komponowat usta-

wicznie, wytrwale. | jak sam powia-
dal z mozotem. Korzystal z inspira-
cji poprzednikow, ale tylko tych wy-
branych. Jedna z autorek jakze
sugestywnie 1 kompetentnie pisze:
»Jego droga do komponowania prze-
biegata stopniowo przez rozne style
i kierunki: neoklasycyzm, folklo-
ryzm, dodekafoni¢, jednakze naj-
wazniejszy dla tworczosci Szalonka
okazal si¢ sonoryzm”. A dalej Emilia
Ogonowska-Jaron pisze, iz kompozy-
tor ,,niemal przez catg droge tworcza
poszukiwat coraz to nowych rozwia-
zan brzmieniowych, trudnych do zi-
dentyfikowania, ale ktore miaty shuzy¢
nagromadzeniu energii, stwarzaniu
napi¢¢ w muzycznej tresci utworu.
0Od XVIII do XX wieku rozwdj muzy-
ki przebiegal w kierunku wyznaczo-
nym kolejnymi wektorami tonalnosci,
funkcyjnosci, by w koncu — doprowa-
dzi¢ ku wyzwoleniu brzmieniowos¢”.
Po wspomnianej wczesniej wspot-
pracy z Gazzellonim, co zaiskrzyto
wykonaniem na ,,Warszawskiej Jesie-
ni” w 1963 roku, potem byty ,,»Quat-
tro Monologhi« per oboe solo” z 1966
roku, »Mutanza« na fortepian” i »Im-
provisations sonoristique« na klarnet,
puzon, wiolonczelg i fortepian z 1968
roku. A dalej byly dalsze sonorystycz-
ne fascynacje. Po latach mowit: ,,So-
noryzm jawi mi si¢ jako logiczny
przejaw uksztaltowania mys$li mu-
zycznej poprzez wykorzystanie abso-
lutnie jednorazowej wiasciwosci da-
nych generatorow dzwigku, czyli
danych instrumentéw, niezaleznie
od tego, czy to jest gtos ludzki, czy je-
den z klasycznych instrumentéw eu-
ropejskich, czy tez generator dzwig-
koéw elektronicznych, szmery, szumy,
kotty, talerze...”. Czyli dzwigki
i brzmienia wydobywane nie-trady-
cyjnie, ale z tego, co tradycyjne.
Szalonek rozkwita jako sonorysta.

I nastaje schyltek lat szesédziesigtych

To czas poprzedzajacy jego wyjazd
do Berlina. W 1969 roku powstaje
dzieto cudowne, niezwykte, czyli 1 + 1
+ 1+ 1 na 1-4 instrumentéw smycz-
kowych. Ale przed tym wydarzeniem
byt 6w marzec 1968. Kilka os6b opo-
wiadato nam, 1 Michat Musiot, jak wte-
dy jego ojciec Karol z Szalonkiem ob-
rzucali si¢ czosnkiem, stereotypowym
symbolem Zydow »A fuj, aidz stad”
wotali kpigc i przeciwstawiajac sie
symbolicznie wypedzaniu Zydow
z Polski. Taki byt Mistrz, niepokorny
1 genialny, ustawicznie wolny, nieskre-
powany tworca, ale niewolnik same-
go siebie. A w sensie 0g6lnym — wol-
ny najmita Sztuki.

|

v}
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KINGA KOSCIAK

* k%

Mam siostre blizniaczke

ktora si¢ mnie wstydzi
zmazuje sobie nos, brwi i oczy
1 rysuje na nowo

Inaczej

NIESWIADOMOSC

Sa takie wyzyny, na ktore si¢ nie wespng
oceany takie, w ktorych nie utone
rowniny bez $ciezek

takie miejsca, w ktore nie dotre

z toba

I po co si¢ ztoscisz

prezysz muskuly wystawiasz kty

ja sie nie boje a one

widzialy tak dzikie zwierzeta

stada przechodzg naszg planete
(dlaczego si¢ nie dotaczysz?)
w nieswiadomosci gasng

nasze mate zotte Swiatetka

SERCE

Popatrz to moje serce

wyroste w wyziebionych komnatach
nigdy nie wstato z podtogi

nikt go nie puscil z wiatrem

z gatazki nie zepchnat

nie zagpiewat

wyroste w szklarnianych warunkach
uczone przez szyby

delikatne

nie dotykane

karmione strzykawka

rosto

wielkie oko jama w ciele
dziupla zgbata ostra

a w niej szybkie dzikie
przestraszone

i zupelnie nie takie

brak mu krwi

popatrz to moje serce bez serca
moje serce nie ma tego

czego nie potrzebowato

by przetrwac

Grafika: Joanna Ambroz
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NIEWINNOSC

Tak sobie i$¢ za r¢ke

ciepta reke

pod grubym futrem za kotnierzem
pomiedzy gestymi dymami
murem ze $niegu

wsrod betonowych $cian

Tak i$¢ réwno 1 w pedzie

krok za krokiem

popychanym jakby

i tracanym w chwilach zamy$lenia
Nie uwazac pod nogi

te reke trzymacd

pomigdzy katuze jak w pola
zboz

wpada¢ z glodem na bakier

z logika bo zimno i te mury
takie ciche ludzie twardzi

Spia

Tak i8¢ za reke czasem podbiec
z w gore zadartg glowa
szukajacg usmiechu
mrugnigcia

ale to nie jest na niby

Tak i8¢ zupetnie powaznie
$miertelnie powaznie
powaznie na $mierc.

Grafika: Joanna Ambroz

WSZYSTKO

Jakby kto$ dla ciebie $wiat ukladat
pisat stonca

rysowal gwiazdy

Jakby dla ciebie rozwiesil na niebie klucz
zasial pola postawil las

dla snu

Jakby dla ciebie

kazat pszczotom pachnie¢ stodko
dzien otworzyt

by w twoich oczach go ujrze¢

Dla ciebie

$wiat ten wiatrami kotysat

twoje wlosy morzami piescit

Jakby bez ciebie
ten kto$

zagladg zsytat

i $mier¢

Jakby mu byto
wszystko
obojetne.

Jak to jest
nosi¢ na sobie
takie znaczenie
takie pietno.

Kinga Kosciak — rocznik 1985, krytyk literacki i teatralny, pisze doktorat z literaturoznawstwa na temat stanéw granicz-
nych w poezji Zuzanny Ginczanki, ttumaczy sny. Niegdys redaktor dziatu teatr w magazynie ,Reflektor — Rozswietlamy
kulture”, publikowata w ,Neurokulturze”, ,Reflektorze”, ,Po-mysle” oraz monografiach ,Rézewicz: dodawanie”,
»Wymiary powrotu w literaturze”. Jej poezje publikowat magazyn kulturalny ,Slask” oraz ,,Dwutygodnik”.
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Niczym hollywoodzki Oscar — potezna Ztota Maska ustawio-
na na czerwonym dywanie przed gtdwnym wejsciem
do Opery Slaskiej w Bytomiu, witata przybytych na gale, pod-
czas ktorej, po raz 50. wreczone zostaty doroczne najwyz-
sze teatralne laury, przyznawane przez marszatkéw woje-
wodztwa slaskiego i opolskiego.

Romeo i Julia

spektaklem
2017 roku

N ten najwazniejszy dla artystow teatru, jak i publiczno-
d $ci dzien, czekano caty rok. I jak kaze tradycja, uro-
czystos¢ odbyta si¢ w przeddzien Migdzynarodowego Dnia
Teatru, 26 marca 2018 roku.

Peten wzruszen i radosci wieczor przebiegal w scenerii spek-
taklu Romea i Julii — jednej z ostatnich premier, jakie mia-
ty miejsce na deskach tej sceny muzycznej. Jak nalezato sig¢
domysla¢, fragmenty popiséw choreograficznych i wokalnych,
a takze scenografia nie byly li tylko picknym entourage’em
gali, ale zapowiadaly to, co nastapi¢ musiato w finale.

Zanim jednak publiczno$¢ mogta oklaskiwaé laureatow,
przewodniczaca kapituty Ztotej Maski Lucja Ginko podzig-
kowata dwom dyrektorom: Teatru Rozrywki — Dariuszowi
Mitkowskiemu i Teatru Zaglebia — Zbigniewowi Leraczyko-
wi— za wieloletnig prace, stworzenie instytucji imponujacych
poziomem artystycznym, gdzie powstawaly spektakle nieprze-
cigtne, czasem kontrowersyjne, ale czgsto nagradzane, przy-
ciggajace znakomitych tworcow i wyrafinowana publicznos¢.

Po tej peinej wielu picknych i wzniostych stéw uznania
chwili, w kolejnych odstonach prezentowano — niczym
podczas Oscarowej Nocy — nominowanych i nagradzanych
artystow oraz tworcow spektakli.

Najlepszym artystom Ztote Maski wreczali cztonek Zarza-
du Wojewoddztwa Slaskiego Henryk Mercik i Wicemarsza-
tek Wojewodztwa Opolskiego Stanistaw Rakoczy.

I —na co wszystko od poczatku wskazywalo — przedstawie-
niem 2017 roku zostal spektakl operowy Romeo i Julia
Charlesa Gounoda zrealizowany przez Michata Znanieckie-
go w bytomskiej Operze. Ogromna rados¢ towarzyszyla nie
tylko tworcy spektaklu i wykonawcom, wsrod ktorych byt tak-
ze Andrzej Lampert odtworca partii Romea, ale takze dyrek-
torowi Lukaszowi Goikowi, dla ktorego byto to pigkne zwien-
czenie pierwszego sezonu jego dyrekcji. Bylo to takze
swego rodzaju potwierdzenie obranej przez niego wizji 1 li-
nii rozwoju teatru.

Kolejna Ztota Maska dla Opery Slaskiej — po Ubu krélu
Krzysztofa Pendereckiego w realizacji Waldemara Zawodzin-
skiego — w tak nieodlegltym czasie, to zaiste wielkie uznanie
dla tej zastuzonej sceny muzycznej i jej artystow.

Gala Zlotych Masek byla takze okazja do zaprezentowa-
nia przez dyrektora Lukasza Goika planéw repertuarowych
na najblizsze miesigce. Preludium do tych wydarzen byt wy-
step Joanny Wos — $piewaczki zwigzanej z Teatrem Wielkim
w Lodzi, nieprzecigtnej $piewaczki, dysponujacej picknym
sopranem, ktora po raz kolejny przed $laska publiczno$cia wy-
stapi w przysztym sezonie.

WIEStAWA KONOPELSKA

o

Laureaci Ztotych Masek
za 2017 rok

* Kategoria PRZEDSTAWIENIE ROKU

Romeo i Julia Charlesa Gounoda w inscenizacji Michata
Znanieckiego w Operze Slaskiej w Bytomiu.

o Kategoria SPEKTAKL DLA MtODYCH WIDZOW

Krol Macius Pierwszy na motywach powiesci Janusza Korczaka
w rezyserii Konrada Dworakowskiego w Teatrze Lalek Banialu-
ka im. J. Zitzmana w Bielsku-Biate;j.

* Kategoria REZYSERIA

Artur Barcis za rezyserig spektaklu Jabtko Verna Thiessena
w Teatrze Zelaznym w Katowicach.

e Kategoria AKTORSTWO — ROLA KOBIECA

Ewa Kutynia za role w spektaklu Conrad Ingmara Villgista w re-
zyserii autora w Teatrze Slaskim im. St. Wyspianskiego w Kato-
wicach.

e Kategoria AKTORSTWO — ROLA MESKA

Barttomiej Btaszczynski za role w spektaklu Sfowo o Jakdbie Szeli
Brunona Jasienskiego w rezyserii Michata Kmiecika, za role Osta-
pa Bendera w spektaklu Dwanascie krzeset llii lIfa i Jewgienija
Pietrowa w rezyserii Nikotaja Kolady oraz za role Hansa Biegle-
ra w spektaklu Terror Ferdinanda von Schiracha w rezyserii Ro-
berta Talarczyka w Teatrze Slaskim im. St. Wyspiariskiego w Ka-
towicach.

e Kategoria ROLA WOKALNO-AKTORSKA

Andrzej Lampert za role Romea w spektaklu operowym Romeo
i Julia Charlesa Gounoda w inscenizacji Michata Znanieckiego
w Operze Slaskiej w Bytomiu.

e Kategoria ROLA W TEATRACH LALKOWYCH

Mateusz Barta za role w spektaklu Krél Macius Pierwszy na mo-
tywach powiesci Janusza Korczaka w rezyserii Konrada Dwora-
kowskiego oraz za role w spektaklu Buratino na motywach Zfo-
tego kluczyka Aleksego Tofstoja w rezyserii Mariana Pecko
w Teatrze Lalek Banialuka im. J. Zitzmana w Bielsku-Biate;j.

e Kategoria SCENOGRAFIA

Luigi Scoglio za scenografie do spektaklu operowego Romeo
i Julia Charlesa Gounoda w Operze Slaskiej w Bytomiu, a takze
za scenografie do spektaklu Bulwar Zachodzqgcego Storica Andrew
Lloyda Webbera, Dona Blacka i Christophera Hamptona
w Teatrze Rozrywki w Chorzowie.

e Kategoria NAGRODA SPECJALNA

Marcin Herich za rezyserie spektaklu Proby do Leara oraz
za osiggniecia artystyczne Teatru A Part i Miedzynarodowego
Festiwalu Sztuk Performatywnych A Part.

Z okazji Miedzynarodowego Dnia Teatru ZASP Oddziat Slaski w Ka-
towicach przyznaje Nagrode im. Leny Starke. Tegorocznymi lau-
reatami zostali: Dariusz Chojnacki za role Kicia w Porwaniu
Europy (Teatr Slaski w Katowicach), Andrzej Kroczyriski za role
topachina w Wisniowym sadzie (Teatr Nowy w Zabrzu) i Dariusz
Waraksa za role Frangois Pignona w spektaklu Plotka (Scena Pol-
ska Teatru w Czeskim Cieszynie).

Nagrode im. Zbigniewa Grucy ,,Dziennika Teatralnego” dla naj-
lepszego mtodego aktora scen wojewddztwa $laskiego otrzymat
Andrzej Lampert za role Romea w spektaklu Romeo i Julia.
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Kopice pod Grodkowem byly od ro-
ku 1360 siedziba rodu von Borsnitz.
Heinrich Kasper zainicjowat w 1783 ro-
ku przebudowe starej siedziby na klasy-
cystyczng rezydencje¢. Jej autorem byt
opolski architekt Hans Rudolph. W 1859
roku dobra w Kopicach zakupit hrabia
Hans Ulrich von Schaffgotsch dla swo-
jej siedemnastoletniej zony Joanny
Gryzik von Schomberg-Godulla.

W 1863 roku nowi wiasciciele zlecili
przebudowe patacu stynnemu architek-
towi Karolowi Liidecke, tak oto powsta-
je zatozenie patacowo parkowe, ktdre
swym rozmachem zadziwi swa epoke.
Jako Ze nowi wiasciciele dobr kopickich
dysponowali niebagatelng fortuna, ich re-
zydencja musiata by¢ wyjatkowa. Oto-
czona z trzech stron rozleglymi stawa-
mi, poprzecinana fosami i akweduktami,
wsrod hektarow ogrodow kwiatowych,
w ktore wkomponowano sad, oranzeri¢
oraz ogrod zimowy. Drzewa tropikalne
w palmiarni si¢gaty 17 metrow wysoko-
$ci. Przed palacem rozposcieraly si¢
kwiatowe dywany o przer6znych wzo-
rach i barwach.

Obok patacu, na powierzchni pra-
wie 60 hektarow, rozciagal sie park
krajobrazowy, dogladat go krolewski
dyrektor ogrodow Wilhelm Hempel.
Stuletnie degby, sztuczne ruiny ,,$rednio-
wiecznego” zamku, ,,mysia wieza”,
$wiatynia dumania Diany, pawilon chin-
ski to tylko niektore atrakcje, jakie ofe-
rowat kopicki park. Jesli do tego doda-
my 1342 rzezby postaci oraz zwierzat
w naturalnych rozmiarach, dtuta wro-
ctawskiego mistrza Carla Kerna uzyska-
my bajkowy krajobraz tego miejsca.
Atmosfery przepychu i pigkna dopetnia-
ly przemyslnie wkomponowane w catos¢
fontanny. Na jednej ze sztucznych wysp
wzniesiono altane, obok ktorej stancla
wysoka kolumna zwienczona figura anio-
ta. W parku hrabia hodowat daniele. Je-
go syn planowat budowe p6l golfowych,
a nawet matego lotniska dla samolotow.
Park bedacy oaza spokoju byt tez miej-
scem, w ktorym wzniesiono mauzo-
leum, w ktorym chowano doczesne
szczatki rodziny von Schaffgotsch. Tu,
wsrod zieleni i w cieniu drzew mieli zna-
lez¢ wieczny, niezmacony niczym spokdj.

Rok 1945 to schytek panowania w Ko-
picach Schaffgotschow. Pozostal pick-
ny patac i jego ogrody. Zapewne pierw-
szych grabiezy dokonaty wojska Armii
Czerwonej, poszukujac ukrytych kosz-
townosci. By¢ moze na sowieckich zot-
nierzach ten pigkny obiekt wywarl tak
wielkie wrazenie, ze okazali mu taske
i pozostawili w nienaruszonym stanie.
Jeszcze w latach pigédziesiatych znajdo-
wato si¢ w nim dawne wyposazenie, a on
sam byl w wy$mienitej formie. Pora za-
da¢ pytanie; kto, skoro nie czerwonoar-
misci, odpowiedzialny jest za znisz-
czenie obiektu.

Otoz patac zostal spladrowany i roz-
grabiony przez ludnos$¢, ktora po wojnie
osiedlita si¢ w Kopicach. Po cichu no-
cami Wynoszono co cenniejsze wyposa-
zenie. W potowie lat 50. parter patacu
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Slaskie tajemnice
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Patac na wodzie
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Swigtynia dumania w kopickich dobrach

spetniat role magazynu plodow rol-
nych, w tym gtéwnie zbéz. Podobno oso-
by nadzorujace magazyn nielegalnie
handlowaty zgromadzonym zbozem
za plecami kolektywu. Aby to ukryé
w 1956 roku w biaty dzien nieznani
sprawcy podlozyli ogien rozlewajac
po drewnianych elementach konstrukcji
dachowej ropg. W celu utrudnienia ak-
cji gaszenia pozaru otwarto $luzy pata-
cowych akweduktow okalajacych obiekt.
Patac skonal w apokalipsie ognia.

Z uplywem czasu nie obyto si¢ row-
niez bez profanacji mauzoleum. Naj-
pierw naruszono spokdj zmartym pocho-
wanym w grobowcu znajdujacym si¢
w parku. Ja trafitam w to miejsce po diu-
gich poszukiwaniach, doprowadzit mnie
tam dywan przebisniegow. Mauzoleum
przywitato mnie swym nadszarpnigtym
majestatem i aurg roztaczajacego si¢ wo-
kot smutku. Wkoto budzaca si¢ wiosna,
Spiew ptakow, lesne przebi$niegi i mau-
zoleum wzniesione na chwalg i wiecz-
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Brama kopickiego patacu od strony parku

ng pamiagtke wielkiego rodu. Odarte
z godnosci z rozbitymi monumentalny-
mi schodami. Wybudowane na planie
elipsy z wejsciowym portykiem, wspar-
tym na kolumnach jonskich z dostawio-
nymi aneksami. Wewnatrz ottarz i pod-
ziemna krypta dzi§ juz pusta,
spladrowana i zbezczeszczona.

Trudno dociekaé, czemu. Z pewnoscia
pierwsi zaktdcali spokoj zmartym dla zy-

sku, w poszukiwaniu biatej broni, klej-
notow. Kolejni z czystej cickawosci
i pospolitej ghupoty. Do dzi§ wsrod
miejscowej ludnosci kraza makabrycz-
ne relacje, opowiadajace o tym jak
w latach 60. i 70. zmumifikowane
szczatki Schaffgotschow, wywlekane
z mauzoleum, walaty si¢ po kopickim
parku, ptywaty w palacowej fosie. Byt
to okres, w ktorym wtornie pladrowano

Slaski Kopciuszek

O tym, ze zycie jest mato przewidywalne, a los biatg niezapisang kartg prze-
konujemy sie kazdego dnia. Ponizsza historia, cho¢ moze wydawac sie bajka,
wydarzyta sie naprawde. To opowies¢ o dwojgu ludzi, ktérych dzielito w zasa-
dzie wszystko, a jednak przekorny los splétt na zawsze ich drogi. Joanna Gry-
zik urodzita sie w Porebie (obecna dzielnica Zabrza), w zwyktej chtopskiej cha-
cie, w biednej $lgskiej rodzinie. Matka byta stuzgcg w domu najwiekszego
Slaskiego przedsiebiorcy, u ktérego pracowat tez ojciec Joanny, zatrudniony w hu-
cie cynku.

Karol Godula, cztowiek zimny i posepny, budzacy lek, tak i wygladem jak i oso-
bowoscia. Stroniacy od ludzi magnat przemystowy Slagska nazywany byt , kro-
lem cynku”. Dorobit sie niewyobrazalnej fortuny, jednej z najwiekszych
w dziejach Slaska, jednak szorstki w obyciu pedzit samotne zycie. Po $mierci
ojca Joanny matka byta zmuszona zabierad jg z sobg udajac sie na stuzbe.

Pewnego razu, gdy Godula pracowat w swym gabinecie, mata Joasia pode-
szta do niego nie okazujgc strachu ni respektu dla posepnego i dumnego pa-
na. Karol byt tak zaskoczony i ujety jej bezposrednioscig, ze postanowit sie nig
zaopiekowac.

Odtad Joasia wychowywata sie w domu Goduli w Rudzie, ktéry zaangazowat
dla niej nawet prywatnego nauczyciela. Nie majgc dziedzica ani rodziny, dzien
przed Smiercig sporzadzit testament, w ktdrym cztery kopalnie galmanu i po-
tfowe udziatéw w kolejnej, szes¢ kopaln wegla, cztery majatki ziemskie: Szom-
bierki-Orzegéw, Bobrek, Bujakow oraz Chudéw-Paniéwki — tgcznie prawie
70 tys. moérg pola i prawie 3,5 tys. morg lasu — zapisat szesnastoletniej wow-
czas Joannie. Dalszych swoich krewnych, ktérych uwazat za ludzi nienadajgcych
sie do prowadzenia intereséw uczynit w testamencie legatami pienieznymi.

Tak oto rozpoczyna sie historia, ktdrg napisato samo zycie. Po ogtoszeniu tre-
sci kontrowersyjnego dokumentu, testament stat sie prawdziwg sensacjg, a Jo-
asie okrzyknieto ,$laskim Kopciuszkiem”, ktéry pdzniej z rak kréla pruskiego
Fryderyka Wilhelma IV otrzymat tytut szlachecki i nazwisko Gryczik von
Schomberg-Godulla.

kopickie grobowce, zrzucano trumny
z kamiennych polek, wywlekano z nisz
grobowych.

Obecnie mauzoleum jest puste, nieza-
bezpieczone. Pomimo, ze wejscie
do krypty mauzoleum jest zamurowane
wej$¢ tam mozna oknami, ktére znajdu-
ja si¢ przy ziemi, badz przez otwor
w podtodze mauzoleum.

Stapajac po kobiercu przebisniegow
i przylaszczek udaje si¢ pod kosciot
do mauzoleum, w ktorym pochowani
zostali Hans Ulrich von Schaffgotsch
i Joanna Gryczik von Schomberg- Go-
dulla zwana ,,Slgskim Kopciuszkiem”.
Tu sprawy maja si¢ nieco inaczej acz-
kolwiek i w tym przypadku nie obyto
si¢ bez profanacji grobowca. Mauzo-
leum jest potgzne, usytuowane
przed wejsciem gtéwnym do kopickie-
go kos$ciola, $wiadczy o dawnej pote-
dze 1 majestacie wielkiego rodu. Wcho-
dzac bocznymi wachlarzowymi
schodami prowadzacymi na balkon,
spogladam do wngtrza grobowca,
w ktorym znajduja si¢ dwa puste, bo-
gato zdobione kamienne sarkofagi.
Po spladrowaniu obu kopickich gro-
bowcow za sprawa miejscowego pro-
boszcza szczatki zostaty zebrane i zto-
zone obok kosciota.

Fotografujac mauzoleum, w zadu-
mie zastanawiam si¢, w ktorym miejscu
pod trawnikiem w bezimiennym juz
dzi§ miejscu pochowani powtornie zo-
stali Joanna i Ulrich oraz cztonkowie ich
rodziny przeniesieni tu z mauzoleum
znajdujacego si¢ w parku. Dawniej
miejsce to bylo oznaczone skromnym
nagrobkiem ufundowanym przez wnu-
ka Joanny i Ulrich, jednakze w 2017 ro-
ku proboszcz zlikwidowat przykosciel-
ny cmentarz, a wraz z nim zbiorowa
mogite Schaffgotschow. Smutne jest
to, ze wigkszos$¢ z odwiedzajacych Ko-
pice, namigtnie fotografujac pigkny pa-
fac i przykoscielne mauzoleum, w pogo-
ni za dobrym uje¢ciem by¢ moze stapa
po grobie ludzi, ktorzy dopiero w bez-
imiennym grobie znalezli miejsce wiecz-
nego spoczynku.

Od feralnego dnia podpalenia patacu
uplyneto sporo czasu, zmieniali si¢ wia-
Sciciele 1 zarzadcy obiektu, jednak
do dzis$ pozostaje on w ruinie. Ogrodzo-
ny, wyposazony w monitoring i ochro-
ne czeka na lepsze dni. Inwestor zaan-
gazowany w rewitalizacj¢ obiektu
zapowiada rozpostarcie nad patacem
specjalnej kopuly ochronnej, pod ktora
bedzie dokonywany remont. Na ile te za-
powiedzi znajda pokrycie w faktach
przekonamy si¢ niebawem.

Tekst i zdjecia:
JULIA MONTEWSKA

Regionalistka, pasjonatka ruin, mito-
sniczka zabytkow oraz architektury
obronnej i przemystowej Dolnego i Gor-
nego Slgska, tworczyni internetowego
portalu Lowcy Historii, publikuje w mie-
sieczniku ,, Odkrywca”.
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W Mystowicach przy ulicy Starokosciel-
nej 5 znajduje si¢ najstarsza §wigtynia
tego miasta. Nosi wezwanie Narodzenia Naj-
$wigtszej Marii Panny. Jej mury i fundamen-
ty pamigtaja czasy renesansu. Nowy baro-
kowy kostium otrzymala w pierwszej
potowie XVIII wieku za sprawa 6wczesne-
go proboszcza ks. Jerzego Antoniego Mie-
roszewskiego, kanonika krakowskiego, kto-
ry $ciany nawy gtownej ozdobit epitafiami
upamigtniajgcymi najwybitniejszych dar-
czyncoOw na rzecz Mariackiego sanktu-
arium. Liternictwem przypominaja podob-
ne obiekty z katedry na Wawelu i ko$ciota
NMP w Krakowie.

Okoto 1743 roku, na $cianie pdétnocnej
swojej fary, duchowny dbajacy o historycz-
ne pamiatki, umiescit czarng marmurowg
plyte z inskrypcja poswiecong Annie Kata-
rzynie Salomonowej, wdowie po Mikotaju,
ktora w latach 1576-1614 a wige przez pra-
wie 40 lat zasiadata na fotelu suwerenow zie-
mi mystowickiej i samodzielnie wiadata kro-
ciowym jej majatkiem. Do najwiekszych jej
zastug dla Pana Boga i wspolnoty parafial-
nej nalezato zalozenie bractwa $w. $w. Ka-
tarzyny i Anny. Erygowata je z okazji
30. rocznicy powstania kongregacji utwo-
rzonej w Krakowie przez ks. Piotra Skarge
i nawigzywata do jej tradycji.

Prawie przez 3 stulecia epitafium Katarzy-
ny Salomonowej wykute majestatyczna,
ztota kapitata — praktycznie byto najwazniej-
szym zrodtem informacji okre$lajacym jej po-
chodzenie. O wynikajacych z tego zabawnych
qui pro quo pisaliSmy w ubiegtorocznym li-
stopadowym wydaniu miesi¢cznika ,,Slask”.

Zaréwno spadkobiercy jak i badacze
przyjmowali, ze Katarzyna byla szlachcian-
ka i pochodzita z Korzkwi pod Krakowem.
W tym niebtahym stwierdzeniu upewniaty
pierwsze stowa dostojnego epigrafu:

,,GENEROSA CATHARINA KOZLOW-
NA Z GORSWKIE SALOMONOWA VI-
DUA OLIM GENEROSI NICOLAI SA-
LAMONIS HZAREDIS BONORUM
MISLOVICENSIUM UXOR DEVOTISSI-
MA...” (Szlachetna Katarzyna Koztdwna
z Korzkwi Salomonowa, wdowa po zmar-
tym szlachetnym Mikotaju Salomonie,
dziedzicu dobr mystowickich, jego wierna
zona... Przektad: dra Z. Jedynaka.)

Tekst ten nie wzbudzal zadnych watpli-
wosci, tym bardziej ze zostat zredagowany
przez Antoniego Mieroszewskiego, wnuka
Doroty Mieroszewskiej de domo Salomon,
bratowej im¢ pani Katarzyny. Uznany
za wiarygodny wraz z innymi niedopowie-
dzeniami bywal przyczyng wielu filuternych
interpretacji a osobg zacnej pani Salomono-
wej — wladczyni ziemi mystowickiej osnu-
wal mglg tajemnicy i rozmaitych domystow.
Jeszcze do niedawna do tej starej ,,prawdy”
byli przywiazani historycy i badacze mysto-
wickich dziejow i genealogii Salomonow
herbu Labedz.

Dnia 13 marca a. d. 2018 — dr Zdzistaw
Jedynak badajac akta Archiwum Narodowe-
go w Krakowie przy ulicy Siennej 16, od-
kryt dokument, ktory odpowiada na pytanie
skad pochodzita Anna Katarzyna, zona Mi-
kotaja Salomona.

— W4rdd niezmiernej ilosci zapisow w ak-
tach miejskich — w ksiggach rady miejskiej
(radzieckich) znalaztem bardzo ciekawy
wpis dotyczacy Katarzyny Salomon. — mo-
wi dr Jedynak — znajduje si¢ w ksi¢dze na-

o

KRAKOWSKA PATRYCJUSZKA NA MYStOWICKICH W+OSCIACH

Odkrycie

dr. Zdzistawa

Jedynaka

HENRYK SZCZEPANSKI

lezacej do zespotu o nazwie Akta miasta Kra-
kowa, oznaczonej sygnaturg 760, na stro-
nie 920. Mianowicie pod datg 4 sierp-
nia 1568 r. zapisano pelnomocnictwo
do reprezentowania jej w sadzie, wystawio-
ne dla jej m¢za Mikotaja Salomona.

W $wietle tego zapisu dowiadujemy sig,
ze Katarzyna pochodzita wprawdzie z bo-
gatej rodziny, ale nie szlacheckiej lecz
mieszczanskiej. Weale nie z Korzkwi czy in-
nej wioski, ale z Krakowa. Na wspomnia-
nej tablicy pamiagtkowej z potowy
XVIII wieku w kosciele w Mystowicach
ufundowanej przez ksi¢dza kanonika Mie-
roszewskiego, dwczesnego proboszcza my-
stowickiego, znalazta si¢ wiec ewidentna po-
mylka. Po 150 latach nie wiedziat juz,
jakiego byta ona pochodzenia — wyjasnia ba-
dacz i odkrywca prezentujac fragment od-
nalezionego zapisu:

»Stawila si¢ przed nami szlachetna pani
Katarzyna, corka niezyjacego juz stawetne-
go pana Mikotaja Kosla [Nicolaus Cosla],
rajcy krakowskiego i przetozonego pobor-
cow Jego Krolewskiej Mosci na ziemiach
ruskich, a zona szlachetnego pana Mikota-
ja Salomona”.

Najstarsza Swigtynia Myslowic — kosciol
pod wezwaniem Narodzenia Najswietszej Marii
Panny przy ulicy Starokoscielnej 5

Fot. Tomasz Bienek

Tytut szlachecki Jasnie Pani Katarzyna
miata po mezu Mikotaju Salomonie. Jej pa-
nienskie nazwisko Cosla, moze wskazy-
wac, ze protoplasta tego rodu byt przyby-
szem z Kozla nad Odrg. W archiwalnym
dokumencie z 1609 roku jako $§wiadek
w sprawie o zastaw Kuznicy Boguckiej
wystepuje jej rodzony brat o imieniu
Melchior z nazwiskiem zapisanym jako
,,Kossla”.

Pierwotnie Salomonowie byli bogata ro-
dzing mieszczanska w Krakowie. Tytut
szlachecki i herb Labedz uzyskali dopie-
ro od kréla Zygmunta Starego za zastugi
dla Krolestwa Jagiellonow prowadzacego
wojng z panstwem zakonu krzyzackiego.
Jako kaprys krotochwilnej historii warto
przypomnie¢, ze odnaleziony dokument li-
czacy niespelna 500 lat, przetrwat w pobli-
zu posesji Mikotaja Salomona, ktory
do 1547 roku miat kamienice przy ulicy
Siennej 5.

W dorobku naukowym dr Jedynaka usta-
lenie rodowodu wladczyni panstewka my-
stowickiego, jest juz kolejnym odkryciem.
Na krawedzi tysigcleci odnalazt w Warsza-
wie spizowego Iwa az do lat wojennych zdo-
bigcego rynek w Bytomiu, a potem na prze-
szto pot stulecia zagubionego a raczej
»uprowadzonego” w trakcie budowlanych
przeprowadzek. Posag odlany w 1873 roku
na cze$¢ pruskiego zwyciestwa nad Francu-
zami w 1871 roku, badacz i poszukiwacz
wytropit, odnalazt i zidentyfikowat
przed bramg warszawskiego ogrodu zoolo-
gicznego. Dzigki niemu krolewski lew pro-
jektu Teodora Kalidego, znow rezyduje
na bytomskim rynku. Zastuga dociekliwe-
go archiwisty jest tez ustalenie katowickie-
go adresu i daty zamieszkania w Katowicach
braci Kucharzéw Jana i Wincentego spowi-
nowaconych z ks. Pawlem Kaminskim,
zalozycielem i pierwszym proboszczem
parafii starokatolickiej na pruskim Slasku
a wcezesniej kapelanem generata Mariana
Langiewicza w powstaniu styczniowym.
Dwaj bracia prowadzacy zaktad rzezniczy
u zbiegu dzisiejszej Staromiejskiej i $w. Ja-
na wspierali uciekinierbw z powstania
styczniowego i zapewniali im azyl pod da-
chem swego domu.

Katowice, 14 marca 2018
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., Dziatanie intelektu niezmordowane jak machina niebieska”
Thomas de Quincey

Jest w zyciu Immanuela Kanta jaka$ tajemnica, ktdra nie pozostawia obo-
jetnym nikogo, kto si¢ z nig zetknie. Jest tak intrygujaca, ze pozwalamy jej, aby
pracowala w nas, dopdki nie dokona dzieta przemiany.

Zwykliémy sadzi¢, ze $mier¢ jest aktem jednorazowym i nicodwracalnym. Nie-
odwracalnym z pewno$cia, ale nie jednorazowym, bo jezeli glgbiej zastano-
wi¢ si¢ nad tym, czym jest Smier¢, to okaze sig, ze jest to proces i ze czlowiek
umiera przez cate zycie. Kazdy, co jakis$ czas, po wykonaniu niejako petnego ob-
rotu, rozpoczyna obieg, od nowa, na wyzszym kregu spirali. Rownoczesnie, o ty-
le zachowuje tozsamos¢, o ile prawdziwe jest zdanie Rimbaud, ,,ja to ktos in-
ny”. Najczgéciej ten proces jest niezauwazalny, ale moze mie¢ wregez dramatyczny
przebieg. Ma to zwigzek z dynamika rozwoju duchowego, ktora jest inna u kaz-
dego. Kant zyt osiemdziesiat lat i cho¢ to moze wydawac si¢ dziwne, panuje po-
wszechne przekonanie, ze cate jego zycie bylo monotonne i ze nic specjalnego
si¢ w nim nie zdarzyto. Podobno Heine miat wrecz powiedzie¢, ze ,,trudno jest
napisac historig zZycia Immanuela Kanta, bo on nie miaf ani historii, ani zycia.”
Jednak pigciu wspotczesnych Kantowi biografow, wytrwale pisato o nim, ze zyt
samotnie, w jednym mie$cie, wyktadal na jednym uniwersytecie i ze przez lata
miat jednego stuzacego. Z tej perspektywy rzeczywiscie niewiele wida¢. Kant
tez niewiele mowit na ten temat. Moze nie chcial? Moze, tak jak autorzy jego
biografii, wolat patrze¢ na swoje zycie z perspektywy horyzontalnej, zwigzanej
z czasem? Moze wolatl sady jednoznaczne i kategoryczne, jak ostatnie zdanie,
ktore wypowiedzial, ,, Jest dobrze”’? 1 cho¢ trudno orzec do jakiej rzeczywisto-
$ci si¢ odnosi, jego znaczenie nie budzi watpliwosci. Ale jest jeszcze inna per-
spektywa, wertykalna, poza czasem, ktora okresla nas wobec warto$ci ostatecz-
nych. Z tego punktu widzenia, trudno nie zauwazy¢ gwaltownych, a nawet
dramatycznych wydarzen. Ale stad nie widac linii prostej; stad nie oglada si¢ zda-
rzen po kolei. Tu nic nie jest jednoznaczne. To jest stan, o ktorym pisat Edward
Stachura, ,, kolowanie nad czyms, jak kondor koltowanie, nad tym co niby wid-
ne, ale nie tak bardzo.” Wigc, co stad mozna zobaczy¢? Najpierw trzeba spro-
bowaé znalezé trop. Kant zyt osiemdziesiat lat. Osemka symbolizuje nieskon-
czonos¢, a takze petle. Petla, w pewnym sensie, przywodzi na mysl trase, jaka
Wykonuj e planeta krazac po swoim torze. A takie tras¢, jaka wykonywal Kant,
w ciagu dnia, krazac po torze swoich zawsze tych samych zaj¢¢. Tylko on mogt-
by p0w1ed21ec ile odbyt dynamlcznych transformujacych okrazen, w swoim dhu-
glm pozornie niecieckawym zyciu. Zamkm@ty w orbicie linii cigglej stanowig-
cej kontinuum czasoprzestrzenne, gwarancj¢ bytu. A takze w orbicie linii nieciagle;j,
a jednak nieprzerwanej, jaka wyznacza bieg mysli. Czyzby trzymanie si¢ my-
$li byto podobne do trzymama si¢ nocg przez Kanta linki przecw}gmqtej od wez-
glowia tozka z Jego wiecznie ciemnej sypialni do jadalni? Trzymajac si¢ jej, moz-
na nocg wejs¢ do labiryntu. Rownomierne tykanie zegara, jak bicie serca,
towarzyszy niepewnym krokom.

GODZINA PIATA

W wagskim kregu swiadomosci, jak w snopie swiatla lichtarza, ktory nie rozpra-
sza catkiem ciemnosci nocy; w oparach dymu porannej fajki i w parze dymiace;j
z filizanki gorgcej herbaty, Kant siedzi w swoim gabinecie o piatej rano. Zegar wy-
bija godzing, zawsze t¢ sama, niezmienna, przewidywalna, jak nastgpstwo por ro-
ku. Nie trzeba si¢ wigc nad tym zastanawiaé i o to chodzi. Raczej powoli przejsé¢
ze $wiata snu do rzeczywistosci, ktore to przejscie nie jest wcale takie oczywiste.
Notujac gdzie$ na obrzezach §wiadomosci bicie zegara, Kant moze czu¢ si¢ bez-
piecznie pograzony w czasie przesztym, albo przysztym i w takim stanie pot snu
pot jawy, moze jak zwykle bezwiednie kontemplowa¢ obtoki dymu rozwiewaja-
ce si¢ po gabinecie, jak poranna mgla nad Krolewcem.

Wizerunek Kanta sktania do refleksji; bo oprocz tego, ze mial, ,, t¢ dziwng rzecz,
geniusz”, jak zwykt mawia¢ James Joyce; powstaje pytanie, skad wziat tak nie-
pospolitg sit¢ i upor w dziataniu? Skad u niego ta wytrwato$¢ w dociekaniu praw-
dy? Jak wiadomo, byt juz w dojrzalym wieku, kiedy nie znany nikomu, jako je-
den z wielu szeregowych pracownikow prowincjonalnego uniwersytetu; przez ponad
dziesi¢¢ lat, pracowal nad swoim najwazniejszym dzietem ,, Krytykq czystego ro-
zumu”. Jak to mozliwe, ze bedac tak niepozornym z wygladu, byt zarazem esen-
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cj¢ ducha pruskiego i ikong Krolewca? A mimo to, jak kaz-
dy, umierat wiele razy. Bo, jak powiedziat poeta sufi, ,, czlo-
wiek umiera najpierw z powodu swej natury, potem gdy ga-
Snie jego wola i dopiero na koncu, gdy dusza rozstaje sie
z ciatem . Nielicznym dane jest urodzi¢ si¢ po raz drugi, dhu-
g0 po narodzinach fizycznych; wielu natomiast umiera du-
70 wczeshiej, zanim nastapi fizyczny zgon. Odbywajac t¢ sa-
ma podrdz, mniej czy bardziej $wiadomie, kazdy w pewnym
momencie musi znalez¢ si¢ w miejscu, ktore opisat Dante,
., W zycia wedrowce, na potowie czasu,/ Straciwszy z oczu szlak
niemylnej drogi,/ W glebi ciemnego znalaztem si¢ lasu. ” Kaz-
dy tez, w czasie swojej zyciowej podrdzy, przynajmniej raz,
musi stang¢ przed kluczowym wyborem; czy przekroczy¢ prog
i i8¢ dalej, czy zawrdci¢. Zatézmy, ze Kant nalezat do tych
niewielu, ktérzy dos§wiadczyli tego, czego moze do§wiadczy¢
cztowiek w miescie, w ktérym wilgo¢ 1 mgta sg tak dojmu-
jace, ze przenikaja cialo do glebi. Zimne krople wody spty-
waja po twarzy, przenikajg ubranie, wnikaja w duszg. Wigc
co sig¢ stato tamtego pochmurnego dnia nad ranem, kiedy wi-
dok przez okno przestaniata delikatna zastona utkana z lodo-
watej mzawki? A potem, kiedy nad miastem powoli zaczy-
natla gestnie¢ mgta, skad si¢ wzigly te nagle pomruki burzy?
Wreszcie ten huk nie do zniesienia i rownie nie do zniesie-
nia widok za oknem, ktoérego nie mozna juz nigdy zapomniec;
grube mury zamku krolewieckiego rozpadajace si¢ w pyl,
przy trzasku tamigcych si¢ drzew...? Jakze chciat wtedy usty-
sze¢ kojacy glos matki, ,, Manelchen, Manelchen, nie boj sie,
to tylko sen! Ale to nie byt sen. Czy wtasnie pamig¢ o tym,
albo o podobnym zdarzeniu, kazata mu po latach wypowie-
dzie¢ te, jakze zaskakujace stowa: ,, nie mam odwagi mowié
o wszystkim, o czym mysle ? Czy dlatego, zeby to si¢ juz ni-
gdy nie powtorzyto, Kant zaczat wstawac o piatej rano, co-
dziennie, z zelazng dyscyplina? ,, £ozko — gniazdo chorob”,
mawial; ,, nie mozna klasé sig na ztym boku . To nie takie dziw-
ne, gdy pamigtamy, ze Kant mowit o sobie, ze ,, ma charak-
ter melancholika”. Kiedy rozum nie ma kontroli nad uczu-
ciami, melancholik moze wpas$¢ w egzaltacjg, mie¢ prorocze
sny, wyglasza¢ przepowiednie. Kant w mtodos$ci zywo inte-
resowat si¢ mistyka, podkreslajac zarazem, ze ,, swoje stabo-
Sci trzeba znac, zeby nie pozwolic im si¢ rozwijac¢”. Jednak
tuz przed czterdziestym rokiem zycia nastgpito przesilenie.
By¢ moze zaptacit za wysoka cene za zbyt duze zaintereso-
wanie szwedzkim mistykiem, Emanuelem Swedenborgiem?
,, Nie wiem, jak w one zaszedlem dzierzawy,/ Bo mng owla-
dla sennosé jakas duza/ W chwili, gdy drogi zaniechatem pra-
wej.” Wiele lat pozniej, Kant catkowicie wyprze si¢ siebie i jak
zawsze niewyraznie, cichym glosem powie, ze jest ,, umiar-
kowanym przyjacielem uczuc mistycznych”. Po co mowi¢ o mi-
styce, o odrodzeniu duchowym; kiedy w zupetnosci wystar-
czy odnowa moralna? ,, Niebo gwiazdziste nade mng, prawo
moralne we mnie.” Najwyzszy czas, zeby utozy¢ sobie plan
dnia.

GODZINA SZOSTA

Lampe juz sprzatnat po $niadaniu, wyniost stolik do her-
baty i lichtarz. Wybita szosta. Stonice wzeszto i Kant w na-
turalnym $wietle siedzi przy stole i pisze. To sg jego ulubio-
ne i najbardziej ptodne godziny pracy. Teraz jest w najlepszej
formie; wypoczgty i tworczy. Uparcie zmierza do centrum,
do sedna, do istoty rzeczy; catkowicie oddany tropieniu praw-
dy; podaza za nig wszedzie, gdzie tylko moze go zaprowa-
dzi¢ mysl! Wiasnie teraz odbywa zdumiewajace podrdze
po nieodgadnionych przestrzeniach ludzkiego umystu. Wy-
tycza drogi, ktérymi p6jda inni. Nie tylko wspotczesni mu fi-
lozofowie i ich nastepcy; ale takze naukowcy i fizycy
w XX wieku; jednym z nich bedzie Heisenberg, tworca ,, teo-
rii nieoznaczonosci.”

o
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Podroz przez pieklo stanowi czg$¢ wyprawy, ktorej nie moz-
na oming¢. Granice mojego piekta, sq granicami mojego cha-
rakteru; mozna powiedzie¢ parafrazujac stynne zdanie Wit-
tgensteina. Kant od dziecka cierpiat na hipochondrie. Jego
matka umarta, gdy miat 13 lat; a ojciec, gdy miat 22 lata.
W mlodosci przezyt tez bolesnie $§mier¢ innych, waznych dla
siebie 0sob. Wokot stowa mitos¢ na zawsze zalegta grobowa
cisza. Ta cisza, jak cien, pozostata z nim do konca zycia; po-
dobnie jak ucisk w gtowie i bol zotadka. Nie pomogto ogra-
niczenie jedzenia do jednego positku dziennie; oraz to, ze byt
spozywany w starannie dobranym, milym towarzystwie. Mi-
e towarzystwo nigdy nie zastapi rodziny. ,, Czlowiek tyle ra-
zy umiera, ile razy traci swoich bliskich.” Przesadne przywia-
zanie do spraw wielkich prowadzi do utraty radosci zycia.
Mozna wrecz zaryzykowa¢ matematyczne twierdzenie, ze im
dtuzej Kant odbywal swoja zyciowa podrdz, po Scisle okre-
slonym torze, a wigc narzucajac sobie wiele dobrowolnych
ograniczen; tym bardziej, w tempie jednostajnie przyspieszo-
nym, wygasaly ciekawos$¢ $wiata i zachtannos¢ na zycie. A po-
tem takze mitos$¢, oddanie i cze$¢ dla §wiata. Co wiec zosta-
to? Z pewnoscia niepospolita sita woli i determinacja. Ale
takze, mitos¢ wilasna i Igk. Lek, na poczatku gwattowny, lecz
fatwy do opanowania, prawie nicobecny; pod koniec zycia
wzbierajacy, paralizujacy, obezwladniajacy, nie do wytrzyma-
nia. Znal go Lorca, hiszpanski poeta, gdy pisat, ,, Sztylet / za-
pada w serce, / jak pazur brony /w ziemig jatowq. / Nie / Nie
whijaj mi go. / Nie.” Dopiero po wielu latach, Kant mogt ze
wzglednym spokojem stucha¢ o tym, jak inni umarli; siedzac
bezpiecznie przy stole, wsrod wspoéltbiesiadnikow. ,, Moi
drodzy przyjaciele, nie ma przyjaciol”, mowil i pisat wiersze
z okazji $mierci kolegéw z uniwersytetu. Ale to przynosito
chwilowa ulge. Zostata skaza; niemoc, ktadaca si¢ cieniem
na calym pdzniejszym zyciu. Zostata takze nieche¢ do nagtych
i niespodziewanych dzwigkow, do wszelkich dzwigkow
w ogole i do wszystkiego, co nagte i niespodziewane.

GODZINA OSMA

Droga na uniwersytet, to droga zycia Kanta; szlak jego pie-
szych wedrowek, ktorych cel jest rtOwnoczesnie celem jego
zycial Wystarczy pomysleé, ze Kant nigdy nie zatozyl rodzi-
ny, zeby w pelni uswiadomic sobie, jaka rolg¢ w jego zyciu od-
grywala uczelnia. Przemierzat t¢ tras¢ od wezesnej mtodosci.
Zaczat jako student, potem magister, wreszcie rektor. Dzien
po dniu; w stoncu i w deszczu; w stosunkowo dobrym zdro-
wiu, jak i przy pogarszajacym si¢ z wiekiem samopoczuciu.
To tu, na uniwersytecie, jak w alchemicznym tyglu, dokona-
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ta si¢ zdumiewajaca przemiana w Kancie! Przemiana tym
wigksza, im bardziej niezauwazalna, prawdopodobnie na po-
czatku, nawet dla niego samego. Jakkolwiek brzmi to niewia-
rygodnie, jednakze w przeciggu wielu dtugich, zdawaloby si¢
takich samych, lat, Kant — student powoli i nieodwracalnie
przeksztatcat si¢ w Kanta — filozofa. Z poczwarki w motyla,
z ,, pruskiego urzednika uniwersyteckiego”, jak go okreslit Nie-
tzsche, w wielkiego mysliciela! Ale stop: ta przemiana nie by-
ta widoczna, bo jak zauwazyt Heine, Kant byt ,,podobny do ze-
gara z wiezy krolewieckiej: beznamietny i dokladny” a styl jego
najwazniejszego dziela filozoficznego ,jest suchy i szary jak
papier pakowy.” Zegar na wiezy wybija godzing 6sma. Kant
na chwile przystaje i spoglada na odbicie nieba w katuzy, a na-
stepnie w samo niebo. Nie lubi jesieni i mgly utrzymujacej
si¢ nad miastem.

Zegar wybija kolejne godziny. I cho¢ wedrowka zatacza co-
raz szersze kregi, Kant w istocie nie rusza si¢ z miejsca. Wig-
ze go my$l. Mysle, wiec zyje, moglby powiedzie¢ parafrazu-
jac stlynne zdanie. Umrze¢ — dla Kanta — to przestaé
mysle¢! I nie ma tu zadnej sprzecznosci, albowiem mysl to
czas! Wigc niech biegnie, niech prowadzi, niech krazy
nad tematem, zataczajac 6semki, pnac si¢ spiralnie w gore,
jak struktura DNA!

GODZINA PIERWSZA

Wybita trzynasta. Pigtnascie minut temu shuzacy Lampe po-
wiedzial swoje sakramentalne: ,,za kwadrans” i zebrani go-
$cie zajeli juz swoje miejsca w jadalni. ,, Tuk wigc, moi pano-
wie, do dziela”, tymi stowami Kant zwykl codziennie
rozpoczynaé obiad; kulminacyjny punkt dnia; czas na jedy-
ny posilek i na jedng lekka rozmowe, nigdy o filozofii. Oto
jak go opisat Reichardt: ,, Kant byt bardziej suchy, niz popiol,
zarowno na ciele jak i na umysle. Byl malej postury i praw-
dopodobnie cztowiek o bardziej wyschnietej, chudej i wysu-
szonej anatomii nie pojawil sie na tej ziemi. Gorna czes¢ je-
go twarzy byla dostojna; czolo wysokie i jasne, nos
o szlachetnej linii, oczy blyszczgce i przenikliwe, ale inten-
sywnie wyrazajgce najordynarniejszq zmystowosé, ktora

o

objawiata si¢ w nieumiarkowanym oddawaniu sig jedzeniu
i piciu.” Po zaspokojeniu pierwszego glodu, Kant pyta zebra-
nych gosci: ,, Teraz, moi panowie, pomowmy na jakis temat;
co nowego stychac”? 1 zaraz dodaje: ,,z wlasnego doswiad-
czenia wiem, zZe najlepsze jest wszystko to, co jest suche: su-
che powietrze, suchy chleb, suszone owoce i wytrawne wino”.
Zdarzylo si¢ kiedys, ze zazartowal, ,,najlepiej tez, jak mowit
Heraklit, mie¢ suchq dusze”.

Smier¢ woli jest etapem $mierci cztowieka. Probowac prze-
sta¢ mysle¢ mozna wtedy, gdy si¢ utraci wole myslenia. Jed-
nak, gdy umiera wola myslenia niekoniecznie musi umrze¢
wola zycia. Wyglada jednak na to, ze u Kanta obie byty jed-
nym. Réwnoczesnie z utrata cigglosci myslenia, nastapita utra-
ta poczucia czasu; a wige chaos, dezintegracja. Powolny roz-
pad struktury. Nikt nie umieral tak powoli i tak beznadziejnie
jak Kant. Nikt nie umierat tak jak on — bez powodu. Nie by-
1o to umieranie spowodowane chorobg, nawet nie staroscia.
Byta to $mier¢ z braku wyjscia, z braku innej mozliwosci.
Smier¢ z niemozno$ci odnalezienia wlasciwej drogi. Nada-
remno teraz dociekad; czy z niewiedzy, czy z braku wiary, ze
wyjscie w ogole istnieje? Wyjscie poprzez sama smier¢! ,, Pa-
mietaj o rzeczy najwazniejszej: drzwi sq otwarte.” Kant nie
zapamigtal Epikteta?

GODZINA TRZECIA

Wybita trzecia. Po obiedzie, jak zwykle, Kant spaceruje
po ogrodach krolewskich koto swojego domu. Zawsze sam.
., Podobny do rysunkow egipskich, sunie alejg lipowg plaski
Jjak wiasny cien.” Podobny do wskazowki zegara stoneczne-
g0; zataczajac krag; swoimi krokami niezmiennie odmierza
czas dla mieszkancow Krolewca. Idzie powoli, coraz mniej
pewnie; coraz czgsciej przystaje. Az pewnego dnia zdarzylo
sie, ze nie wrocit na czas do domu.

Dlaczego Kant stracit poczucie czasu? Moze przydawat mu
za wielkie znaczenie? Obarczyt zbyt duza odpowiedzialno-
$cig? Na co wobec tego nalezato postawic¢? Co uczynié prze-
wodnikiem w zyciu? Czas nie sprostat oczekiwaniom Kan-
ta. Okazato si¢, Ze nie jest partnerem w rozmowach. Czas to
zle wybrany przewodnik. To nie ta ni¢.

GODZINA PIATA

Magiczna godzina zmierzchu. Kant siedzi nieruchomo i kon-
templuje widok za oknem, ,,ograniczony obraz przyrody za-
mkniety w prostokqcie okna jak pejzaz w ramie.” Niezmien-
nie ten sam widok od lat; zrédto odpoczynku i natchnienia.
Chwila wyczekiwana z niecierpliwos$cia, z mieszaning nie-
pokoju i podniecenia, niemalze z drzeniem. Wybita piata. Ni-
komu nie wolno wchodzi¢ do gabinetu o tej porze. Nie ma
i nie moze by¢ zadnych wyjatkéw od tej reguty. Teraz twarz
filozofa zastyga w bezruchu. Nieruchomieja topole za oknem
i wieza kosciota Lobenicht zwolna zaczyna si¢ rozwiewac ra-
zem z mgla i zapadajacym zmrokiem. Jeden jedyny raz, w cia-
gu dnia, Kant przekracza granic¢ czasu; jest w wiecznosci!
Teraz i tylko teraz pozwala sobie na to, zeby stana¢ twarza
w twarz z rzeczywistoscia, z terazniejszoscia, z nieproszonym
gosciem. Bardzo ostroznie, powoli wychodzi poza gruby mur
obronny przesztosci, meczacych wspomnien, rozedrganych
goracych emocji, oraz zimnych, niewzruszonych kategorii i po-
jec€. Przekracza siebie i jeszcze raz idzie dalej; w jednym mo-
mencie, krotszym niz jedna milionowa cz¢$¢ sekundy, pro-
buje wykroczy¢ poza $wiat zjawisk i... ale zaraz; co si¢
dzieje...? Nagle ni¢ si¢ urywa i stynne godziny dnia Kanta roz-



sl04s56-59m 18-04-19 11:05 Strona 4

sypuja si¢ jak sznur perel! Perty mieszaja si¢ z zimnymi kro-
plami mzawki i skraplaja w mgte nad Krolewcem; perty eks-
ploduja w miliardy galaktyk, ktore na wieczornym niebie wi-
ruja po elipsach bez konca! ,,Dosyc tego, zamkng¢ okiennice;
to nie do wytrzymania”!

Smier¢ Kanta zaczela sie o wiele wezesniej, znacznie weze-
$niej, niz zwyklismy sadzi¢; by¢ moze nawet kilkadziesiat lat
weczesniej... Prawdopodobnie zanim po raz pierwszy sformu-
fowat swoje postulaty. To, co widzimy pdzniej, nie jest niczym
innym, jak rozpaczliwg proba zachowania pozoréw zycia. Pro-
ba ponawiang heroicznie, jakby z poczucia obowigzku, wy-
trwale, codziennie, z pruskg dyscypling, od 5 rano do 22-giej
wieczorem. Z coraz stabszym skutkiem; jakby zabrakto pa-
liwa; jakby kilkadziesiat lat wczesniej zostat zerwany kon-
takt ze zrodtem zasilania. Zycie toczyto sie, sita rozpedu, od lat
na wolnym biegu, az do zatrzymania.

GODZINA SIODMA

Jest wieczor. Lampe zapalit juz $wiece 1 wymienil na no-
wa biatg chustke, ktora Kant lubi mie¢ rozwieszong na krze-
sle. Wybita siodma. Kant nie zauwazyt, kiedy wyszedt stu-
zacy, bo siedzi zaglebiony w fotelu, oddany catkowicie
lekturze. Pod koniec zycia, w postepujacym chaosie, w jakim
pograzat si¢ jego umyst, Kant coraz czesciej tracit kontakt z rze-
czywistoscig fizyczng. Tu przezywat sobie tylko znane me-
ki, gdy godzinami czekat na kawe, albo tyton. Prawdziwe zy-
cie bylo gdzie indziej, w przestrzeni mentalnej, ktora latami
budowat jako wyktadowca uniwersytetu. Wychowany na fi-
lozofii Grekéw i Rzymian, kochajacy Cycerona, jak siebie sa-
mego, mieszkat w stworzonych przez siebie ogromnych pa-
facach pamigci. Tu przezywat sobie tylko znane rozkosze, gdy
po raz kolejny omawiat prawo ruchu planet Keplera. I tak jak
one, nie mogac zboczy¢ z toru, po starych koleinach, krazyt
w kotko...

Zza mgly, ktora spowita miasto i opisy biografow, wyta-
nia si¢ Kant student, Kant wyktadowca i Kant starzec. Kto-
ry z nich zyt petnig zycia? ,, Ten, kto upiera si¢ przy pewnym
programie i nie stucha czego domaga sig¢ jego serce, ryzy-
kuje popadnigcie w schizofrenie. Taka osoba traci wilasne cen-
trum”, pisze Joseph Campbell, amerykanski religioznawca,
w swoim dziele o podrézy bohatera mitycznego. Postuchaj-
my samego Kanta. ,, Gdy miatem dwadziescia dwa lata wie-
dzialem, ze szlak, ktorego bede sig¢ trzymal, zostal juz prze-
ze mnie wyznaczony, ze pojde swojq drogq i nic mi nie
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przeszkodzi w jej kontynuowaniu! Zakochalem si¢ w filozo-
fii i jej pozostatem wiernym mezem i jej pozostawie liczne i nie-
smiertelne potomstwo.” Podobno, kto zamierzyt wielkie dzie-
to, kleske ponosi wlasnie wtedy, gdy je ukonczyt. Postuchajmy
jeszcze raz, co mowi Campbell, ,, 7o wszystko, czego cztowiek
rzekomo chce, w co pragnie wierzy¢, na co, jak sqdzi, mo-
ze sobie pozwolié, co postanawia kocha¢ i do czego, jak sq-
dzi, jest zobowigzany, to najgrozniejszy smok, ktory czai si¢
w nim, to ego.” Wyspa ego, to obszar cogito; miejsce, kto-
re daje poczucie bezpieczenstwa, ale jest wigzieniem. Jeze-
li odwazysz sie ja opuscic, bedziesz zyt wiecznie, namawia-
la filozofia. Kant nie stuchat, bo trzymat ni¢. Pozostanie tu,
to poczatek konca, przekonywala, to powolne umieranie. Nie
wierzyl, bo umieranie bylo jak zycie, najpierw niezauwazal-
ne i bezbolesne. Ach, kt6z z nas zdota tego unikngé? Dopie-
1o pozniej, po latach, stato si¢ nie do wytrzymania, nie do znie-
sienia; by w koncu stale $miertelnie przerazac, kiedy
do brzegu zaczely podptywaé potwory; zmory koszmarow
sennych i bezsennych nocy. Kiedy $miertelnym wrogiem stat
si¢ nawet wierny stuzacy, Lampe; juz nie pomagato, ani mo-
wione, ani pisane zaklecie: ,, wystrzegac sie ztych snow”!
,,Sztylet, / jak promien stonca / rozjarza straszne parowy. /
Nie. / Nie wbijaj mi go. / Nie.”

GODZINA DZIESIATA

Sypialnia z wiecznie zamknigtymi okiennicami i z zim-
nym zielonym piecem. Wybila dziesiata. Jest noc. Kant przy-
trzymujac na glowie podwojna szlafmyce, wtasnie potknat
tabletki doktora Trummera na trawienie. Jeszcze tylko po-
woli odsuwa podwojng kotdre i sprawdza, czy na pewno lin-
ka jest przywigzana do zagtowka 16zka. Co z tego, ze trzy-
majac si¢ jej, kiedy$ noca wszedt do labiryntu, kiedy teraz
nie moze z niego wyj$¢? Réwnomierne tykanie zegara i ury-
wane uderzenia serca, towarzyszg coraz bardziej niepewnym
krokom...

., Ach! Gdybysmy wiedzieli -co dalej-! gdybysmy mogli wy-
tyczy¢ przyszie linie naszych drog”... pisal Bolestaw Micin-
ski. By¢ moze Kant juz nie chciat wiedzie¢: -co dalej-? By¢
moze poprzez uparty i rygorystyczny rytual powtorzen,
kazdego dnia, pragnat pod§wiadomie zatrzymac¢ czas, unie-
wazni¢ godziny? By¢ moze chcial sprowadzi¢ wszystkie dni
do jednego dnia? I osiagnat cel; niemozliwy dla nikogo, ani
przed nim, ani po nim; zamknat si¢ w jednym dniu, na wiecz-
nos$¢, jak mucha w bursztynie.

|

Rys. Maria Korusiewicz
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Kwiatow polskich

J ak wiadomo, losy ksiazek, antologii lub
florilegiow (czyli ‘zbiorow kwiatow’;
Czytelniku, to juz druga aluzja w tym in-
cipicie!) bywaja w czasach czujnej, pan-
stwowotworczej cenzury albo tez w epo-
ce zdominowanej przez rytualy
politycznej poprawnosci bardzo skompli-
kowane, ale za to prowadzg ciekawskich
w tajemnicze krypty zakazanych manu-
skryptéw! Analogiczne sa rowniez dzie-
je Kwiatow polskich, pisanych przez Ju-
liana Tuwima w latach 1940-1944
w Brazylii i Stanach Zjednoczonych,
wydawanych za$ od 1949 w tomach, kto-
re byty troskliwie sprawdzane przez pe-
erelowska cenzure, a ostatecznie odtwo-
rzone — zgodnie z brzmieniem autorskiego
czystopisu — dopiero po prawie pot wie-
ku! Mam na mysli wydanie krytyczne: J.
Tuwim: Pisma zebrane. [T. IV]: Kwiaty
polskie. Oprac. T. Januszewski. Warsza-
wa 1993 (cytujac t¢ edycje, uzywam
skrotu PZ; wszelkie podkreslenia naleza
do mnie, J. P.). I jakze tu nie lubi¢ teksto-
logii, gdy zapewnia takie emocje! Sam
Tuwim uwielbiat owg ,,erudycyjna mikro-
logi¢”, a czasem mial ,,wilczy apetyt”, by
,zapusci€ sie w przypisow petit” (PZ 84).

W pierwszym wydaniu zbiorowym
poezji i prozy Tuwima, w 5-tomowych
Dzietach (J. Tuwim: Dzieta. T. 2: Kwia-

JERZY PASZEK

ty polskie. [Oprac. J. W. Gomulicki].
Warszawa 1955; cytujac te edycje, uzy-
wam skrotu D), ktérego trzy tomy naby-
tem w latach 19551958 jako uczen cze-
chowickiego liceum, spotka¢ mozna
zaskakujace poprawki i opuszczenia tek-
stu. Tak wiec cenzura obyczajowa tepi
,orzydkie wyrazy”: ,,To wypada / Dla kur-
wy tak?” (PZ 98) — ,,To wypada / dla
dziwki tak?” (D 98); ,,W dupie miat
rzad” (PZ 110) — ,,W pigcie miat rzad”
(D 110) itd., itp. Kwestie pominigé w po-
wojennych przedrukach poematu szcze-
gotowo opisat Janusz Stradecki w swojej
ksigzce Julian Tuwim. Bibliografia (War-
szawa 1959). Czy dziwi nas dzi$ troska
o panstwo i stan duchowienstwa,
uwzgledniona w anihilacji nastepujacego
fragmentu: ,,Biegtymi zr6b facinnikami /
Ministréw naszych, by wiedzieli, / Ze s
stugami, nie panami, / A ksi¢zy naucz
ewangelii” (PZ 106; D 106)? (Jak widac,
podkre§lam tu asonanse, ktore ubarwia-
ja szybki rytm 9-sylabowych jambow.)

Wyeliminowano oczywiscie trzy nie-
winne — pozornie! — linijki o cieszacym
si¢ z ktopotdéw sasiada wodzu mocarstwa:
,,] dobra nasza! A juz w dali / Trepakiem
przytupywal Stalin / I stusznie mruzyt
oczko ‘umne®” (PZ 110-111; D 111). Cie-
kawszy zapewne, z perspektywy historio-

zoficznej, jest jednak inny efekt zabiegdw
polityczno-poprawnosciowych dawniej-
szej cenzury; oto pomija si¢ antygerman-
ska tyrade, zamknigta w 18 wersach
(nb. 18 werséw wyrzucono takze z aneg-
doty o Bolestawie Wieniawie-Diugo-
szowskim — PZ 121-122; D 120): ,,Nie!
To katalog synoniméw / (Ozdobnych
garstkg kiepskich ryméw) / Do stowa
‘Niemiec” [...] Nie wdajac si¢ w dysku-
sje dlugie / Przyznam, ze wielbi¢ ich
poete / Nazwiskiem Goethe. Goethem
Goethe, / Bach Bachem i Diirerem Diirer,
/ A zbdjem jest nie tylko Fiihrer, / Lecz ca-
ly szczep — z babami, dzie¢mi, / Caly teu-
tonski rod bezecny! / Miat Goethow, czy
ich nie ma wtasnie, / To niech go jasny
piorun trzasnie” (PZ 23; D 19). Czy Tu-
wim miatl obwija¢ w bawelne swoja
wicieklo$¢ na dziejacy si¢ na jego oczach
gwalt (Holocaust)? Chyba nikt mu tej
szewskiej pasji czy biatej goraczki — na-
zywanej uczenie furor poeticus — nie po-
winien zabraniad!

Wiem, iz czg$¢ krytykow i historykow
literatury nie przepada za Kwiatami pol-
skimi. Ale ogladajac cykle historyczne (np.
o starozytnym Egipcie czy Rzymie), pre-
zentowane w telewizji, dochodze do wnio-
sku, ze kazdy zabytek cywilizacji (a w tym
sztuka, architektura i literatura) jest
na swdj sposob ciekawy i godny przestu-
diowania. Formalnie zresztg, pierwszy
tom (bo byt zapowiadany i drugi) ma swo-
je zakonczenie — Epilog tomu pierwsze-
go (PZ 271-277) — ergo kontentujmy si¢
tym, co mamy, a nie narzekajmy, iz przy-
datby sig¢ jeszcze jeden tom! A Pan Tade-
usz doczekat si¢ kontynuacji piéra Mic-
kiewicza? Moze muszg nam starczy¢
cztery fragmenty Stowackiego, ukazuja-
cego zimowy odwrot Napoleona spod
Moskwy?

Sam Tuwim w jednym z porzuconych
wariantow poematu zdradza nam, o co mu
chodzito w trakcie czterech lat emigracyj-
nych, gdy zmagal si¢ z przyptywami
i odplywami natchnienia: ,, Ta powies¢ jest
o matych sprawach: / O matych ludziach,
rzeczach, chwilkach, / Tesknota tylko
byta wielka, / Epoka tylko byta wielka, /
Gdym male wiersze z nich wykrawal”
(PZ 562). Czyli chcial napisa¢ wspotcze-
snego Pana Tadeusza, a bardziej odpowia-
dat jego temperamentowi jednak ton i styl
Beniowskiego. Do strony Mickiewicza,
epickiej, nalezg potezne niekiedy enume-
racje, nasladujace Homeryckie wyliczenia
okretow 1 krain Achajow, walczacych
z Trojanami. Do tej strony zaliczam réw-
niez zachwyt polskimi daniami, te gastro-
nomiczne ,bufetiady” Tuwima, z kto-
rych jedng, 4-wersowg o talentach kucharki
Folbluta, pani Bielskiej, przypomng: ,,(Jej
zrazy z kasza! Boze! Zjesz tych / Ttuscio-
chow tuzin — prosisz wiecej. / A barszcz
jej! A tatarski befsztyk! / A ges! A klops!
A stek cielecy!...)” (PZ 246-247). Bo
»Mowiac krotko: / Nam w Polsce, Sledziu!
w Polsce, wodko! / Tam sobie wami
cztek dogadzat! / Tam bufet byt jak Bog
przykazat!” (PZ 178).

Strona Stowackiego, liryczna, prze-
pojona jest wspomnieniami i nostalgia
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za Lodzig i Warszawa, a takze porywaja-
cymi opisami bojow podniebnych. Sa to
pojedynki z mitami religijnymi (,,tajna
mszy alchemia, / Sakramentalna teofagia,
/ Spektakl ofiary, $wigta magia, / Codzien-
na cudow akademia”, PZ 188), z urzgda-
mi Watykanu: ,,0, Ministerstwo / Spraw
Zaswiatowych! MSZ-cie! / O, tasko wia-
ry objawionej! / O, Gabrielu w Nazare-
cie! / O, watykanskie remingtony! /
0O, kartoteki! O, budzecie!” (PZ 189). Cie-
kawe, iz te podniebne boje zostaly w 1955
roku tak dalece ocenzurowane, ze z tomu
ulotnity si¢ (zob. D 191) cate cztery
stronice (188-192) wydania krytycznego!
Mickiewiczowska domena Kwiatow
polskich wprowadza do poematu opisy
przebiegu rewolucji 1905 roku w Lodzi,
chwili wybuchu I wojny §wiatowej, od-
rodzenia Polski w 1918 roku, hitlerow-
skiej okupacji kraju, a na tym tle dzieje
rodziny ogrodnika (to on wiaze ,,wzwyz
i stromo” bukiety wiejskie) Ignacego
Dziewierskiego, jego corki Zofii i wnucz-
ki Anieli, aptekarza Kamila Rozpedzikow-
skiego, ksiedza Adama Komody, milio-
nera Fryderyka Alfreda Folbluta.
W dziejach tych bohater6w petno mamy
zaskoczen 1 zataman nieuporzadkowane;j
chronologii zdarzen: ogrodnik staje si¢ le-
gionista Pitsudskiego, Zosia wychodzi
za rosyjskiego oficera (zagadnienie mie-
szancoéw Parnickiego?), 13-letnia Aniel-
ka kusi aptekarza i ksigdza (motyw Lo-
lity Nabokova?), by w koncu sta¢ si¢
kochankg Folbluta i demoniczng tancer-
ka kabaretowa. Ale te dziwaczne historie
okazuja si¢ wylacznie ledwo zarysowa-
ng scenerig, w ktorej przyjdzie nam po-
dziwia¢ glownego bohatera, jakim jest
oczywiscie w calej krasie — razem z prze-
kleta ,,myszka” na twarzy (,,jestem bied-
ny i ‘myszaty*” PZ 172) — poeta Julian Tu-
wim. Dziewierski domys$la si¢ juz w 1918
roku, ze jego znajomy z L.odzi potrafi na-
pisac libretto do planowanych przedsta-
wien dziecigcego teatrzyku: ,,Moze Ro-
zycki z Tomaszowa? / A moze Julcio? Bo
to chyba / Ten sam, co ‘na fabryce’ by-
wat... / Co za ‘Pikador’ taki? Czytat /
Ulotke na ulicy... Czy to / Ten t6dzki
chtopak? rymy sktada?” (PZ 254). Gaze-
ciarze warszawscy mowig miedzy soba:
,»Pan Tuwim z panem putkownikiem /
Do Wrébla poszli na jednego. .. / Jak daw-
no? Bedzie pot godziny...” (PZ 283: nb.
wydania weczeséniejsze pomijaty ten frag-
ment). Opowiedziano o mtodzienczych
zauroczeniach poety (Halinka Kon, Zo-
sia Opgchowska), o wielkiej jego mitosci
do Stefanii (na jej cze$¢ powstat Grande
Valse Brillante, PZ 53-56), ktora zostata
zong Tuwima. A takze o lekturach chto-
piecych, nie wylaczajac catozyciowych fa-
scynacji starymi czasopismami (,,0, ‘Mu-
chy”, ‘Kolce’ i ‘Bociany’!”, PZ 25)
1 dziwacznymi wierszydtami, co stato si¢
potem podstawa tomu Pegaz deba, czyli
Panopticum poetyckie (Warszawa 1950)
oraz rubryki Cicer cum caule, czyli Groch
z kapustg, prowadzonej w latach 1949-
1953 w miesigczniku ,,Problemy”, ktory
dla tej wlasnie rubryki czytatem w szko-
le podstawowej! Dodam, iz Wydawnic-

two ISKRY niedawno pigknie wydato te
felietony w grubym tomie (J. Tuwim: Ci-
cer cum caule CZYLI groch z kapustg.
Warszawa 2009; Czytelniku zwr6¢ bacz-
ng uwagg na ortografi¢ i interpunkcje tych
dwu zapisow tytutow!).

Ale oczywiscie nie byloby tu nawigzan
do Beniowskiego, gdyby zabrakto zywej
polemiki z konkurentami i rywalami
poetyckimi! O Jerzym Pietrkiewiczu
powie z ,niewyparzong geba” Tuwim
wprost: ,,Poeta polski Pierd-Piertkie-
wic” (PZ 111). O innym wierszopisie:
Plagiografoman Ipohorski” (ib.). O fu-
turyscie Stanistawie Mtodozencu — ,,fe-
torysta Mtodorzeniec” (PZ 112), a o Gat-
czynskim zdobny trafnym kalamburem
dwuwiersz: ,,Gdy grozit ‘nocg dhugich no-
zy’ / Liryk, deliryk, satanista” (PZ 110).
Trzeba dodaé jeszcze, iz od poczatku
Kwiatow polskich poeta pisze o uwielbie-
niu dla Leopolda Staffa, a lubi tez Marie
Pawlikowskg-Jasnorzewskg, Anatola
Stonimskiego, Jana Lechonia, Mariana
Hemara, a nawet (najmniej znanego ze
skamandrytow) Feliksa Przysieckiego!

Aby przyblizy¢ si¢ do poetyckiej alche-
mii Tuwima, proponuje przesledzi¢ kon-
teksty jednego ze stow kluczy, jakim jest
BLASK. Wyraz ten pojawia si¢ w poin-
cie utworu: ,,Ten wicher — nasza pies¢ po-
derwie / I BLASK, i krzyk, i wiersz,
i krew!” (PZ 277). Razem ze stowami po-
chodnymi (poblask, odblaski, blaszczek,
bezblaska tyzka) mamy tu prawie 20 in-
teresujacych skojarzen z BLASKIEM.
Wyliczam kilka wyimkéw z poematu,
podkreslajac wpadajace w oko i ucho aso-
nanse: ,,Wigc jak pachniate$, bzie war-
szawski, / Kiedy, razaca i nieznosna, /
Przyszta, ruiny strojac w BLASKI, /
Nowej niewoli pierwsza wiosna?”
(PZ 19); ,.Sciagnij oczyma BLASK z mo-
tyli / 1 z ‘beija-florow’ tej Brazylii / (Tak
zwa kolibry: ‘catuj-kwiatki’, / Bo dziob-
kiem wtaza miedzy ptatki)” (PZ 50); ,,Te
thumy, trupa tratujace, / I czarny BLASK,
co nagle zalat / Jasne twe oczy, Zonka-
-stonce!” (PZ 73); ,,Procesje wiedli tra-
gedianci, / A zadlo ognia patajace / BLA-
SKOW mienito si¢ tysigcem / W centrum
monstrancji” (PZ 191); ,,Za oknem
zgielk: sztandarow las, / Okrzykow grom,
bagnetow BLASK” (PZ 233 — o ro-
ku 1918); ,,Kosmetykami panskiej taski
/ T kalotechnikg dobroci / Uaksamitni ja,
doztoci, / Przystroi w nalezyte BLASKI”
(PZ 257 — milioner o karierze Anielki);
Jedng sprawe ten wiersz utwierdza, /
Jednym BLASKIEM sig ztoci: / Stawie
technikow mitosierdzia, / Elektromonte-
réw dobroci!” (PZ 267).

Tuwim owym BLASKIEM powiazat
trzy kwestie czy zagadnienia: krolestwo
Erosa, mocarstwo Marsa oraz bajeczng
kraing Apollina. W wariantach przeczy-
tamy o Anielce-Lolicie: ,, Trzynastoletnia
w BLASKU rzeki / Kgpata si¢ w czerw-
cowy ranek, / Oplywat ja kolistym BLA-
SKIEM / K6t wodnych wielokrezny wia-
nek” (PZ 501) oraz ,,Przed tym ksiedzem
/' W calej kwitngcej swej potedze, / Sto-
necznym oztocona BLASKIEM, / Zjawi¢
si¢ naga —naga —naga!” (PZ 514). Mar-
sowa dziedzina to rewolucja 1905 roku
w Lodzi oraz I i I wojna w Warszawie:
,»Plynetas w purpurowych BLASKACH,
/ Gdy si¢ nad toba strop roztrzaskal”
(PZ 277 — o stolicy, ,,Hiobie polskich
miast”). Co do stawy i chwaly, to pojawia
si¢ w Kwiatach polskich metafora
,,BLASK wiecznosci” (PZ 195), a Mie-
czystaw Jastrun w przemoéwieniu na aka-
demii zatobnej w dniu 18 stycznia 1954
roku trafnie zacytowal wiersz Tuwima
(Do losu z tomu Biblia cyganska), zawie-
rajacy stowa jakze przypominajace zna-
ng linijke¢ Stowackiego (,,Ta kartka wie-
ki tu bedzie ptakata / I tez jej stanie™; zob.
H. Markiewicz, A. Romanowski: Skrzy-
dlate stowa. Warszawa 1990, s. 617): ,,Ta
strofa, zwarta, zwigzta, cata, / Nieporuszo-
na bedzie stala / W zimnym, okrutnym
BLASKU stawy” (M. Jastrun: Pamigci
Juliana Tuwima. W tomie: J. Tuwim:
Wiersze. Warszawa 1955, s. 28). I chyba
do dzi§ — jak nie bez uzasadnien sa-
dze — Tuwim jest najjasniejszg gwiazda
(petna btyskow i blaskow!) w skaman-
dryckiej plejadzie! |
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Od Wilimowskiego

do Kukuczki

KSIAZKI

N oktadce ksigzki — zdjecie, ktore
d po 20 pazdziernika 1957 roku
obiegto Polske: kapitan naszej pitkarskiej
reprezentacji Gerard Cieslik znoszony jest
na ramionach przez rozentuzjazmowa-
nych kibicow Stadionu Slaskiego po zwy-
cigstwie biato-czerwonych nad Zwigz-
kiem Radzieckim 2:1 i dwu bramkach
tegoz legendarnego napastnika chorzow-
skiego Ruchu (sktad owego zespotu je-
stem gotow wyrecytowac o kazdej porze
dnia i nocy: Szymkowiak — Florenski,
Korynt, Wozniak — Gawlik, Zienta-
ra — Jankowski, Brychczy, Kempny, Cie-
$lik, Lentner).

Potem mozna si¢ zaglebi¢c w lektu-
rze 400 stron ksigzki przywolujacej pa-
mig¢¢ o wybitnych sportowcach: pitka-
rzach Ernes$cie Wilimowskim, Gerardzie
Ciesliku 1 ich Ruchu Chorzow, Edwardzie
Szymkowiaku, Janie Liberdzie i ich Po-
lonii Bytom, o Ernescie Pohlu, Wtodzi-
mierzu Lubanskim i ich Gorniku Zabrze,
o Lucjanie Brychczym, o lekkoatletach
Januszu Sidle, Jerzym Chromiku, Joze-
fie Szmidcie i Euzebiuszu Fercie, o In-
dze Marii Krause-Krawiec oraz pitkar-
kach i pitkarzach rgcznych, o skoczku
narciarskim Zdzistawie Hryniewieckim,
0 Mieczystawie Wilczewskim, Joachimie
Halupczoku oraz innych kolarzach,
o Henryku Nowarze i bokserach ze Zbi-
gniewem Pietrzykowskim i Marianem
Kasprzykiem, o zuzlowcu Jerzym Szcza-
kielu, o plywaczce Otylii Jedrzejczak,
o ping-pongiscie Stefanie Dryszelu,
o szybownikach Franciszku Kepce,
Edwardzie Makuli, Jerzym Makuli i Se-
bastianie Kawie, wreszcie — o himalaiScie
Jerzym Kukuczce. Wszyscy oni to nie-
kwestionowane LEGENDY SPORTU

JAN MIODEK

SLASKIEGO i taki tez jest tytul przywo-
fanego tutaj opracowania.

A podjat si¢ go niestrudzony badacz
i popularyzator $laskich spraw, taczacy
przeogromng mito$¢ do ojczystej ziemi
z gruntowng wiedza o niej — Jan Cofat-
ka (rocznik 1940), rodem z Rybnej (dzi$
nalezacej do Tarnowskich Gor), od ro-
ku 1970 mieszkajacy w Warszawie, au-
tor znanych ksigzek: Slgzacy w Warsza-
wie (2008), Ksiega Slgzakéw (2009),
Slgzacy i Kresowiacy (2011) oraz Slgza-
cy w swiecie (2015). Legendy sportu slg-
skiego sa bezcennym dopeknieniem tej
pigknej serii, opublikowanej w war-
szawskim Wydawnictwie Naukowym
Scholar. Starsi czytelnicy przy ich lek-
turze beda z rozczuleniem wracaé
do wspomnien z dziecinstwa, mtodsi
za$ — przez pryzmat sportu — zobacza zie-
mig¢ $laska na szerokim tle historyczno-
-spotecznym.

To ostatnie pomaga w zrozumieniu
skomplikowanych zyciorysow wielu bo-
haterow tej ksigzki, szczegdlnie Ernesta
Wilimowskiego. Rozmawiatlem o nim
czgsto z Ojcem, ktory powtarzat: ,,Nie od-
bieram ci mitosci do Cieslika, ktorego tak
jak ty darze przeogromng sympatia, ale
pamigtaj, ze pitkarskim geniuszem byt
Wilimowski”.

A przeciez to przede wszystkim dla Ge-
rarda Cieslika zawi6zl mnie Tata po raz
pierwszy do Chorzowa, a byto to 12 wrze-
$nia 1954 roku, co potwierdza w ksigz-
ce Jana Cofatki relacja Lucjana Brychcze-
go, dla ktérego byl to pierwszy mecz
ligowy w barwach Legii Warszawa.
Ruch wygrat 1:0 po bramce Alszera, a ja
caly czas wodzitem wzrokiem za Gerar-
dem, cho¢ pamigtam doskonale fruwaja-

cego w bramce warszawiakow Edwarda
Szymkowiaka (odbywat wtedy stuzbe
wojskowa), czerwono-zolty strdj stojace-
g0 po przeciwnej stronie Ryszarda Wy-
robka (popularnego Pingola), a przede
wszystkim wywotujacy dreszcz podnie-
cenia u o$miolatka ryk na trybunie,
pierwszy w zyciu, bo na A- czy B-klaso-
wych meczach w Tarnowskich Gorach
o takim natgzeniu glosoéw kibicéw nie
mogto by¢ mowy.

Ozywily we mnie Legendy sportu slg-
skiego takze innych wspomnien co nie-
miara. Rozdzial o kolarzach na przy-
ktad — niezagrozone zwycigstwo
eleganckiego studenta stomatologii Mie-
czystawa Wilczewskiego, wielokrotnego
uczestnika Wyscigu Pokoju, w jakims jed-
noetapowym wyscigu, ktéorego meta
znajdowala si¢ na tarnogo6rskim rynku,
a wylegli wtedy na ulice chyba wszyscy
mieszkancy gwarkowego grodu.

Gdy czytam o Jozefie Szmidcie, uswia-
damiam sobie, ze ten dwukrotny ztoty
medalista olimpijski spowodowat, ze
my, pokolenie chlopcéw kopiacych pit-
ke caly rok, potrafiliSmy na wszystkich
przerwach w szkole uprawiac... trdj-
skok, i to tak gorliwie, ze wracaliSmy
do domu z obolatymi kregostupami.

Gtlos legendarnego sprawozdawcy Boh-
dana Tomaszewskiego ozywily mi
w ksiazce Cofatki rozdzialy po§wigcone
Januszowi Sidle i Jerzemu Chromikowi.
Oto niezapomniany opis wiatru wiejace-
go na olimpiadzie w Melbourne w 1956
roku w czasie konkursu oszczepnikow
oraz gestu naszego mistrza i Owczesnego
rekordzisty $wiata (83,66 m) — rodem
z Szopienic, ktory pozyczyt stalowy
oszczep produkceji szwedzkiej Norwego-
wi Danielsenowi, a ten pobit nim rekord
$wiata (85,71 m), wydzierajac ztoto Sidle.

Nie dat sobie za to wydrze¢ zwyciestwa
w biegu na 3 km z przeszkodami Jerzy
Chromik na mistrzostwach Europy
w Sztokholmie w roku 1958, cho¢ Rosja-
nin Rzyszczyn prawie zniwelowat ogrom-
ng przewage naszego biegacza nad rywa-
lami. Relacja Tomaszewskiego — jego
niezapomniane ,,Chromik ucieka, Rzysz-
czyn go goni” —to klasyka polskiego spra-
wozdawstwa sportowego (,,Pani nie mo-
ze mnie pamigta¢” — powiedziat do mojej
zony Bohdan Tomaszewski, gdy mu ja
przed laty przedstawiatem, na co moja to-
warzyszka zycia zareagowata figlarnie sto-
wami: ,,Jak moge nie pamigtac?! — Chro-
mik ucieka, Rzyszczyn go goni”;
Tomaszewskiemu zaszklily si¢ oczy...).

Ale 1 moje oczy byly ciggle mokre
przy lekturze ksiazki Jana Cofalki. Za te
wzruszenia jestem autorowi szczegdlnie
wdzigczny. Wszyscy za§ mieszkancy
ziemi $laskiej powinni mu by¢ wdzigcz-
ni za utrwalenie w pamigci najwigk-
szych sportowcow tego regionu.

Jan Cofatka: Legendy sportu slgskiego,
Wydawnictwo Naukowe SCHOLAR,
Warszawa 2017, s. 410.
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Portret wielostronny

KSIAZKI

A ndrzej Krzysztof Waskiewicz byt w naszej
kulturze literackiej osobowoscia i osobi-
stoscia. To poeta, krytyk, historyk i socjolog
literatury, edytor, redaktor tomow zbiorowych
oraz wydawniczych serii, bibliograf, kronikarz,
dziennikarz. W kazdym z tych obszarow
tworczej aktywnosci spetniat sie znakomicie,
nigdy ,,w przepisowych ramach”, za-
wsze —,,z naddatkiem”. Debiutowat tomikiem
Wstgpowanie w 1963 roku, w 1966 wydat po-
wies¢ Dom z plaskim dachem, w 1973 opu-
blikowat pierwszy zbior szkicow o awangar-
dzie Rygor i marzenie.

Obszerna ksigga wspomnien, opatrzona ty-
tutem Andrzej, sktada si¢ z czterech czesei:
Swiat literatury, W kregu przyjaciot i znajo-
mych, Prywatnie, Dedykacje (wybor), ktore
chociaz sg rozdziatami, nie funkcjonujg osob-
no, przenikajg sie, uzupetniajg i dopetniajg.
Stusznie, juz na poczatku, Leszek Zulinski za-
akcentuje: ,,Waskiewicz byt dawniej i pozo-
stat do konica wyznawca Nowego Paradygma-
tu, czyli wszystkiego, co w literaturze jest jej
zakrgtem 1 odnowa, nowym modelem i for-
mutlg, nowym ,,formatem méwienia” [...]”.
Waskiewicz powracal nieustannie do awan-
gardowych zrodel, sumiennie kompletujac ar-
chwium literackiej nowoczesnosci. Imponu-
ja edycje krytyczne tekstow Tadeusza Peipera,
Anatola Sterna, Tytusa Czyzewskiego (t¢
opracowat z Januszem Kryszakiem), liczyto
si¢ dla niego wyrywanie niepamieci ,,poetow
minionych”, kanon, ale takze promocja auto-
roéw na literacka sceng wstepujacych.

Waskiewicz nalezat do kregu Orientacji Po-
etyckiej ,,Hybrydy”, obserwujac drogi i roz-
droza wspotczesnej poezji konstruowat wte-
dy swdj program. Byt przekonany, ze nurty
poezji konstruktywistycznej i liryki refleksji
moralnej musza si¢ spotka¢, ulec kontamina-
¢cji. Wiersz ma by¢ — przywoluje fragment jed-
nej z jego ksigzek — ,,calosciowa formulg swia-
ta, zamykajacego w sobie cale bogactwo
jego przejawdw, sprowadzone do formut
stownych, definiujacych zasadnicze prawidto-
wosci”. Janusz Kryszak zauwazy, ze Waskie-
wicz poszukiwal ,,mozliwosci scalenia, zin-

PAWEt MAJERSKI

tegrowania i uwewngtrznienia tego, co 0sob-
ne, w jakas wizje catosci jednoczacej w sobie
wielo$¢ doswiadczen i zjawisk, pamieé i wy-
obraznig, poczucie samotnosci i pragnienie
wspdlnoty”. W poezji — dramatycznie podszy-
tej biografig, wyjsciem z ruin zniszczonego
miasta — poszukiwatl ekwiwalentow, zestawiat
fragmentaryczne sekwencje.

Marian Kisiel przyjrzat si¢ krytyce literac-
kiej Waskiewicza, jego praktyce taczacej ele-
menty strukturalistyczne z fenomenologia, wy-
korzystujacej perspektywy socjologiczne (tu
odnajdziemy uwagi zwigzane z ksigzkami Lu-
buskie srodowisko literackie, O literaturze lu-
buskiej). Czasy zielonogorskie i pracg w dwu-
tygodniku ,,Nadodrze” przypomniata Henryka
Dobosz-Kinaszewska, prowadzaca dziat kul-
turalny, w ktorym Waskiewicz zajmowat si¢
literaturg. Notabene w pismie (lata 1976-1978)
pod pseudonimem Aleph krytyk redagowat ru-
bryke Odpowiedzi literackie. Zamieszczat
W niej, notuje teraz Mirostawa Szott, komen-
tarze do wierszy ,,odrzuconych”, oceniat je cza-
sami kategorycznie, innym razem z potusmie-
chem, ironiag. Podejmujac gre z piszacymi
i czytelnikami, wchodzit w rolg starca, ktory
rzekomo debiutowal w Dwudziestoleciu, na-
mowiony przez ,,Mistrza” — Kazimierza Brze-
skiego (to przedstawiciel futurystyczne;j ,,ligi
terenowej” z grupy Katarynka Warszawska),
wskazywatl mielizny poezjotworstwa i moz-
liwos$ci nowych rozwigzan.

Pisz¢ o awangardowym badaczu, krytyku
i poecie, a Helena Glogowska oraz Andrzej
Chodubski przypomnieli w tomie zaintereso-
wania, pomysly oraz dziatania Waskiewicza
zwigzane z mniejszosciami narodowymi, et-
nicznymi, dos$wiadczeniem wielokulturowo-
$ci. Zainicjowat on powstanie Pracowni Toz-
samosci Kulturowej Gdanska i Pomorza, brat
udziat w konferencjach, pisat o kwestii wyrdz-
niajacej samoswiadomosci, roli jezyka w czy-
telniczych obiegach oraz literaturze — tej za-
mknietej w $cistym kregu etni, i tej wchodzacej
w krwiobieg narodowy. Chodubski doceniat
wplyw Waskiewicza na budowanie relacji ,,po-
miedzy” przedstawicielami spotecznosci ka-

szubskiej, biatoruskiej, litewskiej, estonskiej,
ukrainskiej, rosyjskiej, niemieckiej, holen-
derskiej, zydowskiej, temkowskiej, ormianskiej,
karaimskiej, tatarskiej, kosznajderskiej.

Swoje retrospektywne zapisy zestawia te-
raz 61 przyjaciot i znajomych, m.in. Janusz Ko-
niusz (Do zobaczenia), Eugeniusz Kurzawa
(Andbrzej, ciebie nie ma?!—warto tez siggnac
po ksiazke tego autora Andrzej K. Waskie-
wicz — miejsca opuszczone, 2012), Zbigniew
Chojnowski (Waskiewicz), Leszek Zulinski
(Andrzej — moj Mistrz!), Jan Kurowicki (Moj
blizni z niszy), J6zef Bachorz (Waskiewicz z mo-
Jjej oddali (cos na ksztalt wspomnienia)), An-
drzej Zurowski (Pasmo pozornych odlegtosci).
Kazimierz Sobecki, brat Anny, jak zapewne
wiele 0sob, zastanawiat si¢ ,,Czy Andrzej
miat czas wolny”*?. Corka Olena opowiada: ,, To
byl Tata zabierajacy nas na spacery nad stawy
ido lasu [...]. Znajacy jadalne i lecznicze ro-
Sliny, zbierajacy grzyby, przyrzadzajacy nalew-
ki i domowe wina, konfitury z r6zy...”, przy-
pomina tatrzanskie 1 bieszczadzkie wedrowki
z mapami i kompasem, biwakowe gotowanie.
Syn Adam pamigta, Ze ,,spacer na stary kole-
jowy nasyp [...] byl wyprawa na caty dzien”.
Dzieci pisza o jego zyczliwosci, wyrozumia-
tosci, tolerancji, znajomi i wspdtpracowni-
cy — o erudycji i skromnosci. Corka przypo-
mniala, ze gdy pracowal, jego pokdj zamieniat
si¢ w wieze z kosci stoniowej, ale jednocze-
$nie miat wymiar wielofunkcyjny: ,,w zalez-
nosci od potrzeb stuzyt jako od$wietna jadal-
nia, salon i biblioteka”; syn Marcin utrwalit
wieczorny klimat: ,,[...] jest ciemno juz, cicho,
stycha¢ stukot maszyny do pisania zza za-
mknigtych drzwi do pracowni — i to daje po-
czucie bezpieczenstwa”. We wspomnieniach
najblizszych i znajomych kilkakrotnie pojawia
si¢ obraz ,,Andrzeja rzadzacego w kuchni”. Syn
Krzysztof powiada, ze ojciec zwykle gotowat
obiady, ,,upieczenie indyka w calosci czy
zrobienie ciasta francuskiego” nie sprawialo
mu klopotu, byly ryby, kalmary. Henryka
Thiele, przyjaciotka rodziny, w kulinarnych
eksperymentach Waskiewicza dostrzegala ro-
l¢ ,,analitycznego umyshu” (zreszta o ,.kuchen-
nym czarodzieju” przeczytamy w felietonowo-
-pogadankowym zbiorze Waskiewicza
Jedzenie jest niezdrowe. Ale przyjemne...).

Rozdziat Dedykacje zawiera 40 wierszy
z réznych lat, m.in. Jerzego Leszina, Janusza
Zernickiego, Krzysztofa Gasiorowkiego, Woj-
ciecha Kawinskiego (zamykajacy catos¢ wiersz
Krystyny Koneckiej dedykowany jest Annie So-
beckiej). Posrod wpisanych w indywidualne po-
etyki tekstow odnajdziemy refleksy metalirycz-
nych zamyslen i utrwalone znaki pozegnan.

Marian Kisiel, przez lata uwaznie obserwu-
jacy tworcze dziatania autora Suwerennego pan-
stwa oblokow, podkresla: ,,Andrzej K. Waskie-
wicz czytal literature i zycie literackie.
Zachtannie. Jednakowo uwaznie, by nie prze-
Slepi¢ zadnej formy aktywnosci artystycznej.
Byt w tych lekturach — réwnoczesnie dokumen-
talistg i interpretatorem. Kolekcjonerem papie-
u i egzegeta sensow ukrytych”. Nie byto w tym
przygodnosci doswiadczenia, istniata konse-
kwencja, badawczy upor, dociekliwos¢. Anna
Sobecka napisata, ze zawarte w ksigzce teksty
wspottworza portret, pokazuja Andrzeja Krzysz-
tofa Waskiewicza wielostronnie. Temu portre-
towi trzeba przygladac si¢ wielokrotnie.

Andrzej. Andrzej K. Waskiewicz we wspo-
mnieniach. Zebrata i oprac. A. Sobecka.
Wojewddzka i Miejska Biblioteka Pu-
bliczna im. J. Conrada-Korzeniowskiego,
Gdansk 2017, s. 426+2 nlb.
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Nowe kino rosyjskie

KSIAZKI

R osyjskie produkcje filmowe rzadko po-
jawiaja si¢ na ekranach polskich kin.
Polskiemu widzowi dostgpne sa wlasciwie
tylko podczas festiwalu dedykowanemu fil-
mowi rosyjskiemu, ktory od roku 2007 co-
rocznie organizowany jest pod nazwa
Sputnik nad Polska. Rosja tymczasem
stanowi kinematograficzng potgge, choc-
by ze wzgledu na niebywale szczescie
do gigantow kina formatu Andrieja Tar-
kowskiego. Obecnie nie ma rezysera, kto-
ry cieszylby si¢ az taka estyma, jak twor-
ca Nostalgii 1 Andrieja Rublowa, niemniej
bez trudu mozna wymieni¢ kilku rezyse-
row o naprawde mocnej pozycji, ktorych
filmowe premiery stawaty si¢ mi¢dzyna-
rodowymi wydarzeniami. Nikita Michat-
kow, Andriej Konczatowski, Andriej Zwia-
gincew, Aleksiej Uczitiel, Aleksiej
Batabanow, Aleksandr Sokurow — liste
mozna by wydtuzy¢.

Zagadnienia rosyjskiej kinematografii,
a zwlaszcza wspolczesnej rosyjskiej sztu-
ki filmowej, niestety rowniez polska nauka
traktuje po macoszemu. Wciaz brakuje
opracowan, ktore stanowilyby zwartg i pet-
na charakterystyke rosyjskiej tradycji filmo-
wej oraz wspoélczesnego kina. Rozproszo-
ne publikacje nie sa w stanie ich zastapic.
Wieloautorska monografia Nowe kino rosyj-
skie wobec tradycji literackiej i filmowej
w jakims sensie probuje przetrze¢ szlaki. To
pozycja objetosciowo niewielka, jej wartos¢
jednak jest nie do przecenienia. Autorki po-
stawily przed soba zadanie naszkicowania
obrazu mocno niejednorodnego wspotcze-
snego kina rosyjskiego. Kazdy z pieciu roz-
dziatow ksigzki poswigcony jest analizie jed-
nego filmu. Filmy sg rdézne, starannie
wyselekcjonowane i jako modelowe obra-
zy okreslonych nurtow (poetyk) odstania-
ja tendencje panujace w — zapowiadanym
w tytule — nowym rosyjskim kinie. Wszyst-
kie poddawane analizie obrazy wpisuja si¢
jednoczes$nie w dialog z tradycja literacka
oraz filmowa — a takze szerzej — z kultura,
przy tym nie tylko rosyjska.

MIROStAWA MICHALSKA-SUCHANEK

Jakby na potwierdzenie tezy o — podkre-
slanym w monografii — literaturocentrycz-
nym nacechowaniu rosyjskiej kultury,
pierwsze trzy rozdziaty ksigzki podejmuja
zagadnienie przekodowywania dzieta lite-
rackiego na jezyk filmu. Analizie poddano
trzy filmy: Ragina (2004) KiryHa Sierie-
briennikowa — adaptacj¢ stynnej Sali nr 6
Antona Czechowa, koprodukcje amery-
kansko-polsko-rosyjska Crime & Punish-
ment (2002), bedaca adaptacja Zbrodni
i kary Fiodora Dostojewskiego, w rezyse-
rii niezyjacego juz Izraelczyka polskiego po-
chodzenia — Menahema Golana, a takze Rze-
ke (2002) — adaptacje noweli polskiego
pisarza Wactawa Sieroszewskiego pt. Dno
nedzy — obraz, ktory uznano za najwybitniej-
sze dzieto zmartego w 2013 roku Aleksie-
ja Batabanowa.

Prezentowane analizy i interpretacje
wskazuja na sygnalizowang wyzej niejed-
nolito§¢ nowego kina rosyjskiego. Jest
W nim miejsce zar6wno na postmoderni-
styczna wizjeg, oparta na kolazowym widze-
niu §wiata i nawarstwiajacej si¢ symbolice,
w fuzji z estetyka naturalizmu (Ragin);
na peina aktualizacje dziewigtnastowiecz-
nej kultowej powiesci poprzez modelowa-
nie znakowo-semiotycznej warstwy filmo-
wego przekazu (Crime & Punishment); jak
i na wykorzystanie tradycji filmu etnogra-
ficznego, z wykorzystaniem jezyka jakuc-
kiego, rekonstrukcja codziennego zycia
narodu pétnocy, jego zwyczajow i folklo-
ru (Rzeka).

Nastgpne rozdziaty prezentujg dwie kolej-
ne odstony rosyjskiego kina. Powrot (2003)
kontrowersyjnego rezysera — Andrieja Zwia-
gincewa — jest psychodrama, uktadajaca sie
w religijng przypowies¢ o ofierze, natomiast
Ostatnia Bajka Rity (2012) w rezyserii Re-
naty Litwinowej — cenionej w Europie twor-
czyni filmow fabularnych i dokumental-
nych, scenarzystki oraz producentki — ujawnia
poetyke surrealizmu, odwotania do logiki kar-
nawatu oraz estetyke kojarzona z rosyjska od-
stong stylu glamour-.

Co cenne — w sferze zainteresowan auto-
rek pozostaja rowniez srodki strukturujace
film. Zapoznaja czytelnika ze strategiami ar-
tystycznymi stosowanymi w konstrukeji fil-
mu, technikami filmowania (np. operowa-
nia kadrem, dlugoscia wuje¢ itd.)
i rozwigzaniami montazowymi. Wskazuja,
w jaki sposob okreslone chwyty buduja se-
mantyke obrazu poprzez odsytanie do zna-
czen spoza przestrzeni filmowej. Rozseg-
mentowanie uj¢¢ analizowanych filmow
odstania bogactwo kodéow umocowanych
w strukturze dziela, ktore otwieraja nowe po-
la senséw. Sporo miejsca w monografii zaj-
muje opis metod tworczych przywotywa-
nych rezyserow. Ot na przyktad
do gtéwnych sktadowych warsztatu Zwia-
gincewa — jak czytamy — naleza: epatowa-
nie prostota, oszczednos¢ stow, dhugie za-
stygte w bezruchu ujecia oraz klamry
ideowe i1 kompozycyjne; kazda ze scen
podlega rizomatycznej dynamice, nawigzu-
jac do innych elementow filmowe;j fabuty,
i stanowi jednoczesng realizacj¢ co najmniej
kilku chwytow artystycznych, z ktorych kaz-
dy uaktywnia — nadbudowane nad warstwa
fabularng — symboliczno-mityczno-religij-
ne kody. Natomiast Ostatnia Bajka Rity
ujawnia wykorzystywane przez Litwinowa
w obrazie filmowym metafory $mierci,
symbole-lejtmotywy, a takze okreslajace jej
metode tworczg — teatralizacje i rytualiza-
cj¢ zachowan bohaterow.

Zrekapitulujmy — Nowe kino rosyjskie wo-
bec tradycji literackiej i filmowej jest ksiaz-
ka wazng z trzech wzgledow.

Po pierwsze — w sposob przegladowy pre-
zentuje obraz nowego kina rosyjskiego, opi-
suje najwazniejsze obecne w nim tendencje,
a takze kresli sylwetki rezyserow, ktorzy owe
tendencje wyznaczaja. A wszystko to z od-
niesieniem do historii rosyjskiej kinemato-
grafii, co daje czytelnikowi wyobrazenie
o genezie i kierunkach rozwoju rosyjskie-
go kina od jego poczatkow.

Po drugie — dyskurs cechuje starannos¢
terminologiczna, a rzecz to niebywale cen-
na dla efektywnosci czytelniczego odbioru.
Stosowane pojecia sg definiowane oraz
opisywane — i to zardwno te rudymentarne,
dotyczace sposobow przekodowania jezy-
ka literatury na jezyk filmu, jak i zwigzane
z przebiegiem procesu tworczego oraz za-
gadnieniami stricte warsztatowymi.

Po trzecie — monografia zapoznaje odbior-
ce (potencjalnego widza) z instrumentami nie-
zbgdnymi do $wiadomego odbioru obrazu fil-
mowego, ktéremu winna towarzyszy¢
refleksja nad znaczeniem elementdw sktado-
wych filmu jako czynnikow aktywizujacych
szerokie pola semantyczne, a takze — w przy-
padku ekranizacji czy adaptacji — wskazuje
sposoby modelowania tworzywa filmowego,
dzieki czemu powstaje unikalny obraz, beda-
cy swoista interpretacjg tekstu literackiego.

Ksigzka faczy charakter badawczy z du-
zym potencjalem poznawczym, z pewnoscia
wige zainteresuje badaczy, zajmujacych
si¢ rosyjska kinematografia, ale takze tzw.
szerokiego odbiorce zaciekawionego filmem
rosyjskim.

Paulina Bogusz-Tessmar, Natalia Kaz-
mierczak, Natalia Krélikiewicz, Anna
Przybysz, Beata Waligorska-Olejniczak:
Nowe kino rosyjskie wobec tradycji lite-
rackiej i filmowej. Uniwersytet Adama
Mickiewicza, Poznan 2017, s. 120.
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KROLESTWO ZA MGLA

Wszystkie znaki
spetniajg sie w smudze

KSIAZKI

rolestwo za mglq... nalezy do przezywa-

jacego w ostatnich latach renesans gatun-
ku — wywiadu-rzeki. Wywodzi si¢ on
z dziennikarstwa prasowego, wymaga nie
tylko aktywnego uczestnictwa w procesie
gromadzenia i porzadkowania faktow, ale
réwniez zaspokojenia ciekawosci czytelni-
kow, przy jednoczesnym wycofaniu i stalej
ekspozycji interlokutora; wywiady z byty-
mi wigzniami obozéw koncentracyjnych
okazuja si¢ jednak niespdjne i niekoherent-
ne ze wzgledu na brak wspolnoty doswiad-
czen rozmowcow. Wielokrotnie powraca
w nich refleksja nad niewyrazalnoscia do-
$wiadczenia granicznego i warunkow obo-
zowych (Zofia Posmysz wspomina o rzeczo-
wych btedach zwiazanych z obozowa
egzystencja, ktore popehit Wiktor Woro-
szylski przygotowujacy narracj¢ z offu
do Pasazerki Andrzeja Munka) oraz literac-
kiego przepracowywania traumy. Posmysz
wspomina: ,,Wiele moich przyjaciotek tak
naprawde z tego obozu nie wyszto. Mnie si¢
udato. Moze dlatego, ze zaczglam o tym pi-
saé, oczyszczac sie¢ w ten sposob. Wylewac
te toksyng na papier” (s. 385).

Spotkania pisarki i Wojcika polegaja
na mediacji wiedzy i pamigci, ktore okazu-
ja si¢ niezborne. Wojcik staje na strazy fak-
tow, za$ Posmysz zdaje sobie sprawe z kru-
chosci ludzkiej pamieci, niemoznos$ci
odtworzenia biegu wydarzen i szczegdtow
(o czym $wiadczy zestawienie wspomnien
Seweryny Szmaglewskiej i Posmysz o po-
$cigu motocyklowym za uciekajacym z ram-
py chiopcem, s. 301). Pisarka traktuje po-
byt w Auschwitz jako doswiadczenie
przeksztalcajace i, paradoksalnie, wzboga-
cajace (ze wzgledu na przyjaznie tam zawar-
te i mozliwo$¢ edukowania mlodziezy
tlumnie przybywajacej na spotkania z nig).

Obozowe doswiadczenie pozostaje jed-
nak dla stuchaczy wciaz nieuchwytne, ze
wzgledu na zasady Auschwitz i postawy

ANDRZEJ JUCHNIEWICZ

wigzniow, ktorzy determinowani przez
wiar¢ w przezycie stawali si¢ nieczuli
na $mier¢ wspotwigzniow. Wspomnienia Po-
smysz sytuujg si¢ na antypodach aktu kon-
solacyjnego; autorka zdaje sobie sprawe
z symbiotycznej zalezno$ci jaka zaszla
miedzy nig a Auschwitz (wspomina o nie-
mozno$ci posiadania dzieci na skutek eks-
perymentow pesudomedycznych) oraz de-
strukcji humanistycznego mitu. Biodetale
narracji i pamie¢ przechowujaca wstydliwe
zdarzenia staja si¢ dla mtodego pokolenia
wyznacznikami nowej formy obcowania
z holocaustowym §wiadectwem, ktorego nie
cechuje teleologiczny zamyst ani cel obja-
$niajacy 1 tlumaczacy odczuta bolesnie
rzeczywistos$¢, ani rowniez wiara w przekta-
dalnos¢ doswiadczenia Auschwitz na jezyk
zdolny je wchiongé i wyartykutowaé przy-
ktadajac do niego miare bolu i cierpienia
znang stuchaczom i czytelnikom.

Wojcik prowadzi rozmowe w sposob mi-
strzowski, okazuje si¢ $wietnym partnerem
porzadkujacym wywod. Posmysz, opowia-
dajac o pobycie w Auschwitz wlasnymi tek-
stami literackimi i ujawniajac ich geneze,
szafuje cytatami, popada w ,,szalenstwo ka-
talogowania”, zas Wojcik oczekuje od roz-
moéwczyni ztamania literackiego szyfru
1 wybicia jej z rytmu reprodukowania do-
swiadczenia w kolejnych literackich odsto-
nach. Kilkakrotnie mu si¢ to udaje, dzigki
czemu pisarka opowiada o pewnych kwe-
stiach po raz pierwszy, bo zostata do tego
sprowokowana. Podjecie gry z Posmysz shu-
zy nie tyle oddzieleniu fikcji od prawdy, kre-
acji od $wiadectwa, co podkresleniu prawa
wybidrezej pamigcei i braku jednej, skonso-
lidowanej pamigci, ktora nie podlegataby
procesom atrofii. O wielu wydarzeniach (np.
zwigzanych z Anneliese Franz, mordem
na francuskich Zydowkach lub esesman-
skich reakcjach) dowiaduje si¢ wlasnie
od Wojcika, na wiele pytan i sugestii odpo-

wiada ,,Moglo tak by¢, nie wiem” lub
,,Moze, nic widzialam”. Nawet zestawianie
swiadectwa Posmysz z innymi relacjami
ujawnia niescistosci i gwarantuje suweren-
no$¢ indywidualnej pamigci, ktora mogta
ulec odksztalceniu, lecz nie dazy do uchwy-
cenia panoramy obozu oraz wszystkich je-
go ekscesow i zdarzen, stad pojawianie si¢
wielu kolidujacych wspomnien lub brak po-
krycia kilku wersji wydarzen, ktorych ist-
nienie §wiadczy o ,,tekstowych wykladni-
kach fikecji” — bedacych porgczeniem
autorskiej, jedynej wersji, na ktérg wplyw
miata erozja pamigci.

Wywiad-rzeka z Posmysz okazuje si¢ za-
tem na tle literatury obozowej oryginalny nie
tylko ze wzgledu na podejmowang proble-
matyke (finezyjna gra prowadzona migdzy
wigzniarka i esesmanka oraz homoseksual-
ny zwiazek nadzorczyn ujawniony w dru-
giej obozowej powiesci — Wakacje nad Ad-
riatykiem), ale rdwniez probe weryfikacji
postaci krwiozerczego, brutalnego eses-
mana i bezwzglednej kobiety-kata (Po-
smysz wspomina bestialstwo Irmy Grese,
ktora jawi si¢ jako wyjatek). Skomplikowa-
na relacja taczaca Posmysz z Franz odczy-
tywana byla przez Konrada Eberhardta
(oraz Teodora Toeplitza) przez pryzmat fa-
scynacji erotycznej, jednak sama pisarka, nie
bez nuty goryczy, wspomina: ,,[...] ona
mnie uratowata, dajac mi posad¢ w maga-
zynie zywnosci. [...] To, jak si¢ zachowa-
ta wobec mnie, moge nazwa¢ dobrodziej-
stwem. Przeciez wielokrotnie mogta mnie
zniszczy¢” (s. 197).

Wywiad z Posmysz jest unikatowy z po-
wodu zniesienia barier miedzy wiezniami
i esesman (k) ami oraz dostrzezenia ,,szarej
strefy” (wspomniane nagminne ,,kradzieze
kradzionego™) oraz zaprezentowania ,,poje-
dynku” migdzy katem i ofiara, ktory rozgry-
wa si¢ w przyzwoitych warunkach. Uprzy-
wilejowana pozycja nie wptyneta na korpus
zasad Posmysz, wprawdzie, jak sama przy-
znaje, mogta zaszkodzi¢ kucharkom szmu-
glujacym zupg, ale: ,,Wiedzialam, ze kra-
dziez zupy odczuja wig¢zniarki pracujace
gdzie§ w polu. Te wykonczone, zmaltreto-
wane kobiety. Takie same jak ja kiedys.
Ale... nie reagowatam. Nigdy. One przeciez
kradty t¢ zupe, to geste, dla rdwnie potrze-
bujacych. Moze niosty to na rewir?” (s. 183).
Sama tez przyznaje, ze otarla si¢ o stan bli-
ski zmuzutmanienia, jednak dzigki pomo-
cy Franz mogta spojrze¢ na wiele spraw
z szerszej perspektywy, dzieki zaspokojeniu
podstawowych potrzeb.

Jej opowies¢ zrywa z meskocentrycznym,
heroicznym wzorem narracji, ktorej staw-
ka byta kreacja wigznia nieztomnego, dziel-
nego i odpornego na przemoc i dookolna
$mier¢. Posmysz wspomina takze o obja-
wach syndromu KZ: ,,Wie pan, po raz
pierwszy si¢ do tego przyznam, po wojnie. ..
przez kilka lat... mialam obozowe nawyki.
Odktadatam chleb. [...] Wie pan, ja wcigz
myslatam, ze bedzie wojna” (s. 385). Woj-
na, jak twierdzi Posmysz, pozostata dla niej
najwazniejszym punktem odniesienia w re-
lacjach miedzyludzkich i problemach dnia
powszedniego, stad wysoka poznawcza
warto$¢ wywiadu dla zrozumienia psychi-
ki ocalatych i ich rytuatow.

Zofia Posmysz: Krélestwo za mgftq. Z au-
torkq ,,Pasazerki” rozmawia Michat Woj-
cik. Krakow 2017, s. 414.
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Zdjecia ze zbiorow Teatru im. Adama Mickiewicza w Czestochowie; autor: Piotr Diubak
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Czechowem o teatrze

O 10 marca 2018 roku w Teatrze

im. Adama Mickiewicza w Czg-
stochowie mozna obejrze¢ spektakl
Czechow: zarty z zycia, ztozony z jed-
noaktéwek rosyjskiego autora. Po-
przednio, w 2003 roku, byt to Wujaszek
Wania z Markiem Perepeczka w roli
glownej, w rezyserii Bogustawa Semio-
tuka.

Przedstawienie ztozone z Niedzwie-
dzia, Oswiadczyn, Jubileuszu oraz mo-
nologu O szkodliwosci palenia tytoniu
(taki uktad to juz niemal klasyka)
przygotowal Andrzej Bubien, absol-
went aktorstwa i rezyserii w Petersbur-
gu, a potem dyrektor artystyczny
w tamtejszym Teatrze na Wasijew-
skiej. Jak wazna jest dla niego litera-
tura rosyjska, przekonywat juz polskie-
go widza m.in. w Teatrze im. Wilama
Horzycy w Toruniu, Teatrze im. Jana
Kochanowskiego w Opolu oraz w Te-
atrze 6. Pigtro w Warszawie. Drobne
utwory poprzedzity najbardziej znane
sztuki Czechowa. Ujawniaty jego hu-

mor, bazujacy przede wszystkim na nie-
jednoznacznosci postaci, ktore co inne-
go mys$la, a co innego robig.

Tym razem spektakl zbudowany
z utworow rosyjskiego autora to zapro-
szenie do zabawy z poszczegdlnymi ele-
mentami teatru. Rezyser zafascyno-
wany teorig Piny Bausch, tancerki
i choreografki, szukat prawdy aktora
w jego ciele. Z tego powodu wspoma-
gali go choreograf Jarostaw Staniek
i Katarzyna Zielonka, absolwentka
szkoty baletowej w Bytomiu. W ostat-
niej jednoaktowce na scenie pojawiaja
si¢ tancerze z Czgstochowskiego Teatru
Tanca Wtodzimierza Kucy. W jednako-
wych garniturach z pomalowanymi
na sino twarzami, wykonuja jedno-
rodne gesty, eksponujac automatyzacje
pracownikow biurowych. Ale réwniez
w pozostatych scenkach ruch jest jed-
nym z wazniejszych elementow charak-
teryzujacych postacie.

Scenografia Anity Bojarskiej jest
stopniowo przeksztalcana tak, by

JOANNA WARONSKA

od XIX-wiecznego patacu, przez PGR,
stala si¢ wspolczesnym bankiem.
Zmiany rekwizytow wprowadzaja in-
ny ustroj polityczny, ale przede wszyst-
kim sposob definiowania teatru. Prze-
prowadzane sa przez aktoroéw
i personel techniczny przy podnie-
sionej kurtynie, wygaszonym $wietle
i dzwickach wspotczesne] muzyki.
Wiele drzwi utatwia wnoszenie 1 wy-
noszenie rekwizytow, ale odwotuje
si¢ rowniez do gatunku farsy, ekspo-
nujacego ruch. Dym poteguje tajemni-
czo$¢, a takze zwraca uwage na kon-
wencjonalnos$¢ teatru.

Tak powstaly wariacje na temat Cze-
chowa, wykorzystujace rozmaite roz-
wigzania i techniki, od realizmu, przez
konwencjonalne gesty, az do niemal pre-
tekstowosci, gdy utwor podporzadko-
wano wspotczesnym dyskursom, od ka-
meralno$ci do widowiska. Kwestie
rosyjskiego dramatopisarza wypowia-
daja aktorzy w kostiumach skrojonych
wedtug réznych mod, wykonujacy od-
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mienne gesty, ale przeciez wciaz nape-
dzani przez te same emocje. Mimo ze-
wnetrznych roznic ludzie niewiele si¢
zmienili. Nadal kieruja nimi te same
motywy i namigtnosci — mitos¢, pienia-
dze; nawet monolog o szkodliwosci pa-
lenia brzmi do$¢ wspdiczesnie, choc
na przetomie XIX i XX wieku interpre-
towano go pewnie nieco inaczej. Dia-
log z tradycja odbywa si¢ na wielu po-
ziomach — tekstu, technik aktorskich,
scenografii, kostiumow.

W kolejnych jednoaktéwkach poja-
wiajg si¢ inni aktorzy. Lacznikiem oka-
zuje sie¢ Michat Kula i to on wyrasta
na gldwnego bohatera przedstawienia.
Wygtasza monolog, a w dwoch in-
nych scenkach gra role charaktery-
styczne. Odstona pierwsza, czyli cham
w zubozatym salonie. Wdowa, Helena
Popowa (Teresa Dzielska), przynalezy
do kultury wysokiej i postrzega swiat
W sposob tragiczny. Jest gotowa poje-
dynkowac si¢ w obronie dobrego imie-
nia meza, nawet jesli wezesniej nie trzy-
mata pistoletu w reku. Jej przezywanie
zatoby nie wynika jednak z mitosci
do matzonka. To raczej che¢ udowod-
nienia sobie 1 innym, Zze mozna mu by¢
wierng mimo jego rozrzutnosci i popet-
nionych zdrad. On — wierzyciel, Grigo-
ryj Smirnow (Adam Hutyra), nieokrze-
sany gbur, ktory kidci sig, jedzac
i opluwajgc wszystko przezuwanym je-
dzeniem. Jest cierpliwy i nieugiety.
Migdzy tak kontrastowo réznymi oso-
bami uczucie zdaje si¢ niemozliwe.
A jednak. Towarzyszy im dwoje stuza-
cych —Kula i Iwona Chotuj. Kazda
posta¢ zbudowana jest wokot okreslo-
nego gestu lub frazy.

Nastegpna scenka — elegant w garkuch-
ni. Tym razem w przestrzeni zbudowa-
nej wokot niskiego paradygmatu kultu-
ry, przy dzwigkach przebojow Modern
Talking i z Niewolnicq Isaurg w tle, po-
jawia si¢ postac jakby z innego $wia-
ta — Iwan Lomow (Sebastian Banasz-
czyk), hipochondryk w surducie — by
oswiadczy¢ si¢ Natalii (Sylwia Bartni-
kowska). Ona w codziennym ubraniu
zdaje si¢ jednym z babiszonow, silna,
chwilami wulgarna, realizujaca model
kobiety na traktory. Ale i ona tgskni
za mito$cia. Oboje oscyluja miedzy ja-
zgotem kiotni a lirycznym patosem. Ich
nieszczescie polega na tym, ze nie po-
trafig odcig¢ si¢ od wdrukowanych im
przez rodziny historii, by mimo réznic
w ocenie dawnych zdarzen stworzy¢
wspolng opowies¢. Kibicuje im Stiepan
Czubukow, ojciec Natalii (Antoni Rot).

Monolog Iwana Niuchina, ,,m¢za
swojej zony”, zatrudnionego w prowa-
dzonej przez nig szkole, to popis Kuli.
Przykuwa uwage widza tonem glosu,
gestami 1 mimika. Tu nie ma groteski
i przesady, to przede wszystkim prze-
zywanie roli. Ow dyrektor pionu tech-
nicznego, ale takze nauczyciel niemal
wszystkich przedmiotow postanawia za-

miast odczytu na cele dobroczynne
wypowiedzie¢ siebie, by¢ moze po raz
pierwszy. To typowy pantoflarz, ujaw-
niajacy los mezczyzny w spofeczen-
stwie patriarchalnym, ktory nie potra-
fi sprosta¢ obowigzkowi utrzymania
swoich kobiet, zony i corek.
Wreszcie przestrzen publiczna, czyli
bank. Nowoczesnos$¢ sygnalizuje juz
neon w ksztalcie fortepianu, bedacy
swego rodzaju nawigzaniem do kultu-
ry salonu. Upolityczniona wtornie jed-
noaktowka o jubileuszu diagnozuje
wspotczesne podzialy ideologiczne,
stajac si¢ orezem w aktualnych sporach.
Nastazja Mierczutkina (Matgorzata
Marciniak), kobieta starsza i religijna,
o czym $wiadcza choc¢by ochraniacze
na kolanach z motywem krzyza, nazy-
wa ksieggowego zbokiem i wegetariani-
nem (Kuzma Chiryn — Kula). To ona
okazuje si¢ glbwnym motorem zamie-
szania, a pokazany konflikt rozgrywa si¢

na kilku poziomach; ksiegowy to prze-
ciez takze mizogin bijacy zong.

Zmiany w tek$cie sa zauwazalne
i dotycza przede wszystkim Andrieja
Szypuczyna (Adam Machalica). Daw-
ny uktad o potencjale komicznym:
starszy maz — mloda zona (Tatia-
na — Marta Honzatko), zastapiono in-
nym: mtody prezes — starszy i wykorzy-
stywany przez niego wspotpracownik.
By¢ moze z tego powodu dolegliwosci
prezesa stracily swoja wiarygodnos$¢.
Wazna staje si¢ automatyzacja, mario-
netkowos¢, brak panowania nad sytu-
acja. Glos rozbrzmiewajacy z glosnikow
przypomina o Wielkim Bracie, o tym,
7e jesteSmy nieustannie obserwowani
i kontrolowani. O tancerzach w roli
urzednikow bankowych juz pisatam.
Warto jednak wspomniec¢, ze poteguja
oni widowiskowos¢ tej czescei.

Brak jednorodnej akcji spektaklu al-
bo raczej Jej pretekstowosc sprawita, ze
najwazniejszym bohaterem stat si¢ te-
atr. W korowodzie aktoréw, postaci,
strojow (meskie zdajg si¢ bardziej po-
nadczasowe), dekoracji, gry $wiatel, ryt-
mow, sposobow czytania, sprawdzano
wydolnos¢ tekstow Czechowa. Okaza-
ly si¢ one na tyle pojemne, by objac ko-
lejne pokolenia teatralne. Diagnozy
$wiata i ludzi stawiane przez pisarza sg
przeciez wcigz aktualne. Przedstawie-
nie przypomina, ze Czechow, wytrwa-
le walczacy z ktamstwem w relacjach
miedzyludzkich, zostat wlaczony w ko-
munikacj¢ teatralng, gdzie réwniez
€zaja si¢ nieporozumienia czy Uprosz-
czenia wynikajace z nastawienia kon-
kretnych realizatoréw. Bo teatr jest
przeciez spotkaniem wielu podmio-
tow, skupionych wokot tekstu. Czy
zbuduje przedstawienie z Czechowem
czy przeciw Czechowowi, to kwestia
wyboru. Nie zmieni to jednak pozycji
autora, ktorego sztuki przetrwatly wie-
le pomystow.

|
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Adrian
/ert

MALARSTWO

., Sitq Rzeczy” technika mieszana, 190 cm x 220 ¢cm

Przedstawi¢ Adriana Zerta jako studenta III-go roku malarstwa na katowickiej
ASP to jak na pytanie ,.kim jest cztowiek™ odpowiedzie¢ ,,zawodem jaki wy-
konuje”.

W przypadku Adriana unikalabym réznie dzisiaj rozumianego i niejednokrot-
nie zdewaluowanego slowa ,,student” — mozna przeciez studiowac¢ jakis kieru-
nek po to, zeby tadnie wygladat w CV, nie majac o nim zielonego pojecia. .. al-
bo dlatego, ze PKP czy KZK GOP maja korzystne znizki dla posiadaczy
legitymacji studenckich... Oczywiscie sa tez studenci, ktérzy powaznie pod-
chodza do swoich studidow, studenci z pasja, $wiadomi i dojrzali. Studenci, kto-
rzy nie pracuja dla wpisu w indeksie. Studenci, ktorzy pracuja dla siebie i to
nie po to, zeby co$ sobie [komu$?] udowodnié. Pracuja, poszukuja, mylg sie,
odnajduja z potrzeby ciaglego rozwijania si¢ i poszerzania wlasnych horyzon-
tow — brzmi dosy¢ utopijnie w konteks$cie dzisiejszych realiow, prawda?

Niezaleznie od tego jak to brzmi, wtasnie do takiego gatunku studentéw nale-
zy Adrian Zert, ale zarezerwowatabym dla nich stowo ,,poszukiwacze”.

Juz drugi rok mam okazje obserwowac pelny proces powstawania obrazoéw Ad-
riana. Zaczyna si¢ zawsze od postawienia problemu i ustania podlogi w pra-
cowni masg réznorodnych szkicéw i rozwigzan, zeby pozniej trawi¢ forme ma-
larska tak dlugo, az autor bedzie potrafit zaakceptowac to, czego dowiedziat si¢
podczas pracy zaréwno o obrazie, jak i o sobie samym. Adrian jak sam mowi
bardzo meczy si¢ przy malowaniu. Jest to materia, ktdra stawia mu opor nie z po-
wodu nieopanowania warsztatu, ale z powodu naturalnej trudno$ci malarskie-
g0, artystycznego zagadnienia, jakie autor sobie postawil. Wybor srodkéw wy-
razu kojarzonych na pierwszy rzut oka z amatorszczyzng przez tworce
warsztatowo biegtego wiele mowi o jego dojrzalosci. Adrian sladami pozornie
niewystudiowanymi, a dzi¢ki temu autentycznymi buduje na zewnatrz wewngtrz-
ny §wiat emocji, ale emocji wynikajacych z dialogu §wiadomego autora z nie-
uswiadomionymi dgzeniami... Adrian walczac z materig obrazu tak napraw-
de uczy si¢ z nig wspotpracowaé. Wynikiem takiego stanu rzeczy jest sytuacja,
w ktorej odnalezienie odpowiedniego §ladu na obrazie czasem zajmuje mu dhu-
gie tygodnie. .. Pytanie, ktore nachodzi mnie za kazdym razem, kiedy ogladam
prace kolegi z pracowni, brzmi: czego za posrednictwem tych z trudem odnaj-
dywanych $ladow szuka Adrian Zert?

KLAUDIA LATA
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Fot. zbiory Muzeum w Gliwicach

Portret ks. Johannesa Chrzgszcza autorstwa
Lukasa Mrzygloda

Kardynat Adolf Bertram w mowie wygtoszo-
nej po jego Smierci powiedziat: ,Kiedy ks.
Chrzaszcz przemawial, to tak jakby ktos
na wiosne otworzyt okno i wpadto przez nie
Swiatto, powietrze i storice”.

Pyskowicki proboszcz, jeden z zatozycieli
Muzeum Gérnoslaskiego w Gliwicach, spo-
tecznik, a przede wszystkim znakomity Slgski
historyk. Ks. dr Johannes Chrzaszcz byt jedng
z tych postaci, ktére na przetomie XIX i XX w.
zastuzyty sie dla rozwoju kultury umystowej
Slaska. Doskonale taczyt obowigzki duszpa-
sterskie z dziatalnoscig badawczg przesztosci
regionu.

Jego wieloletnie badania naukowe zaowo-
cowaty wydaniem wielu pozycji historycz-
nych dotyczacych przesztosci lokalnych spo-
fecznosci i wspolnot. Dzieta te sg szczegdlnie
cenne, poniewaz wiele zrodet, z ktorych
korzystat ks. Chrzaszcz, ulegto zniszczeniu
w czasie ostatnie] wojny. Otwarto$¢ ks.
Chrzgszcza na wszechstronny rozwdj kultu-
ry na Gornym Slasku zaowocowata zasiada-
niem w licznych towarzystwach naukowych
i popularno-naukowych, ktérych gremiom
niejednokrotnie przewodzit. Zatozone przez
niego wspoélnie z tajnym radcg Arthurem
Schillerem w 1905 r. Muzeum Goérnoslaskie
w Gliwicach (Oberschlesische Museum in
Gleiwitz), dzi$, jako Muzeum w Gliwicach,
jest najstarszg placowka muzealng na Gornym
Slasku. Przygotowana w Willi Caro, gléwnej
siedzibie Muzeum wystawa Ks. dr Johannes
Chrzgszcz — gornoslgski kaptan i historyk
przybliza i upamigtnia postac tego zastuzo-
nego nie tylko dla Gliwic i Pyskowic, ale dla
catego regionu duchownego. Kuratorami
ekspozycji sa Anna Kulczyk, historyk Mu-
zeum w Gliwicach i Bogustaw Matusecki,
kierownik gliwickiego oddziatu Archiwum
Panstwowego w Katowicach. Wystawie to-
warzyszy najnowsza publikacja Muzeum
w Gliwicach — Dziefa wybrane ks. Johanne-
sa Chrzaszcza w tlumaczeniu i opracowaniu
dr. Sebastiana Rosenbauma.

Na wystawie znajduja si¢ rekopisy ks.
Chrzaszcza, jego dzieta wydane drukiem, oraz
ksigzeczki w jezykach polskim i niemieckim,
zachgcajace wiernych do réznych form poboz-
nosci, w zaleznosci od standéw, do ktorych na-
lezeli. Cato$¢ uzupehiaja nieznane i nigdy do-
tad nie publikowane archiwalne fotografie
przedstawiajace ks. dr. Johannesa Chrzaszcza
wykonane z okazji réznych waznych dla py-
skowickiej parafii uroczystosci.

Ekspozycja jest dostepna dla zwiedzajacych
do 26 sierpnia 2018 .

o

Wystawa pod patronatem ,Slgska”

Ks. dr Johannes

Chrzaszcz

— gornoslaski kaptan

| historyk

*

Ks. Johannes Chrzaszcz pochodzit z rodzi-
ny chlopskiej, urodzit si¢ 27 kwietnia 1857 .
w Mionowie k. Prudnika. Szkote podstawo-
wa ukonczyt w Wierzchu. Od 1871 r. uczyt
si¢ w gimnazjum w Glubczycach, a od ro-
ku 1873 w Nizszym Seminarium Duchownym
we Wroctawiu i rownocze$nie w Gimnazjum
$w. Macieja. W 1875 r., wraz z nastaniem tzw.
kulturkampfu, seminarium zostato zamknig-
te, wobec czego Chrzgszcz kontynuowat na-
uke w gimnazjum w Opolu, gdzie zdal matu-
r¢ 27 lipca 1877 1.

Po zakonczeniu edukacji w gimnazjum wro-
cit do Wroctawia i rozpoczat trzyletnie studia
teologiczne na Universitas litterarum Vratisla-
viensis, znanym od 1911 r. jako Schlesische
Friedrich-Wilhelm-Universitit. Jednocze$nie
na wiasng r¢ke studiowat histori¢ Slaska.
Po zamknigciu kierunku teologii katolickiej
w wyniku trwajacego kulturkampfu Chrzaszcz
udat si¢ do Pragi, gdzie 5 pazdziernika
1880 r. ponownie zaczat studia teologiczne.

15 lipca 1881 r. otrzymat $wigcenia kaptan-
skie z rak praskiego biskupa sufragana Priicha.

1 stycznia 1883 r. objat funkcj¢ nauczy-
ciela w Krolewskim Katolickim Gimnazjum
w Gliwicach, gdzie byt katecheta, a pézniej
rowniez nauczycielem jezyka polskiego.
W tym tez okresie zwiazal si¢ blizej z inny-
mi duchownymi pracujacymi w Gliwicach,
a takze z wladzami miasta. Przyczynit si¢
réwniez w znaczacy sposob do zatozenia
Konwiktu $w. Jozefa dla chtopcoéw pobiera-
jacych nauki w gliwickim gimnazjum.
W 1888 r. Johannes Chrzaszcz otrzymat sto-
pien doktora na Uniwersytecie Wroctaw-
skim.

Od 25 listopada 1890 r., dzigki poparciu
wiasciciela dobr w Toszku Hugo Guradzego,
mtody kaptan pehil funkcj¢ proboszcza
w parafii §w. Mikotaja w Pyskowicach.
W miescie tym pozostat do konca zycia. To
wilasnie jemu kosciot, plebania i probostwo za-
wdzigczaja gruntowny remont na przetomie
wiekow.

Ks. Chrzaszcz byt takze dtugoletnim czton-
kiem Rady Miasta Pyskowice, wspieral tam-
tejsze Krolewskie Seminarium Nauczycielskie
oraz dziatal na rzecz budowy nowej szkoty po-
wszechnej. Za caloksztalt dziatalnosci spotecz-
no-kulturalnej ks. Johannes Chrzaszcz otrzy-
mat od wiladz miasta tytul honorowego
obywatela Pyskowic.

W 1905 r. stat si¢ inicjatorem zalozenia Mu-
zeum Gornoslaskiego w Gliwicach, ktorego
pierwszym dyrektorem zostat Artur Schiller.

Najwigkszg pasja ks. Johannesa Chrzasz-
cza byla historia Gérnego Slaska. W 1904 r.
ks. Chrzaszcz brat udziat w opracowywaniu
statutu Gornoslaskiego Towarzystwa Histo-
rycznego (Oberschlesischer Geschichtsve-
rein) z siedziba w Opolu. Towarzystwo roz-
poczeto dziatalno$¢ w tym samym roku,
wtedy tez zaczgto wydawac pismo ,,Obe-
rschlesische Heimat”, w ktorym Chrzaszcz byt
najpierw zastepca redaktora naczelnego, po-
tem, od 1913 r. (po $mierci redaktora naczel-
nego — Oscara Wilperta), redaktorem naczel-
nym. Roéwnoczesnie objat funkcje prezesa
Towarzystwa. Z obu tych stanowisk zrezygno-
wat dopiero w podesztym wieku.

Ks. dr Johannes Chrzaszcz publikowat
bardzo wiele, zardOwno w pi$mie przez siebie
redagowanym, jak i w innych, takich jak
,,Oberschlesien” czy ,,Misjonarz Polski”. Byt
autorem historii wielu ko$ciotow i klasztorow.

Napisat tez historie wielu miejscowosci
na Gornym Slasku, m.in. Prudnika, Krapko-
wic, Pyskowic, Toszka. Sposrod publikacii po-
$wigconych Gliwicom na szczegdlng uwage
zashuguja: Gleiwitz vor 100 Jahren (Gliwice
przed 100 laty, 1907) oraz Das schwarze Buch
von Gleiwitz (Czarna Ksiega z Gliwic, 1927).

Nalezy wspomnie¢, ze ks. Chrzaszcz dobrze
znat jezyki: niemiecki, polski, czeski, hebraj-
ski, tacinski i grecki. W jezyku niemieckim pu-
blikowat prace naukowe skierowane gtownie
do slaskiego srodowiska naukowego, za$ w je-
zyku polskim wydawat modlitewniki, broszu-
ry etc., z ktorych korzystali gtéwnie wierni.

Jego osiagniecia w badaniu przesztosci re-
gionu byly tak znaczace, ze nawet Uniwersy-
tet Wroctawski zaproponowat wiejskiemu
proboszczowi wyklady, ten jednak nigdy nie
skorzystat z propozycji.

Byt wyjatkowo skromnym, pracowitym, bez-
interesownym, bardzo lubianym i szanowanym
cztowiekiem. Kardynat Adolf Bertram w mo-
wie wygloszonej po jego $mierci powiedziat:
,Kiedy ks. Chrzaszcz przemawial, to tak jak-
by kto$ na wiosn¢ otworzyt okno i wpadto przez
nie $wiatlo, powietrze i stonce”. Ks. Johannes
Chrzaszcz zmart 26 lutego 1928 1. w Pyskowi-
cach. Zostal pochowany 1 marca na tamtejszym
cmentarzu przy kaplicy $w. Stanistawa.

(Oprac. wk na podst. tekstow

Anny Kulczyk

— pracownika Muzeum w Gliwicach
i kuratorki wystawy

oraz Bogustawa Matuseckiego

— pracownika Archiwum Panstwowe
w Katowicach Oddzial w Gliwicach)
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Sredniowieczny

podrecznik
alchemicznego

wtajemniczania

JAN MALICKI

D oktadnie osiemdziesie;t lat temu Bi-
blioteka — wowczas jeszcze niena-
zywana Slaska — zakupita w Wiedniu,
w antykwariacie Gilhofer und Rausch-
burg niezwykty rekopis o zaciekawia-
jacym tytule: Miscellanea astrologi-
ca et alchymica. Byt to oryginalny,
roznorodny, jednak wyrazisty, a zara-
zem wysmakowany zbidr trakta-
tow — zdawac by sie¢ mogto — z r6z-
nych dziedzin: astronomii, astrologii,
alchemii i meteorologii. Wyjasnij-
my: dla czasow, w ktdrych on powstat,
wiele z tych dziedzin wzajemnie si¢
dopekniato, wspoltworzac uniwersal-
ny system wiedzy matematyczno-
-przyrodniczej. A powstat on oko-
o 1493 roku w $rodowisku
uniwersyteckim, jak tego dowodzi
dobér tekstow. Zapewne w krakow-
skim, cho¢ takze moégt stuzy¢ uczo-
nym wiedenskim, wyktadajacym
na mtodszym o rok uniwersytecie
w jakze atrakcyjnym dla humanistow
miescie nad Dunajem. Szczegoélnie
w czasach, gdy wcigz jeszcze zywa by-
ta pami¢¢ o Eneaszu Sylwiuszu Pic-
colominim, przysztym papiezu Piu-
sie II, wybitnym humaniscie,
obracajacym w niwecz wszelkie naro-
dowe mity panstw europejskich
o chwalebnych ich poczatkach, ale tak-
ze srodowiska naukowego, literackie-
g0, skupionego wokot Macieja Kor-
wina.

O krakowskiej proweniencji $wiad-
czg wpisane wen nazwiska uczonych;
nade wszystko Wojciecha z Brudzewa,
nauczyciela i wychowawcy kilku wy-
bitnych astronomow i humanistéw, by
jedynie przypomnie¢ nazwiska Miko-
taja Kopernika i Wawrzynca Korwi-
na, cztowieka, ktory poprzez swoja
dziatalnos$¢ edukacyjng oswoit Wro-
ctaw z pradami humanistycznymi,
nie zapominajac przy tym o swoich
krakowskich kontaktach.

Drugim uczonym, réownie cieka-
wym i1 waznym dla krakowskich ba-
dan matematyczno-astronomicznych,
ktorego tekst znajduje si¢ w zbiorze,
byt Jan z Glogowa, wielka, legendar-
na postac pietnastowiecznego Krako-
wa, autor wielu traktatow nauko-
wych, ale 1 rozlicznych prognostykow,
ktéremu przyplsuje su—; stowa: ,,nieba-
wem pojawi si¢ na $wiecie »czarny za-
konnik«” (Polski Stownik Biograficz-
ny). On to doprowadzi do ogromnego
chaosu i zamieszania w catym chrze-
Scijanstwie. Jan z Glogowa mial to
rzec niemal na dwadzie$cia lat
przed stawetnym wystagpieniem Mar-
cina Lutra.

Krakéw ostatnich dwoch de-
kad XV wieku jawi si¢ nam wiec dos¢
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skomplikowanie; historyk zwroci
uwage na wojne celng miedzy Wrocta-
wiem a Krakowem, na zarazy raz
po raz trapigce mieszkancoéw, moze
na tumulty antyzydowskie, no i poza-
ry. Zwlaszcza w 1492 roku, kiedy je-
den z nich strawit Collegium Maius,
by dwa lata p6zniej szczgsliwey od-
nalezli tam skarb — monety, bizuterig,
kosztownosci.

Dla bibliofila wazne stalo si¢ to, ze
juz wowczas przebywali w Krakowie
drukarze: Jan Kriger i Jan Pepelaw,
a Szwajpolt Fiol w 1483 roku zacznie
wydawac¢ druki cyrylickie. Zreszta
niedlugo, bo juz w 1492 roku prymas
zakazat ich publikacji. Prawdziwy bi-
bliofil z pewnoscia tez przypomni
ksiegarni¢ Jana Hallera. Historyk
sztuki za§ — budowany w la-
tach 1477-1489 w Kosciele Mariac-
kim wielki ottarz, ktorego tworca byt
Wit Stwosz. Historyk literatury jesz-
cze inaczej spojrzy na ten okres.
Potaczy go bowiem z czasem wielkiej
edukacji humanistyczne;j elit, ktére
coraz czesciej i chetniej uczg sie je-
zyka Cycerona, Wergiliusza i Hora-
cego, ale tez $wiadomie imitujg
utwory wedtug norm, regut i wzoréw
starozytnych. Czynia to poza akade-
mig, u przybytego ok. 1488/1489
Konrada Celtisa, owianego stawa
poety, uwienczonego mitosnika Muz,
ale 1 szlachetnej wiedzy matema-
tyczno-astronomicznej. Studiujac
u Wojciecha z Brudzewa, razem
z Filipem Kallimachem stworzg So-
dalitas Vistulana, gdzie spotykata
si¢ niemal cala elita Krakowa na cze-
le z Miricg, Wojciechem z Brudzewa.
W tym tez kregu znaleZli si¢ i Slaza-
cy: Wawrzyniec Korwin i Fusi-
lius — Zygmunt Gossinger, wierny to-
warzysz Celtisa w wedrowce
do Wiednia. Trudno bylo bowiem od-
mowic takiej oto prosbie:

Na Akademie (Si quis rhetoricam
Ciceronis utramque requirat)

Jesli ktos dwie z Cycerona retoryk
bada, co ojcem
Mowy tacinskiej si¢ stal, jak powia-
dajg to w krag —
Jesli kto$ liscik napisaé pragnie
z artyzmem prawdziwym,
Jesli warto$cia swych dziet sztuke
chce tworzy¢, co trwa —
Ten do Konrada Celtisa biatego
domu niech przyjdzie
Jutro, gdy bedzie juz bit 6sma go-
dzing miot.
(Antologia poezji
polsko-tacinskiej 1470 do 1543,
Szczecin 1985, s. 98)

i e o
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A przeciez tradycje¢ i1 atrakcyjno$é
Krakowa wspottworzyc¢ i to na lata be-
da jeszcze profesorowie: Marcin Krol
z Zurawicy, Marcin Bylica z Olkusza,
wspotpracownik J. Regiomontana,
Marcin Biem i wielu ich nastepcow,
by przypomnie¢ choéby krakowski
krag Jerzego Joachima Retyka i Sta-
nistawa Grzebskiego, autora Geome-
tryjej albo miernickiej nauki z 1566 ro-
ku.

Nic dziwnego, ze Krakow i jego aka-
demia przyciagaty zakow i1 uczonych
z calej niemal Europy, od Hiszpanii,
przez Szwajcari¢, Luzyce, po Slask,
skad wywodzita si¢ najliczniejsza za-
pewne rzesza studentow, liczaca nawet
do 2 tysiecy 0sob. W Krakowie mieli
studiowaé¢ m.in.: Rudolf Agricola
mtodszy, ktdry opatrywac bedzie swo-
imi tekstami przedruki Jana z Glogo-
wa, Walenty Eck, aktywny uczestnik
spotkan u Konrada Celtisa, a swoja
wiedze tajemna wiasnie tu miat posiasé
Johann Faust, bohater Marlowe’a,

Goethego, wedrujacego jego szla-
kiem po Krakowie czy naszego Joze-
fa Lompy, thumaczacego jeszcze w po-
lowie XIX stulecia popularng wersje
jego wedrowek na jezyk polski. Wszak
wsérod uczniow krakowskich astro-
noméw Wojciecha z Brudzewa i Jana
z Glogowa zwracajg uwage dwaj
uczeni, ktoérzy z czasem wroca
do Wiednia i wyktada¢ beda w tamte;j-
szym uniwersytecie; to Erazm Horitz
i Stefan Rdslein. Odegraja oni szcze-
g6Ing role, gdy jeden z ich mistrzéw
Jan z Glogowa bedzie si¢ starac o wie-
denska katedr¢ uniwersytecka, w okre-
sie — przypomnijmy — niebywatego
rozkwitu miasta, skupiajacego i przy-
ciagajacego wedrownych humanistow
z calej Europy.

I znowu, jak w czasach krakow-
skich, duchem opiekunczym stanie si¢
Konrad Celtis, mieszkajacy w Wied-
niu juz do $mierci, do 1508 roku.
Stworzy jednak kolejne stowarzy-
szenie ,,Collegium poetarum et mathe-
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maticorum”. Dodajmy przy okazji, iz
wlasdnie z Wiedniem laczg sig tez tra-
giczne losy innego znakomitego $la-
skiego poety Kaspra Ursinusa Veliu-
sa, liryka, uchodzacego za jednego
z najciekawszych tacinskich poetow
humanistycznych mtodszego pokole-
nia.

Kupujac zatem w Wiedniu osiem-
dziesiat lat temu cenny manuskrypt,
wiedziano, ze juz w tym momencie
Biblioteka zyskuje najstarszy sile-
siak, szczegdlnie iz w nim znajdowat
si¢ tekst w interpretacji Jana z Glogo—
wa, wygloszony zapewne i spisany
w 1493 roku. Byt to — dodajmy — ko-
mentarz do Almanachu Johannesa
Regiomontana z tablicami i diagrama-
mi. To niezwykle wazna informacja,
gdyz nadaje tekstowi Gtogowczyka in-
ny jeszcze wymiar; nie do$¢, ze odno-
si si¢ do dzieta stosunkowo — jak
na tamte czasy — nowego (bo zaled-
wie 17 lat po $mierci biskupa Ratyzbo-
ny), ale tez podejmuje zagadnienia nie-
zwykle aktualne. Johannes Miiller
Regiomontanus byt bowiem znakomi-
tym matematykiem i astronomem.
Pozostawil swoim nastepcom doktry-
n¢ — a jakze — ptolemejska, wzboga-
cong o osiggnig¢cia astronomow arab-
skich. By¢ moze to wyjasnia
przywolanie przez tworce Miscellane-
ow prac alchemicznych stynnego XII-
-wiecznego uczonego arabskiego Ge-
bera (Abu Muhammad Jabir ibn Aflah,
ok. 1100-1160) czy wyciagow z ksiag
Abrahama Ben Meir ibn Ezra
(ok. 1092-1167). Dodajmy na margi-
nesie, ze Regiomontanus miat bardzo
dobre kontakty ze srodowiskiem kra-
kowskich akademikow. Z innym bo-
wiem profesorem Marcinem Bylicg
z Olkusza oglosit rozprawe pod jak-
ze wymownym tytulem Disputationis
inter Viennensem et Cracoviensem su-
per Cremonensia in planetarum the-
oriae deliramenta. Byta to krytyka
przestarzatego podrecznika astronomii
wydanego w Kremonie.

Ale tez znajduja si¢ tu alchemiczne
komentarze do dziet wielkich klasy-
kéw Kosciota, choéby tradycji domi-
nikanskiej, by przywota¢ dwie monu-
mentalne postaci Alberta Wielkiego
1 jego ucznia Tomasza z Akwinu,
wspoltworzacych nowy, wielki, atrak-
cyjny dla nastgpnych pokolen model
naukowy i religijny systematyki scho-
lastycznej. Nie mogto tez zabrakna¢
magicznego Pseudo-Albertowego
traktatu o alchemii. Jednak wsrod
wielu tekstow wzrok przycigga postaé
Hermesa Trismegistosa, ,,Hermesa
Po Trzykro¢ Wielkiego”, definiowa-
nego we wszystkich encyklopediach
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jako symbol jednosci religii, nauki
i sztuki; symbol wiedzy tajemne;.
Tabula Smaragdina i Corpus Herme-
ticum sg podstawg 1 wskazaniem dla
pokolen alchemikow. Warto tez pamig-
taé, ze wiasnie przetom Sredniowie-
cza 1 Renesansu, zwlaszcza we Wio-
szech, poczynajac od boskiej Florencii,
przyniost odrodzenie i popularno$é
Hermesa Trismegistosa, a jego dzie-
la sa przedmiotem poczynan badaw-
czych wlasciwie po dzien dzisiejszy.
Jaka zatem jest warto$¢ owego ma-
nuskryptu? Z u$miechem mogtbym
rzec: bezcenna. Bo jedyna, niepo-
wtarzalna w tej postaci. Lecz wartos$¢
Miscellaneow polega na czyms§ zupel-
nie innym, wazniejszym, zwlaszcza
gdy z oddalenia przeszto pigciuset lat
rekonstruujemy rzeczywistos¢ tamtych
czasow, tworzymy wiedzg o ich inte-
lektualnym $wiecie, ich pogladach,
wyobrazeniach i ogromnej erudycji.
Ona tez budzi wielki szacunek.
Zbidr ten pozwala zrekonstruowaé
1 wyobrazi¢ sobie, jak wygladaly

woéwczas wyktady akademickie
w Krakowie A. D. 1493. Pewnie tak,
jak obecnie. Wigc, jak to si¢ stato, iz
swoje miejsce znalazt w Wiedniu?
Mozemy przypuszczad, ze przed 1505
rokiem, kiedy to wpadl w rece Austria-
ka z Karyntii Leopolda Lieppharta. Za-
pewne uczonego, opatrujacego notg
z 1524 roku wyklad Jana z Gltogowa,
a potem na koncu piszacego: ,,Finit per
Leopoldum Liepphart in die S [ancti]
Vincentii [6. VI] anno. etc. 1524”. Ko-
niec — dopowiedzmy — wyktadoéw
w uniwersytecie wiedenskim? By¢
moze, iz jest to podrgcznik samego Ja-
na z Glogowa, z ktérym tu przybyt
do Wiednia, wszak w latach 1497
1498 wyktadal w Wiedniu. Niedtugo
jednak Jan z Glogowa wrocit do kra-
ju. Do Krakowa. Tu tez zmart w 1507
roku. Rok pdzniej umiera w Wiedniu
Konrad Celtis.

Miscellanea astrologica et alchymi-
ca pozostaty tam az do 1938 roku.
|
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Autor materiatu i tumaczka Eva Fleischerowa w Pszczynie

B irkenau jest pickne, cho¢ przeklete. Li-
stopadowe pochmurne przedpotudnie.
Nagle zza chmur wychodzi stonce i kra-
jobraz wydaje si¢ jaki$ nieziemski... Mi-
mo thumow jest pusto. Wrazenie, ze sto-
imy w miejscu, gdzie byta Olga jest
piorunujace. Nie sadzitem, ze Birkenau
wywrze na mnie takie wrazenie, w tym
momencie — a przeciez bywatem juz tu
i w innych przekletych fabrykach §mier-
ci. Tylko czemu na Boga ten ob6z mnie
tak zachwycit? Bo listopadowe stonce zto-
ci nawet brzozy — o ktorych pisze Olga
(Eva mi to przypomniala)? Czemu to prze-
klete miejsce musi by¢ tak pigkne?

Za duzo, za szybko. Mam wrazenie, ze
cheg przekaza¢ Evie za duzo... Nama-
wiam jg, zeby przyjechata do moich ro-
dzinnych Brzezc koto Pszczyny do-
tkna¢ historii, miejsc, w ktérych byta
Olga, by poczu¢ ich smak, kontekst. Tak
jak w reportazu — zeby byt migsisty, re-
porter musi go przezy¢. A tlumacz nie
moze zamykaé si¢ na stowa zawarte
w ksigzce. Musi wybiec dalej, zahacza-
jac o ich odbior, konteksty... Prze-
ciez — zreszta — Eva i tak to robi. Pisze
0 Oldze po Auschwitz. A Zeby to zrozu-
mieé, trzeba przyjecha¢ do Brzezc,
gdzie — jak sama Olga stwierdzita — na-
rodzita si¢ po raz drugi.

Aniot z Brna

Lat temu kilkanascie, w 2002 roku, by-
tem w Nowym Jorku, gdzie Olga Len-
gyel zalozyta fundacje i muzeum. Bezsku-
tecznie. Nic z tego si¢ nie narodzito — jej
kontynuatorzy nie byli zainteresowani
wspOlpraca z potomkami rodzin Paszkow
i Godzkow, ktore uratowaty Olge 1 jej
dwie przyjaciotki. Nikt nie chciat wydaé
pelnej wersji wspomnien Olgi, z pelny-

Eva, Olga
| oboz zagtady

GRZEGORZ SZTOLER

Birkenau, miejsce Smierci tysiecy, miejsce przeklete. A jednak — piekne. Eva
Fleischerova pokazuje mi obozowg aleje, przy ktérej — no wtasnie jak to
ujac — zyta, przebywata, byta wieziona Olga Lengyel (1908-2001). Olga napisa-
ta ksigzke Five Chimneys, wydang w Stanach w 1947 roku. Teraz czeskie ttuma-
czenie przygotowuje Eva, z petnym kontekstem — bo dotad wies, w ktérej ura-
towano z marszu Smierci Olge i jej przyjaciétki Magde i Luize byta bezimienna.
Podobnie jak wybawcy wegierskich Zydéwek — rodziny Paszkéw i Godzkow.

mi nazwiskami jej wybawcow. Po prostu.
Pozostato mi dokumentowanie wszystkie-
go we wiasnym zakresie — by wspomnie¢
Sciezki slgskie, czy Dom trzech pokolen
i kilka tekstow zamieszczonych w mie-
sieczniku ,,Slgsk”, ,,Dzienniku Zachod-
nim” czy Internecie. Dokumentowanie
i bycie dumnym z postawy moich przod-
kow, bezimiennych bohateréw. Ta rodzin-
na historia ma swoj wktad w wielka hi-
stori¢ Holokaustu — jako jedna
z pierwszych opisywata obozowe mecha-
nizmy i pseudomedyczne eksperymenty
doktora Mengele. Wreszcie wspomnienia
Olgi postuzyty Wiliamowi Styronowi
za kanwe scenariusza do filmu Wybor Zo-
fii (1982 rok, rezyser Alan Pakula) z ge-
nialng rola Meryl Streep, za ktéra uhono-
rowano ja Oscarem...

I kiedy juz stracitem nadziejg, ze cokol-
wiek w sprawie wspomnien Olgi si¢ ru-
szy, pojawita si¢ ona — Eva Fleischerova
z Brna, thumaczka ksigzki Olgi na czeski.
Pamigtam, ze ponad rok korespondowa-
liSmy, meczyta mnie pytaniami, zreszta nie
tylko mnie — i mojego przyjaciela, z mu-
zeum holocaustu, ktéry anonimowo kon-
sultowatl jej wiele rzeczy natury po-
wiedzmy, historyczno-propagandowe;.
Przestatem pani Evie wszelkie materiaty,
jakie wytworzylem, lacznie z filmem
Olga z marszu smierci z 2010 roku. Ale
pytan nie ubywato.

15 wrzesnia ubieglego roku spotkalismy
si¢ w czeskim Kromieryzu, urokliwym
miasteczku zwanym perlag Moraw, z pa-
nig Eva i wydawca czeskiej edycji wspo-
mnien Olgi, ktory akurat wracal z wysta-
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wy z Wloch. ZglebialiSmy szczegdty
biografii Olgi, $ledziliémy r6znice migdzy
francuska wersja ksigzki Olgi z 1946 ro-
ku pt. Souvenirs de I’au-dela z autogra-
fem Olgi (rarytas!), ktora Eva przyniosta
z soba, a ta amerykanska z 1947 roku za-
tytutowana Five Chimneys — czyli thuma-
czac na polski ,,Pie¢ kominéw” (tam do-
dano rozdziat o uratowaniu Olgi
w bezimiennej polskiej wiosce), ktora sta-
ta si¢ podstawa dalszych wznowien
i thumaczen m.in. na japonski, wloski,
hiszpanski, angielski, rumunski... Fedro-
wali$my tak az do péznej nocy w gospo-
dzie ,,Pod Czarnym Orlem” przy rynku.
Przekazalem Evie kilka egzemplarzy
Domu trzech pokolen. 1 zachgcitem do za-
mieszczenia w czeskiej edycji zdjeé ro-
dziny Godzkow i Paszkow z wizyty Ol-
gi w Brzezcach w 1981 roku — jako
dopowiedzenie historii wi¢zniarki, bo
przeciez ona dalej si¢ toczy. Dzigki niej
spotykamy si¢ w Kromieryzu, korespon-
dujemy ze sobg. Czytelnik lubi przeciez
,,widzie¢” bohaterow ksigzki, wiedzie¢
o kim mowa. Wigc czemu nie?

Do Evy dotarly wiec zdjecia z wizyty
Olgi u Godzkéw 1 Fyrlow. Jej nastepna wi-
zyta nastapita dwa miesiace pozniej, 25 li-
stopada. Odebratem jg przed potudniem,
najpierw podeszliémy do Birkenau. Tam
wskazata mi miejsce, gdzie Olga przeby-
wata — po prawej stronie patrzac od bra-
my, za Zydéwkami czeskimi z Terezina,
w osobnym bloku umieszczono Zydow-
ki wegierskie. Eva chciala doktadnie zo-
baczy¢ oboz, bo przewodnik oprowadzit
jej wycieczke zbyt pobieznie — mowita.
Wigc rampa — zdjgcie aparatem analogo-
wym. Tam gdzie selekcja wstgpna i tatu-
aze — zdjecie. Pomnik — fota. Kremato-
rium [ a zwlaszcza 11 — fota. Czas biegnie.
Zastanawiamy si¢ wracajac w kierunku
rampy, gdzie byla Olga, znajdujemy, wigc

znowuz — foty. Czas biegnie — ruszamy
do Brzezc, gdzie jesteSmy kwadrans
po czternastej. Po drodze oczywiscie de-
liberujemy o Oldze, Instytucie po niej po-
wstatym, wspotpracy z nimi — jesli ksigz-
ka sie pokaze. Watpig, ale mam nadziejg. . .
Termin druku uptywa za kilka dni, Eva zali
sie na wspotprace z graficzka, ktora si¢ nie
odzywa. Obiecuje, ze si¢ przytozy, choc¢
przypisow, odsytaczy i dokumentacji cig-
gle jej przybywa. Ale ma ambicje wytro-
pi¢ wszystkie btedy (te dotyczace odlegto-
$ci, to podstawa), niescistosci w ksigzce
Olgi. Dochodzimy do wniosku, ze najle-
piej byloby dotrze¢ do rekopisu. Tylko
gdzie go szuka¢? W Paryzu? Eva obiecu-
je napisa¢ zapytanie do TOLI, jak zwie si¢
teraz dawne Memorial Library Olgi z NY,
Nowego Jorku.

W Brzezcach odwiedzamy cmentarz,
zapalamy §wieczki, kolejno na wspolnym
grobie Zofii i Augustyna Godzkéw, mo-
ich pradziadkéw oraz Jadwigi i Jana La-
zar6w — moich dziadkow, mogile wigz-
niéw os$wigcimskich, grobie czeskiego
lotnika Michala Minki. Z cmentarza
idziemy do rodzinnego domu Paszkéw,
niedaleko szkoty i ko$ciota, zastanawia-
jac si¢ skad uciekata Olga. Napotykamy
Janka Paszka wychodzacego ze stodoty.
Rozmawiamy, pokazuje nam zdjecie sta-
rej drewnianej stodoty, gdzie ukrywaty sie
Zydowki i miejsce gdzie stata. Potem je-
dziemy do Domu Trzech Pokolen przy
ul. Pokoju, z ktérego pochodze i gdzie
ukrywata si¢ Olga z przyjacidtkami
PO przewiezieniu jej tu w wozie z sianem
z gospodarstwa Paszkow. Tu czekaja
na nas ciotki z kotoczem 1 opowiesci o Ol-
dze, babce i prof. Stanistawie Leszczyn-
skim. Mam to nagrane, moze si¢ przyda.
Eva przywiozla trzy rodzaje stodkiego,
ciasta, ktore Olga piekta mojej babce Ja-
dwidze, domyslam si¢, ze chodzi o trdel-

nik. Mnie smakowal ten z cynamonem.
Zwiedzamy jeszcze stodote, wejscie,
pamiatkowa fota przed, i piwnice, gdzie
Eva pyta ciotk¢ Malgosi¢ o epizod z pie-
rzem, do ktérego wpadta Olga straszac
skutecznie domownikow. Ciotka przypo-
mina sobie ten moment. Na godz. 17 za-
woz¢ Eve na autobus, ktérym wraca
do Brna. Czy zdazy z ta ksiazka do kon-
ca roku?

$nita jej sie Olga

S iedzimy z Ewa w PTTK-owskim ho-
telu, w Pszczynie, przy piwie. Wesol-
kowaty kucharz z wasem proponuje bigos,
ja przekonuje ja do zestawu $laskie-
go —z modrom kapustom, kluskami i ko-
niecznie rolada, ale Eva juz nie moze,
za duzo stodyczy, stodkiego dzisiaj.
Za duzo przezy¢. Piwo wystarczy. [ spo-
wiedz, taka publicystyczna, o ksigzce kto-
ra ja pochtongta. I Oldze, w ktorg weszla.

Bo najpierw jej wydawca z Brna chciat
wydaé co$ o Holokauscie. To byt gru-
dzien 2014 roku. I Eva znalazta mu ksiaz-
ke Olgi wiasnie, Five Chimneys. Uznali,
ze bedzie dobra. Eva, amatorsko zupelnie,
rozpoczeta thumaczenie ksiazki rok p6z-
niej, w grudniu 2015 roku. I kiedy miata
je juz ukonczone w Internecie na youtu-
bie pojawila si¢ relacja Olgi nagrana
pod koniec jej zycia przez amerykanska
zydowska fundacje Soah. Pie¢ godzin
zmudnego stuchania, a potem miesigce
wertowania kolejnych ksiazek o Holokau-
$cie. Eva zmuszona byla rozszerzy¢ ksigz-
ke Olgi o czes¢ dotyczaca jej powojennych
loséw. Do tego dochodzita obszerna ko-
respondencja z bibliotekami, muzeami, ar-
chiwami, znawcami tematu — bo kazda
watpliwos¢ cheiata wyjasni¢. Do$¢ powie-
dzie¢, ze potowa ksigzki, ktora pokazata
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si¢ drukiem w Czechach pod koniec
grudnia 2017 roku — to dzieto Ewy, przy-
pisy, uzupehienia, indeksy, rzecz o zyciu
Olgi przed i po Holokauscie, o pobycie
w obozie, wreszcie o wizycie w Brzezcach
w latach 80. ubiegtego wieku. Polowa
z czterystu stron. Reszta to pamigtnik Ol-
gi, ktory przedtem wszyscy wydawali
bez kontekstu, bez rozwijania watkow,
o ktora ,,polish village” chodzi, jakie na-
zwiska nosili wybawcy Olgi. Poniewaz
nikt tego nie zglebial, a Eva owszem,
chciata wiedzie¢. Natrafita w koncu
na moj link zamieszczony pod relacjg Ol-
gi. To byl doktadnie 2016 rok. Eva mia-
ta wtedy gotowe tlumaczenie wspomnien
Olgi na czeski, miata tez zaczetg prace
nad wszystkimi indeksami, uzupehie-
niami. | miata mndstwo pytan. Teraz tu,
w PTTK-owskim hotelu w Pszczynie
mowi mi, Ze ta historia zupeie ja pochto-
nela, ze byla jej zyciem. Jest nadal. Ze cie-
szy sig, ze tak sie stato, ze mogla glebiej
1 glebiej siegac, Ze to byto wspaniate uczu-
cie. Ze sig cieszy, ze mogla pozna¢ histo-
ri¢ Olgi i nas, doktadniej, rodziny, potom-
kow Godzkow i Paszkéw, nastepcoOw
tych co ratowali Olgg. A stato si¢ to dzie-
ki kilku linkom, ktore zamiescilem
pod opowiescia Olgi w internecie. Nie wie-
rzytem, ze kiedykolwiek ktokolwiek bez-
interesownie — poza mng — pokusi si¢ jesz-
cze o wyjasnienie, zglebienie tej historii
Holokaustu, jednej z wielu, a jednak nie-
zwyklej. Nie wierzytem. Mylitem sie.
Na reakcje, a raczej aniota czekatem kil-
ka lat. Pig¢, siedem — jakie to ma znacze-
nie. Na poczatku, nie wierzylem, bo Eva
odezwata si¢ przez facebooka — a nie mo-
glem jej zlokalizowaé, uwiarygodnic.
Nie miata Zzadnego zdjecia, biografii,
znajomych, lajkoéw, a zadawata pytania mi
bliskie, poruszajace — pytata o histori¢ ura-
towania Olgi moéwigc, Ze pisze o nigj
ksiazke. Poczatkowo nie checialem w to
uwierzy¢. Ale wystatem jej materiaty, kto-
re posiadatem, rodzinne fotografie, frag-
menty ksigzek, artykuly w postaci elek-
tronicznej. I myslalem, ze to wystarczy,
nie — nie wystarczato. Eva miala coraz
wigcej pytan, czasem bardzo szczegoto-
wych. Wchodzita w temat, co ja mowig,
plote, ona weszla w temat glebiej ode
mnie. Pytata juz o szczegoty, ktore roz-
strzygna¢ mogla jedynie moja $p. babka

Jadwiga Lazar, ktéra pomagata Olge
ukry¢ i przyjaznita si¢ z nig. Jak choéby
o ten numer, ktory wiele by wyjasniat. Ja-
ki byt? Nigdy mi nie przyszto do gtowy
zapytaé o to babke, nawet nie pamigtam
specjalnie, czy miato to miejsce. Przeciez
byto tyle innych momentéw rodzinnej hi-
storii —jak cho¢by ostatnia wojna — o kto-
rych rozmawiali$my, Olga byta jednym
z momentow rodzinnej historii, jednym
z wazniejszych, ale jednym z...

Wigc pisalismy z Eva mejle, jeden
za drugim, przez pottora roku. Czasem
po kilka dziennie, obszernych szczegoto-
wych. Po pewnym czasie polecilem jej
specjaliste z Holocaustu, mojego przyja-
ciela, ktory odpowiedziat Evie na kilka-
nascie (kilkadziesigt?) dodatkowych, bar-
dziej szczegbtowych pytan dotyczacych
jej obozowej historii. I to chyba nawet nie
wystarczato, wiem ze szukala dale;. ..

— Zylam ta historia, wychodzitam
na spacer z moim psem, i dalej o tym my-
Slalam — przyznaje mi tu, w PTTK-
-owskim hotelu. Po dniu pelnym wrazen.
Bo dzisiaj Eva przywiozta ksigzki, swie-
ze ksiazki dla rodziny. O Oldze i historii
jej ocalenia.

W parku — po zwiedzeniu zamku — kar-
mili$my kaczki, dziesiagtki kaczek (daw-
no ich tyle nie byto) na moscie przed Her-
baciarnig. Przeleciat helikopter. Wyjrzato
stofice. Zupetnie wtedy, jak w Birkenau,
w listopadzie, kiedy bylem tam z Eva...

Evie bardzo spodobat si¢ zamek i park,
w stylu angielskim, romantyczny — zupet-
nie taki, jak Kromieryzu, gdzie spotkali-
Smy sie we wrzesniu. Wspomnienia...

W Dolce Vita, kawiarni przy pszczyn-
skim rynku, Renata Botor-Ptawecka,
dziennikarka ,,Nowego Info” z Tychow,
czeka na opowies¢ o Oldze i czeskiej edy-
cjijej wspomnien. Eva cierpliwie thuma-
czy zyciorys Olgi, od poczatku, przez po-
byt w obozie w Birkenau, po marsz
$mierci 1 jej cudowne ocalenie w stycz-
niu 1945 roku i powro6t do Brzeze w la-
tach 80. ubieglego juz wieku. Mowi tez
o inspiracji moimi publikacjami i w 0go-
le o tym, jak ksigzka ta powstata. Godzi-
na szybko przelatuje. Spieszymy si¢
na wtoski obiad do Miedzyrzecza (przy-
gotowany przez moja zong Ule), a potem
do Brzezc z ksigzkami. Renata robi nam
zdjecia z ksigzka, i pyta — tak samo jak

my — dlaczego nie byto dotad polskiej edy-
cji tej publikacji tak monumentalnej dla
historii Holokaustu?

Do Brzezc przyjezdzamy po czwartej
po potudniu, ponownie — byliSmy tu juz
catkiem niedawno, w listopadzie. I teraz juz
zksiazka. .. Ale ten czas leci. U ciotki Ma-
rysi Wuzikowej zostawiamy stos ksig-
zek — dla ciotki Matgosi Waleczek, wujka
Kazika Lazar z pszczynskiej Starej Wi, dla
rodziny Paszek (dwie). Eva wypisuje tez
przy zastawionym stole kolejne — dla
mnie, mojej mamy Zofii i specjalisty z hi-
storii Holokaustu, ktory jej bardzo pomogt.
Jest bardzo rodzinnie. Gospodarze sg ser-
deczni. Pojawia si¢ wino domowej robo-
ty. Dzien babki dopiero jutro (w Czechach
go nie ma, wigc Eva jest zdziwiona), a tu
juz thumy. Naszej rozmowie o historii
przystuchuje si¢ milczaco jeden z wnukow
Marysi i Staska. Niech stucha, to do nastep-
nych pokolen naleze¢ bedzie poprowadze-
nie tej historii dalej. My dokumentujemy
to wszystko dla nich.

Przy choince Eva wrecza ciotce Mary-
si podpisany egzemplarz ksigzki. Ciotka
jest wzruszona. Mowi, ze jej mama, Jadwi-
ga, corka Augustyna Godzka, by si¢ na-
prawde cieszyla. Wida¢, ze to przezy-
wa. | odwzajemnia si¢ albumem
o pszezynskim zamku, ktory Evie przypadt
do serca. Eva podkresla, Ze cieszy si¢ z te-
20, iz mogta nas poznaé, wejs¢ w nasze ro-
dziny, poczué to wszystko — tg serdecznos¢
z ktora spotkata si¢ i Olga. Robig pamiat-
kowe zdjecie ze zdjeciami przodkow,
Zofii i Augustyna Godziek, babki Jadwi-
gi Lazarowej i Zofii Wuzikowej. Wujek
jest zaczytany, wertuje strona po stronie
czeska publikacje wspomnien Olgi...

I jeste$my znowu w PTTK-owskim ho-
telu. Czas spotkania si¢ konczy... Najwaz-
niejsze, ze rzecz, pickne dzielo zostato do-
prowadzone do konca, to zaowocuje.
Pozostaje tylko czekaé, cierpliwie czekac.

Woeczoraj pisala mi Eva, Ze $nila jej si¢
Olga. Byla ze mna w Beskidach, space-
rowali§my. Tam wtasnie nas spotkata.
Pigkny sen... Eva nie mogta nam jako$
przerwac...

|

Szerzej o historii ocalenia Zydowki Ol-
gi Lengyel przez rodziny Paszkow i Godz-
koéw mozna przeczyta¢ m.in. na stronie
Muzeum Historii Zydoéw Polskich
https://sprawiedliwi. org. pl/pl/historie-po-
mocy/historia-pomocy-rodzina-godzkow

Czeska edycja wspomnien Olgi pt. ,,Pét
komint — Ptibéh z Auschwitz” wydana zo-
stala pod koniec 2017 roku przez czeskie
wydawnictwa Ergo Brauner, s. 1. 0. oraz
Kartuzianské nakladatelstvi. Jest dostep-
na w wersji papierowej i elektroniczne;.

https://qanew. kosmas. cz/kni-
hy/239938/pet-kominu-pribeh-z-au-
schwitz/#pos=1140

O poszukiwaniach §ladow Olgi przez
autora tego reportazu przeczyta¢ mozna
rowniez w ksigzee Sciezki Slgskie (rozdziat
Olga z Auschwitz s. 16-29) dostgpnej bez-
platnie on-line https://www. sbc. org.
pl/dlibra/publication/29693/edi-
tion/26678/content? ref=desc
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Fot. Wiktor Pental, zbiory Fundacji-Imago Mundi
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ZAPROSILI NAS

I Ks. dr Leszek Makéwka, dyrektor Galerii Sztuki Wspdiczesnej,.Fra An-
gelico” przy ul. Jordana 39 w Katowicach, zaprosit nas na wystawe ma-
larstwa pt. ,Z natury rzeczy”, prezentujgca dorobek twdrczy Katarzyny
Makiety-Organisty. Artystka urodzifa sie w 1984 roku w Hrubieszowie.
W 2012 roku uzyskata tytut doktora sztuk plastycznych w dyscyplinie sztu-
ki piekne. Od 2009 roku pracuje w macierzystej uczelni, obecnie na sta-
nowisku adiunkta w pracowni malarstwa dr hab. Janusza Matuszew-
skiego, prof. ASP. Wernisaz wystawy miat migjsce 12 kwietnia. Prace
artystki podziwia¢ mozna do 19 maja.

I Aleksandra Matuszczyk, dyrektor Muzeum Miejskiego w Tychach, za-
prosita nas na wystawe pt. ,, Archiwum nowych miast. Tychy i Nowa Hu-
ta". Wystawa prezentuje fotografie autorstwa Zygmunta Kubskiego, Hen-
ryka Makarewicza i Wiktora Pentala. Prace fotografikow mozna ogladaé
w Dawnej Mtotowni przy ul. Katowickiej 9 w Tychach. Wystawa prezen-
towana bedzie do 30 czerwca.

Budowa osiedla Hutniczego, 1956 r.

W Zwigzek Polskich Artystéw Plastykéw (okreg w Katowicach) zapro-
sit nas na wernisaz wystawy malarstwa Marka Kamienskiego, zatytu-
towanej,.Pan P S.ijego krag”. Otwarcie wystawy miato miejsce 10 kwiet-
nia w Galerii ArtNova2 w Katowicach przy ul. Dworcowej 13.

I Galeria Bielska BWA przy ul. 3 Maja 11 w Bielsku-Biatej zaprosita nas
na Wystawe malarstwa Stefana Gierowskiego, wybitnego przedstawi-
ciela wspodtczesnej awangardy malarskiej, okreslanego mianem klasy-
ka polskiej nowoczesnosci.

— Stefan Gierowski tworzy nieustannie od lat 50. XX wieku; uznawany
jest za jednego z najwybitniejszych twdrcéw nurtu abstrakcji w Pol-
sce —wyjasnia Karolina Jezierska-Pomorska, kurator wystawy. — Na wy-
stawie zaprezentujemy kilkadziesigt prac artysty, powstatych
od lat 60. XX wieku az po pierwszg dekade XXI. Wystawa malarstwa Ste-
fana Gierowskiego pokazuje jeden ze szczegdlnych aspektdw zaintere-
sowania malarza — linig. Linia przez wiele lat towarzyszy rozwazaniom
artysty na temat malarstwa abstrakcyjnego — niesie w sobie zaréwno
spokoj, jak i emocje; linia moze porusza¢ przestrzen, ale takze jg uspo-
kaja¢. Moze by¢ elementem zamykajacym kompozycje bad? otwierac ja
na inng przestrzen. Linia okre$la kontury ksztattéw, stanowi granice mie-
dzy plamami barwnymi. Obrazy prezentowane w Galerii Bielskiej BWA

pokazuja, jak przez lata na pttnach artysty zmienia sie jej charakter i zna-
czenie. Wystawa prac Gierowskiego czynna bedzie do 13 maja.

I Maciej Kluss, dyrektor Muzeum Zamkowego w Pszczynie zaprosit nas
na uroczyste otwarcie wystawy pt. ,Orzet czarmny. Orzet bialy. Ziemia
Pszczynska 1914 — 1922". Wystawa historyczna ma miejsce z okazji stu-
lecia odzyskania przez Polske niepodlegtosci. Ekspozycje w Stajniach Ksig-
zecych w Pszczynie mozna ogladac od 26 kwietnia.

I Dyrekcja Galerii Szyb Wilson przy ul. Oswobodzenia 1 w Katowicach
zaprosita nas na Il Przeglad Sztuki Wspétczesnej,,Nowa Awangarda”. \Wer-
nisaz wystawy miat miejsce 9 marca. Na przeglad wptyneto 630 zgtoszen.
Z tej liczby jury zakwalifikowato prace 206 artystéw o réznorodnym do-
robku artystycznym, tworzacych w réznych technikach. Dzigki temu za-
prezentowano kazdg z dziedzin sztuki — od tradycyjnego malarstwa przez
asamblaze, rzezbe, digital art, fotografie, grafike tradycyjna, az po wzor-
nictwo, tkaning artystyczna, video art, ksigzki artystyczne czy performan-
ce. Jak przyznajg organizatorzy, catemu przedsigwzieciu towarzyszy jed-
no zatozenie — liczy sie oryginalno$¢ i nowatorsko$¢ pomystow, przy czym
prace charakteryzujg sie jednoczesnie wysokim poziomem artystycznym.

I Agata Smalcerz, dyrektor Galerii Bielska BWA przy ul. 3 Maja 11 w Biel-
sku-Biatej zaprosita nas na otwarcie wystawy fotografii pt. ., Zywy album
przyrody”. Wernisaz wystawy odbyt sie 6 kwietnia. Organizatorem wy-
stawy jest Okreg Slaski Zwigzku Polskich Fotografow Przyrody. Wysta-
wa to ponad 100 fotografii przedstawiajacych piekno dzikiej przyrody i réz-
norodnos¢ przyrodnicza $wiata i Polski, a zwlaszcza regionu Slaska, ktdry
jest przedstawiany w najwiekszej iloci prac. Wsrdd nich sg piekne fo-
tografie wykonane w zielonych zakatkach Slaska. m.in. w rezerwatach
przyrody ,Las Murckowski” czy tez ,.tgzczok” w powiecie raciborskim,
oraz w Zespole przyrodniczo-krajobrazowym Zabie Doty na granicy By-
tomia, Chorzowa i Piekar Slaskich.

Tytut wystawy , Zywy album przyrody” nie jest przypadkowy; uzyta w ty-
tule gra sftéw jest celowa i informuje o tym, ze wszystkie prezentowa-
ne sceny s rejestracjg naturalnych momentéw zycia przyrody. Ujecia
te ukazujg piekno przyrody, zachecajac do czestszego i Swiadomego z nig
kontaktu, ale takze do szanowania jej praw, a podczas fotografowa-
nia — do etycznego zachowania. Wystawa trwa od 7 kwietnia do 13 ma-
ja 2018 roku. Wstep na wystawe jest bezptatny.

Zebrat: Tomasz Bienek
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Z ZYCIA
Biblioteka Slaska BIB LIOTEK

Zanim pojawita si¢ empetrojka — plyty analogowe, pocztowki, kasety

LInter Libros”

— propozycje
edukacyjne
Biblioteki Slaskiej

MARTA KASPROWSKA-JARCZYK

M iniaturowe ksigzeczki, olbrzymie
i cigzkie tomy oprawione w deski
i skore, ksigzki majace posta¢ harmonij-
ki, dawne podreczniki i elementarze, do-
kumenty pergaminowe, autografy wiad-
cOw 1 wybitnych pisarzy, ale rowniez
plyty szelakowe, pocztowki dzwigkowe
i zabytkowy fortepian to tylko wybrane
obiekty, ktore mozna podziwia¢ podczas
zaje¢ z cyklu ,,Inter Libros”. Od kilku lat
w Czytelni Zbioroéw Specjalnych Biblio-
teki Slaskiej odbywajg si¢ spotkania edu-
kacyjne, na ktore zapraszamy uczniow,
studentéw kierunkow humanistycznych,
stuchaczy Uniwersytetow Trzeciego
Wieku oraz wszystkich pragnacych po-
zna¢ tajemnice bibliotecznych zaso-
bow.

Najwieksza popularno$cia wsrod grup
odwiedzajacych Biblioteke Slaska w ra-
mach zajeé¢ z cyklu ,,Inter Libros” ciesza
si¢ dwa tematy: ,,Najmniejsze i najwiek-
sze — od miniaturowej ksigzki do olbrzy-
miego tomu” oraz ,,Zanim pojawila si¢
empetrojka — ptyty analogowe, pocztow-
ki, kasety”. Podczas pierwszego ze
wspomnianych pokazéw mozna zoba-
czy¢ miniaturowe dzieta o rozmiarach
zaledwie kilku milimetréw wykonane
przez Zygmunta Szkocnego, ktory
w 1976 roku zostat wpisany do Ksiegi
rekordow Guinnessa jako autor naj-
mniejszej wowczas ksigzki na $wiecie.
Z kolei najwigkszy tom prezentowany
w czasie tych zajec to przepicknie ilustro-
wana ornitologiczna praca Johna Jame-
sa Audubona The Birds of America
(Lipsk 1972). Ten olbrzymi tom, maja-
cy wymiary 99 x 66 centymetrow, zawie-
ra rysunki i opisy naukowe ptakow zy-
jacych na terenie Standw Zjednoczonych
w XIX wieku. Pokaz ,,Zanim pojawita
si¢ empetrojka...” ma charakter mu-
zyczny, uczestnicy maja okazje poshu-
cha¢ dawnych nagran z czarnych ptyt
i pozna¢ histori¢ pocztowek dzwigko-
wych, ktore odtwarzane sa na gramofo-
nie Bambino.

W roku jubileuszu odzyskania przez
Polske niepodlegto$ci namawiamy
do uczestnictwa w pokazie ,,Przeniesmy
si¢ w czasie...”, podczas ktorego bedzie
mozna zobaczy¢ unikatowe dokumenty
i archiwalne fotografie pochodzace
z lat 1914-1922. W czasie tego spotka-
nia prezentujemy pamiatki zwigzane
z udzialem Gornoslazakow w 1 wojnie
Swiatowej, przebiegiem trzech powstan
slaskich, organizacja plebiscytu na Gor-
nym Slasku i ksztaltowaniem si¢ pol-
skich wtadz samorzadowych i admini-
stracyjnych w wojewodztwie §laskim.

Zajecia ,,Inter Libros” umozliwiaja
mtodym ludziom kontakt z ksigzka tra-
dycyjna, drukowang na papierze. W cza-
sie spotkan staramy si¢ przyblizy¢ histo-
ri¢ ksiazki 1 pokazac, w jaki sposob przez
wieki zmieniata si¢ sztuka drukarska
(m.in. tematy ,,Kronika Swiata Hartman-
na Schedla i inne inkunabuly Bibliote-
ki Slaskiej”, ,,Stare druki — ksiazki pet-
ne tajemnic”, ,,Ksigzka dla dzieci
i mlodziezy od XVI do XX wieku” oraz
,Zanim powstata Wikipedia — stowniki
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Biblioteka Teatru Lwowskzego — unikatowa kolekcja

iencyklopedie wezorgj i dzi§”). Podczas
preleke;ji ,,Ksiazka nie tylko z papieru”

pokazujemy dokumenty pergaminowe,
ksigzki wykonane z ptotna i jedwabiu,
a takze pisane alfabetem Braille’a. Do-
petnieniem pokazu sg druki wyrdznia-
jace si¢ unikatowymi i luksusowymi
oprawami ze skory, aksamitu czy perga-
minu, nierzadko ozdabiane tloczeniami,
koscig stoniowa, okuciami i klamrami.
Temat ,,Z czego uczyli si¢ nasi pradziad-
kowie” przenosi uczestnikow do dawne;j
szkoty. W czasie tych zaje¢ pokazujemy
nie tylko podreczniki i elementarze,
ktorych uzywali nasi przodkowie, ale tez
$wiadectwa szkolne, pochodzace nawet
sprzed stu lat czy zeszyty z wypracowa-
niami dawnych uczniow. Naszym go-
Sciom prezentujemy rowniez nowocze-
sne narzedzia, jakie proponuje biblioteka.
Sa to przede wszystkim platformy cyfro-
we, umozliwiajace korzystanie online ze
zdigitalizowanych zbioréw (pokaz: ,,Bi-

blioteki cyfrowe — skarbnica wiedzy dla
wtajemniczonych”).

Réznorodne kolekcje bibliotecz-
ne — takie jak r¢kopisy, ikonografia
(pocztowki, fotografie, grafika) i kar-
tografia — sg wykorzystywane jako
materiat ilustracyjny w czasie pokazow
o wybitnych postaciach czy konkret-
nych $laskich miejscowosciach. Zain-
teresowaniem cieszg si¢ zajecia poswig-
cone zyciu 1 tworczosci patronow szkot
(m.in. Henryk Sienkiewicz i Jarostaw
Iwaszkiewicz) czy postaciom histo-
rycznym (m.in. Jozef Pitsudski). Umoz-
liwiamy rowniez zapoznanie si¢ ze
spusciznami rekopi$miennymi zgro-
madzonymi w zbiorach katowickiej
ksigznicy oraz egzemplarzami teatral-
nymi pochodzacymi z unikatowej ko-
lekeji Biblioteki Teatru Lwowskiego.

Serdecznie zapraszamy wszystkich
zainteresowanych do odwiedzenia Bi-
blioteki Slgskiej, poznania jej historii

Najmniejsze i najwigksze — od miniaturowej ksigzki do olbrzymiego tomu

i zwiedzenia gmachu przy placu Rady
Europy. Grupy uczestniczace w zajeciach
poznaja biblioteczny system kompute-
rowy, katalogi tradycyjne i zasady korzy-
stania ze zbiorow zdigitalizowanych
udostepnianych w Slgskiej Bibliotece
Cyfrowej. Podczas zwiedzania budyn-
ku jest okazja, by zapoznac¢ si¢ z funk-
cjonujacym w bibliotece systemem
transportu ksigzek i sposobami groma-
dzenia zbiorow (m.in. w Magazynie
Wysokiego Sktadowania). Nasi goscie
maja takze szanse obejrze¢ wystawy ak-
tualnie prezentowane w holu gtéwnym
biblioteki. Spotkania z cyklu ,,Inter Li-
bros” to niepowtarzalna okazja, by zo-
baczy¢ i pozna¢ unikatowe zbiory Sile-
sianki. Zajecia sg bezptatne, prosimy
0 wczesniejszg rezerwacj¢ terminu.
Kontakt telefoniczny: 32 20 83 883
lub pod adresem e-mail: eduka-
cja@bs.katowice.pl.

Zdjecia: Weronika Pawlowicz (Biblioteka Slgska)
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KATOWICE. Katowice rozpoczynajg obchody 100-
lecia odzyskania przez Polske niepodlegtosci. Aby
uczcid t¢ wyjatkowa rocznice miasto we wspotpracy
z licznymi partnerami przygotowalo bogaty pro-
gram wydarzen i projektow. Program uwzglednia re-
gionalng specyfike procesu, ktory rozpoczat sie 11 li-
stopada 1918 roku, ale w przypadku Katowic
i Gornego Slaska trwat do roku 1922, gdy region zo-
stat oficjalnie objety w posiadanie przez mtode pan-
stwo polskie.

Dlatego tez, w dluzszej perspektywie, program be-
dzie obejmowac¢ rocznice Powstan Slaskich oraz
setng rocznic¢ przytaczenia Gornego Slaska do Pol-
ski, a takze koncentrowal si¢ na osobach, ktore
do tego si¢ przyczynity.

Program zostat stworzony przy udziale miejskich in-
stytucji kultury, ze szczegdlnym uwzglednieniem Ka-
towice Miasto Ogrodéw i Muzeum Historii Katowic
oraz w partnerstwie z takimi podmiotami jak Slaskie
Centrum Wolnosci i Solidarnosci czy katowicki od-
dzial Instytutu Pamieci Narodowe;.

Aby wilaczy¢ mieszkancow do wspdlnego Swigto-
wania, program obejmuje projekty o charakterze
edukacyjnym, partycypacyjnym, kulturalnym, a na-
wet sportowym.

KATOWICE. 22 marca w Studiu Koncertowym
Radia Katowice odbyt si¢ pierwszy koncert rozpoczy-
najacy calg seri¢ muzycznych wydarzen zatytutowa-
nych ,,Co mi w duszy gra? Muzyka polska”, dedyko-
wanych 100. rocznicy odzyskania przez Polske
niepodleglosci. Anna Szabelka i1 Piotr Banasik to zna-
ni ze swoich osiagnie¢ i intensywnej dziatalnos$ci ar-
tystycznej, wybitni $lascy wykonawcy. Do swojego
wystepu w Radiu Katowice zaproponowali zrézni-
cowany repertuar, w ktorym znalazly si¢ znane dzie-
ta najwybitniejszych polskich kompozytoréw — Fry-
deryka Chopina, Henryka Wieniawskiego, Karola
Szymanowskiego, Grazyny Bacewicz. Szczeg6lna,
symboliczng wymowg w tym programie ma obecnos¢
stynnej, ekspresyjnej ,,Melodii” Ignacego Jana Pade-

o

rewskiego, ktora zostata przedstawiona w skrzypco-
wej transkrypcji Stanistawa Barcewicza. Piotr Bana-
sik wlaczyt do swojego solowego wystepu poloneza
Xavera Scharwenki, urodzonego w Szamotutach
polsko-niemieckiego pianisty i kompozytora, ktore-
go tworczo$¢ ujawnia inspiracj¢ motywami polskimi
1 polskg muzyka taneczna.

KATOWICE. 25 marca uptynela 100. rocznica
smierci wybitnego przedstawiciela muzycznego im-
presjonizmu Claude’a Debussy’ego. Jego stynne
,Swiatlo ksiezyca” weiaz pozostaje jednym z najwick-
szych muzycznych przebojéw. Mozna je byto usty-
sze¢ podczas koncertu w Miejskim Domu Kultury
,»Koszutka” zorganizowanego przez Instytucje Pro-
mocji i Upowszechniania Muzyki ,Silesia” w orygi-
nalnej fortepianowej wersji oraz w klarnetowej trans-
krypcji. ,,Swiatto ksiezyca” to réwniez tytul jednej
z piesni napisanej do strof poety impresjonisty Pau-
la Verlaine’a. Znana $laska wokalistka Anna Oginska
zaspiewata caty zestaw pie$ni Debussy’ego zainspi-
rowanych wierszami stynnych francuskich po-
etow — Paula Verlaine’a 1 Theodore’a de Banville’a.

KATOWICE. W dniach pomigdzy 26-30 kwietnia
Katowice Miasto Ogrodow — Instytucja Kultury im.
Krystyny Bochenek oferuje mieszkancom Slaska wy-
jatkowo dynamiczng odstong 7 Katowice JazzArt Fe-
stivalu. ktory w tym roku organizuje wraz z Muzeum
Slaskim. Po raz pierwszy gosci¢ bedzie na JazzAr-
cie artystow z Bliskiego i Dalekiego Wschodu.
Po raz pierwszy stworzony zostal program majacy
na wzgledzie udziat kobiet w jazzie, gldwnie instru-
mentalistek (inicjatywa Keychange). Inicjatywy
spoteczne, dyskusje, instalacje artystyczne w prze-
strzeni miejskiej, taczenie sztuk, ktore inspiruja
jazz i sg inspirowane jazzem — to takze tematyka te-
go festiwalu.

KATOWICE. W dniu 23 marca odbyto si¢ spotka-
nie z Alicjg Knast, Dyrektor Muzeum Slaskiego, kto-
ra zaprezentowata koncepcje planowanych inwesty-
cji budowlanych w Bogucicach w bezposrednim
sasiedztwie Strefy Kultury.

Nie negujac faktu, iz dalsze inwestycje w okolicach
Strefy Kultury sg potrzebne i nieuniknione, Pani Dy-
rektor zwrdcila uwage, ze powinny by¢ one planowa-
ne i przeprowadzane w sposdb zrownowazony oraz
w duchu poszanowania krajobrazu, ktoéry w tym miej-
scu ma szczegolne znaczenie, wyrazita takze sprze-
ciw wobec dzialan mogacych oslabi¢ przyktady
postindustrialnego krajobrazu. Podczas spotkania
zaprezentowany zostat perspektywiczny wptyw pla-
nowanych inwestycji na przestrzen i krajobraz Stre-
fy Kultury 1 dzielnicy Bogucice.

KATOWICE. Centrum Scenografii Polskiej Oddziat
Muzeum Slaskiego w Katowicach zaprasza debiutu-
jacych artystow do udziatu w Konkursie o Nagrode
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Scenograficzng im. Jerzego Moskala 2018. Konkurs
jest kierowany do szerokiego grona absolwentow
uczelni artystycznych, ktorzy w swoich debiutanckich
dzialaniach wykorzystuja warsztat scenograficzny. To-
warzyszy¢ bedzie mu wystawa ,, Wymiary scenogra-
fii” eksponujaca prace nominowane do nagrody
gtownej.

Celem konkursu i wystawy jest promocja potencja-
hu mtodych artystow wykorzystujacych w swoich dzia-
faniach warsztat scenograficzny. Spotkanie ma stwo-
rzy¢ mozliwos¢ prezentacji debiutow przed gronem
mistrzow ksztattujacych wspolczesny repertuar teatru.
Konkurs bedzie okazja do refleksji na temat kierun-
kow rozwoju wspodlczesnej scenografii bedacej kon-
sekwencja idei poprzednikow, ktorych dzieta znajdu-
ja sie w kolekcji Centrum Scenografii Polskie;j.

Zgloszenia do konkursu bedzie mozna nadsytac
w dniach 1.06-31.08.2018 r.

Katowice. Najnowszy spektakl i zarazem ostatnia
w tym sezonie premiera Slaskiego Teatru Lalki i Ak-
tora Ateneum, ,, Piaskowy Wilk” pojawila si¢ na afi-
szu zaraz po $wigtach, 7 kwietnia. Sceniczna wersja
opowiadan popularnej szwedzkiej pisarki, Asy Lind
(przettumaczonych przez Agnieszke Strozyk), powsta-
ta na zamowienie katowickiego teatru; inscenizacja
w rezyserii Zuzanny Mukoid — réwnoczesnie autor-
ki adaptacji — jest polska prapremierg sztuki.

Urokliwe, niezwykle zabawne i pelne fantazji
przygody bohaterki Karusi i wymys$lonego przez nig
przyjaciela — Piaskowego Wilka, ktory w madry, po-
zbawiony moralizatorstwa sposob pomaga dziewczyn-
ce odkrywac $wiat — adresowane sg do widzow
w wieku szkolnym, ale powinni je obejrze¢ rowniez
rodzice. Ta familijna propozycja pozwala bowiem
przypomnie¢ sobie wlasne dorastanie i zwigzane z nim
rozterki. Przede wszystkim jednak, zwracajac uwa-
ge na odmiennos$¢ postrzegania §wiata przez dzieci
1 dorostych, podkresla konieczno$¢ podejmowania
prob wzajemnego zrozumienia si¢ i porozumienia.

Szkto artystyczne lat 60. | 70. XX wieku

GLIWICE. Wystawa ,Barwny $§wiat wielu
form — szklo artystyczne i uzytkowe z huty w Zabko-
wicach”, otwarta zostanie w Willi Caro 27 kwietnia br.

W latach 60. 1 70. XX wieku w hutach szkta Zagte-
bia Dabrowskiego, wsrod ktérych huta zabkowicka
odegrala znaczaca rolg — swoje nowatorskie projek-
ty realizowali Eryka Trzewik-Drost, Jan Sylwester
Drost, Ludwik Fiedorowicz, Bogdan Kupczyk, Ry-
szard Serwicki i [zabela Szklaniarz. Dzi$ ich prace,
ktére zaprezentowane zostang w ramach ekspozy-
cji— to klasyka polskiego wzornictwa. W nasyconych

Zdjecia: z arch. Muzeum w Gliwicach
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kolorem, czystych, a rownoczesnie syntetycznych for-
mach tkwi zaklgty fenomen polskiej awangardy. Wy-
stawa ,,Barwny §wiat wielu form...” jest szczegol-
na rowniez dlatego, ze zaprezentowane na niej
zbiory Muzeum w Gliwicach — z bogatej kolekcji
szkta wspotczesnego pochodzacego z huty w Zabko-
wicach — udostepnione zostang publicznos$ci po raz
pierwszy od 1975 roku. To wyjatkowe wydarzenie
dla koneserow polskiego szkta, wzornictwa tudziez
dizajnu.

Na wystawie znajda si¢ takze zabytki wypozyczo-
ne z wiodacych w tej dziedzinie kolekcji muzealnych:
Muzeum Karkonoskiego w Jeleniej Gorze, Muzeum
Narodowego we Wroctawiu, Muzeum Narodowego
w Krakowie, Centrum Szkta i Ceramiki w Krakowie
oraz z Muzeum w Sosnowcu, ktore posiada zasobny
Dziat Szkla, a jego podstawe stanowi szkto produko-
wane po 1945 r. z hut Zagtebia Dabrowskiego. Ery-
ka Trzewik-Drost, Jan Sylwester Drost, Ludwik Fie-
dorowicz, Ryszard Serwicki, Bogdan Kupczyk,
Izabela Szkleniarz studiowali w uczelniach arty-
stycznych, sposrod ktorych wyrdzniata si¢ Panstwo-
wa Wyzsza Szkota Sztuk Plastycznych we Wroctawiu
(od 1994 r. Akademia Sztuk Pigknych im. Eugeniu-
sza Geperta we Wroctawiu), a szczego6lnie jej Wydziat
Ceramiki i Szkta, w ktorym wybitng role odegrat Sta-
nistaw Dawski, artysta, malarz, grafik, projektant, pro-
motor prac dyplomowych Eryki Trzewik-Drost (dy-
plom 1957 r.) i jej mgza Jana Sylwestra Drosta
(dyplom 1958 1.).

Kuratorem wystawy jest historyk sztuki Jolanta
Wnuk z Dzialu Sztuki i Rzemiosta Artystycznego Mu-
zeum w Gliwicach. Wystawa dostepna bedzie do 30
wrzesnia 2018 roku.

Wspominanie Jerzego Dudy-Gracza

CZESTOCHOWA. 20 marca z okazji 77 urodzin ar-
tysty Muzeum Czestochowskie zaprosito mieszkan-
cow na specjalny wieczoér. W Sali Reprezentacyjnej
ozdobionej na t¢ okazj¢ zdjeciami autorstwa Jerzego
Peteckiego i Jolanty Goli o zmartym w 2003 roku ar-
tyscie rozmawiali jego przyjaciele: Sabina Lonty, Zdzi-
staw Sowinski oraz Janusz Mielczarek. Moderatorem
byl Tadeusz Piersiak, od 1 stycznia br. dyrektor Mu-
zeum.

Spotkanie rozpoczeta Katarzyna Sucharkiewicz, kie-
rownik Dzialu Sztuki, prezentacja biografii Dudy-Gra-
cza oraz jego obrazoéw ze zbiorow Muzeum. To wcze-
sne prace, zapowiadajace jednak typowe motywy
1 rozwigzania. Nastepnie wyswietlono dokument
z lat dziewigédziesiatych, opowies¢ artysty o miescie
i o Slasku, Jerzy Duda-Gracz — czestochowskie wy-
znania.

Przyjaciele artysty opowiadali o jego zyciu, przy-
zwyczajeniach, pomysltach artystycznych, ogromne;j
pracowitosci, wspolnych plenerach z miejscowym od-

o

dzialem ZPAP. Podkreslali muzykalno$¢ zapisang
w obrazach, przedstawiali relacje z rodzinnym mia-
stem i klasztorem, w tym kulisy realizacji Golgoty Ja-
snogorskiej.

Byt to pierwszy wieczor wspomnieniowy z plano-
wanego cyklu spotkan poswigconych zmartym cze-
stochowianom.

Uczestnicy i animatorzy kultury

CZESTOCHOWA. 7 marca 2018 roku czestochow-
ski oddzial Towarzystwa Historycznego im. Szembe-
koéw zorganizowal w Sali Wystawienniczej Bibliote-
ki Akademii im. Jana Dlugosza w Czgstochowie
spotkanie z Wladystawem Ryszardem Szelagiem, cze-
stochowianinem, animatorem kultury dziatajagcym
od lat w roznych miastach Polski.

Wystawa Stqd nasz rod prezentowata aktywnos$¢ to-
warzystwa, istniejgcego od 1990 roku, wezesniej Sze-
lag zatozyt Klub Mito$nikow im. Marii z Fredrow hra-
biny Szembekowej, oraz materialy zgromadzone
przez prezesa na temat rodzin Szembekow i1 Fredrow,
oraz historii ich posiadtosci. Patronat nad wydarze-
niem objeli JM Rektor AJD w Czgstochowie,
prof. dr hab. Anna Wypych-Gawronska, oraz Sena-
tor RP Artur Warzocha.

Jako prezes Towarzystwa Historycznego im. Szem-
bekow Szelag inicjuje dziatania interdyscyplinarne,
nawigzujac kontakty z wieloma polskimi 1 zagranicz-
nymi partnerami. Ze szczegdlnym upodobaniem po-
pularyzuje wérod mtodziezy tworczos¢ Aleksandra
Fredry. Zorganizowal m.in. wystawy w Teatrze Dra-
matycznym w Czestochowie (1994) i w Teatrze Pol-
skim (1996), Festiwal Fredrowski ,,Mocium Panie”,
konkurs plastyczny. Przez lata przypominat takze twor-
czos¢ poetow wywodzacych si¢ z Czestochowy
1 okolic — Wiadystawa Sebyly, Jerzego Lieberta
i Haliny Po$wiatowskie;.

Piekno trzepoczacych skrzydet

CZESTOCHOWA. Od 16 lutego w Ratuszu — Mu-
zeum Cze¢stochowskim po raz kolejny mozna ogla-
da¢ wystawe Najpigkniejsze owady swiata. Do kon-
ca kwietnia mozna zobaczy¢ pigkne pazie, bielinki,
danaidy, akreje, rusatki, oczenice. W zakupionym
w 2000 roku od czestochowskiego kolekcjonera, Ja-
na Bienkowskiego zbiorze znajduje si¢ okoto 1000
okazow motyli (dziennych i nocnych) i chrzaszczy
z Australii, Malezji, Chin, Nowej Gwinei, Filipin,
Afryki oraz Ameryki Potudniowej i Srodkowe;.
Stamtad pochodza przeciez najbardziej egzotyczne
gatunki, ktore zachwycaja rozmiarem skrzydet (A4¢-
tacus atlas), ich ubarwieniem i ksztattem. Sg tu oka-
zy niczym pomalowane fluorescencyjnymi farbami,
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niebieskg i zielong, ciemny motyl szkartatny Papi-
lo rumanzovia z Azji Poludniowej oraz jeden z naj-
szybszych, Charaxes brutus.

Pozyskiwanie najrzadszych okazéw bylo kiedys spo-
sobem zarobkowania. Obecnie handel egzotycznych
zwierzat, ktorym grozi wyginigcie, reguluje konwen-
cja waszyngtonska.

Malowanie metaforg

CZESTOCHOWA. W Galerii Dobrej Sztuki
do 23 marca mozna byto zwiedza¢ wystawe prac
Bogumity Malec z domu Zbirdg Kazde moje obra-
zowanie wizjq to metafora. Bylta to pierwsza pre-
zentacja jej prac od 40 lat. Przed II wojna §wiato-
wa autorka studiowata w Akademiach Sztuk
Picknych w Krakowie i Warszawie, a takze w Pan-
stwowym Instytucie Sztuki Teatralnej w Warszawie.
W tym czasie zaprzyjaznita si¢ z cztonkami Gru-
py Krakowskiej (m.in. Tadeuszem Kantorem oraz
Erng Rosenstein) 1 teatru Cricot. Po odzyskaniu nie-
podleglosci byta animatorka kultury w Cze¢stocho-
wie. Nalezata do grona zatozycieli liceum plastycz-
nego, uczyta rysunku w Szkole Pedagogiczne;j.
Zajmowala si¢ malarstwem, rysunkiem, filmodru-
kiem, tkaning artystyczna, pisala poezj¢. Zmarta
w 1987 roku.

Bogumita Malec chetnie postugiwata si¢ formami
abstrakcyjnymi. Na wystawie znalazly si¢ kompo-
zycje metaforyczne, surrealistyczne, fantastyczne,
o precyzyjnie dobranych barwach. Obrazki wykona-
ne na cieniutkim papierze przykuwaja uwage, wcia-
gajac w labiryntowy i niepokojacy §wiat. Pokazano
rowniez kompozycje wzorowane na motywach
egipskich, akwarele, gwasze, tzw. wydzieranki, ilu-
stracje do poezji Czestawa Milosza i prace z cyklu
jurajskiego. Jedng z niezrealizowanych marzen ar-
tystki byta kompozycja rzezbiarska w skale wapien-
nej w Ztotym Potoku.

Pamiec o Kresach

CZESTOCHOWA. Juz po raz piaty, 9-11 marca,
w Muzeum Monet i Medali im. Jana Pawta I odbyt
si¢ Przeglad Filméw Dokumentalnych Niepoprawnie
Prawdziwych, w tym roku pod nazwa W 100-lecie Nie-
podleglosci dla pamieci o Polsce Kresowej. Organi-
zatorami byto Muzeum, Katolickie Stowarzyszenie
Dziennikarzy oraz Czestochowski Klub ,,Gazety
Polskiej”.

W piatek dla mtodziezy szkolnej wy$wietlono: Po-
dwojne korzenie Mariusza Jankowskiego, Katyn — hi-
storia wcigz Zywa Michata Sylwestra Patera oraz Dzie-
ci granicy Anny T. Pietraszek. Pokazy dla dorostych
podzielono na trzy grupy tematyczne: Wotyn, Sybe-

o

ria i Katyn. Poza wskazanymi powyzej tytutami za-
prezentowano takze filmy: Pani Maria — od Syberii
do Puszczykowa Antoniego Wojtkowiaka, Stuga
Bozy, ks. Aleksander ,, Wujek” Zienkiewicz Krzysz-
tofa Kunerta i Tomasza Piechnika, Pasterz. Kazimierz
Kardynal Swigtek Pawta Woldana, Serce Polski To-
masza Stali, Nasza Dziesigtka Anny Gordijewskiej,
Kosciot na gorce Eugeniusza Saty i1 Jarostawa Kra-
snodgbskiego.

Gos$¢mi honorowymi byli: Sybiraczka Krystyna Lu-
bieniecka-Baraniak, autorka wielu ksigzek, ks. Andrzej
Dzietak z diecezji wroctawskiej, wspomagajacy re-
presjonowanych w latach 70. 1 80. XX wieku, ks. Jo-
zef Kowalow, zatozyciel i redaktor ,,Wotania z Wo-
tynia”. Wreczono im medale ,,Custos Veritatis”
(przyznawane od 2016 roku).

KROTKO
CZESTOCHOWA

W Zagrali: Browar Czenstochovia — Sir Francis Dra-
ke z grupa Za Horyzontem; Filharmonia — Anna Ma-
ria Jopek oraz Grupa Kroke, Kayah; klub Rura —t.3-
ki Lan; OPK Gaude Mater — Marc Parrenoud Trio, NSI
Quartet oraz Dominik Wania;

B Wystawiali: OPK Gaude Mater — Matgorzata Se-
towska; Konduktorownia — Katarzyna Bielec, Krysty-
na Grzybek, Ewa Latkowska-Zychska, Maria Maty-
ja-Rozpara, Ewa Mroz, Barbara Pierzgalska-Grams,
Jolanta Rudzka-Habisiak, Maria Wegrzyniak-Szczep-
kowska w ramach prezentacji § kobiet;

I 8 marca w Ratuszu odbyta si¢ debata na temat fe-
minizacji jezyka polskiego. Wzigli w niej udziat: pro-
fesor Jerzy Bralczyk, dr hab. Katarzyna Klosinska,
dr Sylwia Spurek, dr Zbigniew Wieczorek, Agata
Wierny.

Fot. materialy wlasne
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KATARZYNA
POPCZYK

Od dwéch lat zajmuje sie amatorsko fotografia.
Wyprawy z psem Biatym Owczarkiem Szwajcarskim
i aparatem Pentax-k 50, to moje hobby i sposdb
na zycie. Spaceruje gtownie w okolicach Katowic
i Chorzowa. Tereny te obfitujg w urokliwe miejsca
pod wzgledem przyrody o kazdej porze roku.

Kiedy chce zrobi¢ zdjecie zaczynam inaczej pa-
trze¢ i widzie¢ otaczajgcy mnie swiat. Wchodze
na droge wsrod drzew, ide alejg, na ktorej rzadza
prawa Swiatta i koloru, dostrzegam to, czego nie
widziatam wczesniej: rozmycia, cienie i odbicia.
Jednoczesnie czas ptynie, wszystko ciggle sie zmie-
nia niczym wiatr, czy zwykta kaczka na wodzie.
Szukam, uktadam kadry z moim psem, ktéry na-
uczyt sie zastyga¢ w bezruchu jak modelka. Pozna-
je zasady poprawnej fotografii, ale wtedy stucham
juz tylko intuicji nie do korica przewidujgc efekt
koricowy zdjecia i to jest najbardziej fascynujace,
amatorskie, bo wychodzi fotografia, ktdra nie kaz-
demu bedzie sie podobac. Ona jest moja, ja ja
czuje i rozumiem i to jest najwazniejsze.




